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/1. Décisions du Maire
4°™ trimestre 2019

SUITE

2019-107 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de I'association «
FORMES ET COULEURS » - Année 2019/2020

2019-108 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de I'association «
LES VOIX DY AUVERS » - Année 2019/2020

2019-109 : Convention de mise 3 disposition de focaux et équipements au profit de l"association «
VALLEE DE L'OISE ET DES IMPRESSIONNISTES JUDO (VOI JUDO) » - Année 2015/2020

2019-110 : Convention de mise a disposition d’un local au profit de I'Association « LIBRES PLUMES » -
Année 2019/2020

2019-111 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de l'association «
Enseignement, Forme et Art du Confluent » - Année 2019/2020

2019-112 : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de Fassociation «
USM VOLLEY-BALL » - Année 2019/2020

2019-113 : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de I'association «
LES MATATCHINES » - Année 2019/2020

2019-114 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de P'association « LE
CLUB PHILATELIQUE D’AUVERS-SUR-OISE » - Année 2019/2020

2019-115 : Convention de mise a disposition de locaux au profit de I'Association collégiale « Terres &
Créations » - Année 2019/2020

2019-116 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de F'association «
VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » - Année 2019/2020

2019-117 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de l’associatidn' «
AUVERS TENNIS DE TABLE » - Année 2019/2020

2019-118 : Convention de mise a disposition des installations sportives au profit de |'association «
AUVERS PETANQUE » - Année 2019/2020

2019-119 : Convention de mise a disposition de locaux et éguipements au profit de I'association «
TCHI, Trouver le chemin de Fharmonie intérieure » - Année 2019/2020

2019-120 : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de "association «
TENNIS CLUB AUVERSOIS (TCA) » - Année 2019/2020

2019-121 : Convention de mise a disposition d’un local au profit de la « Fédération du Secours
Populaire frangais du Val d’Oise» - Année 2019/2020

2019-122 : Convention de mise & disposition de locaux au profit de I'association « Les Uns, Les
Autres» - Année 2019/2020




2019-123 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de I'association « AA
VIE LIBRE » - Année 2015/2020

2019-124 : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de I'association «
PAINTBALL SPORTIF APSAQ » - Année 2019/2020

2019-125 : Convention relative au prét du matériel de sonorisation pour l'association sportive Auvers
Athlétisme du jeudi 31 octobre 2019 & 13h30 au lundi 4 novembre 2019 & 10h00

2019-126 : Signature d’un contrat de vérifications périodiques réglementaires — Electricité — Gaz
Transport Mécanique — Chariot élévateur, avec la société BUREAU VERITAS.

2019-127 : Signature d’un contrat de service concernant 'hébergement et la maintenance de la base
bibliographique de la médiathéque par le fournisseur Decalog

2019-128 : Convention relative 3 la mise & disposition du gymnase Daubigny pour l'association
étudiante RAIDESSEC du 25 au 26 avril 2020

2019-129: Signature d’une convention avec ['association «Le Jeu Pour Tous» pour un
accompagnement pédagogique des accueils périscolaires autour de fa création d’un pdle ludotheque
dans les salles d’accueil périscolaire du groupe scolaire Les Aulnaies et prét de jeux et jouets dans e
cadre du projet « Ludobulle » - Année scofaire 2019/2020

2019-130 : Convention relative a la mise & disposition du Gymnase BOZON pour I'association sportive
GSA pour [a journée du 13 décembre 2019 de 19h00 a 23h00

2019-131: Marché de travaux - Avenant n°l pour travaux supplémentaires sur les stores -
Changement des fenétres et portes d’entrée de I'école Vavasseur a Auvers-sur-Oise

2019-132 : Tarifs appliqués aux activités organisées par 'Espace Jeunes durant les vacances de Nogl
2019

2019-133 : Emprunt de 330 000€ auprés de la Caisse d’Epargne d'lle-de-France

2019-134 : Signature d’une convention de prét entre 'association sportive V.0.1 JUDO D’AUVERS et
la commune d’Auvers-sur-Oise dans le cadre du prét du véhicule municipal type RENAULT TRAFIC 8/9
places

2019-135 : Convention relative 3 la mise 2 disposition du Gymnase Daubigny pour l'association
sportive VOI JUDO du 7 mars au 8 mars 2020

2019-136 : Convention relative & la mise a disposition du Gymnase Daubigny pour l'association
sportive UNSS VAL D'OISE pour la journée du mercredi 4 décembre 2019

2019-137 : Tarifs et redevances - Exploitation du marché a compter du 1er Janvier 2020

2019-138 : Signature d'une convention d'honoraires entre la Commune d'Auvers-sur-Qise et le
Cabinet Gentilhomme, représenté par Mafitre Michel GENTILHOMME, Avocat, afin de representer et
d'assurer [a défense de la Commune dans le cadre d'une procédure en défense devant le Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise - affaire n°1803844 demande d'annulation de la décision du
31/10/2017 de refus de protection fonctionnelle de Madame Pascale DURANT

2019-139 : Signature d'une convention entre fa Commune d'Auvers-sur-Oise et |a société AMC pour
la mise a disposition d'automates permettent la vente a emporter de produits alimentaires et de
boissons a la Médiatheque




2019-140: Signature d'une convention entre la Commune d'Auvers-sur-Oise et le Conseil
d'Architecture, d'Urbanisme et de PEnvironnement du Val d'Oise (CAUE 95) dans le cadre d'une
assistance architecturale pour I'année 2020.

2019-141 : Signature d'un avenant au protocole n°2017-950039 avec le Centre Interdépartemental
de Gestion de la Grande Couronne de ta Région lle-de-France relatif a Fintervention d'un psychologue
du travail.
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CONTROLE DE LEGALITE

f5 + 0872 26 20 41

Objet : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de l'association
« FORMES ET COULEURS » - Année 2013/2020

Le Maire d'Auvers-sur-0ise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ef L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Congeil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvair au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Congeil Municipal en date du 22 jonvier 2015 recue en sous-
préfecture de: Ponfoise le 26 jonvier 2015 moditiant la délibération 14-023,

Considérant quiil est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités dutilisation de la salle Marie Procureur, Foyer des Anclens & Auvers-sur-Oise par
I'association « FORMES ET COULEURS », du 1% septembre 2019 au 31 aolit 2020,

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une cenvention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et Madame Christiane
BAS50T, Présidente de l'association « FORMES ET COULEURS »,

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour la période du 1¥° septembre 2019
au 31 aollt 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mige  disposition est censentie d titre gratuit.

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décision sera fransmise & :

- Mensleur le Préfet du Val d'Oige,

- Monsieur la Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- L.a responsable du Service Financier,

- Madame la référente nux nssociotions,

- Madame Christiane BASSOT, Présidente de lassociation « FORMES ET COULEURS ».

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de la présente décizion et portée
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal,

Carliflda exécutobe la prasente déclslon
Transmise en Préfeciure du Val @0z Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/201%

Isabelle Méziéres

La:

Regus &
P-.ﬂiiuln‘.;::?.‘
Motifiee e - ©»
Exficubalre e

A
o
i |

Isabelle Mézigres,
alre d'Auvers-sur-QOise
our le Maire empéché,
Par délégation, '

Tean (et otsin

il

Adjoint au Maire




2019/107

| COMMUNE D’ AUVERS-SUR-OISE |

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DE I’ ASSOCIATION « FORMES ET COULEURS »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d'Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, Isabelle Méziéres, dment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifi¢e par la
délibératian n°® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire,

ci-aprés dénommée « la Commune d’'Auvers-sur-Oise »
d’une part,

at:

Yassoclation « FORMES ET COULEURS », dont le siége social est situg, Maison de I'lle, rue Marcel
Martin 95430 Auvers-sur-Oise, représentée par sa Présidente Mime BASSQT Christiahe

ci-aprés dénommée : association « FORMES ET COULEURS »

2

d’autre par

CONVENTION

Chapitre | — CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET
ta Commune d’Auvers-sur-Dise met 3 fa disposition de 'association « FORMES ET COULEURS », les
biens immoblliers et mohiliers dont elle est propriétaire, ci-aprés désignés :

-~ Foyer des Anciens, salle Marie Procureur, rue de |z Sansonne

Article 2 ~ ETAT DES LIEUX
Néant,

Article 3 — DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION
La présente convention est conclue pour une durée d’un an, du 1 septembre 2019 au 31 ao(t 2020.

CHAPITRE 1] — CONDITIONS D'UTIHLISATION

Article 4 - DESTINATION DES LOCAUX .
association « FORMES ET COULEURS » devra utiliser les biens immobiliers et mohiliers dans le cadre

de ses activités et & 'usage exclusif de celles-ci,

Cette destination ne devra faire Fobjet d’aucun changement sans l'accord express écrit de la
Commune d’Auvers-sur-Oise,




Toute utifisation & connotation politique, confessionnelle ou contraire aux bonnes moeurs est
proscrite.

Article 5 — PLANNING D'UTILISATION

La Commune d'Auvers-sur-Olse a le pouvoir de modifier unitatéralernent le planning en vue de
disposer de tout ou partie de Pensembie des locaux et éguipements pour réaliser des travaux
d’urgence et de sécurité ou pour tout événement qu'elle jugerait nécessaire, et, ce en dehors des
compétitions officielles. Dans ce dernier cas, la Commune d’Auvers-sur-Oise avisera Vassociation
« FORMES ET COULEURS » sous un délai d'un mois. En cas de travaux d’urgence, ce délai est
supptimé. Dans le cadre de ces travaux, l'association « FORMES ET COULEURS » n'aura droit &

aucune indemnité pour perte de jouissance.
Horaires !
- samedi 14h00 3 16h30

Article 6 — CRENEAUX PARTAGES
Néant,

Atticle 7 — REGLEMENT INTERIEUR
association « FORMES ET COULEURS » s'engage 2 respecter et a falre respecter par tous ses
membres le réglement intérieur de établissement affiché dans I'instaliation.

Uassociation « FORMES ET COULEURS » devra nettoyer un minimum apres ses cours, vérifier la
bonne fermeture des portes et veiller 3 éteindre les lumitres avant de quitter les locaux.

Article 8 — SECURITE

I’assaciation « FORMES ET COULEURS » s'engage également 3 respecter et a faire respecter les
consignes de sécurité afférentes aux eéquipements, activités et manifestations recevant du public,
notamment la Lof n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, et particulierement sur le nombre de
personnes admises dans les enceintes gui ne doit pas dépasser leffectif défini par la sous-
commission locale de sécurité, et sur Fencadrement du public lors des manifestations.

I'association « EORMES ET COULEURS » est seule responsable des cours, et de toutes autres
utilisations gu’elle organise dans les locaux ou installations définis dans l'articte 1.

Lors de manifestations exceptionnelles recevant du public I'association « FORMES ET COULEURS »
sera tenue d'informer la Commune o’ Auvers-sur-Oise de ces événements.

Articie 9 — CHARGES ET CONDITIONS
La présente mise & disposition est consentie aux charges et conditions générales que I"assaciation
« FORMES ET COULEURS » accepte expressément a savoir:

¢ exercer personnellement et de fagon continue son activité dans les locaux mis a disposition
et suivant la destination ci-dessus prévue ;

o veiller & ce que Pactivité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, la tranquillité
des voisins ;

e se conformer aux lois et reglements en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirie,
Ihygiene, la salubrité, la police, la sécurité, fe travafl, la vente de boissons, hygiéne
alimentaire et sabstenir d’exercer dans les locaux toute activité soumise a autorisation
administrative avant d’avoir abtenu cette dernigre.




Article 10 - ENTRETIEN ET RFPARATION DES LOCAUX

Uassociation « FORMES ET COULEURS » ne devra rien faire ou laisser faire qui puisse détériorer les
locaux et elle devra Informer immédiatement le propriétaire de toute atteinte qui serait portée & la
propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient a se produire sur les biens

mobiliers et immobiliers objet des présentes,
Elle sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnel et son pubtic.

Les locaux étant destinds & recevoir du public, la Commune d’Auvers-sur-Olse s'engage a respecter
les obligations du propriétaire en matiére de sécurfté et notamment & faire procéder, aux échéances
requises, par un arganisme agréé comme [ est demandé par le réglement E.R.P., a la vérification eta
Pentretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie.

La Commune d’Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage de l'installation.

Article 11 — TRANSFORMATION ET EMBELLISSEMVIENT DES BUREAUX
Néant. '

Article 12 — CESSION ET SOUS LOCATION
La présente convention étant consentie intuitu personae et en considération de Yohjectif décrit a

Particle 3, toute cession des droits en résultant est interdite,

De méme, I'assaciation « FORMES ET COULEURS » s'interdit de sous-louer-tout ou partie des locaux,
objet de la présente convention et, plus généralement, d’en conférer la jouissance totale ou partielle
3 un tlers, par quelgue modalité juridigue que ce soit sauf accord préalable de la Commune d' Auvers-

sur-Oise.

Article 13 ~ VISITE DES LOCAUX
Pendant sa présence sur les lieux, Passociation « FORMES ET COULEURS » devra laisser les

représentants de la Commune d'Auvers-sur-Oise visiter les biens immobiliers mis 3 disposition, en
particulier pour s'assurer de leur état et usape.

Elle devra fournir au proptiétaire & la premiére demande toutes les justifications qui pourralent lul
&tre demandées concernant la bonne exécution de la cenvention.

CHAPITRE Hl - CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 — REDEVANCE
L.a mise 3 disposition est cansentie a titre gracieux.

A ce titre, cette mise a disposition constitue une aide en nature (fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Oise & 'association « FORMES ET COULEURS » estimée & 1 134 € pour 'année 2019/2020.

Article 15 -~ CHARGES
Les frals de nettoyage ainsi gue le co(t de tous les autres fluides reléve de la Commune d’Auvers-sur-

Qise,

Article 16 — REGIME DES RECETTES
Lorsque les biens mis 3 disposition sont utilisés pour des manifestations payantes avec des ventes de

boissons, sandwiches, gadgets, etc., I'association « FORMES ET COULEURS » est autorisée par la
Commune d’Auvers-sur-Gise 3 percevoir auprés des utilisateurs le produit « des locations » et des

ventes, et & conserver les sommes pargues.

Article 17 — REGIME DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES




.

l’association « FORMES ET COULEURS » est autorisée, uniguement lors de ses manifestations, &
exploiter de fa publicité sur les espaces situés a Vintérieur de I'enceinte. Aucune publicité ne pourra
atre mise en aucun autre lieu et sur aucun support sans Paccord express préalable de la Commune
d’Auvers-sur-Oise,

Ces publicités devront avolr un caractére exclusivement commercial ou promotionhnel.

La Commune d’Auvers-sur-Olse se réserve le droit de poser tout panneau a son logo a lintérieur ou a
Yextérieur de Finstallation.

Article 18 ~ IMPOTS ET TAXES
Uimpdt foncier est & [a charge de la Commune d'Auvers-sur-Oise ainsi que la taxe des ordures

ménagéres.

CHAPITRE IV -~ ASSUIRANCES

Article 19— ASSURANCES
la Commune d'Auvers-sur-Oise assurera la totalfté de I'ensemble immobilier contre les risques
d’incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute la durée de la présente

convention.

'association « FORMES ET COULEURS » fera assurer auprés d’une compaghie notoirement solvable,
paur des sommes suffisantes son mohilier, son matériel et ses marchandises contre les risques
d’incendie, explosion, foudre, ouragan, tempétes, atfentas, catastrophes naturelles, y compris
émeutes et dégits des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations 3 1a suite de vol ainsf
gue les recours des voisins et des tiers.

Elle souscrira également une police « respensabilité civile » couvrant pour un montant ilimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences pécunialres de ladite responsabilité gu'il peut
encourir 3 raison de tous les dégits qui peuvent étre causés directement ou indirectement aux
batiments, équipements, materiels, personnels et usagers de la Commune d’Auvers-sur-Oise,

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par "association « FORMES ET
COULEURS » devront &tre remises & la Commune d’ Auvers-sur-Qise.

Ces polices devront comporter une clause aux termes de faquelle tes assureurs s'engagent & aviser
immédiaternent la Commune d’ Auvers-sur-Oise de leur suspension pour queigue raison gue ce soit,

CHAPITRE V — FIN DE LA VIISE A DISPOSITION

Article 20— RESILIATION DE LA CONVENTION
La présente convention pourra étre résiliée par 'une ou l'autre des parties en cas de non-respect des
Jois et réglements ou de une quelcongue des obligations contenues dans ia présente convention,

-aprés-mise en-demeure adressée par lettre recommandée avec-AR-et restée sans-effet dans un-délai -

d’un mois.

La révocation de la présente convention par la Commune d’Auvers-sur-Oise ne donnera lieu aaucune
indemnisaticn.

La présente convention sera résiliée de plein droit par la dissolution de Fassociation « FORMES ET
COULEURS » pour quelgue cause que ce soit, ou par la destruction des locaux par cas fortult ou de

force majeure.

Article 21 — LITIGES




En cas de |itige né de Pinterprétation, de Finexécution ou de la rupture de la présante corvention, |l
est convenu quiavant d'introduire un recours contentieux, les parties s'obligeront 4 rechercher
sérieusement une solution amiable, dans un délal raisonnable qu'elles auront préalablement fixé et
qul ne pourra pas avoir pour effet de priver 'ung ou Iautre des parties de |'exercice des voles de

recours juridictionnels,
Les contestations pourront étre portées  la connaissance du Préfet pour une conciliation amiable.

£n cas d'éche, |a juridiction compétente est le Tribunal Administratif de Pontoise,

Article 22 — SPECIFICATION
Il est spécifié que les Lois sur la propriété commerclale ne sa uraient s"appliquer & cette convention,

Fait & Auvers-sur-Olse, le 1 de ﬂyﬁrﬂ’;‘?@i 2-0{3

16 0CT. 2009
Christiane BASSOT Isabelle MEZIERES
Présidente de ['association o Maire d"Auvers-sur-Oise

w FORMES ET COULEURS »

b : Bumodelft o7 ir
C—i’vﬁt Ve

22 0CT. 201

CONTROLE DE LEGALITE
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D".ﬁWEUR“éI::UR-GISE DECISIDN D‘U MAIRE LDGEE
22 0CT, 2019

95430
CONTROLE DE LEGALITE

N° 19 - 108
% 01 30 36 77 65
(& 09 72 25 20 41

Objet : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de l'assoclation
« LES VOIX D'AUVERS » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ef L-2122-
23,

Vu la délibération n° 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 Juin 2014 accordant délégation
de pouvolr au Malre,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre wne convention qui a pour but de préciser les
modalités d'utilisation de la Salle Marie Procureur, Foyer des Anciens & Auvers-sur-Oise par
lassoclation « LES VOIX D'AUVERS », du I septembre 2019 au 31 aollt 2020,

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et M. Jean COPIGNY,
Président de I'asseciation « LES VOIX D'AUVERS »,

ARTICLE 2 : Précise que cefte convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour la période du 1% septembre 2019
au 31 acllt 2020.

ARTICLE 4 : Dit que cette mise a disposition est consentie & titre gratult.

ARTICLE §: Ampliation de la présente décision sera fransmise i

- Monsieur le Préfet du Val d'Qise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Malrie d' Auvers-sur-Oise,

- La responsable du Service Financiar,

- Madame la référente nux ossociations,

- Monsieur Jean COPIGNY, Président de Fassociation « LES VOIX D'AUVERS =,

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de lexéeution de lo présente décision et portée @
l'ordre du jour de la prochaine réunion du Consell Municipal.

Certifiée exdcutoire la prisents dﬂnlslun

'E:""-""“h“ B Fypfecine du tRK Fait & Auvers-sur-Cige, le 18/10/2019

& :
Regue k- ¢ TR e o
o _‘ L- Isabella Meziéres

Publide be :
Noléeln: Maire d'Auuers—surﬂ:sa
Exécutolre e : 5T Isabelle Mezidres,
Isabells Maziéras aiﬂa d'Auvers-sur-Oise
f our le Maire empéché,
Par délégation,

TJean Benan
Adjoint au Maire
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COMMURNE D' AUVERS-SUR-OISE

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DE PASSOCIATION « LES VOIX D’AUVERS »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d'Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, Isabelle Méziares, diment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la
délibération n° 15-001. du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire.

ci-aprés dénommée « la Commune d’ Auvers-sur-Oise »
d’une part,

et:

L*association « LES VOIX D’AUVERS », dont le siége social est situé, Mairie d’Auvers sur Oise — 95430
Auvers sur Oise, représentée par son Président, Monsieur COPIGNY lean

ci-aprés dénommée : I'association « LES VOIX D'AUVERS »

d’autre patt,

CONVENTION

Chapitre 1 — CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBIET
La Commune d'Auvers-sur-Oise met 3 la disposition de F'association « LES VOIX D’ AUVERS », les biens
immobiliers et mobiliers dont elle est propriétaire, ci-aprés designes :

- salle Procureur, Foyer des Anciens, rue de la Sansonne - 95430 Auvers-sur-Qise

Article 2 — ETAT DES LIEUX
Néant.

Article 3 — DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION
La présente convention est conclue pour une durée d’un an, du 1% septembre 2019 au 31 ao(t 2020.

CHAPITRE il — CONDITIONS D'UTILISATION

_Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX ]
{?associgtion « LES VOIX DYAUVERS » devra utiliser fes biens immobiliers et mohiliers dans le cadre de

ses activités et A I'usage exclusif de celles-ci.




Cette destination ne devra faire Pebjet d’aucun changement sans laccord express écrit de fa
Comimune d'Auvers-sur-Oise.

Toute utilisation & connatation politique, confessionnelie ou contraire aux bonnes mceurs est
proscrite,

Article 5 — PLANNING D’UTILISATION
La Commune d'Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifier unilatéralement le planning en vue de

disposer de tout ou partie de Pensemble des locaux et équipements pour réaliser des fravaux
.d’urgence et de séeurité ou pour tout événement qu'elle jugerait nécessaire. Dans ce dernier cas, la
Commune d’ Auvers-sur-Oise avisera ['association « LES VOIX TYAUVERS » sous un délai d’un mois. En
cas de travaux d'urgence, ce délai est supprimé. Dans le cadre de ces travaux, I'association « LES
VOIX D’AUVERS » n'aura droit & aucune Indemnité pour perte de jouissance.

Horalres :

Salle Pracureur
Mercredi 20h15 3 22h30

Article 6 ~ CRENEAUX PARTAGES
Néant,

Article 7 - REGLEMENT INTERIEUR
L*association « LES VOIX D’AUVERS » s'engage a respecter et 3 faire respecter par tous ses membres

Je réglement intérieur de P'établissement affiché dans Finstalation.

Lrassociation « LES VOIX D’AUVERS » devra nettoyer un minimum aprés ses cours, vérifier la bonne
fermeture des portes et veiller a éteindre les jumigres avant de guitter les locaux.

Article 8 — SECURITE .
’association « LES VOIX D’AUVERS » s'engage également a respecter et & faire respecter les

consignes de séeurité afférentes aux équipements, activités et manifestations recevant du public,
notamment la Loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, et particulidrement sur le nombre de
personnes admises dans les enceintes qui ne doit pas dépasser I'effectif défini par la sous-
commission locale de sécurité, et sur Pencadrement du public lors des compétitions.

I'association « LES VOIX D'AUVERS » est seule responsable des répétitions et de toutes autres
utilisations gu'efle organise dans les locaux ou installations définis dans P'article 1.

Lors de manifestations exceptionnelies recevant du public Yassociation « LES VOIX D’AUVERS » sera
tenue d'informer la Commune d’Auvers-sur-Oise de ces dvénements.

Article 9 — CHARGES ET CONDITHONS
La présente mise & disposition est consentie aux charges et conditions générales qua I'association

« LES VOIX D’AUVERS » accepte expressément & savoir :

o exercer personnellement et de fagon continue son activité dans les locaux mis & disposition
et suivant la destination ci-dessus prévue ; '

o velller 3 ce que Vactivité exercée dans les lieux ne trauble, en aucune fagon, la tranquillité
des vaisins ;

« se conformer aux lois et réglements en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirle,
Ihygidne, la saluprité, fa police, la sécurité, le travail, la vente de boissons, Phygiéne
alimentaire et sabstenir d’exercer dans les locaux toute activité soumise & autorisation
administrative avant d’avolr obtenu cette derniére.




‘Article 20~ ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX

L‘association « LES VOIX D'AUVERS » ne devra rien faire ou laisser faire qui puisse détériorer les
locaux et elle devra informer immédiatement le propriétaire de toute atteinte qui serait portée & 1a
propriété, de toutes dégradations ou détéricrations qui viendralent 4 se produire sur les biens

mehiliers et immobiliers objet des présentes.
[lle sera respansable des accidents causés par ses matériels et obJets, son personnel et son public.

Les locaux étant destinés 3 recevoir du public, la Commune d'Auvers-sur-Oise §'engage a respecter
les obligations du propriétaire en matiére de sécuritd et notamment 3 faire procéder, aux échéances
requises, par un organisme agréé comme il est demandé par le rdglement E.R.P,, & la vérification et a
entretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie.

La Commune o’ Auvers-sur-Oise interviendra tous les jours pour le nettoyape de l'installation.

Article 11 — TRANSFORMATION ET EMIBELLISSEMENT DES BUREAUX
Néant.

Article 12 — CESSION ET SOUS LOCATION
La présente convention étant consentie intuitu personae et en considération de I objectif décrit 3

Farticle 3, toute cession des droits en résultant est interdite.

De méme, Vassociation « LES VOIX D'AUVERS » Sinterdit de sous-louer tout ou partie des locaux,
objet de la présente convention et, plus généralement, d’en conférer la jouissance totale ou partielie
3 un tiers, par guelque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de la Commune d’Auvers-

sur-Oise,

Articie 13 - VISITE DES LOCAUX
Pendant sa présence sur les lieux, lassociation « LES VOIX D'AUVERS» devra laisser les

représentants de la Commune d'Auvers-sur-Oise visiter les biens immobiliers mis a disposition, en
particulier pour s'assurer de leur état et usage.

Elle devra fournir au propriétaire & la premiere demande toutes les justifications qui pourrajent tuf
atre demandées concernant la bonne exécution de la convention.

CHAPITRE 1l ~ CONDITIONS FINAN CIERES

Article 14 —~ REDEVANCE
La mise & disposition est consentie a titre gracieux.

_ A ce titra, cette mise a disposition constitue une aide en nature (fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Oise 3 I'association « LES VOIX D’AUVERS » estimée 3 912 €, pour 'année 2019/2020.

Article 15 — CHARGES
Les frais de hettoyage ainsi gque le cofl
Cise.

t de tous les autres fiuides reléve de la Commune d' Auvers-sur-

Article 16 — REGIME DES RECETTES
Lorsque les biens mls & disposition sont utitisés pour des manifestations payantes avec des ventes de

boissons, sandwiches, gadgets, efc, Vassociation « LES VOIX D’AUVERS » est autorisée pat la
Commune d"Auvers-sur-Oise & percavoir auprés des utilisateurs fe produit « des locations » et des

ventes, et & conserver les sommes pergues.




}Article 17 — REGIIVIE DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES

I'association & LES VOIX [YAUVERS » est autorisée, uniquement jors de ses compétitions, a exploiter
de la publicité sur les espaces situés 3 lintérieur de Penceinte. Aucune publicité ne pourra &tre mise
en aucun autre lieu et sur aucun support sans F'accord express préalable de la Commune d’Auvers-

sur-Qise.

Ces pubficités devrant avoir un ca ractere exclusivement commercial ou promotionnel.

1a Commune d'Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneau 4 son logo a Vintérieur ou a
I"extérieur de finstallation.

Article 18 — IMPOTS ET TAXES
L'impdt foncier est a la charge de la Commune d'Auvers-sur-Oise ainsi que la taxe des ordures

ménageres.

CHAPITRE IV — ASSURANCES

Article 19 ~ ASSURANCES
la Commune d’Auvers-sur-Oise assurera la totalité de Fensemble immobilier contre les risques

d'incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute la durée de la présente
convention.

association « LES VOIX [YAUVERS » fera assurer auprés d'une compagnie notoirement soivable,
pour des sommes suffisantes son mobilier, son matériel et ses marchandises contre les risques
d'incendie, explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastrophes naturelles, y compris
&meutes et dégits des eaux, vol et bris de glace, y comptis les détériorations a la suite de vol ainsi

que les recours des volisins et des tiers.

Elle souscrira également une police « responsabilité civile » couvrant pour un mantant itlimité fes
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaires de ladite responsabilité qu'il peut
encourir 3 raison de tous les dégats qui peuvent étre causés directement ou indirectement aux
batiments, équipements, matériels, personnels et usagers de la Commune d'Auvers-sur-Gise.

Les coples des polices ou attestations correspondantes souscrites par l'association « LES VOIX
D' AUVERS » devront &tre remises a la Commune d’Auvers-sur-Oise.

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laquelle les assureurs s’engagent a aviser
immédiatement la Commune d’ Auvers-sur-Oise de feur suspension pour quelgue ralson que ce soit.

CHAPITRE V ~ FIN DE LA VHSE A DISPOSITION

Article 20 ~ RESILIATION DE LA CONVENTION
La présente convention pourra étre résiliée par Pune ou Vautre des parties en cas de non-respect des

lois et réglements ou de 'une quelcongue des obligations contenues dans la présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettre recommandée avec AR et restée sans effet dans un délai

d’un mois.

La révocation de la présente convention par la Commune d’Auvers-sur-Oise ne donnera lieu 4 aucune
indemnisation,

La présente convention sera résilise de plein droit par la dissolution de 'assaciation « LES VOIX
D'AUVERS » pour quelque cause que ce soit, ou par la destruction des locaux par cas fortuit ou de

force majeure,




Article 21 - LITIGES
Er cas de litige né de I'interprétation, de inexécution ou de la rupture de la présente convention, il

est comvenu guiavant d'introduire un recours contentiaux, les parties s'obligeront 4 recharcher
sérieusement une solution amiable, dans un délal raisonnable gqu'elles auront préziablement fixé et
qui ne pourra pas avoir pour effet de priver 'une ou I'autre des parties da IFexerclce des voies de

recours juridictionnals.
Les contestations pourrant &tre portées 2 la connalssance du Préfet pour une conclliation amiable.

En was d*éche, |a juridiction compétente est le Tribunal Administratif de Pontoise.

Article 22 — SPECIFICATION
Il est spécifié qua les Lois sur la propriété commerciale ne sauralant s'appliquer 4 cette convention.

Falt 3 Auvers-sur-Oise, e ) /(}(; / 9009

18 OCT. 2019

Isabelle Mézibres
paire d' Auvers-sur-Oise

Mansieur COPIGNY lean
Prisiclent
w LES VO D' AUVERS »

; " =

CONTROLE DE LEGALITE




REPUBLIQUE FRANGAISE l 2019/109 |

o DECISION DU MAIRE
D'AUVERS-SUR-CISE
95430
N° 19 - 109 22 OCT. 2019
. 01 30 36 77 65 CONTROLE DE LEGALITE

&5 : 09 72 25 20 41

Objet : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de lassociation
« VALLEE DE L'OISE ET DES IMPRESSIONNISTES JUDO (VOI JUDO) » - Année
2019/2020

Le Maire d' Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Géndral des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ef L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouveir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jarwier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 medifiant la délibération 14-023,

Considérant quiil est nécessaire de prendre wne convention qui a pour but de préciser les
modalités dutilisation du Dojo du gymnase Bozon & Auvers-sur-Oise par ['association « VALLEE
DE L'OISE ET DES IMPRESSIONNISTES JUDO (VOI JUDO) », du 1 septembre 2019 au 31
aallt 2020,

DECIDE

ARTICLE 1: De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et M. Philippe LE
CHEVALIER, Président de lassociation « VALLEE DE L'OLSE ET DES IMPRESSIONMISTES
JUDO (VOI JUDO) ». ;

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 22 articles

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour la période du 1*" septembre 2019
ou 31 aslit 2020,

ARTICLE 4 : DIt que cette mise a disposition est consentie  titre grafuit

ARTICLE 5 : Ampliation de la présente décision sera transmise & :

- Monsieur le Préfet du Val d'ise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secretariat Général de la Mairle d' Auvers-sur-Oise,

- La respensable du Service Financier,

- Madame la référente aux associations,

- Monsieur Philippe LE CHEVALIER, Président de lassociation « VALLEE DE L'OISE ET DEs
IMPRESSIONMISTES JUDO (VOTI JUDO) »,

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de lexécution de la présente décision ef portée d
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal

Cartifée sbcutolra ka présents déclsion
Tranamiza an Préfect fal.of (ise Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/2019

Le ;

Regua la f" i sabelle Mézlét‘es, 1 |S-£I|JE|IE Méziaras ;
Publie la : €77, feire d'Auvers-sur-Oise Maire d' Auvers-sufatisk
::é'g:;l”;:lﬂ i bur le Malre empéché,

Isabelis Mz .Jj%-:, = Par délégation, s
W 02 Fean PlophoOhehf
Adjoint au Maire
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COMMUNE D’AUVERS-SUR-OISE [

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DE L'ASSOCIATION
« VALLEE DE I70ISE ET DES IMPRESSIONNISTES JUDO » (VOI IUDG)

ENTRE LES SOUSSIGNES :

ta Commune d’Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, 1sabelle Méziéres, diment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n° 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire.

cl-aprés dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Oise »

d’une part,

et:

|’association « VO! Judo », dont le sidge social est situé, Maison de ¥'lle - rue Marcel Martin — 95430
Alvers sur Oise, représentée par son Président Philippe Le Chevalier

ci-aprés dénommée : Passociation «VOI Judo»

dautre part,

CONVENTION

Chapitre | — CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET
la Commurne d’Auvers-sur-Qise met 2 la disposition de Vassociation «VO| Judo », les biens

irmobiliers et mobiliers dont elle est propriétaire, ci-aprés désignés

Gymnase Bozon, Dojo

Article 2 — ETAT DES LIEUX
Néant.

Article 3 — DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION
ta présente convention est conclue pour une durée d'un an, du 1* septembre 2012 au 31 ao(it 2020,

CHAPITRE Il ~ CONDITIONS D'UTILISATION

Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX
U'association « VO! Judo » devra utiliser les hiens immobiliers et mobiliers dans le cadre de ses

activités sportives et & I'usage exclusif de celies-ci.




Cette destination ne devra faire I'objet d’aucun changement sans Vaccord express écrit de la
Cominune d’Auvers-sur-Oise.

Toute utilisation & connotation politique, confessionrelle ou contraire aux bonnes mosurs est
proscrite.

Article 5 — PLANNING [YUTILISATION
la Commune d’Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifiar unilatéralement le planning en vue de

disposer de tout ou partie de lensemble des locaux et équipements pour réaliser des travaux
d'urgence et de sécurité ou pour tout événement qu'elle jugerait nécessaire, ef, ce en dehors des
compétitions officielles. Dans ce dernier cas, la Commune d’Auvers-sur-Oise avisera I'assaciatfon
« VOI Judo » sous un délai ¢’un mois. En cas de travaux d’urgence, ce délai est supprimé. Dans le
cadre de ces travaux, I'association « VOI Judo » n'aura droit & aucune indemnité pour perte de

jouissance.
Horaires :

Gymnase Bozon, Bojo

- jundi 17h30 3 21h30
- mardi 20h00 & 21h30
- mercredi 13h45 a 21h30
- jeudi 20h00 3 21h30
-vendredi 17h30 & 21h30
- samedi 9hQ0 & 12h00

- dimanche 10h00 4 12h00

Article § — CRENEAUX PARTAGES
Néant.

Article 7~ REGLEMENT INTERIEUR
Uassociation « VOI Judo » s'engage & respecter et 3 faire respecter par tous ses membres le

réglement intérieur de I'établissernent affiché dans linstallation.

U’association ¢ VOI Judo » devra nettoyer un minimum aprés ses cours, vérifier la bonne fermeture
des portes et veitler 3 éteindre les Jumidres avant de quitter les locaux.

Article 8 — SECURITE
IYassociation « VOI Judo » s’engage également a respecter et 3 faire respecter les consignes de

séeourité afférentes aux équipements, activités et manifestations sportives recevant du public,
notamment la Lof ne 84-610 du 16 juillet 1984 modifide, et particullerement sur le nombre de
personnes admises dans les enceintes sportives baties ou de plein air qui ne doit pas dépasser
Veffactif défini par la sous-commission locale de sécuritd, et sur encadrement du public lors des

campétitions.

I'association « VOI Juda » est seule responsable des compétitions, cours, entrainements et de toutes
autres utilisations qu'elle organise dans les locaux ou installations définis dans l'article 1,

Lors de manifestations exceptionnelles recevant du public Yassociation « VO! Jude » sera fenue
d'informer la Commune d’Auvets-sur-Oise de ces évenements.

Article 9 — CHARGES ET CONDITIONS
La présente mise & disposition est consentie aux charges et conditions générales que I'association

« VoI Judo » accepte expressément @ savoir




o exercer personnellement et de fagon continue son activité dans les locaux mis a disposition
et suivant Ja destination cl-dessus prévue ;
e veliller 3 ce que I'activité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, la tranguillité

des voisins ;

e se conformer aux lois et réglements en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirie,
I'hygiene, la satubrité, la police, la sécurité, le travail, la vente de hoissons, I'hygiéne
alimentaire et sabstenir d'exercer dans les locaux toute activité soumise & autorisation
administrative avant d'avoir obtenu cette derniére,

Article 10 — ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX

I’association « YOI Judo » ne devra rien faire ou laisser faire qui puisse détériorer les locaux et elle
devra informer immédiatement le propriétaire de toute atteinte qui serait portée & la propriété, de
toutes dégradations ou détériorations qui viendraient 3 se produire sur les biens mobiliers et

immobiliers objet des présentes,

Elle sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnel et son public,

Les locaux étant destinés 2 recevoir du public, la Commune d’Auvers-sur-Oise s'engage & respectar
les obligations du propriétaire en matigre de sécurité et notamment a faire procéder, aux échéances
requises, par un crganisme agreé comme il est demandé par le réglement E.R.P., & la vérffication et ]
Ientratien régulier des instaliations électrigues, de gaz, de secours, d’incendie et sportives.

La Commune d’Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage de Vinstailation.

Article 11 — TRANSFORMATION ET EMBELLISSEMENT DES BUREAUX
Neéant.

Articie 12 — CESSION ET SOUS LOCATION
La présente convention étant consentie intuitu personae et en considération de I'objectif décrit a

Particle 3, toute cession des droits en résuitant est interdite.

De méme, I'association « VOI Judo » s'interdit de sous-louer tout ou partie des locaux, objet de I
présente canvention et, plus généralement, d’en conférer la jouissance totale oy partielle a un tiers,
par quelgque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de la Commune d’Auvers-sur-Qise.

Article 13 — VISITE DES LOCAUX
Pendant sa présence sur fes lieux, Iassociation « VOI Judo » devra laisser les représentants de la

Commune d'Auvers-sur-Oise visiter Jes biens immobiliers mis a disposition, en particulier pour
s'assurer de feur état et usage.

Elle devra fournir au propriétaire & la premiére demande toutes les justifications qui pourraient fui
atre demandées concernant la bonne exécution de fa convention.

CHAPITRE i} — CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 — REDEVANCE
La mise a dispositioh est consentie & titre gracieux,

- A ce titre, cette mise & disposition constitue une aide en nature {fluides) de la Commune d'Auvers-
sur-Oise & Yassociation « VOI Judo » estimée & 25 900 € pour 'année 2019/2020.

Article 15 ~ CHARGES
Les frais de nettoyage ainsi que le co{it de tous fes autres fluides reléve de la Commune d’Auvers-sur-

Oise.
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Article 16 — REGIME DES RECETTES
Lorsque les biens mis a disposition sont utilisés pour des compétitions ou des manifestations

payantes avec des ventes de boissons, sandwiches, gadgets, etc,, l'association « VOI Judo » est
autorisée par la Commune d’Auvers-sur-Olse a percevoir aupres des utilisateurs le produit « des

locations » et des ventes, et & conserver les sommes pergues,

Article 17 — REGHVIE DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES

\Vassociation « VOI Judo » est autorisée, uniguement lors de ses compétitions, & exploiter de Ila
publicité sur les espaces situés a Fintérieur de Fenceinte, Aucune publicité ne paurra tre mise en
aucun autre lieu et sur aucun support sans Paccord express prealable de la Commune d’ Auvers-sur-

Oise,

Ces publicités devront avoir un caractere exclusivement commercial ou pramotionnel.

La Commune o Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneat a son logo & l'intérieur ou d
Fextérieur de I'installation.

Article 18 ~ IMPOTS ET TAXES
L'impdt foncier est & la charge de la Commune d’Auvers-sur-Oise alnsi gue [a taxe des ordures

ménagéres,

CHAPITRE IV — ASSURANCES

Article 19 — ASSURANCES
la Commune d'Auvers-sur-Qise assurera la totalité de I'ensemble immobilier cantre les risques

d'incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute fa durée de la présente
convention.

'association « VOI Judo » fera assurer auprés d’une compagnie notoirement solvable, pour des
sommes suffisantes son mobilier, son matériel et ses marchandises contre les risques d'incendie,
explosion, foudre, ouragan, tempétes, atientas, catastrophes natureltes, y compris émeutes et
dégats des eaux, vol et hris de glace, y compris les détériorations a la suite de vol ainsi que les

recours des voisins et des tiers.

Elle souscrira égalemant une police « responsabilité civile » couvrant pour un montant illimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaires de ladite responsabilité qu'il peut
encourir A raison de tous les dégits qui peuvent étre causes directement ou indirectement aux
batiments, équipements, matériels, personnels et usagers de [a Commune d’Auvers-sur-Qise.

Les copies des polices ou attestations cortespondantes souscrites par I'association « VOI Judo »
devront étre remises a la Commune d’Auvers-sur-Oise.

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laquelle fes assureurs s’engagent & aviser
imméadiatement la Commune d’Auvers-sur-Oise de leur suspension pour guelque raison que ce soit.

CHAPITRE V — FIN DE LA MISE A DISPOSITION

Article 20 — RESILIATION DE LA CONVENTION

La présente convention pourra étre résiliée par I'une ou I'autre des parties en cas de non respect des
lois et réglements ou de I'une quelcongue des obligations contenues dans fa présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettre recommandée avec AR et restée sans effet dans un délai
d’un mois.
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La révocation de la présente convention par la Commune d'Auvers-sur-Oise ne donnera lieu & aucune
indemnisation,

La présente convention sera résiliée de plein drait par la dissolution de Fassociation « VO Juddo o
pour quelgue cause que ce 5oit, ou par la destruction des locauyx par cas fortuit ou de force majeure,

Article 21 — LITIGES

Fn cas de litige né de I'interprétation, de Finexécution ou de la rupture de la présente convention, il
est convenu qu'avant d'introduire un recours contentieux, les parties s'obligeront & rechercher
cérieusement une solution amiable, dans un délai raisonnable qu'elles auront préalablement fixé et
qui ne pourra pas avoir pour effet de priver F'une ou l'autre des parties de l'exarcice des voles de

recaurs juridictionnels.
Les contestations pourront &tre portées i la connalssance du Préfet pour une conciliation amiable.

En cas d*&chec, la juridiction compétente est le Tribu nal Administratif de Pontoise.

Article 22 — SPECIFICATION
Il est spéclflé que les Lois sur la propriete commerclale ne sauralent s"appliquer a cette convention.

Falt & Auvers-sur-Oise, le b? . DGJ'I "u% "L{j

18 0CT, 2019

Philippe Le Chevalier Isabelle Mézléros
Président de 'association Waire d' Auvers-sur-Dise
u Wallde de 'Olse et ;
des |mprassionnistes ludo »




REPUBLIQUE FRANGAISE 2019/110

VILLE DECISION DU MAIRE
D' AUVERS-SUR-QISE
95430
N® 19 - 110
8013036 7765 CONTROLE DE LEGALITE

Ef: 097225204

Objet : Conventlon de mise & disposition d'un local au profit de I'Association « LIBRES
PLUMES » - Année 2019/2020

Le Maire d Auvers-sup-QOise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouveir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jahwier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 jonvier 2015 modifiont la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre une convention enfre la Ville d'Auvers-sur-Cise et
I Association Libres Plumes, pour ln mise & dispesition de la salle n® 29 dans le bitiment communal
dénommé Maison de [Tle, sis rue Marcel Martin, au profit de lessociation « LIBRES PLUMES »,
du 1% septembre 2019 au 31 aelit 2020

DECIDE

ARTICLE 1 : De sigher une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et Maonsieur Stéphane
HUBY, Président de I'association « Libres Plumes ».

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 13 articles.
ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour une durée d'un an a compter du et
septembre 2019 ou 31 aclit 2020

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & disposition est consentie d titre gratuit.

ARTICLE 5 : Ampliation de la présente décision sera fransmise 4 !

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétarint Géndral de la Mairie d' Auvers-sur-QOise,

- La responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux associations,

- Monsieur Stéphane HUBY, Président de Fassociation Libres Plumes.

Chacun en ce qui le concerna étant chargé de lexéeution de la présente décision et portée &
I'ardre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Certilide sxdcutoire la présents décision

TR o4 Peéfecture du Val d0ise Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/2019

' } c_,} o e
A N
Molifiée b2 | @ Maire d'Auvers-sur-Olse

Exéautolra la 5
Isabelis Méziéres £ Pour le Maire empéché,

Ml Auvere-sur-O 3PS S/ Par délégation, o
TN Teae,  Plunce. ofeEen &
Adjoint au Malre /
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| COMMUNE Y AUVERS-SUR-OISE |

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'UN LOCAL (salle 29)
AU PROFIT DE L'ASSOCIATION « LIBRES PLUMES »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d’Auvers-sur-Olse, représentée par son Maire, Isabelle Mézigres, diment habilité aux présentes
enveriu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et madifiée par Ja délibération n® 15-001 du 22
janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire,

cli-aprés dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Oise »
d’une part,

el:

L’association « LIBRES PLUMES », dont e sidqge social est situé, 2 rue du Général de Gaulle 95430 Auvers-sur-Oise,
représentée par son Président Stéphane Huby,

ci-aprés dénommée : association « LIBRES PLUMES »

d’autre part,

[l a été convenu et arrété ce qui suit :

Article 1 : Mise a disposition d’un local
La Commune d’Auvers sur Olse met 3 la disposition de 'Assocfation « LIBRES PLUMES », un local dans le batiment

communal dénommé Maison de Flle, sis rue Marcel Martin. Ce local est situé au rez-de-chaussée comprenant un
atelier référencé salle 29, muni d'un digicode.

Celui-ci est compesé d’une pidce principale. Il sert également & d’autres activités et également de rangement et
dispose de matériel et matériaux nécessalres a Pactivité d'autres assoclations.

Tout adhérent a 'assoclation « LIBRES PLUMES » utilisera le local 29 mis & sa dispasition, et conformément au
reglement établi par Passociation :

Tous les 15 jours :
- les mardis de 14h00 & 16h00 et de 26h00 & 22h00,

Une fois par mois, & partir d’avrit 2020 :
- les samedis matin de 9h30 a 12h30.
En comimun avec d’autres activités, 'Association dispose de 2 blocs sanitaires situés au 1% étage.

La Commune se réserve cependant le droit de modifier utilisation des liewd mis & la disposition de I'Association si
le besoin du service s’en fait ressentir,

o lLa Comnune permet a I'Association « LIBRES PLUMES » Futilisation gratuite de locaux précités mais se réserve
dutiliser éventueliement pour ses propres besoins, le bitiment dans les conditions fixées a Farticle 3.




s Cette mise 4 disposition constitue une aide en nature [fluides) de la Commune d'Auvers-sur-Oise 3
Passociation « LIBRES PLUMES » estimée & 5 873 € pour 'année 2019/2020.

Sauf accord préalable de la Commune d’Auvers sur Oise, les locaux ne pourront &tre uiilisés a d'autres fins que
celles précitées par la présente convention.

ARTICLE 2 ! Destination des Jocaux
e 'Association « LIBRES PLUMES » prendra le local et les installations dans état ou ils se trouvent actuellement,

sans pouvoir exercer aucun recours contre Ja Commune paus quelque cause que ce soit.

ARTICLE 3 : Reprise des locaux
« En cas de reprise des locaux par la Commune d’Auvers sur Oise, pour un motif d'intérét généraj, I'Association «
LIBRES PLUMES » devra laisser en bon état d’entretien les lieux qui ont été mis 3 sa disposition ainsi que le

matériel de la Commune.

e Dans le cas de non renouvellement de fa convention ou de résiliation de celle-ci, les améliorations de toute
nature qui auront été apportdes par I'Association dans les locaux deviendront propriété de la Commune, sans
gu'aucune indemnité ne puisse étre sollicitée par I'Association « LIBRES PLUIVIES ».

ARTICLE 4 : Entretien du local
e La Commune s’engage 4 prendre en charge les frais de réparation et de travaux dans les locaux confiés a

¢ Assaciation « LIBRES PLUMES » lorsque celui-ci concerne principalement la structure du bitiment et tous
travaux qui nécessitent l'intervention d'un spécialiste (entretien des carreaux, appareils d'éclairage, et vitrage

extérieur)

« La Commune assumera directement la responsabilité de Féquipement et de ses installations technigues, Elle
s'engage également a prendre en charge : les frals d'eau, de chauffage, d'électricité et de I'alarme afférents aux

locaux.

s l'association « LIBRES PLUMES » devra netioyer un minimum aprés ses cours, vérifier la bonne fermeture des
portes et veiller & éteindre les lumiéres avant de quitter les locaux.

ARTICLE 5 : Incessibilité des droits
¢ Le présent contrat étant conclu intuitu personae, Fassociation « L{BRES PLUMES » ne pourra en céder les

droits en résultant & qui que ce soit {interdiction de sous-louer les lieux par exemple).

ARTICLE 6 : Responsabilité de I'association
e l’association « LIBRES PLUMES » s’engage & prendre soin des locaux. Toute dégradation des locaux ou du
matériel provenant d’une négligence grave ou d’un défaut d’entretien (pour le matériel) devra faire objet d’une

remise en état aux frais de 'association.

o Tout incident d’ordre matérie! constaté par un adhérent de I'association « LIBRES PLUMES » devra étre signalé
au responsable de la Malson de Vlle.

ARTICLE 7 : Conditions de fonctionnement
» PAssociation « LIBRES PLUMES » peut utiliser les lacaux mis a sa disposition, et conformément au reglement

intérieur établi par elle-méme

» la Commune se réserve cependant le droit de modifier {'utilisation des lieux mis 4 la disposition de
Fassociation si le besoin du service s'en fait ressentir, Elle avertira I"association « LIBRES PLUMES » par courrier,




ARTICLE 8 : Recrutement de Personnel
s Encus ou lAssociation @ LIBRES PLUMES » prendrait & son service un ou plusieurs  animateurs ou

professeurs rémunérés, elle s'engage & sc conformer A la lsgislation soclale en vigueur, & savair:
_ ambauche sous « contrat de travail & durée indéterminée (intermittent a termps partiel) » dans le cadre de la
Convention Collective de Fanimation Socloculturelle en fonction des heures d'utllisation de la Maisan de I'lle,

ARTICLE 9 : Responsabilités et Assurances
s Les parties s'enpagent a souscrire toules assurances nécessaires pour couvrir les risques relevant de leurs

propres responsabilitds, notamment incendie, vals, dégit des eaux, responsabilité civile,

e La Commune d'Auvars sur Dlse décline toute responsabilité pour tout accident qui po urrait survenir  guelque
titre gue ce soit pendant les heures d'activites da Fhssociation « LIBRES PLUMES » sous réserve que le sinistre ne

soit pas une conséquence défaillante de la Cormmune en mati¢ra d'entretien,

e U'Association « LIBRES PLUMES » devant s'assurer elle-m&me au titre de sa responsabilité civile du falt de son
activitd et de Futilisation des salles contre de tels risques, Elle devra remettra au burezu de la WMaison de I'lle, une
copie de I'attestation déllvrée par la compagnie d'assurances justifiant de I'accomplissement de cette farmalite.

ARTICLE 10 : Charges diverses
o Lnssociation ¢ LIBRES PLUMES » prendra 4 sa charge les frais de téléphone, d'affranchissement et apportera

son papier pour les photocopies.

ARTICLE 11 : Application de la convention
s Les dirigeants de 'association « LIBRES PLUMES ». rencontreront au mains 1 fols par an le responsable de la

Malson de I'lle pour évaluer les canditions d"application de la convention,

ARTICLE 12 : Durée de la convention
s Lo présente convention est consentie et acceptée pour une durée d'un an & compter du ler septem bre 2019,

» 5il'une des parties souhzite y mettre fin, elle devra avertir "autre partle 3 mois avant |'expiration de la périnde

annuelle en cours.

ARTICLE 13 : Caducité de la convention
sera rendue cadugue par la dissolution de Fassociation o LIBRES PLUMES »,

P

e |aprésente comvention

Fait & Auvers-sur-Oise, le /{;}/ j /iia "’:}

Isabelle Mézidras

Le Président, Stéhhane Huby -~
4:::" Maire d'Auvers-sur-Olse

Pour I'Association
« LIBHES PLUMES »

2 2 OCT. 2m9
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& 0972252041

Objet : Convention de mise a disposition de locaux et équipements au profit de l'association
« Enseignement, Forme et Art du Confluent » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Olse,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir au Maire,

Vu lo délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontfeise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités dutilisation de la salle Marie Procureur, Foyer des Anciens & Auvers-sur-Cise par
l'association « Enseignement, Forme et Art du Confluents, du I*" septembre 2019 au 31 anlit
2020,

bDECIDE

ARTICLE 1: De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise el Madame Janique
Pruvost, Présidente de l'association « Enseignement, Forme et Art du Confluent »,

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour la période du 1* septembre 2019
au 31 aofit 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & disposition est consentie 4 titre gratuit,

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décision sera fransmise a:

- Mongieur |e Préfet du Val d'Oise,

- Mongieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d'Auvers-sur-Oise,

- Le responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux assoeciations,

- Mme Janigue Pruvost, Présidente de lassociation « Enselgnement, Forme. et Art du Confluent »,
Chacun en ce qui le concerne éfant chargé de l'exécution de la présente décision et portée &
Fordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Carifite axtécutolre la prézonts déclsion

;Frfnsmlsu un Priffacture du Val d'Cise Fait & Auvers-sup-Oise, le 18/10/2019
o ] U"’Eﬁ' L
Eﬁﬁ;’ / a2 ] Isabelle Méziéres
Nmiﬁéalc‘:ég? T/ oo i\ Isabelle Méziéres, Maire d'Auvers-sur-Qisg;
Exécutcire 1o M faire d'Auvers-sur-Oise O
Isanlla Mézibres . ¥ Pour le Maire empéche, S
Malre dAuvers-sumOlsglorme)” _ Par délégation, |

Tean fiewre ObhD

Adjoint au Malre
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[ COMIMIUNE DY AUVERS-SUR-QISE

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET £QUIPEMENTS
AU BENEFICE DE 17ASSOCIATION & ENSEIGNEMENT, FORME ET ART DU CONFLUENT »

EMTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d’ Auvers-sur-Qise, représentée par son Maire, lsabelle Mézigres, diment habilité aux
présentes en verty de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la
délibération n° 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvolr au Maire.

ci-aprés dénommée « la Commune d'Auvers-sur-Oise »

d'une part,

et:

{’association « Enseignement, Forme et Art du Confluent », dont le sigége social est situé, 87 rue
Daubigny - 95430 Auvers-sur-Olse, représentée par sa Présidente Mme Janique PRUVOST

cl-aprés dénommée : Passociation «Enseignement, Forme et Art du Confluent»

d’autre part,

CONVENTION

Chapitre [ ~ CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET
La Commune d’Auvers-sur-Oise met 3 la disposition de ['association «Enseignement, Forme et Art du

Confivent, les biens immobiflers et mobiliers dont elle est propriétaire, ci-aprés désignes

~  Foyer des Anciens, salle Marie Procureur, Parc Van Gogh, rue du Général de Gautle {accés par
la rue de la Sansonne)

Article 2 — ETAT DES LIEUX
Naant,

Article 3 — DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION
La présente convention est conclue pour une durée d'un an, du 1 septembre 2019 au 31 ao(it 2020

CHAPITRE }) — CONDITIONS D'UTILISATION

Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX
Uassociation « Enselgnement, Forme et Art du Confluent» devra utiliser les biens immohiliers et

mobiliers dans le cadre de ses activités et & 'usage exclusif de celies-ci.




" Cette destination ne devra faire V'objet d’aucun changement sans Iaccord express écrit de la
Commune d' Auvers-sur-Qise.

Toute utilisation & connotation politigue, confessionnelle ou contraire aux bohnes moeurs est
proscrite.

Article 5 -~ PLANNING D'UTILISATION

ta Commune d’Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifier unilatéralement le planning en vue de
disposer de tout ou partie de Fensemble des locaux et équipements pour réaliser des travaux
d'urgence et de sécurité ou pour taut événement qu'elle jugerait nécessaire, et, ce en dehors des
compétitions officielles. Dans ce derpier cas, ta Commune d’Auvers-sur-Oise avisera F'assoctation
« Enseignement, Forme et Art du Confluent» sous un délai d’un mois. En cas de travaux d'urgence, ce
délal est supprimé. Dans le cadre de ces travaux, Passociation « Enseignement, Forme et Art du
Confluent» iaura droit 3 aucune indemnité pour perte de jouissance.

Horaires :
- samedi 17h00 & 20h00

Article 6 — CRENEAUX PARTAGES
Néant.

Article 7 ~ REGLEMENT INTERIEUR
Lassociation « Enseignement, Forme et Art du Confluent» s'engage & respecter et a fafre respecter

par tous ses membres le réglement intérieur de 'établissement affiché dans Finstalfation.

U'association « Enselgnement, Forme et Art du Confluent» devra nettoyer un minimum aprés ses
cours, vérifier la bonne fermeture des portes et veiller 2 éteindre les lumigres avant de quitter les

locaux,

Article 8 ~ SECURITE
L'association « Enselgnement, Forme et Art du Confluent» s'engage également a respecter et a faire

respecter les consignes de sécurité afférentes aux équipements, activités et manifestations recevant
du public, notamment fa Lot n® 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, et particulizrement sur ke nombre
de personnes admises dans les enceintes qui ne doit pas dépasser I'effectif défini par la sous-
commission locale de séourité, et sur Fencadrement du public lors des manifestations.

'association « Enseignement, Farme et Art du Confluent» est seule responsable des cours, et de
routes autres utilisations qu'elle organise dans les locaux ou installations définis dans Varticle 1.

Lors de manifestations exceptionnelies recevant du public {'association « Enseignement, Forme et Art
du Confluent» sera tenue d’informer la Commune d’ Auvers-sur-Oise de ces dvénements.

Article 9 — CHARGES ET CONDITIONS
La présente mise & disposition est consentie aux charges et conditions générales que l'association

« Enselgnement, Forme et Art du Confluent » accepte expressément a savolr :

o exercer personnellement et de fagon continue son activité dans les locaux mis a disposition
ot suivant la destination ci-dessus prévue ;

e velller & ce que l'activité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, 1a tranquillité
des voisins ;

e se conformer aux lois et réglements en vigueur, notamment en ce gui concerne la voirie,
I'hygiene, la salubrité, la palice, la sécurité, le travail, la vente de boissons, I'hygigne
alimentaire ot s'abstenir d'exercer dans les tocaux toute activitd soumise @ autorisation
administrative avant d'aveoir obtenu cette derniére.

2




Article 10 — ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX
Uassociation « Enseignement, Forme et Art du Confluent» ne devra vien faire ou laisser faire qui

puisse détériorer les locaux et elle devra informer immédiatement le propriétaire de toute atteinte
qui serait portée a la propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient & se
produire sur les biens mobiliers et immobiliers objet des présentes.

Elle sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnef et son public.

Las locaux étant destinés a recevoir du public, la Commune o Auvers-sur-Oise s'engage a respecter
les obligations du propriétaire en matiére de sécurité et notamment a faire procéder, aux échéances
requises, par un organisme agréé comme il est demandé parle réglement E.R.P,, 2 la vérification et A
I'entretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie.

La Commune d’Auvers-sur-Oise interviendra une fols par semaine pour le nettoyage de Vinstallation.

Article 11— TRANSFORMATION ET EMIBELLISSEMENT DES BUREAUX
Néant.

Article 12 — CESSION ET 50US LOCATION
1a présente convention étant consentie intuitu personae et en considération de I'objectif décrit a

I'article 3, toute cession des droits en résultant est interdite,

De méme, 'assoclation « Enseignement, Forme et Art du Confluent» ¢'interdit de sous-louer tout ou
partie des locaux, objet de la présente convention et, plus généralement, d’en conférer la jouissance
tolale ou partielle & un tiers, par guelque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de Ia

Commune d'Auvers-sur-Oise.

Article 13 — VISITE DES LOCAUX
Pendant sa présence sur les lieux, I'association « Enseignement, Forme et Art du Confluent» devra

Jaisser les représentants de la Commiune &' Auvers-sur-Oise visiter fes biens immobiliers mis a
disposition, en particulfer pour s'assurer de leur état el usage.

Elle devra fournir au propriétaire a la premiere demande toutes les justifications qui pourraient fui
atre demandées concernant fa bonne exécution de la canvention.

CHAPITRE Il — CONDITIONS FINAN CIERES

Article 14 ~ REDEVANCE
La mise & disposition est consentie a titre gracieux.

A ce titre, cetle mise ¥ disposition constitue une aide en nature (fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Dise 2 I'association « Enseignement, Forme et art du Confluent» estimée 3 1074 € pour année

2019/2020.

Articie 15 ~ CHARGES

Les frais de nettoyage ainsi que le co(t de tous les autres Huides reléve de la Commune d’ Auvers-sur-
Oise.

Article 16 — REGIME DES RECETTES
Lorsque les biens mis & disposition sont utilisés pour des manifestations payantes avec des ventes de

boissons, sandwiches, gadgets, etc,, J'association « Enseignement, Forme et Art du Confluent » est




" autorisée par la Commune d’Auvers-sur-Oise A percevoir auprés des utilisateurs le produit « des
focations » et des ventes, et & conserver les sommes pergues,

Article 17 — REGIME DES EVPLACEMENTS PUBLICITAIRES

'association « Enseignement, Forme et Art du Confluent » est autorisée, uniquement lors de ses
manifestations, 3 exploiter de la publicité sur les espaces situds 3 lintérieur de I'enceinte. Aucune
publicité ne pourra &tre mise en aucun autre lieu et sur aucun support sans l'accord express

préalable de fa Commune d'Auvers-sur-Oise.

Ces publicités devront avoir un caractire exclusivement commercial ou promotionnel.

{2 Commune d’Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneau 3 son logo & Vintérieur ou a
Fextérieur de l'installation.

Article 18 — IMPOTS ET TAXES
Uimp6t foncier est a la charge de la Commune d'Auvers-sur-Oise ainsi que la taxe des ordures

ménagéres.

CHAPITRE 1V — ASSURANCES

Article 19 — ASSURANCES
la Commune d'Auvers-sur-Oise assurera la totalité de Fensemble immobilier contre les risques

d’incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute la durée de la présente

convention.

Uassociation « Enseignement, Forme et Art du Confluent » fera assurer auprés d’une compagnie
notoirement solvable, pour des sommes suffisantes son mabilier, son matériel et ses marchandises
contre les risques d'incendie, explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastrophes
naturelles, y compris émeutes et dégats des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations a
la suite de vol ainsi que les recours des voisins et des tiers.

Elle souscrira également une police « respohsabilité civile » couvrant pour un montant ilimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaires de ladite responsabllité quil peut
encourir & raison de tous les dégats qui peuvent &tre causés directement ou indirectement aux
batiments, géquipements, matériels, personnels et usagers de la Commune d’Auvers-sur-Qise.

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par Iassociation « Enseighement,
Forme et Art du Confluent » devront &tre remises 3 la Commune d’ Auvers-sur-Olse.

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laquelle les assureurs s’engagent a aviser
immédiatement la Commune d’Auvers-sur-Olse de leur suspension pour quelque raison que ce s0it.

CHAPITRE V — FIN DE LA MISE A DISPOSITION

Article 20— RESILIATION DE LA CONVENTION
La présente convention pourra étre résifiée par F'une ou l'autre des parties en cas de non-respect des

lois et raglements ou de I'une guelcongue des obligations contenues dans la présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettre recommandée avec AR et restée sans effet dans un délal

d’un mots.

1.a révocation de la présente convention par la Commune d’ Auvers-sur-Oise ne donnera lieu a aucune

indemnisation.




« Enseignament, Forme et Art du Confluent »

La présente conventian sera résiliée de plein droit par la dissolution de Passociation « Enseignement,
Farme et Art du Confluent @ pour quelgue cause gque oo soit, ou par la destruction des locaux par cas

fortuit cu de foree majeure.

Article 21— LITHGES
En cas de litige né de Vinterprétation, de I'inexécution ou de |a rupture da la présente convention, il

est convenu gu'avant d'introduire un recours contentieux, les parties s'obligeront @ rechercher
sérieusement une solution amiable, dans un délal raisonnable qu'elles auront préalabloment fixé et
qui ne pourra pas avoir pour cffet de priver Fune ou I'autre des partias de Pexercice des voies de

recours juridictionnels.
Les contestations pourront Btre portées i la connalssance du Préfet pour une conciliation amizble,

En cas d'échec, la juridiction compétente est le Tribunal fdministratif de Pontoise.

Article 22— SPECIFICATION
Il est spécifié que les Lols sur |a propriété commerciale ne sauraient s'appliquer & cette convention.

Fait & Auvers-sur-Oise, le "'l-?_ XDS {{9

18 0C7, 209
Janique PRUVOST abelle MEZIERES
Préasidente de 'assodation A Lemare d Auvers-sur-Clse

M QLA

s

22 0CT, 2019
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Objet ¢ Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de I'agsociation
« USM VOLLEY-BALL » - Année 2019/2020

Le Malre d'Auvers-supr-0ise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les erticles L-2122-22 ef L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvair au Maire,

Vu la délibération n®15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 2B janvier 2015 modifiont lo délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités dutilisation de la grande salle du gymhase Bozon & Auvers-sur-Cise par [association
% USM VOLLEY-BALL », du I*' septembre 2019 au 31 aclit 2020.

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une convention entre la Ville d"Auvers-sur-Oise et M. Pascal HRYCKO,
Président de Pnsseciation « USM VOLLEY-BALL =,

ARTIELE 2 ! Précise que cette convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : Dit que la présente canvention est canclue pour la période du 1 septembre 2012
au 31 aolit 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & dispasition est consentie & titre gratuit.

ARTICLE 5 : Ampliation de la présente décision sera transmise &

- Monsieur le Préfet du Vial d'Oise,

- Monsieur le Trésorler Principal,

- Secrétariat Sénéral de la Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- La respensable du Service Financier,

- Madame la référente aux associations,

- Mansieur Pascal HRYCKO, Président de |'association « LUSM VOLLEY-BALL ».

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de la présente décision et portée @
l'ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Cerdilite exdécutolie e présente déclsion
Transmiza &n Prafachra du Val d'Olse

Fait & Auvers-sur-Gise, |e 18/10/2019
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COMVIUNE D’AUVERS-SUR-OISE |

CONVENTION DE IVHSE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DE L’ASSOCIATION « USM VOLLEY BALL »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune &’ Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, Isabelle Mézieres, ddment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n°® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée parla
délibération n” 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire.

ci-apras dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Oise »
- d’une part,
et:

[’association « USM VOLLEY BALL », dont le sigge social est situé 95540 Méry-sur-Olse, représentée
par son Président Pascal Hrycko :

ci-aprés dénommée : I'association «lJSM VOLLEY BALL »

d’autre part,

CONVENTION

Chapitre ! — CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET

La Commune d'Auvers-sur-Qise mot 4 la disposition de association «USM VOLLEY BALL », les biens
immobiliers et mobiliers dont elle est propriétaire, ci-aprés désignés:

- Gymnase Bozon, grande salle C

Article 2 — ETAT DES LIEUX
Néant.
Article 3 — DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION

La présente convention est conclue pour une durée d’un an, du 1% septembre 2019 au 31 aolt 2020.

CHAPITRE Il — CONDITIONS D'UTHLISATION

Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX




Uassociation « USM VOLLEY BALL » devra utiliser les biens immoblliers et mobiliers dans le cadre de
ses activités sportives et & I'usage exclusif de celles-ci.

Cette destination ne dewra faire I'objet d’aucun changement sans l'accord express écrit de la
Commune d'Auvers-sur-Oise.

Toute utilisation 3 connotation politique, confessionnelle ou contraire aux bonnes meeurs est

proscrite.
Article 5~ PLANNING D'UTILISATION

la Commune d'Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifier unilatéralement le planning en vue de
disposer de tout ou partie de I'ensemble des locaux et équipements pour réaliser des travaux
d’urgence et de sécurité ou pour tout événement qu'elie jugerait nécessaire, e, ce en dehors des
compétitions officielles. Dans ce dernier cas, la Commune d’Auvers-sur-Oise avisera I'assaciation
« USM VOLLEY BALL » sous un délai d’'un molis. En cas de travaux d’urgence, ce délai est supprimé.
Dans le cadre de ces travauy, 'association « USM VOLLEY BALL » n'aura droit & aucune indemnité

pour perie de jouissance.
Horaires :
Gymnase Bozon, grande salle

- lundi 20h30 & 23h00
- mercredi 20h & 22h30 (créneau partagé avec le service jeunesse)

Article 6 — CRENEAUX PARTAGES

Néant.
Article 7 — REGLEMENT INTERIEUR

{association « USV VOLLEY BALL » s’engage 4 respecter et 3 falre respecter par tous ses membres le
réglement intérieur de I'établissement affiché dans l'installation.

I"association & USM VOLLEY BALL » devra nettoyer un minimum aprés ses cours, vérifier la honne
fermeture des portes et veiller & éteindre les Jumiéres avant de quitter fes locaux.

Article 8 — SECURITE

'association « USM VOLLEY BALL » s'engage également & respecter et a faire respecter les consignes
de sécurité afférentes aux éguipements, activités et manifestations sportives recevant du public,
notamment la Lol n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, et particulierement sur le nombre de
personnes admises dans les enceintes sportives bities cu de plein alr qui ne doit pas dépasser
Feffectif défini par la sous-commission locale de sécurité, et sur I'encadrement du public lors des

compétitions.

{’association « USM VOLLEY BALL » est seule responsahle des compétitions, cours, entrafnements et
de toutes autres utilisations gu’elle organise dans les locaux ou installations définis dans Particle 1.

Lors de manifestations exceptionnelles recevant du public I'association « USM VOLLEY BALL » sera
renue d'informer la Commune d’Auvers-sur-Oise de ces événements.




CHAPITRE |1l —- CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 — REDEVANCE
La rnise a disposition est consentie a titre gracieux.

- A ce titre, cette mise a disposition constitue une aide en nature {fluides) de ia Commune d’Auvers-
sur-Oise 3 Passociation « USM VOLLEY BALL » estimée & 4 653 € pour I'année 2019/2020.

Article 15 — CHARGES

Les frais de nettoyage ainsi que le codt de tous les autres fluides reléve de la Commune d'Auvers-sur-

Oise.
Article 16 — REGIME DES RECETTES

Lorsque les biens mis & disposition sont utilisés pour des compétitions ou des manifestations
payantes avec des ventes de hoissons, sandwiches, gadgets, etc., Fassociation « USM VOLLEY BALL »
est autorisée par fa Commune d’Auvers-sur-Oise & percevoir aupres des utilisateurs le produit « des

Jocations » et des ventes, et & conserver les sommes pergues,

r

Article 17 — REGIVIE DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES

'association « USM VOLLEY BALL » est autorisée, tniquement lors de ses compétitions, a exploiter
de la publicité sur les espaces situés & l'intérieur de Fenceinte. Aucune publicité ne pourra étre mise
en aucun autre lieu et sur aucun support sans 'accord express préalable de fa Commune d’Auvers-

sur-Qise.

Ces publicités devront avoir un caractére exclusivement commercial ou promotionnel.

La Commune d'Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneau a son logo 3 Pintérieur oua
I'extérieur de l'instaliation.

Article 18 — IMPOTS ET TAXES

{/impot foncier est a la charge de la Commune d’Auvers-sur-Qise ainsi gue la iaxe des ordures

ménagéres.

CHAPITRE [V - ASSURANCES

Articie 19 — ASSURANCES

ta Commune d’Auvers-sur-Oise assurera [a totalité de Fensemble immobilier contre les risques
d¢'incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute la durée de la présente

convention.

I'association « USM VOLLEY BALL » fera assurer auprés d’une compagnie notoirement solvable, pour
des sommes suffisantes son mohilier, son matériel et ses marchandises contre les risques d'incendie,
explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastrophes naturelles, y compris émeutes et
dégats des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations 3 la sulte de vol ainsi que les

recours des voisins et des tiers.




Elle souscrira également une police « responsabllité civile » couvrant pour un montant illimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaires de ladite responsabilité qu'il peut
encourir 4 raison de tous les dégits qui peuvent étre causés directement ou indlrectement aux
hatiments, équipements, matériels, persannals et usagers de la Commune d'Auvers-sur-Oise.

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par Passociation « U5 VOLLEY
BALL # devrant étre remises 3 la Commune d'Auvars-sur-Oise.

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laguelle les assuraurs s‘engagent a aviser
immédiatement la Commune d’Auvers-sur-Oise de leur suspension pour quelque raison gue ce soit.

CHAPITRE V — FIN DE LA MISE A DISPOSITION

Article 20 — RESILIATION DE LA CONVENTION

La présente convention pourra étre résiliée par I'une ou 'autre des parties en cas de non respect des
lals et réglements ou de l'une quelcongue des obligations contenues dans la présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettre recommanddée avec AR ef restéa sans effet dans un délai

d'un mols.

La révocation de la présente convention par la Commune d'Auvers-sur-Oise ne donnera lieu 3 aucune
indemnisation.

La présente corvertion sera résiliée de plein droit par la dissolution de I"association « USM VOLLEY
BALL # pour guelque cause que ce soit, ou par la destruction des locaux par cas fortuit ou de force

majeure,
Article 21 - LITIGES

En cas de litige né de Finterprétation, de I'inexécution ou de la rupture de la présents convention, il
est corwenu gu'avant diintrodulre un recours vontentieux, les parties s'oblizeront a rechercher
sérieusement une solution amiable, dans un délai raisonnable qu'elles suront préalablement fwd et
qui ne pourra pas aveir pour effet de priver I'une ou I'autre des parties de exercics des voies de
recours juridictionnels.

Las contastatlons pourront &lre portées a la connaissance du Préfet pour une conciliation amiable.

En cas d'échec, la juridiction compétente ast le Tribunal Administratil de Fonteise.

Article 22 = SPECIFICATION

Il est spécifié que las Lois sur la propriété commerciale ne sauraient s'appliquer & cette convention,

Falt & Auvers-sur-Oise, le _#_5(?}_%\1)13:2@4_?)
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VILLE DECTSION DU MAIRE

D’'AUVERS-SUR-OISE
95430
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ObJet : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de |'association
« LES MATATCHINES » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Cize,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu ko délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouveir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Congeil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessoire de prendre une convention qui o pour but de préciser les
madalités dutilisation de la grande salle du gymnase Bozon, de la grande salle et salle de danse
de la Maigon de ITle & Auvers-sur-Oise par l'association « LES MATATCHINES », du 1%
septembre 2019 au 31 aolit 2020,

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et M, Benoit GABARD,
Président de 'association « LES MATATCHINES »,

ARTICLE 2: Précise que cette conventioh est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : bit que la présente convention est conclue pour la péricde du 1% septembre 2019
au 31 aolit 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & disposition est consentie & titre grafuit.

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décision sera transimise & :

- Monsieur le Préfer du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de ko Mairie d' Auvers-sur-Qise,

- Le responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux associations,

- Monsieur Benoit GABARD, Président de lassociotion « LES MATATCHINES ».

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de la présente décision ef porfée d
Fordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Coartifiée masculeie la présenie décision

Teyiies A SRR LR S Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/2019
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== COMMUNE D'AUVERS-SUR-OISE |

COMNVENTION DE MISE & DISPOSITION DES LOCAUX ET EEJ,UIPEIHHENTS
AU BEMEFICE DE L'ASSOCIATION o LES MATATCHINES »

ENTRE LES SOUSSIGNES :
La Commune d duvers-sur-Oise, représentée par son Maire, lsabelle Méziéres, ddment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14 023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouwvelr au Maire.
ci-aprés dénommée « la Commune d"Auvers-sur-Olse »

d’une part,
et

'associetion « LES MATATCHINES », dont le siége social est situg, Maison de I'lle, rue Mareel Martin
— 95540 AUVERS-SUR-OISE, représentée par son Président BenoTt GABARD,

cl-aprés dénommée : Fassociation « LES MATATCHINES »

d'autre part

CONVENTION

Chapitre | - CONDITIONS GENERALES
Article 1 - OBIET

La Commune d' Auvers-sur-Dise met a la disposition de ['assoclation ¢ LES MATATCHINES », les biens
immaobiliers et mobiliers dont ellz est propriétaire, ci-apris désignés |

- gymnase Bozon, granda salle
Ialson de I'lle, salle de danse et grande salla

Article 2 — ETAT DES LIEUK
Meant.
Article 3 — DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION

La présente convention est conclue pour une durée de 12 mois, du 1" septembre 2019 au 31 aodt
2020,

CHAPITRE Il — CONDITIC "UTILISATION

Article 4 = DESTINATION DES LOCAUK



“’association « LES MATATCHINES » devra utiliser les biens immobiliers et mobiliers dans le cadre de
ses activités sportives et a {'usage exclusif de celles-ci.

Cette destination ne devra faire Vobjet d’aycun changement sans Faccord express écrit de la
Commune o Auvers-sur-Oise.

Toute utilisation 3 connotation palitique, confessionnelle ou contraire aux bonnes meewrs est
proscrite.

Article 5~ PLANNING D'UTILISATION

La Commune d’Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifier unilatéralement le planning en vue de
disposer de tout ou partie de Pensemble des locaux et équipements pour réafiser des travaux
durgence et de sécurité ou pour tout dvénement qu'elle jugerait nécessaire, et, ce en dehors des
compétitions officielies. Dans ce dernier cas, la Commune d’Auvers-sur-Oise avisera I'association
« LES MATATCHINES » sous un délai d’un mois. En cas de travaux d’urgence, ce délai est supprimé.
Dans le cadre de ces travauy, Fassociation

« LES MATATCHINES » n‘aura droit & aucune indemnité pour perte de jouissance.,

Horalres :

Gymnase Bozon .
- Samedi 14h00 a 19h30

Maison de 'lle, grande salle :
- Mardi 13h00C a 16h00
- Mercredi 15h00 a 23h00

Maison de Plle, salie de danse :
-Lundi  20h15222h30

Article 6 — CRENEAUX PARTAGES
Néant.
Article 7 - REGLEMENT INTERIEUR

I’association « LES MATATCHINES » s'engage & respecter et a faire respecter par tous ses membres le
réglement intérieur de I'établissement affiché dans l'installation.

Vassociation « LES MATATCHINES » devra nettoyer un minimum aprés ses cours, vérifier la bonne
fermeture des portes et veiller 4 éteindre Jes lumigres avant de quitter les locaux.

Article 8 — SECURITE

’association « LES MATATCHINES » s’engage également & respeacter et a faire respecter les consignes
de sécurité afférentes aux équipements, activités et manifestations sportives recevant du public,
notamment la Loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, et particuligrement sur e nombre de
personnes admises dans les enceintes sportives baties ou de plein air qui ne dolt pas dépasser
Iaffectif défini par la sous-commission locale de sécurité, et sur Pencadrement du public lors des

compétitions.




LYassociation « LES MATATCHINES » est seule responsable des compétitions, cours, entralnements et
de toutes autres utilisations qu’elle organise dans les locaux ou installations définis dans Yarticle 1.

Lors de manifestations exceptionnelies recevant du public 'association « LES MATATCHINES » sera
tenue d'informer la Commune &’ Auvers-sur-Oise de ces dvénements.

Article 9 — CHARGES FT CONDITIONS

La présente mise a disposition est consentie aux charges et conditions générales que F'association
« LES MATATCHINES » accepte exprassément a savoir :

» exercer personnellement et de fagon continue son activité dans les locaux mis a disposition
et sulvant la destination ci-dessus prévue ;

o veiller & ce que Pactivité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, la tranquitlité
des vaising ;

e se conformer aux lois et régfemen‘gs en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirie,
Fhygiene, la salubrité, la police, la sécurité, (e travall, la vente de boissons, Vhygigne
alimentaire et s'abstenir d’exercer dans les locaux toute activité soumise @ autorisation
administrative avant d"avoir obtenu cette derniére.

Article 10 —~ ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX

[’association « LES MATATCHINES » ne devra rien faire ou laisser faire qui puisse détériorer les locaux
et elle devra informer Immédiatement le propriétaire de toute atteinte qui serait portée a ha
propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient & se produire sur les biens
mobiliers et immobiliers ohjet des présentes.

Elle sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnel et son public,

Les locaux étant destinés & recevoir du public, la Commune d’Auvers-sur-Olse s’'engage a respecter
les obligations du propriétaire en matiére de sécurité et notamment a faire procéder, aux échéances
requises, par un organisme agréé comme i est demandé par le réglement E.R.P., & la vérification et a
Fentretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie et sportives.

La Commune d’ Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage de Vinstallation.

Article 11 ~ TRANSFORMATION ET EVIBELLISSEMENT DES BUREAUX

Néant.
Article 12 — CESSION ET SOUS LOCATION

La présente convention étant consentie intuitu personae et en considération de l'objectif décrit a
Farticle 3, toute cession des droits en résultant est interdite,

De méme, l'association « LES MATATCHINES » s'interdit de sous-louer tout ou partie des locaux,
objet de la présente convention et, plus généralement, d’en conférer la jouissance totale ou partielle
3 un tiers, par quelque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de la Commune d’Auvers-

sur-Oise.
Article 13 — VISITE DES LOCAUX

Pendant sa présence sur les lieux, I'association « LES MATATCHINES » devra laisser les raprésentants
de la Commune d’Auvers-sur-Gise visiter les biens immobiliers mis & disposition, en particulier pour
s‘assurer de leur état et usage.




vEfle devra fournir au propriétaire & la premiére demande toutes les justifications gqui pourraient lui
&tre demandées concernant la bonne exécution de la convention.

CHAPITRE [i] —~ CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 — REDEVANCE
La mise 3 disposition est consentie a titre gracieux.

- A ge titre, cette mise & disposition canstitue une aide en nature (fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Oise 3 association « LES MATATCHINES » estimée & 14 653 € pour 2019/2020.

Article 15 — CHARGES

Les frals de nettoyage ainsi que le colt de tous les autres fluides reléve de la Commune d'Auvers-sur-
Oise.

Article 16 — REGIVIE DES RECETTES
Lorsque les hiens mis A disposition sont utilisés pour des compétitions ou des manifestations
payantes avec des ventes de hoissons, sandwiches, gadgets, etc,, I'associatioh « LES MATATCHINES »

ast autorisée par la Cornmune d'Auvers-sur-Oise & percevolr aupres des utitisateurs le produit « des
locations » et des ventes, et & conserver les sommes pergues,

Article 17 — REGIMF DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES
Uassociation « LES MATATCHINES » est autorisée, uniquement lors de ses compétitions, a exploiter

de fa publicité sur les espaces situés & I'intérleur de I'enceinte. Aucune publicité ne pourra étre mise
en aucun autre lleu et sur aucun support sans I'accord express préalable de la Commune d'Auvers-

sur-Qlse,
Ces publicités devront avolr un caractére exclusivement commercial ou promotionnel.

La Commune d’Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneau 2 son loge a Vintérieur ou a
Fextérieur de I'installation.

Article 18— IMPOTS ET TAXES

Uimpdt foncier est 3 la charge de la Commune d'Auvers-sur-Oise ainsi que la taxe des ordures
ménageres.

CHAPITRE IV — ASSURANCES

Article 19 ~ ASSURANCES

La Commune d’Auvers-sur-Oise assurera la totallté de ['ensemble immobilier contre les risques
d’fncendie premier feu et maintlendra cette assurance pendant toute la durée de la présente

convention,

|'association « LES MATATCHINES » fera assurer auprés d’une compagnie natoirement solvable, pour
des sommes suffisantes son mabilier, son matériel et ses marchandises contre les risques d’incendie,
explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastrophes naturelles, y compris émeutes et
dégits des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations 2 la suite de vol ainsi que les

recours des voisins et des tiers.




Elle souscrira épalement une police « responsabilité civile » couvrant pour un montant ilimits les
dommages corporels et garantissant les conséguences pécuniaires de ladite responsabilité qu'il peut
encourir 3 ralson de tous les dégits qui peuvent &tre causés directement ou indirectement aux
batiments, équipements, matériels, parsonnels et usagars de la Commune o Auvvers-sur-Uise,

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscritcs par lassociation « LES
MATATCHINES » davront &tre remises & la Commune d'Auvers-sur-Oise,

Ces polices devront comperter une clause aux termes de laquelle les assureurs sengagent @ aviser
immédiatement la Commune d’Auvers-sur-Oise de |eur suspension pour quelgue raison que ce soit.

CHAPITRE V — FI DE LA MISE A DISPOSITION

Article 20 = RESILIATION DE LA CONVENTION

La présente convention pourra 8tre résiliée par I'unc ou I'autre des parties en cas de non-respect des
lois et réglements ou de Pune quelcangue des obligations contenues dans la présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettre recommandée avec AR et rastée sans effet dans un delai
d"un mols.

La révocation de la présente convention par la Commune d'Auvers-sur-Oise ne donnera lieu a aucune
indemnisation.

La présente convention sara résiliée de plein droit par la dissolution de I'association « LES
MATATCHINES » pour quelqua cause gue ce solt, ou par la destruction des locaux par cas fortuit ou
de force majeura,

Article 21 - LITIGES
En cas de litige né de I'interprétation, de Iinexécution ou de la rupture de la présente convention, il
est convenu qu'avant d'introduire un recours contentieux, las parties s'obligeront 4 rechercher

sérleusement une solution amiable, dans un délai raisonnable gu'elles auront préalablement fixé et
qul ne pourra pas avoir pour effet de priver Fune ou I'autre des parties de I'exercice des voies de

recours juridictionnels,
Les contestations pourront dtre portées & la connalssance du Préfet pour une conciliatian amiable,
En cas d’éche, la Juridiction compétente ast |e Tribunal Administratif de Pontalse.

Article 22 — SPECIFICATION

Il o<t spécifié que les Lois sur la propridtd commerciale ne sauralent s'appliquer a cette convention.

Fait & Auvears-sur-Oise, le

TCHINES
LES MAT N etic

Rue Marcal Mmﬂtlm SE
gE430 Muen&su1 T8

qanitod
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VILLE :
W S DECISION DU MAIRE

95430

N° 19 - 114
%101 30 38 77 65
(&5 : 0972 26 20 41

Objet : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de I'assaciation
« LE ¢LUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-OISE » - Année 2018/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordont délégation
de pouveir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municlpal en date du 22 jahwier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontolse le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant qu'il est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités dutilisation du préau de I'Ecole primoire des Aulnoies & Auvers-sur-Oise par
lassociation « LE CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-UISE », du 7 septembre 2019 ou 6
Juin 2020,

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une conventich entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et M. Michel BARCT,
Président de l'association « LE CLUB PHILATELTQUE D'AUVERS-SUR-OTSE ».,

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 22 articles,

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour la période du 7 septembre 2019 au
6 juin 2020.

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & disposition est consentie & fitre gratuit.

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décision sera fransmise a :

- Monsieur le Fréfet du Yal d'Qise,

- Monsieur le Trésarier Principal,

- Secrétariat Géndrol de lo Mairie d' Auvers-sur-Qise,

- La responsable du Service Financier,

- Madome la référente aux associations,

- Monsieur BAROT, Président de l'association «LE CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-5UR-0OLSE»,
Chacun en ce qui le concerne élant chargé de l'exécution de la présente décision et portée &
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Cartifide exdcutoine la présente décision

I;apsmiaa en Pritecturs du Val d'Oise Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/201%
Regus 45 TINER 4 Isabelle Méziéres
E;EE::: @} T4 B S belle Méziéres, Maire d’Auvers-suthiaﬂ
:?:;tll[;]: ;:ms I\ i lire d'Auvers-sur-Oise

dur le Maire empéchs,
Par délégation, ¢

Jea CEEn
AT g

Maira d'funsers-sur-OF
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COMMUNE D'AUVERS-SUR-OISE I

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DU CLUB PHILATELIQUE D' AUVERS-SUR-OISE

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commiune d'Auvers-sur-Olse, représentée par son Maire, Isabelle Méziéres, ddment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifide par la
délibération n° 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délegation de pouvoir au Maire.

ci-apres dénommeée « la Commune d’Auvers-sur-Olse »
d’une part,

et

« LE CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-OISE » dont le sigge social est situé, Maison de l'lle, rue
Marcel Martin — 95430 Auvers-sur-Oise, représenté par son Président Michel Barot,

ci-aprds dénommée : « LE CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-OISE »

d’autre part,

CONVENTION

Chapitre | - CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET
La Commune d’Auvers-sur-Ofse met a [a disposition du « LE CLUB PHILATELIQUE D’AUVERS-SUR-
OISE », les biens immobiliers et mobiliers dont elle est proprigtaire, ci-aprés désignés :

- Préau de I'dcole primaire des Aulnaies, impasse Mataigne — 95430 AUVERS SUR OISE

Article 2 —£TAT DES LEUX
Néant.

Article 3 — DUREF / RENCUVELLEMENT / RESILIATION
La présente convention est conclue pour une durée d’un an, du 7 septembre 2019 au 6 juin 2020,

CHAPITRE Il — CONDITIONS D’UTILISATION

Article 4 - DESTINATION DES LOCAUX
« LE CLUB PHILATELIQUE D’AUVERS-SUR-OISE » devra utiliser [as biens immobiliers et mobiliers dans

le cadre de ses activités et 3 V'usage exclusif de celles-ci.

Cette destination ne devra faire Pobjet d’aucun changement sans Vaccord express écrit de la
Commune d'Auvers-sur-Oise,

1




. Toute utllisation & connotation palitique, confossionnella ou contraire auk bonnes moeurs est

proscrite,

Article 5 - PLANNING D'UTILISATION
La Commune d'Awvers-sur-Oise a le powvair de modifier unilatéralement |e planning en vue de

disposer d= tout ou partie de Pensemble des locaux et équipements pour réallser des travaux
d'urgence et de sécurité ou pour tout éviénement gu'elle jugeralt nécessairs, et, ce en dehors des
compétitions officielles. Dans ce dernier cas, la Commune d'Auvers-sur-Oise avisera « LE CLUB

PHILATELIGUE D' AUVERS-SUR-OISE » sous un délai d’un maois. Cn cas de travaux d'urgence, ce délai
est supprimé. Dans le cadre de ces travaux, « LE CLUA PHILATELIOUE O'AUVERS-SUR-CISE » n'aura

drolt & aucune Indemnlté pour perts de jouissance,
Horalres :
- De 13h45 & 16030, pour kes jours suivants

Préau de 'éeole primaire des Aulnaies

2009
- 7 septembre, & octobre, 2 novembre, 7 décambre

2020: ‘(f ' > e (g
- 4 janvier, 17 féurier, 7 mars, 4 avril, 2 mai, G juin of 3"“““‘—‘*“3"’2 i F

Articlc 6 — CRENEAUX PARTAGES v Pk B
Méant, ﬂ)l{ i %

Article 7 - REGLEMENT INTERIEUR
 LE CLUB PHILATELIQUE D’ AUVERS-SUR-DISE » s’engage & respecter et & falre respectar par tous ses

membras le réglement intéricur de I'établissement affiché dancs I'installation,

i LE CLUB PHILATELIOQUE DYAUVERS-SUR-OISE » devra nettoyer un minimurm aprés ses cours, vérifier
la bonne fermeture des portes el velller & éteindre les lumieres avant de quitter les locaus,

Article 8 — SECURITE
i LE CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-OISE » s'engage également a respecter et a faire respecter

les consignes de sécurité afférentes aux équipements, activités et manifestations recevant du public,
notamment la Loi 0° 84-610 du 16 juillet 1984 modifide, et particulitremant sur le nombre de
personnes admises dans les enceintes gul ne doit pas dépasser PefTectil défini par lz sous-
commission locale de sécuritd, et sur 'encadrement du public lors des manifestations,

« LE CLUB PHILATELIOQUE D'AUVERS-SUR-OISE » est seul responsable des cours et de toutes autres
utilisations gu'elle organise dans les locaws ou Installations définis dans l'article 1.

Lors de manifestations excaptionnelles recevant du public « LE CLUB PHILATELIQUE D*AUVERS-SUR-
OI5E # sera tenue dinformer la Commune d'Auvers-sur-Oise de ces événements.

Article 9 = CHARGES ET CONDITIONS

La présente mise 3 disposition est consentie aux charges et conditions générales que « LE CLUB
PHILATELIQUE ¥ AUNVERS-SUR-QISE » accepte expressément a savair



o exercer persoithellement et de fagon continue son activité dans fes locaux mis 3 disposition

at suivant la destination ci-dessus prévue ;
e veiller 2 ce que Iactivité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, la tranguillité

des voisins ;

s se conformer aux lois et régiements en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirie,
Ihygiéne, la salubrité, la police, la sécurité, le travail, la vente de boissons, Phygiéne
alimentaire et s'ahstenir d’exercer dans las locaux toute activité scumise & autorisation

administrative avant d'avoir obtenu cette derniére,

Article 10— ENTRET{EN ET REPARATION DES LOCAUX

« LF CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-CISE » ne devra rien falre ou laisser faire qui puisse
détériorer es locaux et elle devra informer immédiatement le propriétaire de toute atteinte qui
serait portée % la propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient & se produire
sur les biens mobiliers et immabiliers objet des présentes,

Il sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnei et son pubiic.

Les locaux étant destinés 4 recevolr du public, la Commune d’Auvers-sur-Oise s’engage 3 respecter
les obligations du propriétaire en matiére de sécutité et notamment 2 faire procéder, aux échéances
requises, par un organisme agréé comme il est demandé par le réglement E.R.P., & la vérification et a
Ientretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie et sportives.

La Commune d'Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage de linstallation.

Article 11 ~ TRANSFORMATION ET EVIBELLISSEMENT DES BUREAUX
Néanf.

Article 12 —~ CESSION ET SCGUS LOCATION
La présente convention étant consentie intuitu personae et en considération de l'objectif déerit 3

I'article 3, toute cession des droits en résultant est interdite.

De méme, « LE CLUB PHILATEUQUE D’AUVERS-SUR-OISE » s'interdit de sous-louer tout ou partie des
locaux, objet de la présente convention et, plus généralement, d'en conférer la jouissance totale ou
partielle & un tiers, par quelque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de fa Commune

d Auvers-sur-Qise.

Article 13 ~ VISITE DES LOCAUX
Pendant sa présence sur les lieux, « LE CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-OISE » devra laisser les

représentants de la Commune d’Auvers-sur-Oise visiter les biens immobiliers mis & disposition, en
particulier pour s'assurer de leur état el usage.

Il devra fournir au propriétaire & la premiére demande toutes les justifications qui pourralent lui étre
demandées concernant la bonne exécution de la convention.

CHAPITRE 1ll — CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 ~ REDEVANCE
ia mise ¥ disposition est consentie a titre gracieux.

- A ce titre, cette mise a disposition constitue une aide en nature {fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Dise au « LE CLUB PHILATELIQUE D’AUVERS-SUR-OISE » estimée a 650 €, pour l'année

2015/2020.




Article 15 — CHARGES
Les frais de nettoyage ainsi que le colt de tous les autres fluides reléve de la Commune d’Auvers-sur-

Qise.

Article 16 — REGIME DES RECETTES
Lorsque les biens mis & disposition sont utilisés pour des manffestations payantes avec des ventes de

boissons, sandwiches, gadgets, etc,, « LE CLUB PHILATELIQUE D'AUVERS-SUR-OISE » est autorisé par
fa Commune d’Auvers-sur-Oise 3 percevolr auprés des utilisateurs le produit « des locations » et des

ventes, et  conserver les sommes percues.

Article 17 — REGIME DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES

« LE CLUB PHILATELIQUE D’ AUVERS-SUR-OISE » est autorisé, uniguement lors de ses manifestations,
A exploiter de la publicité sur les espaces situés 3 'intérieur de 'enceinte. Aucune publicité ne pourra
&tre mise en aucun autre lieu et sur aucun support sans Faccord express préalable de la Commune

d’Auvers-sur-Oise.

Ces publicités devront avoir un caractére exclusivement commercial ou promotionnel.

La Commune d’Auvers-sur-Oise se réserve le drolt de poser tout panneau & son fogo a Vintérieur ou a
'extérieur de Vinstallation.

Article 18 — IMPOTS ET TAXES
Fimpdt foncler est 4 la charge de la Commune d'Auvers-sur-Oise ainsi que la taxe des ordures

ménagéres.

CHAPITRE IV - ASSURANCES

Article 19 — ASSURANCES
ta Commune d'Auvers-sur-Oise assurera la totalité de Pensemble immobilier contre les risques

d’incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute la durée de la présente
convention.

« LE CLUB PHILATELIQUE DYAUVERS-SUR-OISE » fera assurer aupras d'une compagnie hotoirement
solvable, pour des sammes suffisantes son mobiller, son matériel et ses marchandises contre les
risques d’incendie, explosion, foudre, curagan, tempétes, attentas, catastrophes naturelles, y
compris émeutes et dégats des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations & la suite de vol
ainsi que les recours des voisins et des tiers,

il souscrira également une police « respansabilité civile » couvrant pour un montant illimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaires de ladite responsabilité qu’il peut
encolurit a raison de tous les déghts qui peuvent étre causés directement ou Indirectement aux
batiments, équipernents, matériels, personnels et usagers de la Commune d’Auvers-sur-Oise.

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par « LE CLUB PHILATELIQUE
D' AUVERS-SUR-OISE » devront &tre remises a la Commune d'Auvers-sur-Oise.

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laguelle les assureurs s’engagent a aviser
immédiatement la Commune d’Auvers-sur-Qise de leur suspension pour guelque raison que ce soit,

CHAPITRE V — FIN DE LA MISE A DISPOSITION

Article 20— RESILIATION DE LA CONVENTION




La présente convention pourra étre résilidée par 'une ou autre des parties en cas de non respect des
! lais et réglements ou de Fune guelcongue des cbligations contenues dans la présente convention,
aprés mise en demeure adressée par letlre recommandée avec AR et restée sans effet dans un délal

d'un mols.

La révocation de la présente conventlon par la Commune d'Auvers-sur-Olse ne donnera lisu & aucune
indemnisation.

La présente convention sera résiliée de plein droit par la dissolution du « LE CLUB PHILATELIQUE
D'ALVERS-SUR-0ISE » pour quelyue cause que ce solt, ou par la destruction des locaux par cas fortuit
ou de force majeurs,

Article 21 — LITIGES
En cas de litige né de 'interprétation, de l'inexécution ou da la rupture de la présente convention, il

est canvenu qu'avant d’introduire un recours contentiews, les parties s'obligeront & rechercher
sérfeusement une solutlon amiable, dans un délai raisonnable qu'elles auront préalablement fixé el
qui ne pourra pas avoir pour effet de priver I'une ou Fautre des parties de ["axercice des voies de

recours juridictionnels.
Les contestations pourront &tre portées i la conneissance du Préfet pour une conclliation amizble,

En cas d'échec, la juridiction compétente est le Tribunal Administratif de Pontoise,

Article 22 - SPECIFICATION
Il est spécifié gue les Lols sur la propriété commerciale ne sauraient s'appliguer & celle convention.

Fait en double exemplaire 2 Alvers-sur-Qise, e o P‘ S-E_GQ«E_-NQJ{ 2e 4 D:)

180T, 2019
Michel BAROT Isabelle Mézjeres
Président du Maire d’Auvers-sur-Oise

i CLUB PHILATELIQUE D' AUVERS-SUR-OISE »

V=135 =3k " . Ih VolaE
22 OCT, 2019
CONTROLE DE LEGALITE
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Objet : Convention de mise & disposition de locaux au profit de |'Asseciation collégiale
« Terres & Créations » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territorlales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouveir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessoire de prendre une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Cise et
'hssociation collégiale Terres & Créations, pour la mise & disposition des sulles n® 30 et 29 dans
le btiment communal dénommé Maison de [Tle, sis rue Marcel Martin, au profit de lassociation
collégiale « Terres & Créations », du 1* septembre 2019 au 31 aolit 2020.

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Qise et Monsieur Jean-Louis
petit Prestoud, représentant de lassociation collégiale « Terres & Créations »,

ARTICLE 2 : Précise que cetfe convention est composée de 13 articles.

ARTICLE 3 : Dit que la présente canvention est conclue pour une durée d'un an & compter du 1
septembre 2019 au 31 aolit 2020.

ARTICLE 4 ; hit que cette mise d disposition est consentit d titre gratuit,

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décision sera fronsmise d :

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésarler Principal,

- Secrétariat Général de la Malrle d' Auvers-sur-Oise,

- La responsable du Service Financier,

- Madaime la référente aux associations,

- M. Jean-Louis Petit Prestoud, représentant de l'nssociation collégiale Terres & Créations.
Chacun en e qui le concerne étant chargé de I'exécution de la présente décision et portée &
l'ordre du jour de la prochaine réunien du Conseil Municipal.

Certifiba axdoutoire la présente décizion . i
Tranamize an F"I'éFQ:?u?: du Val d'Qlae Faoit & Auvers-sur-Oise, le 18/10/2019

E,;i;m;-:, g e - Isabelle Méziéres
Publide s =* - i\ sabelle Mézieres,  prajre d'Auvers-su
Motifibe la: 4" P - Walre d'Auvers-sur-Dise

Exécutora la: el y {1, Four le Maire 3

Isabells Méziéres__22% b s’

Par délégation, : ;
Foan Derpe OPEOy, ke
Adjoint au Maire ]
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l*’ COMMUNE D'AUVERS-SUR-0ISE 1

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX {SALLES 29 & 30) AU PROFIT
DE L'ASSOCIATION COLLEGIALE « TERRES & CREATIONS »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune o’ Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, isabelle Mézigres, ddment habilité aux présentes en
vertu de fa délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et madifide par la délibération n°® 15-001 du 22
janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire, )

ci-aprés dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Oise »

d’une part,

et

1Assoclation Collégiale « TERRES & CREATIONS », dant le sfége soctal est situé, Maisen de I'lle, rue Marcel Martin
—~ 95430 AUVERS SUR OISE, représentée par sa Monsieur Jean-Louis Petit Prestoud,

ci-aprés dénommée : I'association Collégiale « TERRES & CREATIONS »

d’autre part,

1§ a été convenu et arrété ce qui suit :
Article 1 : Mise a disposition d'un local

« La Commune d’Auvers sur Cise mat a la disposition de PAssociation «TERRES & CREATEONS», 2 locaux dans le
batiment communal dénommé Maison de Vlle, sis rue Marcel Martin.

Le premier focal {atelier) référencé salle 30 et muni d’une clé d’alarme est situé au rez-de-chaussée avec accés par
couloir, Celui-ci est composé d'une piéce principale de 25 m?%, qui a pour but Papprentissage et 'exercice de la
poterie. 1| sert également de rangement et dispose de matériel et matériaux nécessalres a Factivité poterie de
' Association. La capacité maximale de la salle ne pourra dépasser 15 personnes pendant I'activité. Tout adhérent
3 'association collégiale « TERRES & CREATIONSY utilisera le focal 29 : les lundis de 20h & 23h et les jeudis de 14h
4 17h et de 20h 3 23h, y compris pendant les petites vacances scolaires. L'acces a la salle 30 {salle four) sera

permanent pour la gestion des cuissons,

Le second local référencé salle 29 et muni d’une cié d’alarme est situé au rez-de-chaussée avec accés par couloir.
Celui-ci est composé d’une piéce principale de 20 m?, qui a paur but apprentissage et I'exercice de la poterie.
Tout adhérent 3 Passoclation collégiale « TERRES & CREATIONS» utilisera le locai 29 : les fundis de 20h00 & 23h00
et les jeudis de 14h & 17h et de 20h & 23h, y compris pendant les petites vacances scolaires.

Il est rappelé que la salle 29 est partagée avec d'autres associations (en dehors des horaires de I'association
«TERRES & CREATIONS»).

e Encommun avec d'autres activités, I’Association dispase de 2 blocs sanitaires situés au 1% étage.

« la Commune se réserve cependani le droit de modifier Putilisation des lieux mis a fa disposition de
I’ Association si le besain du service s'en fait ressentir.




e [a Commune permet 3 I'Association «TERRES & CREATIONS» I'utilisation gratuite de Jocaux précités mais se
réserve d'utiliser éventuellement pour ses propreas besoins, le bitiment dans les conditions fixées & I'article 5.

¢ Cette mise & disposition constitue une aide en nature (fiuides) de la Commune d'Auvers-sur-Oise a
I"association « TERRES & CREATIONS» estimée 4 13 610 € pour I'année 2019/2020.

Sauf accord préalable de la Commune d’Auvers sur Oise, les locaux ne pourront étre utifisés & d’autres fins que
celles précitées par [a présente conventiot.

ARTICLE 2 : Destination des locaux et inventaire
s UAssociation «TERRES & CREATIONS» prendra las locaux et les installations dans état ol lis se trouvent
actuellement, sans pouvoir Wexercer aucun recolrs contre la Comimune pour quelque cause que ce soit,

ARTICLE 3 : Reprise des locaux
» En cas de reprise des locaux par la Commune d’Auvers sur Oise, pour un motif d’intérét général, I'Association

«TERRES & CREATIONS» devra laisser en bon état d’entretien les lieux qui ont été mis a sa disposition ainsi gue le
matérie! tels que décrits dans les inventaires prévus 4 l'article 2.

« Dans le cas de non renocuvellement de la convention ou de résiliation de celle-ci, les ameéliorations de toute
nature qui auront été apportées par Association dans les locaux deviendront propriété de fa Commune, sans
gu'aucune indemnité ne puisse &tre sollicitée par ['Association «TERRES & CREATIHONS»

ARTICLE 4 : Entretien des locaux .
e 1a Commune s’engage & prendre en charge les frais de réparation et de travaux dans les locaux cenfies a

I'Assoctation « TERRES & CREATIONS» lorsque ceux-ci concernent principalement fa structure du batiment et tous
travaux qui nécessitent Iintervention d'un spécialiste (entretien des carreaux, appareils d’éclairage, et vitrage

extérieur)

¢ La Commune assumera directement la responsabilité de 'équipement et de ses installations techniques. Elle
s'engage également & prendre en charge : les frais d’eau, de chauffage, d’électricité et de I'alarme afférents aux

locaux,

© |’association « TERRES & CREATIONS» devra nettoyer un mitimum aprés ses cours, vérifier la bonne
fermeture des portes et veiller & éteindre las lumiéres avant de quitter les locaux.

ARTICLE 5 : Incessibilité des droits
 Le présent contrat étant conclu intuitu personae, Fassociation «TERRES & CREATIONS» ne pourra en céder les

droits en résultant A qui gue ce soit (interdiction de sous-louer les lieux par exemple).

ARTICLE 6 : Responsabilité de Uassociation

e [’association « TERRES & CREATIONS» s'engage a prendre soin des locaux. Toute dégradation des locaux ou du
matériel provenant d’une négligence grave ou d'un défaut d’entretien (pour le matériel) devra faire 'objet d'une
remise en état aux frais de 'association «TERRES & CREATIONS».

e Tout incident d'ordre matériel constaté par un adhérent de TERRES & CREATIONS devra étre signalé au
responsable de la Maison de ¥lle,

e l’association TERRES & CREATIONS devra remettre au responsable de la Maison de Ille, |a liste des personnes
ayant accés au code d'entrée des salles 29 & 30 et la possession de clés & savolr : 1 clé donnant Facces dans le
hall d’accueit et une seconde clé pour |a porte donnant dans les locaux précités ( salles 29 & 30 ).

En aucun cas, fa duplication de clés n’est autorisée, Pour obtenir un jeu supplémentaire, il est demandé d’en faire

la demande % [a Communea d’Auvers-sur-0ise.




ARTICLE 7 : Conditions de fonctlonnement
e [n dehors des heures d'utilisation de la Maison de I'lle, les représentants de  [I'Association TERRES &

CREATIONS peuvent utliliser & tout moment |z local {salle 30) mis 4 sa disposition, et conformément au réglement
elabli par 'Assoclation.

ARTICLE 8 : Recrutement de Personnel
« Encas ou |'Association TERRES & CREATIONS prendrait 3 son service un ou plusieurs animateurs  ou

prafesseur (s) rémunéré (s), elle s'engage 3 se conformer & |a législation sociale en vigueur, & savoir ;
embauche sous contrat de travail 3 durde ind&terminée [intermitlent 4 tamps partiel) dans le cadre de la
Convention Collective de Fanimation Socicculturelle en fonction des heures d' utilisation de la Maison dez 'lle,

ARTICLE 9 : Respansabllités et Assurances
¢ Las parties s'engagent & souscrire toutes assurances nécessaires pour couvrir les risques relevant de leurs

propras responsabllités, nolamment incendie, vols, dégat des eaux, responsabilité civile,

¢ La Commune d'Auvers sur Oise décline toute responsahilité pour tout accident gui pourrait survenir & quelgque
titre que ce salt pendant les heures d'activités de I'Association TERRES & CREATIONS.

= U'Assoclation «TERRES & CREATIONS » devant s'assurer elle-mé@me au titre de sa responsabllité civile du fait
de son activité et de ['utilisation des salles contre de tels risques. Elle devra remetlre en mairie une copie de
I'attestation diélivrée par la compagnie d'assurances Justifiant de Faccomplissement de cette formalité,

ARTICLE 10 : Charges diverses
s |'association «TERRES & CREATIONS » prendra & sa charge les frais de téléphone et d'affranchissement,

ARTICLE 11 : Application de la conwention
o les dirffgeanls de lassoclation «TERRES & CREATIONS ». rencontreront au moins 1 fois par an les

représentants de la Commune pour édvaluer les conditions d'application de la conventlon,

ARTICLE 12 : Durée de la convention i
+ La présente convention est consentie et acceptée pour une durde d'un an du 1% septembre 2019 au 31 aoft

2020,

e 5il'une des parties souhaite y mettre fin, elle devra avertir I'autre partiz 3 mois avant Pexpiration de la période
annuzlle en cours,

ARTICLE 13 : Caducité de la convention
¢ La présente convention sera rendue cadugque par la dissolution de 'association « TERRES & CREATIONS,

18 0CL 10 | GONTRALE OE LégAtre

|_oJeotsElle Méziéres
¥ Maire d'Auvers-sur-Ojse

Jean-Louis Petit Prestoud
Pour I'association collégiale
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- Auuglilél:sEun. G DECISION DU MAIRE i -
95430
N° 19 - 116 22 0CT, 2019
T 01 30 36 77 65 GONTROLE DE LEGALITE

[EF 0972252041

Objet : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profirt de l'association
« VAL D'OISE UKULELE SOCIAL €LUB » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Qise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu lo délibération n° 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir au Maire,

Yu la délibération n®15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jonwier 2015 regue en scus-
préfecture de Pontoige le 28 janvier 2015 modifiant la délibératien 14-023,

Considérant qu'il est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités dutilisation de la grande salle de la Maison de |Tle & Auvers-sur-Oise por fassociation
« Val d'Oise Ukulélé Social Club =, du ler septembre 2019 au 31 aolit 2020

DECIDE

AR 1: De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et M. Christophe
TRICOM, Président de I'association « Val d Oise Ukulélé Social Club ».

ARTICLE 2 : Précise que celte convention est composée de 22 articles,

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour la période du 1% septembre 2019
au 31 aelit 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cetfe mise & digposition est consentie a titre gratuif.

ARTICLE 5: Ampliation de ln présente décision sera transmise d :

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secréiariar Général de lo Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- La responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux associations,

- Mensieur Christophe TRICON, Président de [association « Val d'Qise Ukulélé Social Club ».
Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de la présente décision et portée a
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Certifide axécuboine la prisente déclsion

Tranemize an Préfactune du Val {.IHSE i Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/201%

Le: -y

Regue la :.'f":;: Isabelle Méziéres
Em E? @} = Maire d'Auvers-sur-Olse
Exécutoirala s "Isabelle Méziéres, 4

|sabella Mézidres 457

Malre d'Auvars-sur-Olsp2? Vigire d'Auvers-sur-Oise

W40 Pour la Malre empéché,
Par délégation, -

Feon - Qleane. o=
Adjoint au Maire
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[ COMIMUNE DAUVERS-SUR-OISE l

CONVENTION DE MISE A DISPCSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DE L’ASSOCIATION « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d'Auvers-sur-Cise, représentée par son Maire, Isabelle Mézieres, doment hahifité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire,

ci-aprés dénommeée « Ja Commune d’Auvers-sur-Ojse »
d’une part,

et:

|’association « VAL D’OISE UKULELE SOCIAL CLUB », dont le siege social est situé, Maison de {'lle, rue
Marcel Martin — 95430 AUVERS SUR OISE, représentée par son Président Christophe TRICON,

ci-aprés dénommée ; association « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB »

d’autre part,

CONVENTION

Chapitre | — CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET
La Commune d’'Auvers-sur-Oise met a la disposition de I'association «VAL D'OISE UKULELE SOCIAL

CLUB », les biens immobiliers et mobiliers dont elle est propriétaire, cl-aprés désignés :

- Maison de I'lle, grande salle

Article 2 — ETAT DES LIEUX
Néant.

Article 3~ DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION
La présente convention est conciue pour une durée d’un an, du 1% septembre 2019 au 31 a0t 2020.

CHAPITRE il — CONBITIONS D'UTILISATION
Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX

t’association « VAL D’OISE UKULELE SOCIAL CLUB » devra utiliser les biens immobiliers et mobiliers
dans le cadre de ses activités de loisirs et a 'usage exclusif de celles-ci.

Cette destination ne devra faire Fobjet d’aucun changement sans l'accord express écrit de la
Commune d’Auvers-sur-Qise.




Toute utilisation & connotation politique, confessionnelle ou contraire aux bonnes meeurs est
proscrite.

Article 5 — PLANNING D'UTILISATION
La Commune d’Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifier unilatéralement le planning en vue de

disposer de tout ou partie de I'ensemble des locaux et équipements pour réaliser des travaux
d'urgence et de sécuritd ou pour tout événement qu'elle jugerait nécessaire, et, ce en dehors des
compétitions officielles. Dans ce dernier cas, la Commune d'Auvers-sur-Gise avisera I'association
« VAL D'DISE UKULELE SOCIAL CLUB » sous un délal d’un mols. En cas de travaux d’urgence, ce délai
est supprimé. Dans le cadre de ces travaux, 'association « VAL D’OISE UKULELE SOCIAL CLUB » n’aura

droit & aucune indemnité pour perte de jouissance.
Horaires

Maison de |'lle, grande salle
- Lundi 21h00 & 23h00

Article 6 — CRENEAUX PARTAGES
Néant.

Article 7 ~ REGLEMENT INTERIEUR
[association « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » s'engage a respecter et a faire respecter par
tous ses membres le réglement intérisur de I'établissement affiché dans l'installation.

[’association « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » devra nettoyer un minimum aprés ses cours,
vérifier la honne fermeture des portes et veiller & éteindre les lumigres avant de quitter les locaux.

Article 8 - SECURITE
I’assoclation « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » s'engage également & respecter et a faire

respecter les consignes de sécurité afférentes aux équipements, activités et manifestations recevant
du public, notarment la Lof n® 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, et particulierement sur le nombre
de personnes admises dans les enceintes sportives béatles ou de plein air quf ne doit pas dépasser
Feffectif défini par la sous-commission locale de sécurfié, et sur 'encadrement du public lors des

manifestations.

l'association « VAL D’OISE UKKULELE SOCIAL CLUB  » est seule responsakle des manifestations, cours
et de toutes autres utilisations guelle organise dans les locaux ou instaflations définis dans Particle 1.

tors de manifestations exceptionnelles recevant du public Fassociation « VAL D'QISE UKULELE
SOCIAL CLUB » sera tenue d'informer la Commune d’Auvers-sur-Oise de ces événements.

Article 9 — CHARGES ET CONDITIONS
Lla présente mise a disposition est consentie aux charges et conditions générales que Yassociation

« VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » accepte expressément a savoir

s exaercer personneflement et de fagon continue son activité dans les Jocaux mis § disposition
et suivant fa destination ci-dessus prévue ;

» veiller & ce que Vactivité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, la tranquillité
des voisins ;

o se confarmer aux lois et réglements en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirie,
Ihygitne, [a salubrité, la police, la sécurité, le travail, la vente de boissons, I'hygiene
alimentaire et s'abstenir d’exercer dans les locaux toute activité soumise & autorisation
administrative avant d’avoir obtenu cette derniére,




Article 10 — ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX

’assoclation « VAL D’OISE UKULELE SOCIAL CLUB » ne devra rien faire ou laisser faire qui puisse
détériorer les jocaux et elle devra informer Immédiatement le propriétaire de toute atteinte qui
serait portée & la propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient & se produire

sur les hiens mobiliers et immobiliers objet des présentes.
Elle sera responsable des accidents causés par ses malériels et objets, son parsonnel et son public.

Les locaux dtant destinés a recevoir du public, la Commune d'Auvers-sur-Oise s'engage a respecter
les obligations du propriétaire en matiere de sécurité et notamment & faire procéder, aux échéances
requises, par un organisme agréé comme il est demandé par le réglement E.R.P., 3 la vérification et a
I'entretien régulier des installations électrigues, de gaz, de secaurs, d'incendie et sportives.

La Commune d’Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage de Finstallation.

Article 11 — TRANSFORMATION ET EMBELLISSEMENT DES BURE/_-\UX
Néant,

Articte 12 — CESSION ET SQUS LOCATION
La présante convention étant consentie intuitu personae et en considération de Vobjectif décrit a

Iarticle 3, toute cession des droits en résultant est interdite.

De méme, V'association « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » s'interdit de sous-louer tout ou partie
des locaux, chjet de ia présente convention et, plus généralement, d’en conférer la joulssance totale
ou partielle & un tlers, par quelque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de la

Commune d’Auvers-sur-Oise,

Article 13— VISITE DES LOCAUX

Pendant sa présence sur les lieux, ['association « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB  » devra laisser
Jes représentants de la Commune d’ Auvers-sur-Oise visiter jes biens immaobiliers mis a disposition, en

particuller pour s'assurer de leur état et usage.

Elfe devra fournir au propriétaire 3 la premiére demande toutes les justifications gui pourratent hui
atre demandées concernant la honne exécution de la convention.

CHAPITRE 11 - CONDITIONS FINANCIERES
Article 14 — REDEVANCE
La mise 4 disposition est consentie a titre gracieux.

- A ce titre, cette mise & disposition constitue une aide en nature {fluides) de la Commune d'Auvers-
sur-Oise & Vassociation « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » estimée a 2 724 € pour fannée

2019/2020.

Article 15 — CHARGES
Les frais e nettoyage ainsi que le colt de tous les autres fluides reléve de la Cormmune ¢’ Auvers-sur-

Oise.

Article 16 - REGIME DES RECETTES
Lorsque les biens mis a disposition sont utilisés pour des manifestations payantes avec des ventes de

boissons, sandwiches, gadgets, etc., Passociation & VAL D’OISE UKULELE SOCIAL CLUB » est autorisée
par [a Commune d’Auvers-sur-Oise a percevoir auprés des utilisateurs le produit « des locations » et

des ventas, et 3 conserver les sommes per¢ues.




Article 17 — REGIME DES FMPLACEMENTS PUBLICITAIRES

{7association « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » est autorisée, uniguement fors de ses
manifestations, & exploiter de la publicité sur les espaces situés & Fintérieur de l'enceinte. Aucune
publicité ne pourva étre mise en aucun autre lieu et sur aucun support sans Yaccord express

préalable de la Commune d'Auvers-sur-Oise.
Ces publicités devront avoir un caractére exclusivement commercial ou promotionnel.

La Cammune d’Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneat a son logo a lintérieur ou a
Iextérieur de Iinstallation,

Article 18 — IMPOTS ET TAXES
Uimpdt foncier est 3 la charge de fa Commune d'Auvers-sur-Oise ainst que la taxe des ordures

ménageres.

CHAPITRE }V — ASSURANCES

Article 19 ~ ASSURANCES
la Commune d’Auvers-sur-Oise assurera la totalité de Vensemble immobilier contre les risques

d'incendie premier feu et maintiendra cetle assurance pendant toute la durde de la présente
convention,

association « VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB» fera assurer aupres d’'une compagnie
notoirement solvable, pour des sommes suffisantes son mobilier, son matériel et ses marchandises
contre les risques d'incendie, explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastrophes
naturelles, y compris émeutes et dégats des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations 3
la suite de vol ainsi que les recours des voisins et des tiers.

Elle souscrira également une police « responsabilité civile » couvrant pour un montant illimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaires de ladite responsabilité qu'it peut
encourir 3 raison de tous fes dégits qui peuvent Btre causés directement ou indirectement aux
batiments, équipements, matériels, personnels et usagers de la Commune d’ Auvers-sur-Oise.

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par I'association « VAL D'OISE
UKULELE SGCIAL CLUB » devront &tre remises a [a Commune d’ Auvers-sur-0ise, soit par "association
« VAL D'OISE UKULELE SOCIAL CLUB » elle-mé&me et justification devra étre faite du paiement des
primes, chaque année & la date anniversaire de la présente convention ou 3 fa demande de |a

Commune d’Auvers-sur-Oise,

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laquelle les assureurs s'engagent a aviser
immédiatement la Commune d' Auvers-sur-Oise de leur suspension pour quelque raison que ce soit,

CHAPITRE V — FIN DE LA MISE A DISPOSITION

Article 20 — RESILIATION DE LA CONVENTION )
La présente convention pourra étre résiliée par I'une ou autre des parties en cas de non respect des

lols et réglements ou de I'une quelconque des obligations contenues dans la présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettre recommandée avec AR et restée sans effet dans un délai

d’un mois.

1a révocation de la présente convention par la Commune d' Auvers-sur-Qise ne donnera lieu  aucune

indemnisation.




La présante convention sera résilide de plein droit par la dissolution de F'association « VAL D'OISE
UKULELE SOCIAL CLUBs pour quelgue cause que ce solt, ou par la destruction des locaux par cas

fortuit ou de force majzure,

Article 21 = LITIGES
En cas de litige né de I'interprétation, de linexécution ou de la rupture de la présente convention, 1l

est convenu qu'avant d'introduire un recours contentieux, les parties s'obligeront & rechercher
sérieusement une solution amiable, dans un délai raisonnable qu'elies auront préalablament fixé et
qui ne pourra pas avoir pour effet de priver 'une ou I'autre des partias de I'exercice des voies de
recours juridictionnels,

Les vontestations pourrant étre portées a la connaissance du Préfet pour une conciliation amiable,

En cas d'échec, la juridiction compétenta ast le Tribunal Administratif de Pontolse,

Article 22 — SPECIFICATION
Il est spécifié que les Lols sur la proprigté commerciale ne sauraient s"appliquer & cette convention.

Fait en double exemplaire & Auvers-sur-Oise, le

18 0T, 209

mrabelle Mézieres
Maire d Auvers-sur-0lse

Christophe TRICOM
Président de "association
w AL D'ONSE UKULELE SOCIAL CLUB »

- EETURE DU WAL L
22 OCT, 2018
CONTROLE DE LEGALITE
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VILLE DECISTION DU MAIRE
D'AUVERS-SUR-QISE
85430
Ne 19 - 117

T 011 30 36 77 65

(& : 09 72 25 20 41 CONTROLE DE LEGAL|TE

Objet i Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de 'association
« AUVERS TENNIS DE TABLE » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvair au Maire,

Vu la délibération n°16-001 du Conseil Municipal en date du 22 jarwier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant qu'il est nécesscire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
mocalités dutilisation la grande 2alle du gymnase Daubigny & Auvers-sur-Oise par [association
« AUVERS TENNIS DE TABLE », du 1™ septembre 2019 au 31 aolit 2020.

DECIDE

AR 1: De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oige et M. Jean-Pierre
GAUTHERIN, Président de l'association « AUVERS TENNLS DE TABLE ».

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : dit que la présente convention est cenclue pour la périade du 17 septembre 2019 au
31 aolit 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mise a disposition est consentie d titre gratult.

ARTICLE 5 : Ampliation de la présente déeision zera transmise d

- Monsieur le Préfet du Val d'Qise,

- Maonsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- La responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux associations,

- Monsleur Jean-Pierre Gautherin, Président de lassociation « AUVERS TENMNLS DE TABLE ».
Chaeun en ce qui le concerne étant chargé de fexécution de la présente décision ef portée &
Fordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Cerlifide exéculoire |a présente décislon
Transmise en Préfaciue du Val d'Olse Falt & Auvers-sur-Olge, le 18/10/2019

La T
y : Isabelle Mézidres

Reguo le ¢ 5

FPublito be 1 H
Nollsde la: 2 Maire d'Auvers-sur-Oise
Exdatitolie e

Izaballe Mézi&es

¢ Pour le Maire empéche,

Par délégation,

Fean -ene. PN
Adjoint au Malre
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COMMUNE D'AUVERS-SUR-OISE |

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EGUIPEMENTS
Al BENEFICE DE ASSOCIATION « AUVERS TENNIS DE TABLE »

ENTRE LES SOUSSIGNES :
ta Commune d'Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, Isabelle Mézidres, diment habilité aux
présentes en vertu de [a délibération n° 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvair au Maire.
cl-aprés dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Oise »

d’une part
at:

Vassociation « AUVERS TENNIS DE TABLE », dont le sidge social est situé, Hotel de Ville 95430
Auvers-sur-Oise, représentée par son Président Jean-Pierre Gautherin

ci-aprés dénemmée : I'association « AUVERS TENNIS DE TABLE »

d’autre part

CONVENTION

Chapitre | - CONDITIONS GENFRALES

Article 1 - OBJET
La Commune d'Auvers-sur-Cise meat 3 la disposition de V'association « TENNIS DE TABLE », les biens
immobifiers et mobifiers dont elle est propridtaire, ci-aprés désignés :

- Gymnase Daubigny - Grande salle

Article 2 — ETAT DES LIEUX
Néant.

Article 3 -~ DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION
La présente convention est conclue pour une durde d'un an, du 1% septembre 2019 au 31 ao(t 2020.

CHAPITRE I| - COMDITIONS D'UTILISATION

Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX
L'assoclation « AUVERS TENNIS DE TABLE » devra utiliser les biens immobiliers et mobiliers dans le

cadre de ses activités sportives et a {'usage exclusif de celles-ci,

Cette destination ne devra faire 'objet d’'aucun changement sans laccord express écrit de la
Commune d’Auvers-sur-Oise.




Toute utilisation a connotation politique, confessionnelle ou contraire aux honnes mceurs est
prascrite.

Article 5 — PLANNING D"UTILISATION

La Commune d'Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifier unifatéralement le planning en vue de
disposer de tout ou partie de I'ensemble des locaux et équipements pour rdaliser des travaux
d’urgence et de sécurité ou pour tout événement gu'elle jugerait nécessaire, et, ce en dehors des
compétitions officielles. Dans ce dernier cas, la Commune d’Auvers-sur-Oise avisera )'association «
AUVERS TENNIS DE TABLE » sous un délai d'un mois. En cas de travaux d’urgence, ce délai est
supprimé. Dans le cadre de ces travauy, I'association « AUVERS TENNIS DE TABLE » n’aura droit 3

aucune indemnité pour perte de jouissance.
Horaires :
Gymnase Daubigny, grande saile

- undi 18h00 3 22h30
- vendredi 20h00 & 22h30 et plus, st compétitions

Article 6~ CRENEAUX PARTAGES
Néant.

Articte 7 ~ REGLEMENT INTERIEUR
U'association « AUVERS TENNIS DE TABLE » s'engage a respecter et a faire respecter par tous ses
membres le réglement intérieur de I'établissement affiché dans Vinstallation,

V'association « AUVERS TENNIS DE TABLE » devra nettoyer un minimum aprés ses cours, vérifier la
bonne fermeture des portes et veiller 3 éteindre les lumidres avant de quitter les locaux.

Article 8 —~ SECURITE

Uassociation « AUVERS TENNIS DE TABLE » s'engage également 3 respecter et 4 faire respecter les
consignes de sécurité afférentes aux équipements, activités et manifestations sportives recevant du
public, notamment la Loi n® 84-610 du 16 juillet 1984 modifide, et particuliérement sur le nombre de
personnes admises dans les enceintes sportives baties ou de plein air qui ne doit pas dépasser
I'effectif défini par la sous-commission locale de séeurité, et sur Pencadrement du public lors des

compétitions.

L'association « AUVERS TENNIS DE TABLE » est seule responsable des compétitions, cours,
entrainements et de toutes autres utilisations qu’elle organise dans las locaux ou installations définis

dans larticle 1.

Lors de manifestations exceptionnelles recevant du public Passociation « AUVERS TENNIS DE TABLE »
sera tenue d'informer la Commune d'Auvers-sur-Oise de ces événements,

Article 9 — CHARGES ET CONDITIONS
La présente mise a disposition est consentie aux charges et conditions générales que I'association «
AUVERS TENNIS DE TABLE » acceple expressément a savair -
» exercer personnellement et de fagon continue son activité dans les locaux mis 3 disposition
et suivant la destination ci-dessus prévue ;
+ veiller 3 ce gue l'activité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, la tranquillité
des voisins ;
+ se conformer aux lois et réglements en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirie,
Phygiéne, la salubrité, Ja police, la sécurité, le travail, la vente de boissons, I'hygigéne

2




alimentaire et s'abstenir d’exercer dans les locaux toute activité soumise & autorisation
administrative avant d'avoir obtenu cette derniére,

Article 10 ~ ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX

Vassociation « AUVERS TENNIS DE TABLE » ne devra rien faire ou laisser faire qui pulsse détériorer
les locaux et elle devra informer immédiatement le prapriétaire de toute atteinte qui serait portée 3
fa propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient & se produire sur les hiens
mebiliers et immobiliers objet des présentes.

Elle sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnel et son public.

Les locaux étamt destings & recevolr du public, la Commune d'Auvers-sur-Oise §'engage & respecter
les obligations du proprié¢taire en matiére de sécurité et notamment a faire procéder, aux échéances
requises, par un organfsme agréé comme il est demandé par le réglement E.R.P., 4 la vérification et &
I'entretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie et sportives.

La Commune o’ Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage de Uinstaliation,

Article 11 - TRANSFORMATION EY EMBELLISSEMENT DES BUREAUX
Néant.

Article 12 — CESSION ET SOUS LOCATION
La présente conventfon étant consentie intuitu personae et en considération de 'objectif décrit a

Farticle 3, toute cassion des drofts en résultant est interdite,

De méme, I'association « AUVERS TENNIS DE TABLE » s'interdit de sous-louer tout ou partie des
tocaux, objet de ia presente convention et, plus généralement, d’en conférer |a jouissance totale ou
partielle @ un tiers, par quelque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de la Commune
d'Auvers-sur-Oise,

Article 13 — VISITE DES LOCAUX
Pendant sa présence sur les tieux, Fassociation « AUVERS TENNIS DE TABLE » devra laisser les

représentants de {a Commune d’Auvérs-sur-Oise visiter les biens immaobiliers mis & disposition, en
particutier pour s"assurer de leur &tat et usage.

Elie devra fournir au prapriétaire a la premiére demande toutes les justifications qui pourraient fui
étre demandées concernant la bonne exécution de |a convention.

CHAPITRE [It - CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 - REDEVANCE
La mise 4 disposition est consentie a titre gracieux.

~ A ce titre, cette mise a disposition constitue upe aide en nature {fluides) de {a Commune d'Auvers-
sur-Oise a l'association « AUVERS TENNIS DE TABLE » estimée a 10 793 €, pour 'aninée 2019/2020.

Article 15 ~ CHARGES
Les frais de nettoyage ainsi que le colt de tous les autres fluides reléve de la Commune d'Auvers-sur-

Disa,

Article 16 — REGIVIE DES RECETTES

Lorsque les biens mis & disposition sont utilisés pour des compétitions ou des manifestations
payantes avec des ventes de boissons, sandwiches, gadgets, etc., 'association « AUVERS TENNIS DE
TABLE » est autorisée par la Commune d’Auvers-sur-Gise a percevair auprés des utilisateurs le
produit « des locations » et des ventes, et & conserver les sommes pergues,




Article 17 — REGIVIE DES EMPLACEMIENTS PUBLICITAIRES

L'association « AUVERS TENNIS DE TABLE » est autorisée, uniquement lors de ses compétitions, a
exploiter de la publicité sur les espaces situés a l'intérieur de Fenceinte. Aucune publicité ne pourra
&tre mise en aucun autre lieu et sur aucun support sans accord express préafable de la Commune
d’Auvers-sur-Gise.

Ces publicités devront avoir un caractére exclusivement commercial ou promationnel.

La Commune d’Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneau a son logo & Vintérieur cu a
{'extérieur de V'installation.

Article 18 ~ IMPOTS ET TAXES -

Limpdt foncier est & la charge de la Commune d'Auvers-sur-Oise alnsi que la taxe des ordures
ménagares.

CHAPITRE [V — ASSURANCES

Article 19 — ASSURANCES
la Commune d’Auvers-sur-Oise assurera la totalité de 'ensemble immobilier contre les risques
d'incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute la durée de la présente

convention.

association « AUVERS TENNIS DE TABLE » fera assurer auprés d’une compagnie notoirement
solvable, pour des sommes suffisantes son mobilier, son matériel et ses marchandises contre les
risques d’incendie, explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastrophes naturelles, y
compris émeutes et dégits des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations a la suite de vol
ainsi que les recours des volsing et des tiers.

Elle souscrira également une police « rasponsabilité civile » couvrant pour un montant illimité les
dommages corporels ef garantissant les conséquences pécunialres de ladite responsabilité qu'il peut
encourlr A ralson de tous les dégdts qui peuvent &tre causés directement ou indirectement aux
bitiments, équipements, matériels, personnels et usagers de fa Commune d’Auvers-sur-Dise.

les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par 'association « AUVERS TENNIS
DE TABLE » devront étre remises a la Cemmune d'Auvers-sur-Oise.

Ces polices devront compdrter une clause aux termes de laquelle les assureurs s'engagent a aviser
immédiatemert la Commune d’Auvers-sur-Oise de leur suspension pour quelgue raison gue ce soit.

CHAPITRE V -~ FIN DE tA MISE A DISPOSITION

Article 20 — RESILIATION DE LA CONVENTION

La présente convention peurra &tre résiliée par 'une ou 'autre des parties en cas de non respect des
lois et réglements ou de {'une quelconque des obligations contenues dans la présente convention,
aptés mise en demeure adressée par lettre recommandée avec AR et restée sans effet dans un délai

-d’un mois,

La révocation de la présente convention par la Commune d'Auvers-sur-Qise ne donnera lieu & aucune
indemnisation,




La présente convention sera résiliée de plein drolt par la dissolution de Fassociation « AUVERS
TENNIS DE TABLE » pour quelque cause que ce soit, ou par la destruction des locaux par cas fortult
ou de force majeure.

Article 21 - LITIGES

En cas de litige né de I'interprétation, de I'inexécution ou de la rupture de la présente conventian, il
est convenu gu'avant d'introduire un recours contentleus, les parties s'oblizeront 3 rechercher
sérizusement une solution amiable, dans un délal ralsonnable qu'elles auront préalablement fixé et
qui ne pourra pas avolr pour effet de priver Pune ou "autre des parties de "axarcice des voies de

recours juridictionnels.
Les contestations pourront &tre portées & la connaissance du Préfet pour une conciliation amiable.

En cas d*échec, la juridiction compétente est [e Tribunal Adininistratif de Pontolse.

Article 22 — SPECIFICATION
Il est spécifié que les Lols sur la propriété commerclale ne sauraicnt s'appliquer i cette convention.

Falt & Auvers-sur-Oise,le pr /f};? / 2o fﬁ

1-8 0CT. 2079

Jean-Pierre GAUTHERIN Isaballa W ézibres
Présicent de I'association Maire d auvers sur-Olse

€ ALUVERS TEMMNIS DE TABLE »

----- -,

CONTROLE DE LEGAL e
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Objet ¢ Convention de mise & disposition des installations spertives au profit de l'association
« AUVERS PETANQUE » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Géndral des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ef L-2122-
23,

Yu la délibération n® 14-023 du Censeil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvair au Maire,

Vu la délibération n"15-001 du Consell Municipal en date du 22 janvier 2015 recue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janwier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant qu'il est nécessaoire de prendre une convention qui o pour but de préciser les
modalités d'utilisation du terrain stabilizé « Pétanque », avec accds au Parc des sports par la rue
des Gords, & Auvers-sur-Oise par lasseciation « AUVERS PETANQUE », du 1* septembre 2019
au 31 aciit 2020,

DECIDE

ARTICLE 1 De sigher une conwvention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et M, Qlivier 5US5,
Président de l'association « AUVERS PETANGQUE =,

ARTICLE 2: Précise que cefte cenvention est composée de 7 articles,

ARTICLE 3 :Dit que la présente convention est conclue pour la période du I septembre 2019
au 31 aolit 2020.

ARTICLE 4 : Dit que cette mise 4 disposition est consentie d titre gratuit,

ARTICLE 5 : Amplintion de lo présente dérision sera transmise 4 :

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de le Ville d' Auvers-sur-Oise,

- La responsable du Service Financier,

- Madame la rétérente aux associations,

- Monsieur Olivier 5USS5, Président de 'association « AUVERS PETANGIUE »,

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de f'exécution de lo présente décision et portée o
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Cerflfiée exacutolre k& présente décision
Transrrlha en Préfeciura du Val d'Ciss Fait d Auvers-sur-Oise, e 18/10/2013

Rﬁ;mh .r? ) Isabelle Méziéres
Publige la : (5 Maire d'Auvers-sur-Oise
Noliidals: < , = sabelle Méziéres, =
SRS 9 ; aire d'Auvers-sur-Oise

Isabella Mézibras

Maite (F Alvers-surdEs Your le Maire empéche,

I Par délégation,

Teon . biewne, OBCRTT
Ahgjtﬂ;'lt au Maire
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COMMUNE D’AUVERS-SUR-OISE l

CONVENTION D'UTILISATION DES INSTALLATIONS SPORTIVES
AU BENEFICE DE I”’ASSOCIATION « AUVERS PETANQUE »

ENTRE LES SOUSSIGNES ¢

La Commune d’Auvers-sur-Oise, représentée par son Malre, [sabelle Mézigres, dliment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et medifide par fa
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouveir au Maire.

ci-aprés dénommeée « la Commune d'Auvers-sur-Qise »
D'UNE PART

Et

L'association « AUVERS PETANQUE », dont le sitge sacial est situd, Hotel de Ville, 17 rue du Général
de Gaulle ~ 895430 Auvers-sur-Olse, Représentée par son Président Qlivier Suss,

cl-aprés dénommeé par le terme « LUTIISATEUR » 1
D'AUTRE PART

ILA ETE CONVENU CE QUI SUIT

ARTICLE 1 : OBJET

La présente convention a pour objet Futilisation de I'installation suivante :
- Terrain stabilisé « Pétanque », avec accés au Parc des Sports par la rue des Gords.

ARTICLE 2 : ENGAGEMENT DE LA COMMUNE :

En sa qualité de proprigtaire et gestionnaire des installations, la Commune d’Auvers-sur-Oise
s'engage & mettre 3 la disposition de I'utilisateur le terraln stabilisé Pétanque, Parc des Sports, rue

Roger Tagliana.
b

ARTICLE 3 : ENGAGEWVIENT DE L'UTILISATEUR

{'utilisateur s'engage a respecter .

- la destination de Finstallation utilisée,
les dispositions du réglement intérieur propre 3 I'établissement concerné et affiché dans celul-ci,

les recommandations du personnel,
- les horaires et périodes d'utilisation qui lui sont atteibués,
ARTICLE 4 : HORAIRES ET PERIODES D'UTILISATION

l’équipement est mis 3 disposition du 1% septembre 2019 au 31 aofit 2020,
~  Lundi, mercradi, samed} et dimanche de 15h00 3 20h




ARTICLE S : SURVEILLANCE ET ENCADREMENT
|
- L'utilisateur sera personnellement respansable de la tenue, de 'encadrement et de la sécurité
des groupes accuelllls dans las différents locaiv mis & disposition.

- En 'absance de personna responsable, aucun utilisateur ne sera admis sur les installations.

- En cas d'accident, la responsabilité du gestlonnalre Commune d'Auvers-sur-Qise he pourra étre
engageée gue par un défaut des installations du matérlel, ou une faute de service de son

personnel.

- Ne pouvant assurer la survelllance des effets personnels de chaque utilisateur, la Commune
d*Auvers-sur-Oise décline toute responsabilité en cas de vol tant dans les vestiaires que dans las

salles.

En cas de dégradations du matériel ou des batiments par les utllisateurs, la Commune d'Auvers-sur-
Dise se réserve le droit de procéder ou de faire procéder au rachat du matérizl ou & [a réparation des
bitiments, Augquel cas, la facture aprés information préalable sera adressée directement &
['utilisateur, & charge pour lul de faire intervenir son assurance,

Un exemplaire de la police d'assurance de l'utllisateur devra &tre Jjoint & fa convention gui sera
retournée en Malrle d"Auvers-sur-Oise,

Rappel : 'utilisatlon des locaux ne pourra se faire qu'aprés réception de |a convention signée et de
I'exemplaire de la police d'assurance.

ARTICLE 6 : TARIFS
La mise & disposition du terrain stabilisé « Pétangue » est a titre GRATUIT,

A ce titre, cette mise a disposition constitue une aide en nature (fluides) dz la Commune d"Auvers-
sur-Ofsa 4 "association « Auvers Pétangue » estimée 4 2 459 €, pour I'année 2019,/2020.

ARTICLE 7 : RESILIATION

La présente convention seralt résilide de plein droit.
-~ 5l les équipements se trouvaient immaobilisés pour cause de travaux ou désordres importants.

- Sl la présente convention n'étaient pas retournée, ddment datée et signée, accompagnée de la
police d'assurance avant date de mise & disposition de I'équipement, ainsi que de certains
documents demandes, dans ce cas, la Commune d'Auvers-sur-Oise considéreralt comme nulle et
non avenue la demande o utilisation formulée par l'utilisateur, et disposerait des crénesaux

sollicités.

Fait en 2 exemplaires, le Iy { o j/?r{ﬂ
.

1-8 OCT. 2009
Olivier Suss Isabelle Mézigras
Président de I'associatio aire d' Auvers-sur-Oise
Auvers Pétangue

2 2 OCT, 2019
CONTROLE DE LEGALITE
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Objet : Convention de mise & disposition de locaux et équipements au profit de l'association
# TCHL, Trouver le chemin de I'harmenie intérieure » - Année 2015/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Olse,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ef L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jamvier 2015 recue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 jonvier 2015 modifient la délibération 14-023,

Considérant qulil est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités d'utilisation de la salle Marie Procureur au Foyer des Anclens d Auvers-sur-Oise par
lagsociation « TCHI, Trouver le chemin de I'harmenie intérieure », du 1% septembre 2019 au
31 aolit 2020.

DECIDE

ARTICLE 1 De sigher une comvention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et Mme Laure Lioty,
bpésident de 'association « TCHI, Trouver le chemin de lharmenie Inférieura »,

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est eonclue pour la période du 1*" septembre 2019
au 31 aolit 2020.

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & disposition est consentie d titre gratuit.

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décision sera transmise d :

- Monsisur le Préfet Du Val d'Qise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- Le responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux associations,

- Madame Loure Lioty, Présidente de l'association « TCHL, Trouver le chemin de 'harmonie
intérieura s,

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exéeution de la présente décision et portée &
Fordre du jour de la prachaine réunion du Conseil Municipal.

Cantififa sodoutolm |a présente décision

E{Hmi’iﬂ Pridfacture du Val d'0iss Fait 4 Auvers-sur-Qise, le 18/10/2019

d & i

Rﬂgun le: ‘.ﬂ‘ HhEHE MEZ‘&"ES, E I ,"..ﬁh N '\gtp
EEHI!E: i; :. (S R L 2 . faire d'Auvers-sur-Qise Mai:‘sﬂa!:::ﬂ:igq]‘ﬂ :':::?Ji i
s = Pour le Maire empéchaé, k-

Isabele Mézidres ¥ Par dglégatinn, b
2/ Tean ~ e OlyeRn
Adjoint au Maire -
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COMMUNE D’ AUVERS-SUR-OISE ]

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DE L’ASSOCIATION « TCHI — Trouver le chemin de Fharmonie intérieure »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d’Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, Isabelle Méziéres, diment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Malre,

clnaprés dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Oise »
d’une part

et:

L'association « TCHI ~ Trouver le charin de ’harmonie intérieure », dont le sidge social est situé, 36
rue Montmaur 95430 Auvers sur Gise, représentée par sa Présidente Madame Laure LIOTY,

ci-aprés dénommeée ; I"association « TCHI ~ Trouver le chemin de 'harmonie intérieure »

d'autre part,

CONVENTION

Chapitre § — CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBIET
la Commune d'Auvers-sur-Oise met a la disposition de l'association «TCHI — Trouver le chemin de

harmonie intérieure », les biens immobiliers et mobiliers dont elle est propriétaire, ci-aprés
désignés ;

- Salle Procureur, Foyer des Anciens, rue de la Sansonne 95430 Auvers-sur-Qise

Article 2 — FTAT DES LIEUX
Néant,

Article 3 ~ DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION
La présente convention est conclue pour une durée d’un an, du 1% septembre 2019 au 31 aofit 2020,

CHAPITRE It = CONDITIONS D'UTILISATION

Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX
L'association «TCHI — Trouver le chemin de 'harmonie intérieure» devra utiliser les hiens immobifiers
et mobiliers dans le cadre de ses activités et a I'usage exclusif de celles-ci,



Cette destination ne devra faire l'objet d’aucun changement sans Faccord express écrit de la
Commune d’Auvers-sur-Qise.

Toute utilisation & connotation politique, confessionnelie ou contraire aux bonnes moeurs est
proscrite.

Article 5 — PLANNING D'UTILISATION

La Commune d'Auvers-sur-Qise a le pouvoir de modifier unilatéralement le planning en vue de
disposer de tout ou partie de Pensemble des locaux et éguipements pour réaliser des travaux
d’urgence et de sécurité ou pour tout événement gi'elie jugerzit nécessaire, Dans ce dernler cas, fa
Commune d'Auvers-sur-Qise avisera Vassociation « TCHI —~ Trouver le chemin de FPharmonie
intérieure » sous un délai d'un mois. En cas de travaux d'urgence, ce délai est supprimé. Dans le
cadre de ces travauy, 'association « TCHI — Trouver le chemin de Fharmonie intérieure » n"aura droit
& aucune indemnité pour perte de jouissance,

Horaires :
Salle Procureur

- Mardi 10h30 4 11h30 et de 1%h a 20h
~  Mercred 10h00 & 11h00 et de 18h 3 20h

Article 6 — CRENEAUX PARTAGES
Néant.

Article 7 — REGLEMENT INTERIEUR
L'assaciztion « TCHI — Trouver fe chemin de harmonie intérieure » s'engage a respecter et a faire
respecter par tous ses membres le réglement intérleur de I'établissement affiché dans linstallation.

['association « TCHI — Trouver e chemin de harmonie intérieure » devra nettoyer un minimum
aprés ses cours, vérifier fa bonne fermeture des portes et veiller & éteindre Jes lumiéres avant de

quitter les locaux,

Article 8 — SECURITE

association « TCHi — Trouver le chemin de 'harmaonie intérieure » s'engage dgalement a respecter
et A faire respecter les consighes de sécurité afférantes aux équipements, activités et manifestations
recevant du public, notamment la Loi n® 84-610 du 16 juillet 1984 modifide, et particulidrement sur
le nombre de personnes admises dans les enceintes qui ne doit pas dépasser l'effectif défini par fa
sous-coramission locale de sécurité, et sur Pencadrament du public lors des compétitiens.

L‘associatlon « TCHI — Trouver le chemin de Pharmonie intérieure » est seule responsable des
répétitions et de toutes autres utilisations qu'elle organise dans les locaux ou instailations définis

dans Varticle 1.

Lors de manifestations exceptionneiles recavant du public Vassociation «TCHI = Trouver le chemin de
harmonie intérieuran sera tenue d'infermer la Commune ¢ Auvers-sur-Qise de ces événements.

Article 9 — CHARGES ET CONDITIONS
la présente mise & disposition est consentle aux charges et conditions générales que I'association
« TCHI - Trouver le chemin de 'harmonie intérieure » accepte expressément & savoir

e veiller & ce que Vactivité exercée dans les fieux ne trouble, en aucune fagon, la tranquiliité

des volsing ;




e se conformer aux lois et réglements en vigueur, notamment en ce qui concerne la voirle,
Fhygigne, la salubritd, la police, fa séeuritd, le travail, la vente de boissons, Phygigne

alimentaire et s'abstenir d'exercer dans les locaux toute activitéd soumise a autorisation
administrative avant d’avoir obtenu cette derniére.

Article 10 - ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX

L'assoclation « TCHI ~ Trouver le chemin de "harmonie intérisure» ne devra rien faire ou laisser faire
qui pulsse détériorer les locaux et elle devra informer Imimédiatement fe propriétaire de toute
atteinte qui serait portée a la propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient a
se produire sur les blens mobiliers et immobiliers objet des présentes.

Elie sera responsable des accidents causés par ses matériels et ohjets, son personnel et son public.

Les locaux étant destinés & recevoir du public, la Commune d'Auvers-sur-Qise s’engage 2 respecter
les obligations du propriétaire en matiére de sécurité et notamment & faire procéder, aux échéances
requises, par un organisme agréé comme il est demandé par le réglement ERP., a la vérification et &
Ventretien réguller des installations électriques, de gaz, de secours, d’incendie.

La Commune d’ Auvers-sur-Oise intesviendra tous les jours pour le nettoyage de Finstallation.

Article 11 ~ TRANSFORMATION ET EMBELLISSEMENT DES BUREAUX
Néant,

Article 12 ~ CESSION ET SOUS LOCATION
La présente convention étant consentie intuitu personae et en considération de |'ohjectif déctlt a

I'article 3, toute cession des droits en résultant est interdite.

De méme, 'assaciation « TCHI — Trouver le chemin de I'harmonie intérieure» s'interdit de sous-louer
tout au partie des locaux, objet de la présente conventisn et, plus généralement, d’en conférer la
joulssance totale ou partielle & un tiers, par quelque modalité juridique que ce soit sauf accord
préalable de la Commune d’Auvers-sur-Oise.

Article 13 — VISITE DES LOCAUX
Pentant sa présence sur les lieuy, Vassociation « TCHE—Trouver le chemin de Fharmonie intérieure »

devra [aisser les représantants de ta Commune d’Auvers-sur-Oise visiter les biens immobiliers mis a
disposition, en particulier pour s'assurer de leur état et usage.

Elle devra fourhir au propriétaire 3 la premidre demande toutes les justifications gui pourraient lul
étre demandées concerpant la bonne exécution de la convention.

CHAPITRE Il — CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 —~ REDEVANCE
La mise & disposition est consentie 3 titre gracieux,

- A ce titre, cette mise 3 disposition constitue une aide en nature {fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Ojse A I'association « TCHI - Trouver le chemln de 'harmonie intérieure » estimée & 4 023 € pour

Fannée 2015/2020.
Article 15 - CHARGES
Les frals de nettoyage ainsl que le colit de tous les autres fluides reidve de la Commune d'Auvers-sur-

Gise,

Article 16 —~ REGIME DES RECETTES




Lorsque les biens mis A disposition sont utilisés pour des manifestations payantes avec des ventes de
boissons, sandwiches, gadgets, etc., Passoeiation « TCHI — Trouver le chemin de Fharmonie
intérieure » est autorisée par la Commune d'Auvers-sur-Oise a percevoir auprés des utilisateurs le
prodult « des locations » et des ventes, et & conserver les sommes pergues.

Article 17 - REGIME DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES

t'association « TCHI - Trpuver fe chemin de harmonie intérieure » est autorisée, uniguement lors de
ses compétitions, & explolter de la publicité sur fes espaces situés 3 Vintérieur de Penceinte, Aucune
publicitéd ne pourra &tre mise en aucun autre lieu et sur aucun support sans I'accord express
préalable de ks Commune d’Auvers-sur-0ise,

Ces publicités devront avoir un caractére exclusivement commercial ou promotionnel,

La Commune d’Auvers-sur-Oise se réserve le droit de poser tout panneau a son logo & Vintérleur ou a
Pextérieuvr de F'installation,

Article 18 — IMPOTS ET TAXES :
t'imp6ét foncier est 3 la charge de la Commune d'Auvers-sur-Oise ainsi que fa taxe des ordures

ménagéres,

CHAPITRE IV — ASSURAMNCES

Article 19 -~ ASSURANCES
La Commune d'Auvers-sur-Oise assurera la totalité de Iensembie immobilier contre les risques

d'incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendani foute la durée de la présente
convention,

{'association « TCHI ~ Trouver le chemin de PHarmonie intérieure » fera assurer auprés d’une
compagnie notoirement solvable, pour des sommes suffisantes son mobilier, son matériel et ses
marchandises contre les risques d'incendie, explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas,
catastrophes naturelles, y compris émeutes et déglts des eaux, vol et bris de glace, y compris les
détériorations A la suite de vol ainsi que les recours des voisins et des tiers.

Elle souscrira également une police « responsabilité clvile » couvrant pour un montant illimité es
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaives de ladite responsabilité qu'il peut
encourir 3 raison de tous les dégits qui peuvert tre causés directement ou indirectement aux
batiments, équipements, matériels, personnels et usagars de la Commune o’ Auvers-sur-Oise.

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par 'assoclation « TCHI » devront
&tre remises a la Commune d’Auvers-sur-Oise.

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laquelle les assureurs s'engagent & aviser
immédiatement la Commune d'Auvers-sur-Oise de leur suspension pour guelgue raison que ce soit,

CHAPITRE V — FIN DE LA MISE A DISPOSITION

Article 20 - RESILIATION DE LA CONVENTION
La présente conventlon pourra étre résiliée par Fune ou {"autre des partles en cas de non-respect des
lois et réglements ou de Fune quelconique des obligations contenues dans fa présente conventlon,
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aprés mise en demeure adressée par lattre recommandée avee AR et restde sans affet dans un délal
o' un mois.

La révocation de la présente convention par la Commune o Suvers-sur-Oise ne donnera lieu A aucune
indemnisation,

La présente convention sera résiliée de plein drolt par la dissolution de I'association « TCHI = Trouver
le chemin de I'harmonie intérieure » pour quelgue cause gue ce sait, ou par la destruction des
locaux par cas fortult ou de force majeure,

Artlcle 21 - LITIGES

En cas de litige né de Vinterprétation, de I'inexécution ou de la rupture de la présente conventlon, I
est convenu qu'avent d'introduire un recowrs contentieuy, les parties s'obligeront 3 rechercher
sérieusement une solution amiable, dans un délai ralsonnable qu'elles auront préalablement fixé et
qui ne pourra pas avoir pour affet de priver I'une ou Fautre des parties de Fexercice des vaoles de

recours juridictionnels.
Les contestations pourront &tre portées & la connalssance du Préfat pour une conciliation amiable.

En cas déchec, |a Juridiction compétente est le Tribunal Administratif de Pontoise,

Article 22 - SPECIFICATION
Il est spécifié que les Lois sur la propriété commerciale ne sauraient s'appliquer & cette conventlon,

Fait & Auvers-sur-Oise, le

19-0CT. 2009

Laure Lioty SRS, Isabelle Mézidres
Présidente de 'association T Aai

# TCHI = Trouver le chemin de harmonie

intérieure »

{ | Tt : _.__.._,,.-]
e / | CONTROLE DE LEGALITE

-




REPUBLIQUE FRANGAISE
2019/120

VILLE DECISTON DU MAIRE

D'AUVERS -SUR-OISE
95430
- N® 19 - 120 22 0CT. 2019
+01 30 36 7T 65
&7+ 08 72 25 20 41 _ CONTROLE DE LEGALITE

Objet : Convention de mise d disposition de locaux et équipements au profit de |'association
« TENNIS CLUB AUVERSOIS (TCA) » - Année 2015/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Congell Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pauveir au Maire,

Vu la délibération n*15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jonvier 2015 regue en Sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 madifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités d'utilisation de 2 courts couverts, 3 constructions extérieures, 1 Padel, un Club house
avec anhexe, situés rue Roger Tagliana et la grende salle du gymnase Daubigny @ Auvers-sur-
Oise par |'association « TENNIS CLUB AUVERSOLS », du 1" septembre 2019 au 31 aolit 2020,

DECIDE

ARTICLE 1: De signer une convention entre ko Ville d'Auvers-sur-Oise et M. Philippe
BEAULIEU, Président de lassociation « TENNIS CLUB AUVERSOTS »,

ARTICLE 2 : Frécise que cette convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : bit que la présente convention est conclue pour le période du 1 septembre 2019
au 31 aolit 2020,

ARTICLE 4 : Dif que cefte mise & disposition est consentie d titre gratuit,

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décizgion sera transmise d |

- Mongieur le Préfet du Val d'Qise,

= Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Ville d' Auvers-sur-Oise,

- Le responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux ossociations,

- Mansieur Philippe BEAULIEU, Président de asscciation « TEMNMIS CLUB AUVERSOIS »,
Chacun eh ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de la présente décision et portée &
lordre du jour de la prochaine réunion du Consell Municipal.

Cerlifie exéculoke la prisants décision

Transmisa an Préfactura du Val d Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/2019

La: f:r .

! lzabella Mézidres
Bl 'o:" 2y Isabelle Méziéres,
Notifiée bo: o aire d'Auvers-sur-Oise

Exgculolre e "‘5‘
leabelle Méziéres Pour le Maire empéche,

Mala d'.ﬂnmrs-nup' o Par délégation, .
: Liig -:Tmﬁs-ai?ﬂil.&, W’Eﬁ“
Adjoint au Maire



2019/120

COMMUNE D'AUVERS-SUR-OISE |

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
Al BENEFICE DU « TENNIS CLUB AUVERSOIS »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d'Auvers-sur-Qise, représentée par son Maire, isabelle Mézidres, ddment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifide par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire,

ci-aprés dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Gise »

d'une part,
et:

Le « Tennis Club Auversois », dont le siege social est situé, en Mairle d'Auvers-sur-Oise, représenté
par son Président Philippe Beaulieu,

ci-aprés dénomme «Tennis Club Auversois »
d’autre part,

CONVENTION

Chapitre | —~ CONDITIONS GENERALES

Article 1 ~ OBIET
La Commune d’Auvers-sur-Oise met a la disposition du « Tennis Club Auversois », les biens mobiliers

et immaobiliers dont elle est propriétaire ci-aprés désignés :

Biens immobliliers mis & disposition : .
2 courts couverls, 3 constructions extérieures, 1 Padel, un Club house avec annexe, situds rue Roger

Tagliana.

Biens mobiliers mis a disposition : sans objet
Sont mis a la disposition du « Tennis Ciub Auversols »,
¢ a titre permanent : Fensemble des installations du Tennis Club.

Gymnase Collége Daubigny, salle C
- Samedi 9h3a 14h

Article 2 ~ ETAT DES LIEUX
Néant

Article 3 — DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION

La présente convention est canclue pour une durée d’un an du 1% septembre 2019 au 31 ao(t 2020.
En cas de résiliation par I'une ou 'autre des parties la présente convention pourra &tre dénoncée par
un préavis de 3 mols adressé par lettre recommandée avec AR.




CHAPITRE 1l - CONDITIONS D'UTILISATION

Article 4 —- DESTINATION DES LOCAUX
Le « Tennis Club Auversois » devra utiliser les biens mabiliers et immobiliers dans le cadre de ses

activités spartives de tennis et a Fusage exclusif de ces activités,

Cette destination ne devra faire l'objet d'aucun changement sans I'accord express écrit de la
Commune d’Auvers-sur-0Oise,

Toute utilisation a connotation politique, confessionnelle ou contraire aux bonnes mosurs est
proscrite.

Article 5 — PLANNING D’UTILISATION

La Commune d’Auvers-sur-Oise a le pouvoir de modifier unilatéralement le planning en vue de
disposer de tout ou partie de 'ensemble des locaux et équipements pour réaliser des travaux
d'urgence et de sécurité ou pour tout événement gu’'sile jugerait nécessaire, et, ce en dehors das
compétitions officielles. Dans ce dernier cas, la Commune d’Auvers-sur-Oise avisera le « Tennis Club
Auversois » sous un délai d’'un mois. En cas de travaux d’urgence, ce délai est supprimé. Dans le
cadre de ces travaux, le « Tennis Club Auversois » n'aura droit & aucune indemnité pour perte de

Jouissance.

Article 6 — CRENEALX PARTAGES
Néant

Article 7 — REGLEMENT INTERIEUR
Le « Tennis Club Auversois » s'engage @ respecter et & faire respecter par tous ses membres le

réglement intérieur de Fétahlissement qui est annexé a la présente convention.

Article 8 — SECURITE
Le « Tennis Club Auversois » s'engage également & respecter et a faire respecter fes consignes de

sécurité afférentes aux équipements, aciivités et manifestations sportives recevant du public,
notamment la Loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, et particulierement sur le nomhre de
personnes admises dans ies enceintes sportives baties ou de plein air qui ne doit pas dépasser
I'effectif défini par la sous-commission locale de sécurité, et sur I'encadrement du public lors des
compelitions.

Le « Tennis Club Auversois » est seul responsable des compétitions, cours, entraihements et de
toutes autres utilisations qu'il organise dans les locaux o installations définis dans Particle 1.

Lors de manifestations excepiionnelles recevant du public le « Tennls Ciub Auversois » sera tenu
d’informer la Commune d’Auvers-sur-Oise de ces événements.

Article 9~ CHARGES ET CONDITIONS

La présente mise & disposition est consentie aux charges et conditions générales que le « Tennis Club

Auversois » acceple expressément a savoir ;
o exercer personneliement et de fagon continue son activité dans les locaux mis & disposition

et suivant la destination ci-dessus prévue ;
« veiller 3 ce que activité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, ka tranquillité

des voisins ;




¢ se conformer aux iois et réglements en vigueur, notamment en ce qui concerne ta voirie,
Fhygigéne, la salubrité, la police, a sécurité, le travail, la vente de hoissons, hygigne
alimentaire et s’abstenir d’exercer dans les locaux toute activité soumise & autorisation
administrative avant d’avoir obtenu cette dernigre.

Atticle 10 — ENTRETIEN ET REPARATICN DES LOCAUX

Le « Tenhls Club Auversols » ne devra rien faire ou laisser falre qui pulsse détériorer les locaux et elle
devra informer immédiatement le propriétaire de toute atteinte qui serait portée a la propriété, de
toutes dégradations ou détériorations gui viendraient & se produire sur les biens mobiliers et
immohiliers objet des présentes.

I sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnei et son public.

Les locaux étant destinés 4 recevoir du public, la Commune d’Auvers-sur-Oise s’engage & respecter
les obligations du propriétaire en matiére de sécurité et notamment a faire procéder, aux échdances
requises, par un organisme agréé comme il est demandé par le reglement E.R.P., a la vérification et &
I'entretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie et sportives,

La Commune d’Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage des courts
couverts,

Article 11 — TRANSFORMATION ET EMBELLISSEMENT DES BUREAUX
Le « Tennis Club Auversois » pourra effectuer dans les bureauy, salles de réunions et locaux annexes
mis & sa disposition 4 titre permanent, tous les travaux d’équipements et d’installations que bon lui

semblera.

Toutefals, les travaux comportant changement de distribution, clolsonnements, démolitions,
percements de murs, poutres, plafonds et planchers, et/ou affectant 'aspect extérieur de 'immeuble
ou ses parties communes, devront faire V'objet d’une autorisation préalable écrite de la Commune

d’Auvers-sur-Qise.

En dehors des bureaux et autres focaux mis a la disposition permanente du « Tennis Ciub
Auversois », aucune installation de matériel ou équipement, y compris a8 pose de panheaux
publicitaires, ne pourra 8lre réalisée par le « Tennis Club Auversois » sans qu'il ait obtenu, au
préalable, Fautorisation expresse de fa Commune d'Auvers-sur-Oise.

En cas d’autorisation, les travaux devront étre exécutds sous la responsabilité du « Tennis Club
Alversois » et sous la surveillance des services de [a Mairie d’Auvers-sur-Oise.

Article 12 ~ CESSION ET SQUS LOCATICN
la présente convention &tant consentle Intuitu personae et en considération de Fobjectif décrit a

Varticle 3, toute cession des droits en résultant est interdite.

De méme, le « Tennis Club Auversois » §'interdit de sous-louer tout ou partie des locaux, objet de ta
présente convention et, plus généralement, d’en conférer [a joulssance totale ou partielle a un tiers,
par quelque modalité juridique que ce solt sauf accord préalable de la Commune d’Auvers-sur-Oise.

Article 13 — VISITE DES LOCAUX
Pendant sa présence sur les lieux, le « Tennis Club Auversois » devra laisser les représentants de fa

Commune d’Auvers-sur-Olse visiter les biens immobiliers mis a disposition, en particulier pour

s'assurer de ieur état et usage.
/b 3




Elle devra fournir au propriétaire a la premiére demande toutes les justifications qui pourraient ui
8tre demandées concernant la bonne exécution de la convention.

CHAPITRE 11l — CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 — REDEVANCE
Lta mise a disposition est consentie 4 titre pracieux.

- A ce litre, cette mise & disposition constitue une aide en nature {fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Qise au « Tennis Club Auversois » estimée & 6 738 € pour "année 2019,/2020.

Article 15 — REGIME DES RECETTES

lorsque les biens mis & disposition sont utilisés pour des compétitions ou des manifestations
payantes avec des ventes de bolssons, sandwiches, gadgets, etc., le « Tennis Club Auversois » est

autorisé par la Commune d’Auvers-sur-Oise a percevolr auprés des utilisateurs le produit « des
locations » et des ventes, et & conserver les sommes pergues,

Article 16 —~ REGIME DES EMPLACEMENTS PUBLICITAIRES

le «Tennis Club Auversols » est autorisé, uniquement lors de ses compétitions et meetings, 3
exploiter de la publicité sur les espaces situés a l'intérieur de Fenceinte. Aucune publicité ne pourra
&tre mise en aucun autre lieu et sur adcun support sans Faccord express préalable de la Commune

d'Auvers-sur-Oise,
Ces publicités devront avoir un caractére exclusivement commercial ou promotionnel,

La Commune d’Auvers-sur-Olse se réserve le droit de poser tout panneau & son logo & Pintérieur ou 3
extérieur du « Tennks Club Auversois », ‘

Article 17 — IMPOTS ET TAXES :
U!impét foncier est & ta charge de fa Commune d’Auvers-sur-Oise ainsi que la taxe des ordures

ménageéres.

CHAPRITRE IV —~ ASSURANCES

Article 18 — ASSURANCES

ta Commune d’Auvers-sur-Ofse assurera la totalité de Vensemble immohilier contre les risques
d'incendie premier feu et malntiendra cette assurance pendant toute la durde de la présente
convention.

Le « Tennis Club Auversois » fera assurer suprés d’une compagnie notoirement solvable, pour des
sommes suffisantes son mobiller, son matétie! et ses marchandises contre les risques d'incendie,
explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastraphes naturelles, y compris émeutes et
dégats des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations 2 la suite de vol ainsi que les
recours des voisins et des tiers.

Il souscrira également une police « responsabilité civite » couvrant pour un montant illimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences pécuniaites de ladite responsabilité gu'il peut
encourir a raisan de tous fes dégats qui peuvent &tre causés directement ou indirectement aux
batiments, équipements, matériels, personnels et usagers de la Commune d’Auvers-sur-Oise,




Las copias des polices ou attestations correspondantes souscrites par l2 « Tennis Club Auversols o
davront &tra ramizas 4 la Commune d'Auvers-sur-Oise,

Ces polices devront comporter une clause aux termes de laguelle les assureurs s'engagent 4 aviser
immeédiatement la Commune d" Auvers-sur-Oise de leur suspension pour guelque raison que ce soit.

CHAPITRE WV — FIN DE LA MISE A DISPOSITION

Article 19— RESILIATION DE LA CONVENTION

La presente convention pourra &tre résilide par 'une ou Pautre des parties en cas de non respect des
lois et réglements ou de une quelcongue des obligations contenues dens la présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettre recommandée avec AR et restée sans effet dans un délai

d’un mols.

La révocation de la présente convention par la Commune d*Auvers-sur-Oise ne donnera lieu & aucune
indemnisation. !

La présente convention sera résiliée de plein droit par la dissolution du & Tennis Club Auversois »
pour quelque cause que ce soil, ou par s destruction des locaux par cas fortult ou de foree majeure.

Article 20 - LITIGES
En cas de litige né de l'interprétation, de Vinexécution ou de la rupture de la présante convention, il

est convenu qu'avant d'introduire un recours contentieux, les parties s'obligeronl & rechercher
sérieusement une solition amiable, dans un délai raisonnable qu'elles auront sréalzblement fixd et
qui ne pourra pas avalr pour effet de priver Fune ou Fautre des parties de I'exercice des voies de

recours juridictionnels,
Les contastations pourront &tre portées 4 la connaissance du Prétet pour une conciliation amiabla,

En cas d"échec, la juridiction compétente est le Tribunal Administratif de Pontoise,

Article 21 — SPECIFICATION
Il est specifié que les lols sur la propriété commerciale ne sauraient s"appliquer @ cette convention.

Article 22 — ELECTION DE DOMICILE
Pour I'exécution des présentes, la Commune d'Auvers-sur-Oise falt élection de domicile 4 son sigge

at le o Tennls Club Auversols » dans las lieux mis & disposition.

Fait A Auvers-sur-Olse, |2 é o a '“:3

18.0CT, 2019

Isabelle Maziéres

Philippe Beaulieu
ers-sur-Oise

Président du
& Tennis Club Auversois »




REPUBLIQUE FRANGAISE
- 2019121
Y AUVERS SUR.OlSE DECISION DU MAIRE "
95430 i
N° 19 - 121
9% 01 30 36 77 65 22 OCT, 2019
(51 : 09 72 26 20 41 CONTROLE DE LEGALITE

Objet : Convention de mise & disposition d'un local au profit de la « Fédération du Secours
Populaire frangals du Val d'Oise» - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ot |-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir au Maire,

Vu la délibération n®15-001 du Conseil Municipal en date du 22 |arwier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 jonvier 2015 modifient lo délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre une cohvention entre la Ville d'Auvers-sur-Oice et ln
Fédération du Secours Populaire Frangais du Val d'Oise, pour la mise & disposition des salles n® 26
et 27 dans le bitiment communal dénommé Maisen de [Tle, gis rue Marcel Martin, au profit de la
Fédération du Secours Populaire Frangais du Val d'Oige, du 1™ septembre 2019 au 31 aolit 2020.

DECIDE

ARTICLE 1: De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et Mongieur Patrick
PASZKEWIEZ, Secrétaire Général de la Fédération du Secaurs Populaire Francais du Val d'Oise.

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 13 articles,

ARTICLE 3: bit que la présente convention est conclue pour une durée d'un an a compter du 1%
septembre 2019 au 31 aolit 2020.

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & disposition est consentit 4 titre grotuit.

ARTICLE 5: Ampliation de la présente décision sera transmise a |

- Monsieur le Préfet du Val d'Dise,

- Monsieur le Tréserier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d'Auvers-sur-Oise,

- La respensable du Service Finoncier,

- Madame la référente oux associations,

- Monsieur Patrick PASZKEWLEZ, Secrétaire Général de la Fédération du Secours Populaire
Francais du Val d'Qise.

Chacuh en ce qui le concerne étant chargé de l'exéeution de la présente décision ef portée d
l'ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Certifiée exdécuteire la prézents dbclgen

Transmisa en Préfecture du Vald'Olse Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/2019

RegueIo T SR Isabolle Méziores, isabelle Mézidres
mmﬁe le ¥ e T,:ﬁi ire d'Auvers-sur-Dise Maire d'Auvers-sur-Oisg -
Eboutole Jo: - * ur le Maire empéché,

Isabelle Méziéres T ikl J Par délégation,

haire d*Auvers-sur

Tean - Ceane SERT
Adjoint au Maire



2019/1921

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX
AU PROFIT DE LA FEDERATION DU SECOURS POPULAIRE FRANCAIS DU VAL D'OISE

ENTRE LES SOUSSIGNES :

la Commune d’Auvers-sur-Olse, représentée par son Maire, Isabelle Méziéres, ditment habilité aux présentes en
vertu de [a délibdration n° 14-023 du 26 juin 2014, compiétée at modifide par la délibération n° 15-001 du 22
Janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire,

cl-aprés dénommee « la Commune d’Auvers-sur-Oisa »

d'une part,

el

LA FEDERATION DU SECOURS POPULAIRE FRANCAIS DU VAL D'OISE, dont le slége social est situé, 2 rue de
Flndusttie & Saint-Ouen-' Aumdne, représantée Monsieur PASZKEWIEZ Patrick, Sacrétaire Géndral du SPFI5,

cl-aprés dénommée : «SECOURS POPULAIRE FRANCAIS»

d'autre part,

Il a 8té convenu et arrdlé ca gui suit :

Article 1 : Mise a disposhion de deux locaux
La Commune d’Auvers sur Qlse met a la disposition du «LE SECOURS POPULAIRE FRANCAISY, deux locaux dans le

hatiment communal dénommé Maison de Plle, sls rue Marcel Martin, Ces lacaux sant situds au rez-de-chaussée
compranant un local référencé salle 27 et un focal référence salle 26 (local partagé avec Je vestlalre « Les Uns, Jes

Altres»), les 2 locaux sont munis d’une clé d'alarme.

Celbe-¢i sont chacun composés d’une pidce principale,
lLe tocal référancéd salle 27 sert de lieu de stockage et de lisu distribution de denrées alimentaires nécessaire &

{"activité du «SECOURS POPULAIRE FRANGAIS»,
Le local 26 sert de lieu de stockage nécessaire 3 Yactivité du «SECOURS POPULAIRE FRANCAIS»,

En commuit avee d’autres activités, le «SECOURS POPULAIRE FRANCAIS» dispose de 2 blocs sanitaires situds au
1% &tage,

La Commune se réserve cependant le droit de modifier Putlisation des leux mis & la disposition du «5ECOURS
POPULAIRE FRANGCAIS» en cas de néeessité d’urgence.

e {a Commune permet au «SECOURS POPULAIRE FRANCAIS» Yutilisation gratulte de locaux précités mals se
réserve d'utliiser dventuelfement pour ses propras besoins, le bitiment dans les conditions fixdes & Farticle 3,

+ Cette mise & disposition constitue une alde en nature (fluides) de Ja Commune d’Auvers-sur-Olse au «SECOURS
POPULAIRE FRANCAISY estimée & 13 810 € pour I'année 2013/2020.




Sauf accord préalable de la Commune d"Auvers sur Oise, les locaux ne pourront étre utilisés & d'autres fins que
celles précitées par la présente convention,

ARTICLE 2 : Destination des lecaux
* le «SECOURS POPULAIRE FRANCA!S» prendra le local et les installations dans I'état olt s se trouvent
actuellement, sans pouvolr n‘exercer aticun recours contre la Commune pour guelgue cause que ce soft,

ARTICLE 3 : Reprise des locaux
» En cas de reprise des locaux par fa Commune d’Auvers sur Oise, pour un matif d'intérét général, le «SECOURS
POPULAIRE FRANCAIS» devra lalsser en bon dtat d’entretlen les lieux qul ont été mis 4 sa disposition ainst que le

matériel de la Commune.

s Dans le ¢as de non renouvellement de la convention ou de résiitation de celie-ci, les améliorations de toute
nature qui auront 4té apportées par le «SECOURS POPULAIRE FRANCAIS2 dans les locaux deviendront proprigté
de la Commune, sans qu'aucune indemnité ne puisse &tre sollicitée par le «SECOURS POPULAIRE FRANCAISY.

ARTICLE 4 ; Entretien du local
+ la Commune s'engage & prendre en charge les frais de réparation et de travaux dans les locaux confiés au

*SECOURS POPULAIRE FRANGCAIS» lorsque ceux-cl concernent principatement la structure du batiment et tous
travaux qui nécessitent Fintervention d’un spécialiste (antretien des carreaux, apparells d'éclairage, et viirage

extérieur)

» L3 Commune assumera directement la responsabliité de 'équipement et de ses installations technlques. Elle
sengage également 3 prendre en charge : les frafs d'eau, de chauffage, d'électricité et de Valarme afférents aux

locaux,

¢ Le «SECOURS POPULAIRE FRANCAIS» devra nettoyer up minimum les salles 26 et 27, vérifier la bonne
fermeture des portes et vailler 4 ételndre |es lumiéres avant de quitter les locaux.

ARTICLE & : Incessibilité des droits
« {e présent contrat étant conclu Intuity personae, l& «SECOURS POPULAIRE FRANGAIS» ne pourra en céder les

droits en résultant 3 qui que ce soit {Interdiction de sous-louer fes lleux par exemple).

ARTICLE 6 : Responsahilité de "association

s Lle «SECOURS POPULAIRE FRANCAIS» s'engage b prendre soin des locaux. Toute dégradation des locaux cu du
matériel provenant d’une négligence grave ou d’un défaut d’entretlen {pour te matériel) devra faire l'objet d'une
ramise eh état aux frals de 'association.

o Tout incident dordre matériel constaté par un adhérent du «SECQURS POPULAIRE FRANGAIS» devra étre
signalé au responsable de [a Maison de Flle,

ARTICLE 7 : Conditions de fonctionnement
« le «SECOURS POPULAIRE FRANGAIS paut utitiser les locaux mis d sa disposition, et conformément au

réglament intérieur &tabli par fui-méme.

« Ia Commune se réserve cependant le droit de modifier Putflisation des lieux mis & la disposition du «SECOURS
FOPULAIRE FRANCAIS» sf le beson du service s'en fait ressentlr. Efle avertlra le «SECOURS POPULAIRE

FRANCAIS» par courrier,

ARTICLE 8 : Recrutement de Parsonnel
» Encas ou le «SECOURS POPULAIRE FRANCAISH prendralt 3 son service un ou plusieurs persohnels
rémunérés, il s'engage 3 se conformer a la législation sociale en vigueur, a savoir:




- embauche sous « contrat de travall i durde Indéterminée {intermittent & termps partiel) » dans le cadre de |2
Comventlon Collective de 'Anlmation Socioculturelle en fonction des heures d'otliisation de la Malson de Plle.

ARTICLE 9 : Rusponsahilités et Assurances
s Les parties s'engapgent & souscrire toutes assurances nécessaires pour couvrir les risques relevant de lours

propres responsabilités, notemment incendle, vols, dégdt des eauy, responsabilité civile,

s La Commune d"fuvers sur Oise décline toute responsabllité pour tout accldent qui pourrait survenir 8 guelgue
titre que ce soit pendant les heures d'activités du «SECOURS POPULAIRE FRAMGAIS? sous réserve qua le sinstre
i solt pas une conséguence défalllanta de la Commune en matidre d'entretizn.

+ Le «SECOURS POPULAIRE FRANGAIS: devant swassurer lul-méme au titre de sa responsabliibé clvile du fait de
san activité et de Mutllisetion des sallas contre de tels risques. [ devrea remettre au bureau de ln Malson de Ille,
une cople de ['attestation déliveée par la compagnie d'assurances Justifiant de accomplissement de cette

formallté,

ARTICLE 10 : Charges diverses
¢ Lo oSECOURS POPULAIRE FRANGCAIS: prendra & sa charge les frals de tékphone, d'affranchissemant et

appartera son papler pour las photocoplas,

ARTICLE 11 ! Application de la convention
s Los dirlgeants du «SECOURS POPULAINE FRANCAIS rencontreront au molns 1 fols par an le respansable de lz
Waizon da lle pour évaluer les conditions d'application de la conventlon,

ARTICLE 12 : Durde de la convention
« La présante convention est consentle et acceptée pour une durée dun an & compter du ler septembire 2019,

a5 Fune des parties souhalte y metire fin, elle devra avertlr Fautre partle 3 mols avant Fexplration de la période
annuelle en cours.

ARTICLE 13 : Caducité de la convantion
« La présente canvention sera rendue cadugue par la dissolution du «SECOURS POPULAIRE FRARNCAIS s,

Fait & Auvers-siar-Oise, la

Le Secrétalre

ERCOUR POPULATIE VRANCALS
Feldration du Ii’:a! f.‘l'{J'im
4, rue de dusine
[ HOUEN-L A UaCnTE
RS Sf[i‘ﬁ'l. «01 34 64 2020
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VILLE :
D'AUVERS-SUR-OISE DECISION DU MAIRE
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(& 0872252041

Objet : Comwention de mise & disposition de locaux au profit de l'association « Les Uns, Les
Autres» - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Qise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et |-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouveir au Maire,

Vu la délibération n®15-001 du Conseil Municipal en dote du 22 jonvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontaise le 28 janvier 2015 modifiant la délibératien 14-023,

Considérant qu'il est nécessaire de prendre une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise ef
lassociation Les Uns, Les Autres, pour la mise & disposition des salles n® 25 et 26 dans le
batiment communal dénommé Maison de |'Ile, sis rue Marcel Martin, au profit de lassociation Les
Uns, Les Autres, du 1% septembre 2019 au 31 aolit 2020.

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une convention entre ln Wille d Auvers-sur-Oise et Madame Jonine Huynh
Quan Binh, Présidente de l'aszociation Les Uns, Les Autres,

ARTICLE 2 : Précise gue cette convention est composée de 13 articles.

ARTICLE 3 : Dif que la présente convention est conclue pour une durée dun an & compter du 1%
septembre 2019 au 31 aofit 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mise d dispesition est consentit 4 titre gratuit.

ARTICLE 5 : Ampliation de la présente décision sera lransmise 4 :

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d'Auvers-sur-Oige,

- Le responsable du Service Financier,

- Madame la référente aux assaciations,

- Madame Janine Huynh Quan Binh, Présidente de lassociation Les Uns, Les Autres.

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de lo présente décision et portée 4
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal,

Gerllfide exéouioke la présante déclslon

Transarises en Préfeclure du Val d'Oise Fait & Auvers-sup-Olse, le 18/10/2019

La: ol
Hugue le: €a abelle Mézidres, Isabelle Méziéres o [:.U'JE:}%
Eukilrlgar . @}. Waire d' Auygrg.&ur.ﬂ]gﬂﬂﬂil‘e d’ Auvers-sur-Olse A=
sk A I Y b.l} aur le Maire empéché, '

Isabelle Mézkems 4 Par délégation,

Malre & Auvers-sur-Clze

i Jean. i —
g Adjoinfuu o oD =

aire
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COMMUNE D' AUVERS-SUR-OISE I

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE DEUX LOCAUX AU PRbF]T
DE L'ASSOCIATION « LES UNS, LES AUTRES »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d'Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, Isabelle Mézigres, diment habilité aux présentes en
vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la délibération n® 15-001 du 22

janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire.

ci-aprés dénommée « la Commune d’'Auvers-sur-Oise »

d’une part,

et

|’association « LES UNS, LES AUTRES », dont le sidge social est situé, Maison de I'lle, rue Marcel Martin - 95430
AUVERS SUR OISE, représentée par sa présidente Madame HUYNH QUAN BINH Janine,

ci-aprés dénommée ; P'association «LES UNS, LES AUTRES»

d'autre part,

If a été convenu et arrété ce gui suit

Article 1 : Mise & disposition de deux locaux
La Commune d’Auvers sur Qise et & la disposition de I'Association «LES UNS, LES AUTRES», deux {ocaux dans le

hatiment communal dénommé Maison de Flie, sis rue Marcel Martin. Ces focaux sont situés au rez-de-chaussée
comprenant un local référencé salie 25 et un Jocal référencé salle 26 (local parfagé avec le Secours Populaire, les 2

locaux sont munis d’une cié d’alarme).
Ceux-ci sont chacun composés d'une pigee principale,
le local référencé salle 25 sert de fieu de stockage et de lieu distribution de vétements, linge et jouets de

I'Asscciation «LES UNS, LES AUTRES»,
Le local 26 sert de lieu de stockage nécessaire a l'activité de I'Association «LES UNS, LES AUTRES».

I est rappelé que le local 26 est partagé avec le Secours Populaire,

En commun avec d'autres activités, FAssociation «LES UNS, LES AUTRESs dispose de 2 blocs sanitaires situéds au
1% étage,
o la Commune permet a I'Association «LES UNS, LES AUTRES» ['utilisation gratuite de locaux précités mais se

réserve d’ utiliser éventuellement pour ses propres besoins, le batiment dans les conditions fixées a 'article 5.

s Cette mise & disposition constitue une aide en nature (fluides} de la Commune d'Auvers-sur-Oise a
I'association «LES UNS, LES AUTRES» estimée & 13 610 € pour Vannée 2018/2020.

Sauf accord préalable de la Commune d’Auvers sur Qise, les focaux ne pourront &tre utilisés 4 d’autres fins que
celles précitées par la présente convention,




A’;RTICLE 2 : Destination des locaux et inventaire
e L'Association «LES UNS, LES AUTRES» prendra les locaux et les installations dans Vétat oli ils se trouvent

actuellement, sans pouvelr exercer aucun recours contre la Commune pour quelque cause que ce soit.

ARTICLE 3 : Reprise des locaux
» En cas de reprise des lacaux par la Commune d’Auvers sur Qise, pour un motif d'intérét général, 'Association

«LES UNS, LES AUTRES» devra laisser en bon état d’entretien les fieux qui ont été mis a sa disposition ainsi que le
matériel tels que décrits dans les inventaires prévus a Particle 2.

s Pans le cas de non renouvellement de fa convention ou de résiliation de celle-ci, les améliorations de toute
nature qui auront été appartées par I'Association dans les locaux deviendront propriété de fa Commune, sans
qu'aucune indemnité ne puisse &tre sollicitée par I'Association «LES UNS, LES AUTRES»

ARTICLE 4 ; Entretien des locaux
La Commune s’engage 3 prendre en charge les frais de réparation et de travaux dans les locaux confiés a

FAssociation «LES UNS, LES AUTRES» lorsque ceux-ci concernent principalement la structure du batiment et
tous travaux qui nécessitent I'intervention d’un spécialiste (entretien des carreaux, appareils d'éclairage, et

vitrage extérieur)

¢ La Commune assumera directement la respansabilité de 'équipement et de ses installations techniques. Elle
s'engage également 3 prendre en charge : les frais d’eau, de chauffage, d'électricité et de Yalarme afférents aux

Jocaux,

« L’association « LES UNS, LES AUTRES» devra nettoyer un minimum aprés ses cours, vérifier la bonne fermeture
des portes et veliler 3 éteindre les lumiéres avant de quitter les locaux.

ARTICLE 5 : Incessihilité des droits
e Le présent contrat étant conclu intuitu personae, Vassociation «LES UNS, LES AUTRES» ne pourra en céder les

drofts en résultant 3 qui que ce soit {interdiction de sous-louer les lieux par exemple).

ARTICLE 6 : Responsabliité de "association
o L’association «LES UNS, LES AUTRES» s’engage & prendre soin des focaux. Toute dégradation des [ocaux ou du

matériel provenant d’une négligance grave ou d’'un défaut d'entretien {pour le matériel) devra faire 'objet d’une
remise en état aux frais de Yassociation «LES UNS, LES AUTRESY.

e Tout incident d'ordre matériel constaté par un membre de Fassociation «LES UNS, LES AUTRES» devra étre
signalé au responsable de la Maison de I'lle.

e |'association «LES UNS, LES AUTRES» devra remettre au responsable de la Maison de Ille, la fiste des
personnes ayant aceds au code d’entrée des salles 25 & 36 et la possession de clés & savoir: 1 clé donnant I'accés
dans le hall d’accuei] et une seconde clé pour la porte donnant dans les locaux précités { salles 25 8 26 ).

En aucun cas, la duplication de clés nest autorisée. Pour obtenir un jeu supplémentaire, il est demandé d’en falre

la demande 2 la Commune d’Auvers-sur-Oise.

ARTICLE 7 : Conditions de fonctionnement
e En dehers des heures d' utitisation de la Maison de I'lle, les membres de 'Association «LES UNS, LES AUTRES»

peuvent utiliser & tout moment les locaux (salles 25 et 26) mis 4 sa dispasition, et conformément au réglement

établi par "Association.

ARTICLE 8 : Recrutement de Persennel
e Encas ou PAssociation «LES UNS, LES AUTRES» prendrait & son service un ou plusieurs personnel(s)

rémunéré (s); elle s’engage 4 se conformer & la législation sociale en vigueur, a savoir:
embauche sous contrat de travail 3 durée indéterminée {intermittent & temps partiel] dans le cadre de Ia
Convention Collactive de I’Animation Sacioculturelie en fonction des heures d’utilisation de la Malson de I'lle,

2




ARTICLE 9 : Responsabilités et Assurances
o les partles s'engagent & snuscrire toutes assurances nécessaires pour couvrir les risgues relevant de leurs

propres responsabilités, notamment incendie, vols, dégit des eaux, responsabilité civile,

o La Commune d'Auvers sur Olse décline toute rasponsabilité pour tout accident qui pourrait survenir a guelgue
titre que ce soit pendant les heures d'activités de "Association «LES UNS, LES AUTRES»,

s |'Association «LES UNS, LES AUTRES® devant s'assurar elle-mémea au titre de sa responsabilité civile du fait de
son sctivitd et de Futilisation des salles contre de tels risques. Elle devra remettre en malrle une copie de
Iattestation déliviée par la compagnie d'assurances justifiant de Faccomplissement de cette formalité,

ARTICLE 10 : Charges diverses
o |'sssociation «LES UNS, LES AUTRES» prendra a sa charge |2s frais de téléphone et d"affranchissement,

ARTICLE 11 : Application ce la convention
e Les dirigeants de I'association «LES UNS, LES AUTRES» rencontrerant au moins 1 fols par an les représentants

de la Commune pour &valuer les conditions d'application de la convention,

ARTICLE 12 ; Durée de la convention
& La présente convention est consentie et accoptée pour une durdée d’un an du Ler septembre 2019 au 31 aodt

2020,

e 5 l'une des parties souhaite y mettre fin, elle devra avertir Fautre partie 3 mois avant "expiration de la periode

anntelle en cours,

ARTICLE 13 ; Caducitd de la convention
o La présente convention sera rendue cadugque par la dissolution de Massociation «LES UNS, LES AUTRES».

Fait & Auvers-sur-Oise, le Jﬂ’- o 3- b’O f?

ﬁz 16 0c7. 2019

Isabelle Mézieres
pe L vars-sur-0lse |

Janine HUYNH GUAN BINH
Présidente de ["Association
i LES LIMS, LES AUTRES»

22 OCT. 2019
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Objet ¢ Conventich de mise a disposition de locaux et équipements au profit de l'association
« AA VIE LIERE » - Année 2019/2020

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvair au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontaise le 28 janvier 2018 modifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre une convention entre lo Ville d'Auvers-sur-Oise et
I'Association A4 Vie Libre, pour la mise & disposition de la salle n® 29 dans le bdtiment communal
dénotming Maison de ['Tle, sis rue Marcel Martin, au profit de 'asseciation « AA Vie Libre », du 1%
septembre 2012 ay 31 aalit 2020,

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sup-Oise et M. Laurent OLTVEST,
Respansable de 'association « AA VIE LIBRE »,

RTICLE 2: Précise que cette convention est composée de 12 articles.

ARTICLE 3 : Dit que la présente convention est conclue pour la périede du 1 septembre 2019
oy 31 aclit 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mise a disposition egt congentie d titre gratuit.

ARTICLE 5: Ampliaticn de la présente déclsion sera transmise 4 :

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrdtariat Géndral de la Ville d' Auvers-sup-Oige,

= La responsable du Service Financier,

- Madame lao référente aux ossociations,

- Monsieur Laurent OLIVESI, Responsable de lassociation « AA VIE LIBRE ».

Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de lo présente décision et portée &
l'ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Cerifés axacutoire la présente daclsion
Transmisa an Prafeciure du Val d'Ulsa Fait & Auvers-sur-Oise, le 16/10/2019

Le;
Eﬁuﬁ;ﬂ i."‘_'f_r: o Isabelle Mézidres e
Nofide ln : 2\ Isabelle Méziéres, Maire d’Auvers- sV
Exbeutolra ba: , [Maire d'Auvers-sur-Dise
leaballe mazlm% b Pour le Maire empéché,
Melke. diLiears-eur- LASF S - e Par délégation,

- Jean. r'tnm-ﬂ&ﬂ}-ﬂ s

Adjoint au Maire T
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[ v COMMUNE D'AUVERS-SUR-OISE

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION R'UN LOCAL {salle 29)
AU PROFIT DE L'ASSOCIATION « AA VIE LIBRE »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune d’Auvers-sur-Oise, représentée par son Maire, Isabelle Mézidres, diment habilité aux présentes
en verty de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifiée par la délibération n® 15-001 du 22
Janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Malre.

ci-aprés dénommée « fa Commune d’Auvers-sur-Oise »

d’une part,

et:

'assoclation « AA VIE LIBRE », dont le siége social est situé 113 rue de Pontoise 95430 Auvers-sur-Oise,
représentée par son Responsable Monsieur Laurent Olivesi, ’

ci-aprés dénommée :Fassociation « AA Vie Libre »

d'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit:

Article 1 : Mise a disposition d'un local
La Commune d'Auvers sur Cise met 3 la dispasition de I'Association «AA Vie tibren, un local dans [e bitiment

communal dénommé Maison de Plle, sis rue Marcel Martin, Ce local est situé au rez-de-chaussée comprenant un
atelier référencé salle 29, muni d'un digicode.

Celui-cl est composé d'une pitce principale. 1 sert également a d’autres activités et également de rangement et
dispose de matériel et matériaux nécessalres & Factivité d’autres associations.

Tout adhérent 3 I'association « AA Vie Libre » utilisera le local 29 mis 4 sa disposition, et conformément au
réglement établi par 'association les mercredis de 19h 2 200,

En commun avec d'autres activités, ['Association dispose de 2 blocs sanitaires situés au 1% étage.

La Cotnmune se réserve cependant le droit de modifier 'utilisation des lieux misa la disposition de I'Association si
le besoin du service s'en fait ressentr. )

e la Commune permet 3 IAssoclation «AA Vie Libre » lutilisation gratuite de locaux précités mais se réserve
d'utiliser éventuellement pour ses propres besolns, le batiment dans les conditions fixées 3 [article 3.

¢ Cette mise 2 disposition constitue une aide en nature (fluides} de [a Commune d'Auvers-sur-Oise 3
IFassociation « LIBRES PLUMES » estimée & 3 213 € pour ['année 2019/2020.

Sauf accord préalable de la Commune d’Auvers sur Oise, les locaux ne pourront étre utilisés a d’autres fins qua
celles précitées par la présente convention.

i




g

.
/

ARTICLE 2 : Destination des locaux )
s U'Association «AA Vie Libre » prendra le focal et les installations dans Pétat oll ils se trouvent actdellement,

5ans pouvoir eXercer aucun recours contre la Commune pour quelque cause gue ce soit,

ARTICLE 3 : Reprise des locaux
e En cas de reprise des locaux par la Commune o Auvers sur Oise, pour un motif ' Intérét général, Association
«AA Vie Libre » devra laisser en ban état d’entretien les lieux qui ont été mis & sa disposition ainsi que le matériel

de la Commune,

v Dans le cas de non renouvellement de la canvention ou de résiliation de celle-ci, les ameliorations de toute
nature qui auront été apportées par Association dans les locaux deviendront propriétd de la Commune, sans
qu'aucune indemnité ne pulsse étre solficitée par Association « AA Vie Libre »,

ARTICLE 4 : Entretien du local
» |y Commune s'engage 3 prendre en charge les frals de réparation et de travaux dans les locaux configs a
I'Association «AA Vie Libre » lorsgue celui-cl concerne principalement la structure du batiment et tous travaux qui

“nécessitent l'intervention d’un spécialiste (entratien des carreaux, appareils d’éclairage, et vitrage extérieur)

¢ La Commune assumera directement ia responsabilité de I'équipement et de ses installations techniques, Elle
s'engage également 4 prendre en charge : les frals d’eau, de chauffage, d’électricité et de I'alarme afférents aux

locaux.

¢ L'association « AA Vie Libre » devra nettoyer un minimum aprés ses réunions, vérifier la bonne fermeture des
portes et veiller 3 éteindre Jes lumiéres avant de quitter les locaux.

ARTICLE 5 : Incessibilité des droits
« le présent contrat étant conclu intuitu personae, I"association «AA Vie LIbre » ne pourra en céder las drofts en

résultant 3 qui que ce soit (interdiction de sous-louer jes lieux par exemple).

ARTICLE 6 : Responsabilité de association
e |’association « AA Vie Libre » §engage & prendre soin des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel
provenant d’une négligence grave ou d’'un défaut d’entretien (pour le matériel) devra faire Yobjet d’une remise

en état aux frais de association.

o Tout incident d’ordre matériel constaté par un adhérent/membre de 'association « AA Vie Libre » devra étre
signalé au responsable de fa Malson de ['lle,

ARTICLE 7 : Conditions de fonctionnement
e ['Association « AA Vie Libre » peut utiliser les locaux mis & sa dispasition, et conformeément au réglement

intérieur établi par elle-méme

« la Commune se réserve cependant le droit de modifier Putilisation des lieux mis 3 la disposition de
Fassociation si le besoin du service s'en fait ressentir. Elle avertira I'association « AA Vie Libre » par courrier.

ARTICLE 8 : Responsabilités et Assurances .
s Les parties s'engagent & souscrire toutes assurances nécessaires pour couvrir les risgues relevant de lewrs

propres responsabilités, notamment incendie, vols, dégat des eaux, responsabilité civile.

e L3 Commune d’Auvers sur Oise décline toute responsabilité pour tout accident qui pourrait survenir & quelque
titre que ce soit pendant les heures d'activités de I'Association « AA Vie Libre » sous réserve que le sinistre ne soit
pas une conséquence défaillante de la Commune en matiere d’entretien.




e 'association eAd Vie Libre » devant s'assurer clle méme au titre de sa responsabilité clvlle du fait de son
activité et de Futilisation des salles contre de tels risques. Elle devra remettre au bureau de la Maison dé I'lle, une
copie de ['attestation délivrée par la compagnie d'assurances justifiant de Iaccormnplissement de catte formalité.

ARTICLE 9 ; Charges diverses
o L'association «Ad Vie Libre » prendra & sa charge les frals de téléphone, d'affranchissement et apportara son

papier pour les photocoples,

ARTICLE 10 : Application de la convention
o Les dirigeants de I"association «AA Vie Libre ». rencontreront au moins 1 fois per an le responsable de la

Malson de I'lle pour évaluer les conditions d'application de lz convention.
ARTICLE 11 : Durée de la convention
s La présente convention est consentie et acceptée pour une durée d'un an & compter du ler septembre 2019,

e SiTune des partias souhaite y mettre fin, elle devra avertir Fautre partle 3 mols avant "expiration de la périnde
annuelle en cours. ;

ARTICLE 12 : Caducité de la convention
e La présents convention sera rendue cadugue par [a dissolution de Fassociation « AA Vie Libre ».

Fait &4 Auvers-sur-Oise, le

18 0CT. 2019

Le Responsable, Laurent Qlivesi |sabelle Mézidres
Pour FAssociation Maire d"Auvers-sur-0ise

a Al Vie Libre o

f%ﬂ”ﬁ

CONTROLE DE LEgag e
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Objet : Convention de mise & disposition de locoux et équipements au profit de I'association
« PAINTBALL SPORTIF APSAQ » - Année 2019/2020

Le Maire d Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ef L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvair au Maire,

Vu lo délibération n*18-001 du Conseil Municipal en date du 22 jonvier 2015 regue en sous-
préfecture de Ponteise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de prendre une convention qui a pour but de préciser les
modalités d'utilisation de la grande salle et du Dojo du gymnase Bozon & Auvers-sur-Oise par
lassociation « PAINTBALL SPORTIF APSAQ », du 1™ septembre 2019 au 31 nolit 2020,

DECIDE

ARTICLE 1 : De signer une convention entre la Ville d'Auvers-sur-Oise et M. Grégory POIRET,
Président de Fassociation « PAINTEALL SPORTIF APSAD ».,

ARTICLE 2 : Précise que cette convention est composée de 22 articles.

ARTICLE 3 : bit que la présente convention est conclue peur la périede du 1™ septembre 2019
au 31 aollt 2020,

ARTICLE 4 : Dit que cette mise & disposition est consentie a titre gratult.

ARTICLE 5 Ampliation de la présente décision sera transmise 4 :

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d' Auvers-sur-Cise,

- La responsable du Service Financier,

- Modame la référente aux associations,

- Monsieur Grégory POIRET, Président de fassociation « PAT NTBALL SPORTIF AFSAOD »,
Chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exéeution de lo présente décision et portée &
Fordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Cartifiso cxdoutoine la prasents décision . 2
Transmisa en Préfacture du Val -;[ﬂ'gs_ Fait & Auvers-sur-Oise, le 18/10/2019

las

Reguale ;. Isabelle Méziéres
Pubfée la: i . 1 O
Notfes o @ i fabelle Méziores, Maire d'Auvers-sur-Oise
A D i = ire d'Auvers-sur-Oise
ﬁ:?&".i’-ﬂi‘? e\l r.fr le Maire empéché,
T Par délégation, |
Tewn - Penpe le5R20)

Adloint au Malre
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COMMUNE D'AUVERS-SUR-OISE J

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DES LOCAUX ET EQUIPEMENTS
AU BENEFICE DE L’ASSOCIATION « PAINTBALL SPORTIF APSAQ »

ENTRE LES SOUSSIGNES :

la Commune d’ Auvers-sur-Oise, représentée par san Maire, Isabelle Mdzidres, diment habilité aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et madifiée par la
délibération n® 15-007 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire.

ci-aprés dénommée « la Commune d’Auvers-sur-Oise »
d’une part,
et

Uassociation « PAINTBALL SPORTIF APSAQ », dont le sidge social est situé 135 rue de Pontoise
95430 Auvers-sur-Oise, représentée par soh Président Grégory Poiret '

ci-aprés dénommeée : 'association «PAINTBALL SPORTIF APSAO»

d'autyre part,

CONVENTION

Chapitre | — CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET

La Commune d’Auvers-sur-Oise met a la disposition de V'association «PAINTBALL SPORTIF APSAQ »,
les biens immobitiers et mobiliers dont elle est propriétaire, ci-aprés désignés :

- Gymnase Bozon, grande salie et Dojo

Article 2 — ETAT DES LIEUX
Néant,
Article 3 ~ DUREE / RENOUVELLEMENT / RESILIATION

La présente cohvention est conclue pour une durée d’un an, du 1% septembre 2019 au 31 aot 2020,

CHAPITRE i — CONDITIONS B'UTILISATION

Article 4 — DESTINATION DES LOCAUX




{ors de manifestations exceptionnelies recevant du public I'association « PAINTBALL SPORTIF APSAD
» sera tenue d'informer la Commune d’Auvers-sur-Oise de cas événements.

Article 9 — CHARGES ET CONDITIONS

la présente mise & disposition est consentie aux charges et conditions générales que I'association
« PAINTBALL SPORTIF APSAQ » accepte expressément a savoir:
e exercer personnellement et de fagon continue son activité dans les locaux mis a disposition
et suivant la destination ci-dessus prévue ;
e veiller 2 ce que Iactivité exercée dans les lieux ne trouble, en aucune fagon, la tranquillité
des voisins ;
¢ se conformer aux lois et réglements en vigueur, notammant en ce qui concerne la voirie,
Fhygiéne, la salubrité, la police, la sécurité, le travail, la vente de boissons, 'hygigne

alimentaire et s'abstenir d’exercer dans les locaux toute activité soumise a autorisation
administrative avant d’avoir obtenu cette dernfére,

Article 10 —~ ENTRETIEN ET REPARATION DES LOCAUX

U’association « PAINTBALL SPORTIF APSAQ » ne devra rien faire ou laisser faire qui puisse détériorer
les locaux et elle devra informer immédiatement le propriélaire de toute atieinte gui seralt portée a
la propriété, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient & se produire sur les biens
mobiliers et immobiliars objet des présantes.

Elle sera responsable des accidents causés par ses matériels et objets, son personnel et son public.

Les locaux étant destinéds & recevoir du public, la Commune d’Auvers-sur-Oise s'engage a respecter
les obligations du propriétaire en matiére de séeurité et notamment & faire procéder, aux échéances
requises, par un organisme agréé comme il est demandé par le réglement E.R.P., & la vérification et 3
Fentretien régulier des installations électriques, de gaz, de secours, d'incendie et sportives.

L.a Commune d'Auvers-sur-Oise interviendra une fois par semaine pour le nettoyage de I'installation,

Article 11— TRANSFORMATION ET EIVIBELLISSEMENT DES BUREAUX

Neéant.
Article 12~ CESSION ET SOUS LOCATION

La présente convention étant consentie intuitu personae et ep considération de I'objectif décrit a
Iarticle 3, toute cession des drpits en résultant est interdite.

De méme, |"association « PAINTBALL SPORTIF APSAQ » s'interdit de sous-louer tout ou partie des
locauy, objet de la présente convention et, plus généralement, d’en conférer la jouissance totale ou
partielle & un tiers, par quelque modalité juridique que ce soit sauf accord préalable de la Commune

d’Auvers-sur-Dise,
Article 13 — VISITE DES LOCAUX

Pendant sa présence sur les lieux, l'association « PAINTBALL SPORTIF APSAO » devra laisser les
représentants de la Commune d'Auvers-sur-Oise visiter les biens immobiliers mis a disposition, en
particulier pour s'assurer de leur état et usage.




Elfe devra fournir au propriétaire a la premiére demande toutes les justifications qui pourraient i
&tre demandées concernant la bonne exécution de {a convention,

CHAPITRE H] — CONDITIONS FINANCIERES

Article 14 — REDEVANCE
La mise & disposition est consentie & titre gracieux.

- A ce titre, cette mise 3 disposition constitue une aide en nature {fluides) de la Commune d’Auvers-
sur-Oise 3 association « PAINTBALL SPORTIF APSAQO » estimée 3 6 204€, pour Fannée 2019/2020.

Article 15 —~ CHARGES

Les frais de nettoyage ainsi gue le colit de tous les auires fluides reléve de la Commune d’Auvers-sur-
Oise.

Article 16 — REGIME DES RECETTES
Lorsque les biens mis & disposition sont utilisés pour des compétitions ou des manifestations
payantes avec des ventes de boissons, sandwiches, gadgets, etc., 'association « PAINTBALL SPORTIF

APSAO » est autorisée par la Commune d’Auvers-sur-Oise & percevoir auprés des wtilisateurs le
produit « des locations » ot des ventes, et 3 conserver les sommes pergues.

Articte 17 — REGIME DES EMPLACENMIENTS PUBLICITAIRES
L’association « PAINTBALL SPORTIF APSAO » est autorisée, uniquement lors de ses compétitions, a
exploiter de la publicité sur les espaces situds a Iintérieur de Fenceinte. Aucune publicité ne pourra

&tre mise en aucuh autre lieu et sur aucun support sans Vaccord express préalable de la Commune
d’Auvers-sur-Oise.

Ces publicités devront avoir un caractére exclusivement commercial ou promotionnel.

{a Communea d’Auvers-sur-Olse se réserve le droit de poser tout panneau 4 son logo a Pintérieur ou a
I'extérieur de Finstallation.

Article 18 — IMPOTS ET TAXES

Limp6t foncier est & fa charge de la Commune d’Auvers-sur-Oise ainsi que la taxe des erdures
meénagares.

CHAPITRE IV — ASSURANCES

Article 19 — ASSURANCES

la Commune d’Auvers-sur-Olse assurera la totalité de Fensemble immobilier contre les risques
d'incendie premier feu et maintiendra cette assurance pendant toute la durée de la présente

convention.

U'assoclation « PAINTEALL SPORTIF APSAO » fera assurer auprés d'une compagnie notoirement
solvable, pour des sommes suffisantes son mobilier, son matériel et ses marchandises contre les
risques d'incendie, explosion, foudre, ouragan, tempétes, attentas, catastrophes naturelles, y
compris émeutes et dégits des eaux, vol et bris de glace, y compris les détériorations 2 la suite de vol

ainsi que les recours des voisins et des tiers.




Flla souscrira édgalement une police « responsabilité civile » couvrant pour un mantant illimité les
dommages corporels et garantissant les conséquences p&cuniaires de ladite responsabilité qu'il peut
encourir & raison de tous les dégdts qui peuvent étre causés directement ou indirectement aux

batiments, &quipements, matériels, personnels et usagers de la Commune d’Auvers-sur-Oise.

Les copies des polices ou attestations correspondantes souscrites par 'association « PAINTEALL
SPORTIF APSAD » devront étre remises a la Commune d'Auvers-sur-Oise,

Cas polices davront comparter une clause aux termes de laguelle les assureurs s'engagent a aviser
immédiaternent ks Commune d' fuvers-sur-Oise de leur suspenslion pour quelque raison que ce soil.

CHAPITRE \/ = FIN DE LA IMISE A DISPOSITION
Article 20 — RESILIATION DE LA CONVENTION

La présente convention pourra &tre résiliée par Pune ou Fautre des parties en cas de non respect des
Iois et réglements ou de 'une guelcongue des obligations contenues dans |a présente convention,
aprés mise en demeure adressée par lettra recommandée avec AR et restée sans effet dans un délai

d'un mois.

La révocation de la présente convention par la Commune d'Auvers-sur-Oise na donnera lieu & aucune
indemnisation.

La présente convention sera résilide de pleln drolt par la dissolution de Fassociation « PAINTBALL
SPORTIF APSAO » pour quelque cause gue ce soit, ou par la destruction des locaux par cas fortult ou

de force majeure,

Article 21 — LITIGES

En eas de litige né de Finterprétation, de Iinexécution ou de la rupture de la présente convention, il
est convenu guiavant d'introduire un recours contenticus, les parties s'obligeront & rechercher

sérfeusement une salution amiable, dans un délai raisonnable gu'elles suront préalablement fixé at
qui ne pourra pas avoir pour effet de priver 'une ou F'autre des parties de I'exercice des voics de
recowrs juridictionnels.

Les contestations pourront &tre portées a la connaissance du Préfet pour une conciliation amiable.

En cas d’échec, la juridiction compétente est le Tribunal Administratif de Ponteise.

Articla 22 — SPECIFICATION

Il est spécifié que les Lois sur la propriété commerciale ne sauralent s'appliquer a cette convention.

Fait & Auvers-sur-Olsg, le  OJ 'ErLP"it-mi*n«—c 0 L)

18 0CT, 2019

; Isabelle Mézitres
“Sraire d’ Auvers-sur-Oise

Président de Iassociation
a PAINTEALL SPORTIF APSAC 2

CONTROLE DE LEGALTE
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OBJET : CONVENTION RELATIVE AU PRET DU MATERIEL DE SONORISATION POUR
L'ASSOCIATION SPORTIVE AUVERS ATHLETISME bU JEUDI 31 OCTOBRE 2019 A
13H30 AU LUNDI 4 NOVEMBRE 2019 A 10H0O0,

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouveir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Consell Municipal en date du 22 janvier 2015 recue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 madifiant la délibérarion 14-023,

Considérant qu'il est nécessaire de mettre en place une convention qui a pour but de préciser les
modalités de prét du matériel de sonorisation pour lasseciotion sportive Auvers Athlétisme du
Jeudi 31 actobre & 13h30 au lundi 4 novembre 2019 & 10h00,

DECIDE

Article 1 : De signer une convention de prét avec l'association spertive Auvers Athlétisme
représentée par Madame Moreau Mathalie, reprézentante |égale de 'association,

Article 2 : Que la présente cenventicn est composée de 5 articles et prendra effet du jeudi 31
octobre & 13h30 au Lundi 4 novembre 2019 & 10h00,

Article 3 : Qlue ce prét est consenti d titre gracieux.

Article 4 : Ampliation de la présente décision sera fransmise 4 :
- Monsieur le Préfet du Val d'Oize,
- Madame le Trésorier Principal,
- Secretariot Général de la Maoirie d' Auvers-sur-Oise,
- Mensieur le Responsable du Service Financier,
- Mensieur le Responsable du Péle Scolaire, Jeunesse et Sports,
- Madame Mareau Nathalie, Présidente de 'association spertive Auvers Athlétisme,
chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exécution de la présente décision, et portée &
lordre du jour de la prochaine réunion du Canseil Municipal,
Certifide exdcutoire lo présente décision

Transmise en Prdfecture di Val o'tz
Le:

Fait 4 Auvers-sur-Cise, le 24 octobre 2019,
Isabelle Méziéres

m;:: :‘; r:#:% i Maire d'Auvers-sur-Oise,
Motifide Iz : 4 o Pour le Maire empéché,
Exécuteire be ! Par délegation,

Lsobelie Méziéres Jean-Pierre Oberti

Maire dAuders-4 ﬂd]ﬂil"kt au Maire



2019/125

Convention de prét pour Futilisation du matérlel de

VILLE sonotisation par une association auversolse
' AUVERS-SUR-OISE Auvers Athlétlsma
95430

Entre

La Ville o' Auvers-sur-Dise, représentfe par Mme Isabelle Méziéres, Malre, diment habflitée aux
présentas en vertu de ka délibération n® 14-023 du 26 Juln 2014, complétée et modifide par fa
délbération n® 15-001 du 22 Janvier 2015 accordant délégation de pouvolrau Malre,

Et

L'assaciation sportive Auvers Athlétisme représentée par Madame Moreau Mathalla, Présldente de
Suvers Athlétlsme, représentante ldgale, malson de Plsle, rue Marcel Martin, 95430 Auvers-sur-Oize,

Article 1 : Objet
La présenta comvention a pour objet Futillsation de la sonorlsation municipale, propriéte de la
commune d'Auvers-sur-Oise, du jeudi 31 octobre 2019 & 13h30 au lundl 4 novembre 2019 & 13h00.

Article 2 1 Utllisatlon
L'usage du matériel de sonorisation est stricternent réservé 3 I'assoclation Auvers Athlétisme dans le

cadre de la présente canvention,
A compter de sa prise de possession, du Joudi 31 octobre 2019 & 13h30 au lundi 4 novembre 2019 4
10h00, 12 sonorisation est placéa sous la responsabilité entiére at exclusive de assaclation,

Artlcle 3 1 Conditlons financléres
Le matériel de sonorisation est mis & disposition de I'assoclation & titre gracieuy,

Article 4 { Etat des lleux départ/retour
Un égat du matéral sera fait au moment de la prise de possession et du retour de la sonorisation, en
présence d'un représentant de la communea et d'un représentant de Fassoclation,

Article 5 : Responsahilité de I'assoclation
L'association est responsable du matédel de sonorlsation prété et d'éventuelles dégradations,
auxgualles elle prendra en charge les réparations en cas de dommages.

Falt & Auvers-sur-Oise, la £ 4 ‘]..tv:a{ 204

Isabelle Mézitras Monsleur Christian REYT
Maire d"Suvers-sur-0lse Secrdtalre de 'assoclation Auvers
Athlétisme g

Isabelle Méziéres,
Maire d'Auvers-sur-Oise
Pour le Malre empéché,

Par délégation,

Tean - Pieroe. OMERT)
Adjoint au Maire

29 0CT, 2019
CONTROLE DE LEGALITE 3L
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Services Techniquez VL

Objet : Signature d'un centrat de vérifications périodiques réglementaires - Electricité - Gaz
Transport Méconique - Chariot élévateur, avec la société BUREAU VERITAS.

Le Maire d Auvers-sur-Oise,
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notomment les articles L-2122-22 ef L-2122-23,
Vu la délibération n® 2014-023 du 26 juin 2014 aceordant délégaticn de pouveir du Maire,

Vu la délibération n® 2015-001 du Censeil Municipal en date du 22 jonvier 2015 medifiant la
délibération n® 2014-023,

Vu le Code des Marchés Fublics, en particulier larticle 28 relatif aux procédures adaptées,
Vu la proposition de ko Société BUREAU VERITAS en date du 18 octobre 2019

Considérant la nécessité d'établir un contrat pour les vérifications périediques réglementaires -
Electricité - Gaz - Transport Mécanique et chariot élévateur,

DECIDE

Article 1 : de sigher un contrat entre la ville d'Auvers-sur-Oise et la Seciété BUREAU VERITAS, 10
Chaussée Jules César, BP 338, 95526 Cergy-Pontoise Cedex, pour les vérifications périodiques
réglementaires - Electricité -~ Gaz - Transport Mécanique et chariot élévateur pour les installations
de la commune,

Article 2 : que le présent contrat compasé de vingt-quatre pages est conclu pour une durée de 3 ans &
compter du 1*" janvier 2019 jusqu'au 31 décembre 2021,

Article 3 ! que la dépense annuelle s'éléve & 3457,00 € H.T., soif 414840 € TTC.

Article 4 : ampliaticn de la présente décision sera tronsmise d

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- La hirectlon Géndrale des Services de la ville d’Auvers-sur-Cise,
- Monsieur le Responsable du Service Financier,

- Monsieur le Directeur de la Société BUREAU VERLTAS,

Carfifids exdculoire 'a présente dacisian i . —eur-C i )
Trensmise en Profeciurs du "-"aj_i;lr.'_QI_sa Fait & Awvers surm{:me, I 21 octobre 2043
le: 7 RUVER, Isabelle Méziéres

Regus e’ © &< "

Putslige e

Motiliss fe : £ 'ﬁjﬂ
Exécutolre lo;
Isabolly Mdézidros

Maire d'ﬁ?mﬂﬂr




Proposition commerciale n°797079/191018-1067 - Rév 0

Référance & rappalor sur toule commanda

Vérification ponctuelle des
équipements techniques

COMTRATAVE-PONCTUEL-EVLINGE_v0E-20M9

BUREAU
| VERITAS

installations et

Vérification réglementaires de |la commune

Le client

COMIMUNE D'AUVERS SUR DISE
40 RLE DL GENERAL DE GAULLE
96430 AUVERS SUH DISE

Représante par

Madame Isahelle MEZIERES
Tél - 01.20,36.50.93

Fea ! 01.30.36.60.92

Mablle
sartecfauvers-sur-oise.com
SIRET: 21950:033400015

Récapitulatif :

Srestation(s) proposesis

Bureau Veritas Exploitation
Dersigrd par « Bureau Yerilas »

DR IDF

Jmm. L Loulslane - 10 Chawssde J, Csar
ZA Das Beaux Salells

BP 332

05526 CERGY-PONTCISE CEDEX

Represanis par
Daminigue HENRY
Responsable d'oparetions
¥1.30.31.99.06

Yolra contact commercial ; Dominigue HEMRY
Tl 2 04,30,31 88,06 - Fax 1 01.30.31.63.74
dominioua, henrpilir bureauveriias com

Frodiciia [Frif an € HT par visila

[ariflcation périodigue des installations dectigues Duadrernale 2 470,00

E Varflicalion périodique de Métat d'zrtrefien of de fonstonnement dus installations | Annualia . 16,00 |
dr gav comislibles
Varnificalion périodique des installations d'ascanseurs el monte-charge en Anniialle 51,00
mxploitation dans las éts soumis au Code du Travall el ERF de S2me cabdgorio
Wérificalion parlodigue dapparells ou accessoiras da lavage samastiriells 120,00
Facturation da frals de dossiar Ponciuaile a0,a0 |

Calla proposition commarclele est valzhle 3 mols & parfir de sa date d'émisshon,

Co document a &lé dimls par Bureau Veritas, le 18 Octobra 2019,

/AS EXPLOITATION

Fakie n® i

WA hira atlve

2019/126



IL A ETE COMVENL ET ARRETE CE QUI SUIT. @
Fanes

Le client confle & Bureau Verilas, qui accepls, les prestalions dasignaas cl-apras aux condltions partlculidros el
e conlfarmément aux condillons générales jointes (&, COSFVC BY EXPLOITATION)

Nt zed

Mipaalvenias |._ *




CONDITIONS PARTICULIERES

1. Misslons confides & Bureau Veritas

La dienl confie & Bureau Verilas 'ensembla des preslations defeilléos cl-aprés ;

Prastafion 1 : Vérfcation péiodique des inslallations dlockigques alfeciute eonfarmdmant s madalités du
paragraphe 4,2 do la fizhe misslon jeinte FRELX,

Prastation 2 - Vériticatlon pericdique de 'état d'entrelien et do fanationnemsant das installations da gaz
combustbles, aliecluss confarmément aux modalités du paragraphe 4.1 de la flche milssion joinfe FMTBGZ03.
Frastation 3 :Vérficalion pérodiqua des installations d'ascenseuwrs el monte-charge en exploilation dans les
Atablissaments soumis =u Coda du Travell, effecivée conformément aw modalités dela fliche mission jale
FiaThid1

Prastaion 4 : Vérficalion périadique d'apparells ou aoessnires de levags, effecisde conformament aux
modalits du paragraphe 4.2 da b fiche missien jointe FrLWOS.

Piastation & ! Facturalion de frale de dosslar

_E-I__JF’.E.#'J'-, UNVERITAS EX PLOITATION

e riamg e
Lruraauveritas fr n

G| e 0 4SS %




2. Descriplion des Installations / Equipements et lieux d’exécution

Les prastations de Bureay Vertas eoncormaont les établissernants dontiilda c-aprds |

Adrozae d'infervention

Valr liske
05130 AUVERS SUR OISE

Les prestations da Bureau Weriles

suivants ;

[T Eis Industrial

¥ Els Terdigim

[T lmmeulsa dhabilation
~

Chanfier

.
"
i
%

Hature da latablissement (A compléter par le cllent}

Els racavant du punie (FRP) da
(&0 4 A palianarla

Cls racavart du public (ERP) de
gt pabégoris

[mrmatiie de Srande Hautaur (KH)

Inslabation exériauns

portant exclusivement sur les installations et équipsmeants

Elesiriciia

PMONTANT

BATIMENTS ARELSES Sun laco
1 Rue Mool WARTRY | 2908 | Mz00
7 |Fillueapo , waizon des arliates Rus du monicel 200 E2,00 [FRTL
3 [egise Mot Do Plase da Féglisa v TE,00 §3,00 €
4 |Les colorlerss Ru de la sansonne 102 104,00 124,00 €|
5 |hntel do villeHmimes Aances Fize du Gal de GAULLE 960 208,00 249,60 €]
@ |gyromase O Hoson Fue dus Poncasux 1385 o4, 124,40 6
T | Offica da lenilie ~|Parc Wb GOGH nim AU Gal da GAULLE TR 130,00 156,00 G
B |fyer des melem P W GOGH pea du Gal da GALULLE A0 70,00 93,60 €
% |earcho sowert Rue ciz Gal do GAULLE 625 TR0 %, €
10 |Gromps acolwee dos ALHATES Mlae Hanrl WETAGHE 2630 200,88 240,80 €
11 |Giraupn seolnire " VAVASEUR" R du Gal do GAULLE i 350,00 468,00 €
42 |Siade Locel Petangue+Club Hoose Rue Tagllara 58 404,00 124,80 6
13 [T 7 R Tagilana [FFE] 104,00 12480 €
4 |feale ce Claponval A3 Rue da Pentolse 6z 158,00 147,20 €
15 | Bl poal Cognines Fua poul CESANE 4 52,00 52,40 €
16 | Ince Jeuns Prmdes SPORTS Foug Tagliena 52,00 a2l 8
17 | Vestmirs Hand Runr Tapllena 52,04 2,40 €
T8 | Acoucl Pae des Sparls 52,00 240
T | gyt Dauhimy Fua Plarre Brragowry 3 156,00 BT R0 £




BONTANT

EATIMEMTS AD 1 Bairfaca Hi e

1 [Maleon da il Ll Mareal MAF 40,00
T [emlivetatre Dame _1@5 e Tegliaa T 40,00 57 50
A |t ol Rua de la sansonmn 1102 04,00 1520
T [l 3 vills Fua du i2al de GALLLE ETT) 48,00 57,60
& Jprmmse Bozon s oo Ponceals 1305 48,00 57,60
[ § |Mddahie Pare Wik GOGEH e do Gal de GAJLLE 536 40,00 57,40
B |Offce e bonrisme P W Z0HSH rue du Gal de GAOLLE | EIE 41,00 51,60
8 [foyerdes anciens Pivie Vi COGH rue du Gal de GAILLE 420 43,00 57 0
10 [warche canverd Risa iy Gal da GAUILLE 5206 ~ 40,00 57,68
11 |Orowpo scolnies de AUHATER' | M1d6 Henrl MATAIGHE FLE 45,00 7,60
T2 |Cirompe scolims VA VASIUR' | Ruwa du Gal de GAULLE | [ 18,00 57,50
18 |oTH T Aug Tagliana 820 43,00 Big0
14 Jtecls de Chapoewal [43 Rue da Pantalae [ 48,00 57,50
T8 [Vastaire Sz Ruin Taglang e B 57 5
16 [Povillon teenil sportif + capies jom Rug Taghana FRE] 48,00 57,50
77 |Gymeas: Danbigsy T80 W66 | EvB0
| 1 —|

MOMTANT
Batimaimls Afdrasse iy e mive A -

HT 17¢

1 Groupe scalaive des" AUNATES” | Allée Hanrl MATAIGHE 2 51,00 61,20

61,20

MOMNTANT
HT 116

Klatarbel Adrosse

1 chariol &' évalaur 120 1d4d

TOTALX 120 143,52

BUREAUIVERITAS EXPLAITATION
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La date d'interventinn ast jwédvie la : date a plannifier. e
A défoul de précislon, celle-ol sera convenua d'un commun accord aprés signatura de ce dociiment.

3. Déroulement séquentiel de la mission proposée par Bureau Veritas

Validalon di wolig | Plasheatan due e
4, thsaraenion - Beenn Lo i
cafpEnegnii: e 7 o 0] lorwailich de Buaos i naiot I
ptmupnant e doginnst ) wﬂ" ";Jm'"mm'?“l""“ ? Weallais wir 1o Aite } LR e E adl m;m"
ekl ol ek | N L Cinas

P mu b il dndwenbany

dnluls

4. Rapports

Las rapporis dintervention sont mis & disposiiion du cllenl, sur (e slis Burean Veritas dénommi « BY Link », sous
farme de Nehier « pof » et dans les condillons précisdas clapras,

L'espace « EXPRESS » dadié au client sur BY Link est ouvart aprés la signalure du présent confrat par les deusx
pariles, Dés rdcaplion du mail avec |z fen d'aceds, o elient chaisit son coda d'authentfication puls vallde en ligne
las condilions générates d'uliisation pour acthver son compte,

L'ensemhbla des rapports émis, ohjet di présent contral, sont conserves sur son espace « BY Link EXPRESS &
pendant la durés du conlrat et les 12 mols qul suivent ol s sont accessibles 7 Jours sur 7 of 24h00 sur 24000

& BV Link mmm

¥ [Mctu inadesm el Yk Galling ¥ tuain




5, Prix

Les prix des prestations confidas par le Clant & Buresn Verilas sont assujetls & la TVA on vigueur et sont

ddtalilds ci-pprds

Werileation périedique des Installations gleclriquas 2 882,00
Varifiealian péricdigue de Pélat d'enfrelien et da fanslionnoment des Inztallations A4, 00
| e gaz combustibles B

Varificalion périndinue des installations d'ascensaurs el monle-chaige en 0,00
oyploltation dens les €ls soumls au Code du Traval et ERF de Béme cabégaoria

Varlligalion périodique dappareils ou accessolias de levags 6,00
Faciurstinn de figls da dessher 0,00

Le service de mise & disposiion et d'archivage des
rapports sur lo slte BV Link EXPRESS (50 € HTlan) est offert

dans le cadra du présent conirat,

Infarmations complémentaines @

L prix sond cujoids pour des fedenanbions ande 0 o1 13 b do
o1l venaran B dabors de g ploge, Bureeli Veries s desene o
el (BT wnn mifaraion de 50 5 &f d 100% I chmanche af
fe jutas (i,

Toeds Ynlanvelion suppimeniai, 4 kv damanda oo di il dv cliand
fara Poigel o'we fachiedian soc b bass aim fanll de Tachivaion
minimin de 450 € HT par damfaumdo (par exsngl o focau od
elnkstnne fvecedaihias, fmvaur kachowds, demande afa fovdica ofn
rsenvzg, comakimend de virificafian lsegu ks dalalild oo ume pariis
dw hstalafars na peol 8ire w@irifde sowr bea rmlkon dastfies dans In
rappodl .ok

Gpz  padicoter des  winfualions  pddodipees dna  inslaflalivos
ahneiidgues

Daas o oas de do vinfisalon péroninie, 18 majvaion iwibie oo
0% gera mupiqUo0 Fannda da fa familure o seppond puodiemal o
ks da ja premiie wWimioalon plrucigee & ofe doil dlee mamio
pamiraa Lng wonlizafion Mt

6. Facturation

& BV Link s Q

Lus frals oo déplscamend sond comypis dang les prix da Bureair Virfak
i Poeapiion des frals oo adpinamand o mibiropole ou sur e sifes
oficas dansds (las, refiages oe montearid, ) ol sewnt fectunks aur
in hess das ddpansya dallss angaples,

L i diinfsaanion pow i alta dand soroal ar moelrs égau & T
T

Toude onnodlon du Fiodenvendon a8 Naras avea! b dole
dingpesiior, 4 fa demendn oo e Tl du ool fysbrciaimanand
dag Aqnpamants, abssoca do Veieprse dsalelan, .| fara T'odyed
g feetamiion forfullabe da 500 € 1T,

Dang ' cag aes wiileatons dos Meslfafioes dlecliques awse
wwtileadon pdriodkpee QIFa, b prix Dokl g

filanlssiun ' 0 comple rendls da viaWonfiog Q18 =, A adlaf daufosz
préclsons dans s préeenis alite, fout & camo ek di whiilizalian
18 = mpﬂﬁmnusﬂ. (mipamd pav e raligntid APSAD D08 fnlusisis
LAlinows i groupes o hatmenls, aelure oo degue dincenda ow
dempsion ofifdaenis) save (Bolurd et s s o bass da 97 EHT par
enmE-renth dn vérifcadon G180,

Les facturas da Dureaw Verilas sent présentées &
Issue de Finfenwantion.

Eljes sont payasles 4 30 jours date de facture, do
peéfdrence par wrament bancalre au compla réfdrence
ol-conira

7. Durée du contrat

MATIXIS
IBAM : FRTG 3000 7985 9304 4245 1000 056
SWIFT NATXFRPPXXX

Le présent confral prond effet & régeplion du présent documart signé par | chent, Il s'mchiéve & la remise du

rapport,

8. Modalités spécifiques d’'intervention pour les vérifications techniques

Le cllant conserva la direclion el la responsablité des Installations, équipamants et apparells sur lesquals Bureal
Verias est apoclé 4 intarvenir et déslgns une personng compéterte connalssant Blen les installallons poue

aceompager Finfervenant Bureal Veritas sl pour
verification.

BUREAUNERITAS EXPLOITATION

sl TR R Nl

assurer g direclion des manceuvres nécessalres & la

b d




)

Le clisnt s'engage & préparer la vislhe de Bureau Verias af & facililer |2 réalsation des coniriles {nmﬁsm
disponibiité, cocumenletion,.. .} en mattand en ceuvre Pergomble des disposilions A prendre, delellé au
paragrapha A des conditlons générales de servoes ol comaletd, pour chague prestation, dans chacime des

fiches misgions |eintes.

Mata * Loesgue das procluits consommables (sau, fugl, carloushes COZ2, etz.) sont nécessalras & 'exiruticn des
vérilioations, des essals ou @ ka remise en sanvice, ces demlars sont 4 la charge du disnt.

9. ldentification du client

Envol du rapport
Conlact : idadama |sabelic MEZIERES
Adraesa mall : sar leciisuvers-sur-nise.com

Infarmations ollent payoeur
Ralsen soclale :  COMMUNE DE AUVERS SUR OISE
MNumére SIRET:  21950039400016

BUREAUVERIIAS EXPLOITATION

LT rlanyale el A
il
ol T T




10. Pour commander

Rafoumer ce documeant par mall & dominlguahanry@@fr.bureauvertes com ol par couriar @ ladresse
Sulivante X

Bureat Yeritas Explaltation- lmm. Le Loulslana - 10 Chaussée J. César

ZA Des BEeaux Sololls

BP 328

05526 CERGY-PONTOISE CEDEX

A laltention da Domirdgue FIENRY

Référonce & rappsler § TATOTAM21018-1067 Rév. 0

Le client Bureau Veritas Exploitation
Déaignd por « Buresu Verltas »
COMMUME DE AUVERS SUR DISE DR IDF
40 RUE DI GEMERAL DE GAULLE I, Le Loulslane - 10 Chaussée J. Cesar
95430 AUVERS SUR OISE Z4 Des Beauy Solells
BP 338
Représents par 0328 CERGY-PONTOISE CEDEX
Wadame lsabelle MEZIERES
['4l £ 01,30,36,60.93 Représentd par
Fax : 01.30.36,60.02 Maminlgue HENRY
fnkbile ; Reeponsable d'opdrations
garleCElaUVe rs-5Ur-0i5a,com 01,30.51.99.05
SIRET: 21850030400016

La eliznt confie & Burcau Veritas, qui accepte, le(s) misslonis) ceslonde(s) clepris conformement & l'ofire
NTATOTAMa N &-1067 Rév. 0 comprenant l23 condilions parflouBéres, les condiions générales el les annexes

dvorunlins,

Vérificatlon périodigue das Installations &lectriques Quadiiannale 2470,00

Verfeallen pélodique de Iétat d'entretion el do fonclionnement des Installations | Annuee G600
da gaz combusiibies . )
Verification périadigue des Installaliane dascenseurs et monte-charge en Anpuel 2100
axploliation dans les &ls soumis au Coda du Travall et ERP do Béme catégors
Vérilicalion pérodiqua d'appareils ou accessoires da lovage Semastriels 120,00
Facturation de frals de dossier Ponctualla 0,00
Fall & Cergy-Ponlolse Faita: [Aiutstan - dis. it
Le: La: A1 Tawats dod®
Par Burean Vallas Mom t T alaells Wlelasd ron s )
— | Le client ) Tlaire d"‘.ﬁk;uumhhrm~ R
m.mnml M|mxm LAJ A P
Il B L Lol e < ()—W
* oy A0 chapan dulia CRnir=02530 DEKY - o
AT TaL 07,103 0. - SobhTADALL g {1 g J
BT e
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CONDITIONS GENERALES DE SERVICE

CEEFNG BV EXPLOITAT IO {v01-2018)
240 La Socliid paut coalior, avee Trhecnd du glmk, fadcufion da b llefld ou sns

APPLICATIONS DES COMDITIONS GENERALES

il acosnd confreles all of dgnh anve BUNEAL VERITAS FXPLILIATICH
EAG {rl-opria ¢ [n Snclts v) ol iete pzrsanna physkgui ou morle il nehiie
le3 aordoor she ki @aclid (chogrds el Clonte], o1 wenm prEarve GaR
ditspa el bores [ gakas Impdmibes, Wi prissenio Cendions Grintralee

1,48 shappliquanl 8l sl plaliersmnd Inbgdas oue coaliole [claprés bt ]
scounds o] eodus anir ln Becldlh el o Ciont (dapiia ok Parlisi
palaiile ux sandcns Tt pae |0 Sockdid (SHapita @ 23 Serdoes 3,

102 o prduaiant s bous 168 mumos o orkche canlraticolms conleri au
Wit dans jgul documand ramis par la Clenl [nofmmens] £55  [IDOIES
sondlicns pintealns), [os ks fon ingdratva, los wages commaicaus
el pruiigm dax obales.

OPFLIGATIONS DE LA SOCIETE

Lo Sockld n g akjal In Scurniloss, o6 an. que ey pesin Indipandenio,
dintimetims gl coaselenk B8 ul censlal, aus,  oppridiin ou
scammendaton. A eal slsl, sln efeckm des cpémiom o conbdle,
ainapacion, v usiion, doudil el deqefse, prur pacpetiing olla rocour &
dug grochdes Famwman, dichanlfiarenge, dassnls, dansysn, oo e ul
aulms gul Ill.ﬁnmlllni S rhunlr en loulo Edigendarco, impadaild al
[ s consillilia i Nindouvaien doreandin. Cule deinibie esl
camrmnguie au Clend fous b kirme de idw de wirlioallza oude eoniily, dy
inpputty, oo oo-ilicals, d'akesialiors o pad bk s mayen apTanih

L& Sodilé dal, wes Vopplmbea, ta comptince ol 3 diizeno g Py 2sl
raissanabiemanl an ool dakeshe  Fus oogansme cempliont dane las
doemalnes o b sarifioalon, Mnepecion, Tosdi o) les sisak misalela, ninsl
que dam Inetcslion di s2Ees do rakre Kuithps o dams daa eerdiioes
ahyilaloecs, ouralr ban Bapvices ol dblhae 186 mpgarts am Clenl, monfmamel

224 pux edpencos sxdolfques dnzacdes darms ke bon da camimani il ol
il palrm dralackon o4 Clisnt acceplds par 0 Sozl ol fasanl parlks
I granta do Fheeere |

o ugages of profiqees o pofmsien 3l quialx nernes, il
peddramie's profnslonmel @ s & |n pomladon cancedn #, &
difaul aux methedae ugies les plus apprplies por o Secid, o ms
pae ras, an fanzion de lo nedeo des Bandooe ol dea canralmies
bechalgues cul on ciiesulen glrol qua des honarakes oo ol

228 aux Sl spdcids dare b Bon ta esmmando ol kil muire irmbuciien
du Clenl itgrdn dors Poceand (oey difd disend S coriddin
o Indcal fs).

Cons b codes oy sk achdlbs, [a Seedili oo so wballiy pas nox meliee

inlerernnnts el qua wicdTecles, b afilisds, Ingfnk

carssia, [FTH = walre Y

muplollls,  [abrichds  pioduciooe, e, T,

Insguitows ou praprélilias qul, nenslatanl Iinlerumilion da 1 Soclith,

candnsent o seuner (ndpeith des obligolom gu low
e 1tk

2232

Iequell ports #0i leraeniizn.

Lok rigpoas senl rembke S i boro dea dogumane al kifovialvas wls &
dspesilon par lo Clanl. Lo Socklh e gt dira looUs MEpORsibn whr it
errar, omisston ue hssockids dard les regports deslind da renadprnstanh
eimmhE Il

La¢ pappords raffienl Tan condusions di fa Sociil o de Towdoutlan des
Earniras gl uicuspest s la b des [nformalons mienz & la dspodian daln
Eacidid par 'n Chan svond o8 poncant Tawdoulon o84 Sonioes. Lo Baddid n'a
ausurn etiigalion de mulre i fosr s rappars apés bue ddivanca, sl
lindhcatben confrake prinue darsPhceod

Sl wipulnliza dcdls conbabio, fn Sodil olech 663 Iresimions gar
amidrgns o1 ne procskele s & dus atr whaibenfians oy Alpeia &b
gindaur, Laa strvezn do fa Sochild s s'smergmd gas sur bz Salis kb ds Fahick
sanyial Bs 4a apporteet, Tnioamation feumin gk Socki ne pa; ch 0UCIN 005
s conaid e cnmme aga il us caraclies oebalisl.

Pour bas Sendcae nbcangitand dis dchacilans, los mppors dnongunn| i
st co f Seciii sxchehensd & Migond deadlls dchantlors, Homia una
Irdisatisn sedeiliguo el aapleln indqute dans IR mppons, [ psudEs y
fignand m3 pouvent € inSzafls ou pedieniails de b quellt oo dos
earmriilaligass du 64 B partie uguo un dohantiion el prles

Lus ywdseriencs @a fo Hordld ne uim fenun ARsurer e (RESANOR
parmanenio st b sile dinersnion. Lous & wonl any gindal alferhides da
mamlies Intainiiiznle ol lnoplnde.

Bl [rakeucdon ssprasan eonimine du Cial inlbgrdn dane |'Accord, lns RS
ol dnzusanis derls pEr1n Socdid ont pour eljal da ol lef las Tolle ma I Secidid
aure pu relevar desa In Hwda das nes il NI FRZUBA, EATG QU B
Saclihi aoll s oy Ee sfdmnoe ou de peiian oz fnla ou glcansiancoe
i i kel € codr spdoiiguo do ea wlislon.

il np s ol par la Bockds as |
aarinnd M carsligeda commes kil rhooplion ol acceglalon de lubfel aw |
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padin o3 Szevces b v soclith alflia ou b w sous e linl, A s de
Paicln B4 |s Cllenl carmenl d oo s ln Seclitds dhulpes s Il
raniMordnies € 53 possvaskon uae Ulos pocdids alilbes o sous-ilank
unbjuemn dan iz com da [ paclofos dea Serdimi

Diana lea eas podmis ar b lal ol £cus rsans s adgences dracertdl ialkan oo
rolfiesBnn el Togrémant 18 Scoitd poutrs oider le canal donk wila sl lilliba
& lune co sos Elsles cenirbldas nu sone de Fodficls 19313 co cote b
cammeeca ol £, War ks mimes il dadmnoe ul @ guasily, oo qus e
Clerl oiea | el sccegle s dn sl

OBLIGATIONS DU CLIENT

Lo Clant ahapsag b

241 s'mswor qou bes batucions phzessdies & b ridliEon dos Sandeai
pendannord ea bmps ufle i 0 Socitia

A4:2 fouslr b lo Socki, tlrs qifh sea regraznaibaly, €onau onle ol eplopds,
N fames s ol sas fats, ) U0 occha § s moyzan molidala iz
burcaur, donrdws 8 auless nalslshans}, §) s accks b 6o persomned ol
[:ﬁm mlum-puu do leanspedd vers haus los elles eomcomis par s

U

2,19 hoonils les docunnels ansesshlzs og pabiie, remeting on lurph ulln B h
Sockif fous ke sucumenls da Il o imratons nicesadns b b
pcnne atzelion das Sordem

founr 4 la Sccdd bem adialls ol infermalions clims concsiiank
Fumisaion peevvus ou b duslaebondss Serdeos §

244

54,6 adopinr boukes lia miases ndcearslma piur aoes b prelociian alla
chcuild dan eanfilzns do eyl ur Tn charllar duran Foascufion die
Gutelzia al Infarmer b Sockib do ey |es lols al faus los rbglenmita
appiizaios en maiise 41 sant ol da skl ol lolis mites Condros

b4 sAzudb reballiis AL Mes Bl dpdpamasts do Cle;

2.0.5 veller & ca qua ot Pgpulgomos? die Clenl soll me Ban dalol mdnplfi s
B pour lasqualios 0 est uBlsd oo iolen BvEe ks Serdoen ol &8
canlermz A lowles bes ibglos ppplicalles ;

In tas dehiunl, ablenr ol mehlads loukes los Bmnoae o autoisafanm
nécossolroe i 1n raslkallen ths Eandins el sespscler (0ens jes bobs
applizelias |

walar B e oo bus ks dogueeis, Inenelos e mabhrele mi 1]
disacailon 2 In Seckikh par ks Clopt en e do TAccord B podeni pas
oty Bl e eonstiuest ure bfreclion & bl beel, dol douber,
mramus digoste, ceorst dn [biieatios, Toonds. o AUk dills du
gl 04 |y compia Inbelohaila) do loul e ;

ke efsiver i bes bas panouves | L isions eur lislalatons of
dquiparrna ndzessaims b Paceomplizaement dod Sandcas,

L& Clent aed maul pespo sy do Fullsnsss ded mpgmis ou s s pa 2
Saclilh, Kl B S0zl pl sen cadsardants pa posesl goion in uri, ke
rdwoliata, PeMiacd ou la pacfnence de louks dielien o nolion gol peuml ike
hlmpriss sur o 0E0 d0F repnsts cueys ok en verks e Fhsces.

Lorsgun Be Sericas sont plalsis seis couser d'acosddBalin, lo Cianl sa paul
fakn rABniea & calls e o gen par o bl de (8 eepraduzion inlégrak des
stz #mls sarls Socdid
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M I dats e cofchmslag do Ficoand B Vasplaton don dilel de €oazn (£2) mele
npeb in fis des Serdoes au o shelalion do Pasenr, n Cllanl Fintardil, s
ncened Aesl #) prealabe de j2 Sacid, & frbe, dhuclmeal oo Ielneclerisal, das
ullis Fesshauchs & s eslchownos de Jo Sxdald affcld & Pesdcolion de
I'heeand, o & lo promd § snn sanice, sows U shalst qua o sulk

CONDITIONS DE FAIEMENT

L Chienl s'engage & pigler hax hnmariras al rpls dus b e Bselild dans ing
ennclicns Gabea Ay Eeseal @ilics 6t & 1vatn muim sipdaion e Pacooed, Lok
fioviambea el Bels sonl eeched ik deules s Svenhanlan nnd ppicabie,

Eaiif aligulnlon dgie cenlslm, Ir Clland wengage & rdene 20m ddamild
ehanun fachie salide qul 1l et soumbn jai I Sac & drna lea epleza {14)
Jers de Induin fdndzaion de ladla Dcure.

fan Euph dn losl auise deali s peoodis, oF fs Cllal aial da payar o
bil it I b zhe s, A Eochila

434 agpicuein, ses omalid méalild o #o plak drell  conferudmonl i
P'prbels L @410 du Code de Dommuicn, oot plnaditd de olaed apih &
wels Tole b laux ikl et sur fe matand TTG I'nfu;d & Nrederirild
Ieefalairs poor frale o pecousrarmand anl feda & 40 € sous rdsecwm oo
rodkcalien pigmeriaine do po muslil qul 82 subaihusm slee & ol
clminalndiy o, nans préficien do fauta shfanaling powr |o goiemen ]
TR AV P i o s,
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ANNEXE 1: PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES
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DRJET DE LA MISSION
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nataltalions Saclrigiss

- dac Alahlizsamanls soumis au Coda du Traval,
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- ez mmueubles de Grapda hauteur (IGH),

- des industles extraclivas.

TEXTES DE REFERENCE
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Alasbiqua,

Pour les dteblissements soumls au Code du Travall :
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o Aurdild du 26.06,19800 modillé ;

o furBié du 22,06, 1880 mogil |
- Répglemenl de séeurtd IGH © Areéld du 30.12.2011.
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- Diéieved 0" 9 886 du 230891 modifé ;
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4.2 Virfication pérlndiqua et wérfleation riglementalre on
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apporella pour lesquols la protection conlre les
conlacts Indfracta eat difectuause |

+ I'dontfication des ciouls, appareils ef condusleurs ;
* la sacliconament ;
+ la coupura d'urgence ;
« las canallsalions daciriquas enleides,
- les comitions e profeclion contre les risquea de conbacls
iracis :
- les conddions da prolaclion cordre |as requee de contacls
indinecta ;
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VERIFICATION REGLEMENTAIRE DES INSTALLATIONS

- e condillons de protection conra les rdsques de brikres,
dircerdie st deepicsion, Pour les locaux et emplecements
4 rimmn diaxaloslan, la varifeefion porta sur

« l'mdqualion des maldrds dlesliques aus zones &
risques difinls dans la document relalf b fa preection
contre les requos d'expioslon of suberd lo sk
axhausise desdis matérkds dédands por Pemphoyeur
{aous candilion que ea docament nous ail €8 ramis feel
que rappala au pomt 8 6 § 7.5 clapréz) |

« las condilions do mias en muao des Installalions
dlactriquas dans 'as zones préckdes ;

- lexemuen de [‘Aclaliape e séosita,
Four les Installations du damaine Haute Tension, la

wérfieallon parodigue comprend on plus, pour les lecaus
Haula Tanslon, laxamon @

da Pétal ganiral (oroprata, vantllation, ...
- d malérlen {zallide haule kslon, ransformateur, .. 5
- s corcilons de mbe en ouwe des diloctiques
Irflammabiles (8%s exstant} ;
- do I'étal vieual du maldrlel o'exploilalion (perchas, gk,
Pour los instellations élestrquas des Glablisssments ERF
et IGH, Ia warification comprend en plus Pexatven ©

- des ondilions parjculiéres, proprms & ces dlabissements,
en vue d'assuer la protecion du publie conlra las risques
dineandla al de pankgus ;

- dias [nataliations de sdcuid,

T.2

1.4

ELECTRIQUES
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sézurit de Platervenant Bureau Veritaa Exploitation =

L'employaur doit ;

- Carenlr la réallpabon dr la wibealon en boute séouritd
pandent kxite la durde da Mnteeventinn.

- Blala an ceive bes procddues amanank e vdrilieateur de
Huragu Veritas Explolialion & pouvolr affectuer ou & faim
effeciuar bas mises hors tension da Mnslalkdlon de manibo
& procader aux pesals de masurags,

Informer los aceupents, de la vérfication par Buraau Varlas
el da |z mise hors leralon de Finstallation deciioue, al
prandra taulas I disposllces néeasseias pour évitar louss
prézancas ou lours croulalions dans bas lonaus susseplibles
d'abra pongés dans le neir alns que das s AEcanseurs o
sur dee irodloirs roulents,

- Prévair, 8u préelabla des coupures da cowand, la mise &
lar@l des  équipsmenls, nolammenl les  Sgupemant
zonaibles comme par axemple:  les machines, [es
ascangeurs, Mes  Instelalions  de  cimebsallm, s
Squipemens Informaliques, lae dquipsments comportan]

. dos balleros de remplacament..... La responsisbiild da
Bureau Vedtas Exploitation ne peut dtva recherchée un ces
dincidents s des  apparelsdquipsmants  du Clieal,
ponsbaulla & ko réafsation des esapa peéis par les
disprazifiena réglamanbalnas.

- Donner les moyane daccds & tous les réceplaurs sans
v dventual da ahula,

Flamente d'infonmation dcessalres & la réallsation des
véiriflcnlions |
Tout cu padls dos informalions sulvanlas, exigées per la

6. RESULTATS réglemonialon  ef  dteblos  sowe |3 rospanzabllits  de
Chague natisn e whrilicalon  en  forelisn  du  Lype 'empoyeur, m glre fournlos ofin dassurer ke bon
FetatEzsamant donns llew & un rappor spéeilque e foelion damuleana des vénficalions
de b rAglemantation qui i est Applicable. Claqua rapport 1) Io plan des locaux, aves Indieation des locaus & rsguas
menlionne las conslalalons effeclydns par lo wéiliceteur, parficuliess dinuences exterras, pariculibromant ragus
localias los peinle sur losguea los installations £'dcartenl das inzendle of dsoue Cesplosion of, dene te damiar cas,
presoriptione réglamentaires al propasa des  modificalions & représenlafion des diffdrentes zonas |
affactuar pour y remédier, o) la plan de masse des Bstallatons aves implanetions dos
Dizne la cas des élahlissements soumls au Gada du TWMI,!;-:?I prieas de lorro ol dee canalisations enlarmées |
wiilication pirodigue donne Beu lous las & ara B un rap ! " "
datca dit v quadrieanal » (idigh comme un rapparl do ) be cahies des prescriptions. \echalques ; _
irillcafion iriak). 4) les achmps willales, & jour, des  halalialions

Eleciriques |
7. DISPOSITIONS A PRENDRE PAR L'EMPLOYEUR 5) les camats de oBbles |
€) las nolos de caleul des cenalisalions of disposiify de

7.4 Accompagnemantde  Pintervenant  Buraan  Varitas prolaction ;

Exploltation: 7} Bez rapports de wérilicalions avienaunss, & savol

Une personne compélanha connelssant bian les inslakabon:

sora déslgnéo pour accompagrar Fintervanan! Burssus Vimilas |

Explaltation. Le cliant consense la direction ot 1a responaabiie
fes Inslaliations, dquipements et apporeds sur lesquels Buraal)
Verias Exgloltafion ost apgeld & Inforvonir, Loraqua 1o diant na
piAs accés @ son posta da fransformation ou do Ivraisan, Il ki
apparfient da premine rEncez-vous avec e disiriudeur afin da
pounvolr ¥ socidar,

Tout ou parle des mformallons subanles, edgdes par la
raglemaniation @ élsblies sous A sponsabiité  da
Femployour, dolvent &lre fourins afn dfassurer l& ban
déraulemant das virifisalions ;

VERITAS EXPLOITATION

- pour fes Installalions do ol de 4 ans, le rappord do
vérilication inlfala et las rapposls péricdiquas posbarbadrs,

- pore ez Inslallalions Eleclriques de plus da 4 ans |o domler
rapporl  cételld  de  wérification  pérodique  (rapporl
quaddiannal m de preenline willcalion pleisdique) et laz
rapporia pariodiing poastériaurs ;

&) te Document Relsll & la Proteclian eontra las Explosions
DRPE {arficle R 4227-52 du Codo du Travail) comprenant,
gndre mies, la zorage ATEX et Paudit dadéquation du
matérlel ;

(o s et

sl
L]
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8} la cople des sltestatins de sdouilé ol Peffectl
maxirmal des différands oo at ballimenls ;

s cople des atlestallana do conformits dlailias en
applicalion des arlisles 0.342-18 4 034231 du
Coda dea lEnsighe,

En foncilon de la nature din o prestation, les docuntents
gubanls  devionl Alre  foumls & Bureau Veritas
Exnlnitation :

- Pour wa vérfcetion inffials (84.1) © demenls 15 & at
Ea0;

. Pour uno wrilication parindique oo une vrifizalion
riglemnantalre an explaiation (§ 4.2): ddmenls 1.4,
7, Bat 0

- Pour une premire vérillcation pordoediqes {§ 4.3):
dbdments 1,4, B at @]

LIMITES DES PRESTATIONS

La prestallon me poite pas s bos inslallztions
Alcriques  de  production dénergie  phelovellaigue
fmnlielias.

Por ce qui concarna les matdrlele fides silués dans das
zonns dédardss A risgue d'ewplosion, les mesures ne
sonl effactdes par le wiifizaleur quiapris mizs s
riscp fa 3 zane at avcoed de ['employaur,

Lorsyie k iolalitd ou une pardie dinstallation n'a pas pu
&g vérifide (Impossibiilé de coupure, obasnce des
ageits du distibulewr au  rende-vous demanda,
ahsance de dosumants,...) le wérifiooleur en précise |2
ramon dans son rappor. Molamment exdcution de
certaines wériicalions sur a5 inslallations du domaiva de
ja haule tensin impligee la mise ham lension do
I'instalation,

U complémant de vérification peuira, alors 8re alfeclud
& |a demande da Pagployeur au fire d'ure miseion
eomplamantairs

9. MISEIONS

ELECTRIQUES
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COMPLEMENTAIRES

OPTIONMNELLES

lalt;lhraama du compla-remdu de  virdlcafion G
suivant |a protoealn de wrilication D16 du SHPP
. Wérfiicafion de levda do réseves en vie de s'assurar
que las Iravaux réalisds sulle aus observatdons
slgraldes sur s reppors de viriications (v §a), onl
&3¢ clfeclude an confomits avas la mglementaton,
Povue de Véle e eanformids de loul ou parie o e
installation deciiquo.
Visllcalion périodigue des inatalizlions daclrigues
ciassdes par 8 mirkskre de Environnamant (ICPE),
- Réalisafion des schémas uniliiaires da principe.
. hsalstanco & Métablissarant du Documant Relalf o k
Erz}‘otemhn contro les Explosions DHPE (ert R 4227-
. Asglelancs sux esssls des grounes Alectupires de
gdoudd o da rewmplacament  inslaliés dans les
Imaubles da Grande Hauleur (Arméla du 30-12-2011
At GHAZE 2.
yérfcalion des Ins@allations dectiques sur la vooe
publigua.
arfication mmnt miss sous lenslon do ka canfarmie
des  partes  fwen da Finglallation  dleclrque
phetavaltaigus.
Verlcation périadigue en exploilalion du maintien da
Pétal de carformitd de  Finatalindion  Seciigee
photaeoiialyus,

Fagern® 16124
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EQUIPEMENTS OBJET DE LA MISSION

Las Installations, obiet dos wirflzations, sant les inslakatlons de
qaz combusibles (gez neturel, bulane, propane) pour e
chaulfags, la produclion d'ssu chaude sanflalirs, almentation an
oz des sules Perseignaments sclonlifiques o tachniques et i
culssayou la remise e lempéralure slisdes dang |
- las Slabliszerenls Recavant du Pubke (ERP) clagsés da Tar
# S&ma cabégorie |
- lag Immaisblas da Grande Hauleur (GH)
- las Etablissements Recevant des Travalllous,

TEXTES DE REFERENCE

Pourles ERP
- du Targroupe -

« arlivles GEF & GE10, GZM0 du réglement do shauild
dans les ERP {armdé du 25 juin 1000 modifi&) ;

« arficla LST de Fardts du 05 féwler 2007 modild dens
loe dablssemenle de lype L {sspaces scéniquas des
anllaa & wsnga d'audillon, de conférences, da réunians,
de spectackes, ou & uaages mulliples] ;

- da 5b calfgoria

« arficle PE4 du mbglement de séuuild Jans les ERP

{armdld du 22 juin 1550 modina).

Etablissermente epelau !

« arfiela CTSA% da Pardld du 23 janvier 1805 modifd
dans les dlabikzaments de fype TS5 (Chapitas,
Tantes et Stuciures dindrmnls) ;

« arllcls SG23 de 'arétd du 06 janvier 18403 madifia dans
s Anhlizzemenls de lype S8 (Suciures Gonllables),

Pour bos 1GH ¢
« arlicls GHS de M'anéts du 20 décembra 2211,

Pour les Gteblissorments recavant das travalllaurs @

+ mrilela RA22d-17 du Coda du fraval, Cn Vabsanca do
rafdranea définle pour ces véifieations, les poinls de
Wefizalions réalisds darm ba cadre de celte misslon
parond cowy décite dans la § 4.1 claprés.

OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT, DU PROPRIE-

TAIRE OU DE L'EMPLOYEUR

—

AU Lk des Baxtes susviads, Pexpiotunl (en ERP), le propridiaire
{an k3H) ou Femplayaur (AU seln des Seblisserents moavant
das fravallzurs) sont tends ey ohligalions suvantys @

- Blra  en possesslon  dun repport  de wédlicationa

réglemeriaiias aprtn trevaux fal quiexipd par la Rigament
i stourié Incancie pour Ins ERP ef 1GH ;

- tenlr & Jour un liwel d'enirefien, annexd au regalre da
sl ;

- s'assurer que las inslollobions ou dquiparments sobant wiifibs
an carfarmils avec las disposilions des textos susvsds |

4.4

- ramddiar  aux  einalies constaldas  ors des
virlieation: pracédentas;

- falre procéder aux wirilcatlons pédediques réglsmeniaies
gelon  Ips  périnkcids  sulveries  définles par  nalurs
dfétabliseament

Paour las ERP :

- lous bee zre par un lechniclan campatent pour 1005 168 BPES
d'édablisserent ;

- an complément ou en remplacenenl du rappert périsdique du
tachniclen  compdtent, un mpporl  de  védfcations
régemantaires dolf & rdallad par un organisme sgras pour
las cas sulvants =

type L 1 lous bas S ans
fypa CT& ; lows las 2 ans
- lypa 85C : tous los ans

Pourles IGH :
-~ lous les ans par un orgonksme agras,

Poa les dtabllasemants recevant des travalllours :

- & géfaut da précision aux conditone padiculitres du contraf,
{ous les ans, par un kohnlden compdtent,

DEFIMITION ET MATURE DES PRESTATIONS

Bureay Verlas Exploilation effeciue une ou phesleus des
proclations définles c-aprés, selon la demenda du clisw
praciada sy condilions parlculbires du contral,

A défag, seule ia wirllcafion dbcrila fu § 41 clepds esl
réalade,

Lo varficabions pofent sur ias Sémants visibles ol acoessibies,
gans: démantage, de keul au parts des Instalafions de ga
privaffas (sitedas & Faval 4o point de (valzon pour lBs gaz de
réseaug) el-apnés @

- stockage d'ydrcoabures Bauafids |

- Instaliations de distibulian da gaz |

- lozaux wilization du gez ;

- appamalis d'wilisalon.

Wirlficatlons pérodiguas

Feur loa EAP el los dlabliseamants recevant des treveiBeurs, |a
prastation consislo on un examen viswsl des painls subsants ©

dtal d'aniretien At de memlerance des (sstallations et
appareils ;

condilions de verdilalion des loceu conlonend des apparells
iutklzatian ;

condilions d&eacrafion des produdls de la combusilon |
algnaliaatizn dos dsposiils da edcuribs |
Glat de fencliorrement des crganes de colpEg Gaz

fonclionremen; des  disposilifs  dvenlusts  asaenvisserd
I'alimentafion mmgae & un systbma de sdours ;
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- réglage des ditendeurs ;
. étanchaiid des cansisationg de distibullon de gaz;

+ soll par un essal sotm presclon da service des
cunaliselions, s présanca  dun marcndine  sur
tinstaliatlon {névessiie une coupure en amantl du
sisaatl el b mise & ol de tous les doulpemants) |

« ol par vérilleation do fa non-rotation d'un complear,
&l exlsle (ndcessle la mic b larndt do s les
dquipaments) ;

« gait par dieclion de flte & lalde d'un epparsil
pppreprd ou prasdull moussant, s nlvaau des sl
recanrds méceniques visibles st acoesslibles.

4.2 Varifleations réglomentalres en exploltation

Paur les ERP da types L, CTS, 5G el ez 1GH, la prestatlon

conslsle o un examen visesl des points felde au § 4.1 ol des

palnts subvarls ;

- lexzlonon des moyens nocesaalres & Penreflen of & |3

raaéntanance des Inatalladons af dqupemants (echniclans

désignés,  condrals  d'mnbralion,  nolices, Ihwvats

d'entratien, et} ;

rétal d'anlratien o do malnenance des installations |

la bon foncliornemant des instaliatlons de séeurlé |

- lexistencn, du bon foncionnement, du réglege ou de la
manmauie des daposiile de sécurils, sous rsenve que e
wariFeetions na ndcessient pas de gprocéder & des seeals
desinuclifs ;

- ludéqualion de  [lnstallallon  avee fes  conditions
d'exploilation de Pétabissemeant (congignes, modificatian
suita & frvau, ... ).

RESULTATS

Apris  chaque  wérlfeafien, un  rapport  menlionne [543
chsorvallons, conslalallene ef résullats d'sssale affectuds at
pricise |es doarls évenlusls ralevés par rapmart @i points dea
vitricallon prieitss au § 4.

En ER of en dlobSssement recevan! des traveileus, o
tachniclen compdtent ridige un s repporl de o wrificalion
pérodique de ['dta; dantredlen et de fopclionnemeant oes
Installatlons 6.

Cn ERP da type L, CTE, SGel en WGH, Formpaniama agedd
ridige un « Reppord dz Vérdficalons Réglamenlalras en
Cxploitalion » di RVRE.

Sans autre Indicaion s concilbans pasizulléres du conl-at, le
rapport Bat ransmls au clisnl snis forme du [iliar aw forrnat
Pl L'enwal da ce rapport met fin & la prestation,

AUWVERITAS EXPLOITATION

B. DISPOSITIONS A PRENDRE PAR L'EXPLOITANT,

LE PROFRIETAIRE OU L'EMPLOYEUR POUR LA
VERIFICATION

L'esplofian fan ERP), la propiétalre (en 1GH) o Termphoyeur

(a1 goln des etablissamants recevan des Imvaillours| delt

. Parmalire b lilre acche du wirilicataur de Bueay Veritas
Exploliation & boules les Inslallalions, obje! des prigentas
vaflcations, en ls faisanl gcconpagnas Par UNe porsonne
connalsant ves Inslallalions, disposant dos cde el dak
atarisations dvaniuelies pour acodder A divars lonux
concemés of hablide & effaciuer les  manoeLsros
nalaperent cellas eoncarmant les organes da couplre et las
dispoeilifs de sécuri (fermelum et rembse en sarvica).

. hbetine & dizposifion du vérllcateur bous les moyens d'acols
ndcessalres  afin  datleindre wi loule sécirilé  lea
netallalions el Squipernenis sluds en luwleur. A dafaut, les
installations ot aquipameants narcasslbles qui ne pourront
pas Gtre wdrifids, ferond Foblet dune remanque danz ke
r-BjJiIIIt.

bolire & disposifion bes fnstallations ot rotimment loce de la
wirification de Uétanchéitd des réscmnd par Tutilisntian d'va
mntsendire qul fmgus: b coupore amant des riseans testés.

Baedtre & dispositon, b jour de la visie de wirificalewr de
Buraau Verilze Exploilation, la docurneniation nédcassalie 3
18 widfzalion, & savalr:
+ |a registre de sécuits
. |ma doasfors lechnlgues das instafiations (awlz da
récaplion, coriflonl ce  conformiky, plans, Al
chronolomigue d2a modileations, nollces lechnijues,
Y dusseE, )0
les doasiere da mairfenanae §entraben |
ez darriiers rappans de vérficestions pardodiguss §
| Rappor de Wédieallans Rbglemontairas Apres
Travaux [RVRAT) ;
. lavie de la commission de séountd: préalaola @
Fouvarbura  da  I'tablissement el les  visiles
pariodquee.

aritas.fr -
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7. LIMITES DE LA MISSION A, MISSIONS CONMEXES

L& mizion exclut : Sur demands de Pexpaodiant, e propridlaiie ou Memployedr, |a

- les opéations d'enlratian, do wéilficallon Intema et de migslon paul #re complélaa far
nulloyage des conduls dévecuation des prodults da la - i; wirificailon en exploflafien des Rslallationg de chaulfge-
combustion el devenllalon ; . vantlation ;

- |a vérification des plegas do fanshionnamant dis détectaurs - I vérilicalion en explofistion des instellations de aulssan |
du gaz | - la vérlfealion rdglamentalre sur mize an demaurs da la
Ja vérification dos réservols de steckage dhydrooarbures Commission da Séourild.
liquélide au regsrd do la régemantation ces apoarois #

prazsion, des hefallalions classdos @ ragard da l8
prateclion de l'erironnament el des résenoirs SNt |
Ia vérificalion dos meisiations da gar dens bes palles de
félstlizsemenl A usaga  d'habltaion  (mecapiéa sl
manllonnée dans los sondilons parlizubénes du somrm) ;
la rachercho préchke el ahauslive des puwls de fulla
dyeniualle, si la rseau st Jugh nan dtanche (dans ke cas
de I'ulilsaticn dun manembl ou d'un corplae) ;

- la viwilicalion de |a suils denide par le danneur d'ordri aux
obsanvatkons évantualles fommulées dans be reppon.

Le mpparl #mls ans le cadre g2 la prostalion re ga eubstiue

pas ¢

- @ Rappor do \érifeatons Réglemanlalres Apnas Travau
{FVRAT) qua la donnaur d'ardra doit falre diablir an cas da
franmeEu

- au Rapport do Vérfcalisns Héglementoles sur Mise wn
Damaurs do o commiesion da sdcuriid [FVRMW.

BUREALVERITAS EXPLOITATION Bags 11 18124
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4.

VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS

D'ASCENSEURS, MONTE CHARGE ET ELEVATEUR DE
PERSONNES DONT LA VITESSE N'EXCEDE PAS 0,15 M/S EN
EXPLOITATION DANS LES ETABLISSEMENTS
SOUMIS AU CODE DU TRAVAIL

FiATMON (wi0i018) — S Bureau Veritas Explollation — Toule repreduciian Intardila — 122

OBJET DE LA MISSION

Lo présentn misslon pode sur ks vérlcation des aquipements

sunvarts installds f demeura ;

. e scensems & ascanseurs de change lals que didnk &
l'ailick R, 120-2-8 du CCH ;

- |ea monto-chargas  compris monta-doselars, morla-plals,
dont les dimensians eu Taménagement ne permelient
mnerdfestement paa la iransper des parsennes |

. |og Inalglalions de parcage wdomatdque da wdbiodes &
daplacament vorliool vieds aux 17 a1 2* de 'arlicle R.A32d-46
s cade du travell |

- oo Aldvatews da parsonnes nexettant pEs une vilesse da
0,15 mJs,

Les condlinng patlzubos du conlrat préetsend lea Insiallations

soumlises & wirficalon.

TEXTES DE REFERENGE

- Décral n® 2008-1326 du 15 décembro 2108

- Arrdté du 249 décembra 2010

- Aerdth cu P2 fuén 1990 mediE pour les ERP de phaa
categuile

OHELIGATIONS DE  L'EMPLOYEUR oOU DE
L'EXPLOITANT
En application des  lexlen  réMrencis  cldessus, las

gquipemanls lislis & larticls 1 sont saumls & des wirlficafiona
périodiques obligaloines tous las ens.

[oulafne, lean asoumeses sonl dispensds do celle vrfcelion
fannéa A cours de laquele s'effeclue le conlrdle feshnique
préwvu A farticla R.125-2-4 du GCH.

DEFIMITION ET NATURE DES FRESTATIONS

Wérilleallons pétiediques dea ascensars at monfe-charges
at douipaments assimilés,

Las vérfcatlons onl potr objel au lavers d'essals de
foncliommament & vida st d'un exanen de conservation do
s'assurer du malniizn an bon étal des dguipements ainsi qua
du bon fonctionnemant ce lers élémants constiubfs el
notammant leurs crganas de sacurild

A défaul do prasiation(s) parfioulibnale) déliniefs) au conteal las
yirdioaflonz porent sur Vexamen das dillbrentas paries
caralilulives da MnetallaBon subeanias |

- axamen decupeniaie efidranl au subd de Pinstallafion
- galne ;.

- cuyalla ;

- guidage ;

- pories paldres el éouipsment des paliars |

BUREAUIVERITAS EXPLOITATION

organas de suspansion ;

habkpcla ;

Incal oe maching |

- machiro ol méceniames di lavape |

= disoosilifs e shcuritd |

- dlsposilions  spécliiques  applicables aux ascanseus an
axpialtalion [ssies das eriicles PE

La whificalion dea mdeanlsmes de levage, du cligpaalill

parachule, das Sldmanle do guidage, des suspantes at da lars

allaches, =e findle & un examen documentaie  [orsgue

Parnployaur est on mesura de prdsencer los  documeants

étshliseent oue dans be cadre d'ur conbeal dertrclon, 1

prestatale s'ast Ansurd du bon dlat de consaration ol da

fanelionnement da ces Sldrmants.

RESULTATS

Le rapgart Alabli scus formet dleclraniqua 4 llssoe da la

i ificse o eommporks |

- |a rappal do la mieslon qui & dld confide au warificataur el ka
réglementation applicakls

. la liste des parties da 'apparell vérdides aves indiatian des
parflas qul rfont pu Alre Inspecties, notamment an cas
dabeanca du parsannal chane hablusBurned de Penireion
au du fait de concflions de st neulsanies préseniées
par Finglallafion

. log disposiions & prancea poor remdeder s anomalles
dwaniusliemant canaiatias,

tans la caden fas Seblissements recovant du public do 64

calégarle, & Mexcepllon des palits hilels (soumls au réglernent

da gaauiEld dag BRP du 1% groupa), e rappor Tail réfiranee aux

pariea des aridar PE concermness par b disposilions

EECEINSOUrS.

DISPOSITIONS A PREMDRE PAR L'EMPLOYEUR OU
L'EXPLOITANT POUR LA VERIFICATION

Uampioyewr ou lexploflant doll metire & la disposition du

Jhfllcalaur les Infarmations Bl documants nocessalras 4 la

o exicutan da b misslon nolammsnt ;

- la doselar lechihyia de 'appanl §

. 1a flcha descriplive annesée A Féluds da séeurind réallséa par
l'asscensorsta |

- los difiérania rapparls de viddcalions dort Unstalialin & fal
l'objal {avan! la misa en sordce, aprés leur transfommation
fmporianio of pédadiques).




VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS

D'ASCENSEURS, MONTE CHARGE ET ELEVATEUR DE
PERSONNES DONT LA VITESSE N'EXCEDE PAS 0,15 M/S EN
EXPLOITATION DANS LES ETABLISSEMENTS
SOUMIS AU CODE DU TRAVAIL

FATIAA (v OF2018] — &8 Buresy Veditas Exploilatin - Toula reproduction Infandie - 22

11 doil &galement essuwer
- la disponkeBld do D'apsarell dovrn dra effaclive pendent 7. VERIFICATIONS CONNEXES

1““'313"1"."*“ la f"ﬂrm““” i Sont exclues des wiivalions Wedas w chapilee 4 ol avant las
- le mise & dapociion des moyens permetent daccéder pracistons sulvaniss qul peuvenl s Pobjel de prestalions
nommalement ma dilféentos partiae de Ninstaliation | complémentaires mppedas cl-apds |

. |a présenee du pacseanel chargs Labilellemert de 2
maklenance pendant todte 1a durte de inlavention pour 7.1 Les essals en charge.
procéder oux menmanies el essais da foncliomenent de | 7.2 Leemen  des daposilions  rédglemantalres  prévues  pour

I'netakaiion ot o eas deposills de sécurilt ndcesseings AU I'accesaiblli des pscenseurs aux personnes handicapées.
bon déroulement da ka véadilcabian.
7.5 Las vArlicallone cu contries technlques riglamantains ssues
pota: ks donnaur dorche jeconalt gua la réefsation des d'aulres loxkos que ceux rappelds au parsgeanhe 2, tak do
aesals paul enfrainer day GUNMATES SANS qUa CELX-Gl réfdranca nolammon! lee viifcations raglementalres dene s
et modle 6N cause fa asponsabilfd de Burasy ERP du 1ar groupo of contdles fechriques quinfienneds
Varilas Fuploiaticn. i auparlianl on oulre & oo demlar rendus cbfigatoires par le code da la constnicion et de
dassurar ja sdsulle du peseie! daccompegnament I'hakitation,

infansenant sur finefataion oo cele des lars.
v La varificalion de la corformild de Tinstallallon apeds rval ds

modemisation o transformalion importante au ragard des
digpasitions normalives nu rgleneslakes applicales,

7.6 \érfzallon sermesirale des odblos ef euspenles.
7.8 Diagnostc des eondillons dentralken il8s BECENSGUrS,
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APPAREILS & ACCESSOIRES DE LEVAGE
VERIFICATIONS REGLEMENTAIRE

S EN UTILISATION
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EQUIFEMENTS OBJET NES VERIFICATIONS

2, TEXTES DE REFERENCE

Les dquipsments de travall objel des vérlfealions sont les
wvEnls

Apparells da lavags

= frauls, palans, wis of lauws suppots |

- lire-foet de lovage, pull I, crics de lmage ;

- monorails, porfiues, poules e ponts mulantg § poulros de
lancemanl, blon@ns, mats de lovage, inateliations de levege |

- grues pofencoes, Qrues espines, grues deiricks |

- grues moblles suloolikies ou sur véhisulee portaurs, grues
aucliaires da chargamant da wihlsules ;

- grues parlualres, grues sur support Soltanl |

- débardeuses pour les lravau forasliees |

- as ou poriques de levage pour bonnes amaovibies §

- racteurs poseurs de cans@sefions (plpa layers) |

- prggns de lerrassament gquipis levage |

- lables élévasices, hayons Slivateurs |

- monbe-rmabédaus, monta-meubles, skips |

- plans Inclings ;

- parils dlévatours de vahleules §

- olwariote automaleurs élévalers & conductaur perls ou non,
garbaurs |

- Irarmsiockeurs aves conduclatr embargud |

- dlwalours do peates de fravedl tols quidchafaurages volanls
matcrieda ou non, pates-formes slevant le bong de mats
varlicauy, plales-fomas shdvatices mwobiing de persones
sulomotrices ou pon ou inslallées sur wdhirulas parbeurs,
apperellz de marclontion & posla de condulia dlavable ;

- ppparals asuran! e iranspot on dldvation dos peraommas teds
qu'ascenseurs de chanlier, plans inclinds sccessiles e
pareannes ;

- manpulabeys s macankpemant |

- apparsls de lavage an fancSonnemeant sambautormaligee |

= ghergeurs fronbauy congus  polr fitra assemblés sur Ies_,'

Iracleurs agrooles et équipéa pour |o levaga.
Les grues & lous, ppoenesure Bl manbecharge ne sont pas vets
parla prézents ficho.
Accessolras da levage
- Blinpues, anreaux, palonnlers, bannes, piness da levage,
feaxrehes, grappins, venlouses, docio-aimants.
Enginz da terrassemant

- machines moliles Gesbaction, de tarrassament, d'excavation
ol ¢l forape du so 4 conduclaur porké el machines & katlra
fea palplanches,

Bufres deuipamants da travall

ranepaleftes  non  gerbeurs, fquals  nivelrs, rampas

ajustebles, suppars da lovage non Anuipds el aulres
dguipemants ¢a Iravail non soanils & véification pérodique
porteullara  par  ald minkslédel  spéciiyue  (dchella,
astabal,.. .

Las disposiions pariculitres du prisen. conlral détaillant lea

Aquiparmants soumks 8 Yaikoalion.

= Auritd du 19 mars 2004 modiflé ;

- el o B mars 1993 maclié ;

= Mrdile che 24 Juin 1983

- AEtE o B0 novembra 2000 escusivenenl pour les
dquipements an sxploliation dans les dlablissements soumls
au Faglomant Géndral das Industres Extraciives,

3, OBLIGATIOMS DE L'EMPLOYEUR

- L'employeur doll falre réalscr une « vérificalion de mise ou
ranise an eervice o

« manl la misa an sendce dun apparall neo, ou
d'occasion,

« apras un changament do siio, de configuralion o e
condiSan & ulilisation,

- & la sute dun remoniags, d'une modilicalion, chune
réparation oo dun aceldent,

- Puis rigullsrement Memployeur doll fale procéder & o
wvrfication géndrala pédodiqus = des dquipaments de ravail
afin de décaler les détérorations susceplibles de crder dos
dangars.

« La triguance des virifizalions périodigues esl de  an
+ Toutefols, mafta pédodicld wsl de © mals pour les
accessoires et anging de levage subaiks |

n platas-Formas dlévalrices mobiles da parsonmes,

w gruss auxilisies da chargament surwibioules,

"bras ou porliques de lewage powr  bennes
amovides,

= hayons éldvataurs,

» monte-mehias, monle-matdiaux de chariler,

« pnging (o larrassamant anqiipks pour & lBvags,

« grups mobles sdomelices ou sur velEla
poreur, ne nécessltant paz da moatage ou da
démonlage da periies imporlantese

= chariols dévataurs,

* lranAuurs poseurs de canallsatlons,

* log appamils da bvage non ivslafida 3 demaurs,
soumits 4 fea  déplacemenls  frdcuents, e
nécassitant pas de woes da noulament oU de
supparts parfieulices el ne faisant pas l'objed d'un
démaniage subd &ur remontage,

W as appanells de lovage, noN GHWUE pécialement
pour lavar des personnes, mus par la forca
Furmalne employie dectemant.

+ La fréquenco des varlcations asl de 3 moke pour las
apperells s por la fores  humeine  employée
directement el spécialemant congus ou ameénagas pour
disgtucer en dévailon un pasla da travall.

& il de prdcision sur la pAnndiche de e venlvaliong
gdndrale pérodigue spéciide dans s depoailions
particuléras oy eonlrd, fes pafodicitias chavam sarani
BpAins.

Nola :
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APPAREILS & ACCESSOIRES DE LEVAGE
VERIFICATIONS REGLEMENTAIRE

S EN UTILISATION
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DEFIHITION DES VERIFICATIONS

Les wérlicafions décrles chapeas, sorl d&linies par réfironca

aue aricles das arrélés dlés eu parepraphe « lexlae da

ratdranca n. Las condilons parliculées du coniral prélsant

pdtIJurchaqm Iypa de wiioalion, s presielons relenuaa por ¢
anl.

NOTA : seules fos missfons compléfos corespondent 8 imn
virifalion de hyps rdglamantmiie,
Vérifleation avant misa an gervice o remise en sarvice

Apparaeils de levage

Calte wérlication, mendo en réfarence & lardth do 1™ mars

2004 inedifé, compaotie @

. la wérifieelion de Texistence  du  rappost  dexamen
d'eddquation prévu & 'orlice 5-1 e la iz an comple o ses
iichuslons |

. Faummen do monlage el dinstalaian prava @ larlcle 51
{unlguement pour les apparils de levage g je mEcegsitent) ;

- Fesamen da 'dtat de conssvealion préva £ Faricle 0

- les épuuves slatioue (prévue @ I'aricls 10) @ dynamlijua
praves & lailicle 11) ou lea assals de fonctiannement
(préwus A 'arliela & b & ).

I'npgarell ¢l ses supports dolvanl sublr lag dowy éprounms

préutins sans ddfallance.

Apcessolres de levage @ ;

Cofla varficatin, menis en rdidess & larrild du 1% mane
2004 modiié, comporta ©

. la verloadon de  exdstence  du  rmpperl  dexaman
dradéquation préwvu & Farlicle 7 et la paise an compla de sos
goncliglons ;

- Texmmen oe 'élal do consanvation priva & Parficle 24

- Idipruuve statique prévua & lartkce &,

|'aceessolre doit sulle Fépregve pracitn sans dafailiance,

Werifsalion géndrale porlodique

Catle wriliaafion vise & a'assurer da I'lal de conservatian f du
foncliornarmant das organee ef disposiiie de sdurts.

Apparells do levage

Calle rission, mande an rdféence & Pamdtd du 1% mars 2004
madifls, e compoee -

- d'un exmmnen de Patyl de consorvalion (arliche B) |

- dessais de fonclinnnement {alicas Ob ot 8e),

Accessolres da levane

Cella mission, menéo an riférence & Faméts du 1% mars 2004
modiid, se compose dun egaman de Fétat da rnnzandalion
{arficle 24),

Engins de terrassemont

Coatle migslon, mande en réfdrence aux ardles du 5 mare 1993
redind al du 24 juin 199, se compase de o védicallon v suslls
do 'dlal physique du mabdral, de 8 wilication dea élémonls
fonclionneie  concourand ey bevEll per des  essals do
fanliannemenl, &3 (3 wiiticaton des régligas | des jaux o da
Invérificetion do 'lal des indicateurs (Arlicie 3.

REAUNERITAS EXPLOITATION

d) Autres dquipements de fendall

- Potr les dquipements da Gavell non soumls auy ordlés cids
all paragraphe 2 de la présents fichs, ot b dafsul d'antres
précisions dans s conditions parllculizras du prasent
contral, b wirflcation pdnarake pdriodiqua serm rikalleéa an
rafirence & Farbola 43211 ducoda do frevall e comparts :

+ un axaman de 'Sal de conseration
« tles essals do konalonnemant,

MODALITES DYINTERVENTION

Lea wvérlioallons sont effecitées  dans la  configurafion
dutiliaation dong laguela 'apparell est pirdsan. Las axaimes o
masures alfechuds ol las ecanls sus 200t cauk niallrables :

- sang ddmontaga |

- sans Inervantion nécessitant kb modfication ou & dérdglage
dag direils ou disposiiis da sl |

_ g ulllmanl les scchs permanents  ou o spéclalsment
minagis, appoprds el sonformes § B réglamantalion.

Las wirlisations sont eendulles subant in méthadniogs déinie

par le COFREC-Equipemonts (Confédération des Organismes

indfaardanls lerce parfe do PREvention, da Conlpdln et

d'Inspection).

Mol :  Leg scoassalros ef SpAM de favage Sol Soumis ans
mirmes modalilds que fas appavails sur fesquels is sont
Inzfaitis,

RESULTAT

Uy apport défindlif esl dmis & [lssue do |z wsrilicallon,
merticanand bes comslateilons et cbeesvaltions of précieant les
anamalies el déferinnslbis, par rdldrence awd dispaalions du cu
daa texles rglementaines applicadlos,

Pair laz apparels ol accessolres de levage relevant da |'mrrstd
du et mars 2004 modile, ce repport délinilf peut See précada
din tepport provsclre  mentionnent  lea  anomalias el
défacilnsiAs principales, permetiant # l'employaur de décidar de
la mis3, g mAaintien ou de la (emise en service de l'appacall

DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES A PRENDRE PAR
L'EMPLOYEUR

Lramgloyeur dall prandre les mesures nécassalres afiy d'nssurer
la prasantation Eu whileateur di rensamble des appanalls
cancernés pondant |a durda prévslble aus examens, dpreuves
&t assais & réaliser Al B cas dohidon, W signaler bes mabdricls
indizponibilas,

Pandant la wEllcafion, lemployees dol assurar [ préesnce
d'unp personne compélanle, connalssan ke apparcis, haliE&e
4 ln conduite alnsl qu'd b direclian dus rsendeuees ndeessaines
i o widiicalion,
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Lez Informalinons subanlus, deblies sous la responsabiié da
I'empoyeut, dalsn &l fownies los des wislzallona :

« [lanilfizalion au repérage des apaaralls o das sccAsSMras |

dannéos bechniques nheesealres (déciaralon ou cartiicat de
conformils, notlea dirslructions du fabrleant,  cuonditions
duliisailon, abaqus da charge, carectirlsfpiag des organes
de suspension, nolice de monfege...] |

- |a eamat do maknlenancs da lappacall |

lea rappors dea varllesiions prdcddenlas {dans & eas o'
whilicalion pdriodigua) |

e rapporl d'ezamen @adémquetion (dars b cas d'uni
wikiiflcation avenl mise au rerise en aonvicy), Ce darmier doi
aatemment mendionner g avaux pour lesguele 'apparal
3L pravl.

Le #one d'ezsal doil dire exemple da ramquess, lant peur be
persanvial Inlersanant (que pour les personngs cireulant ou
statlonnan: au volsirage Immeédial de celec| ainsi que pour las
blans,

Les movens el sccessoiroe  ullisds, nolammert  cauk
ndcassaies & la rranutantian des eharges, dalvent &tra an i
il &l appropiés & la rdalisalion dea oasals. Il en o di mér
pourr b milze & dispasition das meyens d'acahs,

L'sinployeu: dall commuriquer, & la parsonna cpeallfida Bn
charge de la wérdealion de mise ou remign an senvice, los
conchilons relalives au sal, auwe rdactions d'sppul, awk supports
&l aue vilesmas de verd donl Il 53 sera préelanlement assund du
garaclére faverane. En sbsence de la fourdure ds ces
penelizlong lors du fntensantion, et aeul evls contraie farmaliss
de Pempoyer ou de son mprésanlant Bueau Merlds
Expaitation asi aulorlad & rdalssr

1

pas Sire consloérss comma suffisants pour pranocar la mlse gu
ramlsa on service do Téquipement Al sans de Tardbé du 1
rrars 2004 madifis.

(ane tous las ces, lo wérficalaor ne poura flra bonu pour
respaneabls das dommager provoquis  par los  dpreuves,
palles-ci ayant pour abjectl de sassurar axpérimentaloment de
[aheence danomale préjdicable @ la réslslanca atfou @ l&
aiabiiv da Iaqupement,

DISPOSITIONS COMCERMANT LES CHARGES, A
PRENDRE PAR L'EMPLOYEUR LORS DE LA
REALISATION DES ESSAIS

bes épreuves on félal Dés |
Jors, Ia virication menée einsl gue le rapporl délivé ne pourmon: |

La mission de Dureau Veros Exploilalion re comparta pes l
fourrilure das chargas, sauf sl las condRions pardculitres du
canbial |2 prévaient de fegon oxpresss.

Charges fournies par la clivnt

Lorsqua |as chaiges nécesssies & b riiealion des essals sond
faurnias par in clent, slles dolvant dles eonsillutes de maldriam
pon dangarens rE peu denregeables of debent, sl ndcezsaire,
pouyci Blre solidorisées el mmaidas,

Lots des dprauves, la valaur des cherges nbcaesalres as1 définie
an annmse 1 ol-apras.

§ EXPLOITATION

0.2

-l

0.

Lars das warFicalions parodiquas, |8 valer des charges
ndcossolan sat au madmuam de 110 ¥ de la G,

Las juilieatifs corespondanis doivent ro foumls imarquags,
nollea, st da collsage ou geillficat do pesdel.

Gharges fournles par Bureau Vartas Exploliation

Lorsqua les cherpes ndcassales sux essals sonl faurnizs par
Bureay Verilae Explaitation, la chenl conserva  ['anlisre
raaponsobdlé des mancauwres da I'dqulpement objst de la
viillcalion, ot s'engaga 3 co Hire & dékguar & la ralisatlon de
calles-¢] un représantant disposent de la compatenca raguise,
Four b milsa en cevre des essals, Burssu Vedtas Explaltaflon
gu son sous-raitanl eporochers, sous les Indieations du
mﬂuntmt du cllent, las charges nicessalres (ecemple :

cule leeté de poids) vars chaqus dguipement abjel de s
wlification, Le raprésentant du client, qul a la mrililse de la
condulle  de ces  dquipsments, assurerd  himdme  les
[ANETES,

LIMITES DES PRESTATIONS

Las wérificalions ne porlenl pes sur A conformild  des
dquiparronts 2 dghes echnicuus relalives & laur cancaplion
pux prescriplions techninques, nl sur fa mise an oL des
masures dorganisebon relafivas & bur ulisalion, Ellas rincluent
pirs Mapprdolulion de rieques partiiars, petamimanl o liés &
& fallgus, aux vices aochés ou & la camoslon.

Las véricalions réglamantaims dieries sux licks 25 & 26 des
ardlts dy 010004 modiié el oo 300102001 [charges
exeplionnalles, impossibililg d'aifeciuar las dprewves) na sonl
ps cemprizes dans la présantn misslan el fond, dans bous lea
cas, I'objel d'un conlrat distincl.

MISSIONS COMNERES

Bureau Yeritas Fapinllalion ust an masua de weus proposer des

misslons complémantaires teles que

- fasklanca  Fewaman d'sddguatian,

. rificafion réglementaing a0 lie des adices 25 of 26 des
gregbée du 010004 modild ou du MM, an tanit
qworganama eccrimid,

- Dlagnosllc de  eorformibd  aape  prascriplions  technilques
cnmmiings & lublisallon des équipsmeante da travall {ariclas
Reja2d-1 & R4324-53 du codo du travad).

. Asalatance technlgue an g de statuer sur fa conformils iz la
machine ou da son dessier tachnique.

- Formation des cpérataurs i de lencadremeant & la conduie &n
shniFid das apparls de levage.

s DU B a2
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ANNEXE 1 — APPAREILS & ACCESSOIRES DE LEVAGE
PREPARATION DES CHARGES POUR LA REALISATION
DES EPREUVES STATIQUES ET DYNAMIQUES
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Pour s réallzaflon dos Sprouves skatiques ot dynaminues, ks chiarges dessels ndies & dispasiilan par lo ollan? dohant ;
« Alra constiludes de mabéiais non dangorsus of peu domimageables ;
- pouver &lie soldatdsdos 8l amanraas |
- ragpoctar i valeur ndiquse dans lo takdzau Evivanl ©

TYPE D'EQUIPEMENTS EPREUVE STATIQUE EPREUVE DYHAMIOUE
Apparelle da levage mus mitnaniguemeant
(sauf charlols)
Apparalls non marguds GE 1,5 Gl 1,2 L
sauf i
- palan dleckique ML <5 teanes
- g
- (e minkda
- s R 1,33 NI 1,1 CMU
- pella &quipée e levans
- poleqoa
. pont rouland el porligue 5 8§ lonnos i transiation
manualla
- transtockeur
Coalllclant définl par la natiza du | Coefficlent définl par b valce
Apparallz marquds CE constructaur ou & défaul du conzinschaur co b ol
1,25 GMU 1,1 Gt
Chariofs dlévaieurs mus macanlquamoent
Clyariols sans manjuogs: 1,23 iU 1,1 Ll
Chariols marquée & [apris e 01 1008) 1,33 Gl ChU
| Coflicient définl par ba nolice du | Cosfliclant défind par la nofles
Chariels marmués CE (aprés ba $001/66) consfraelaLr i A défaul du conslnsteur au b défaut
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VILLE DECISION DU MAIRE
D*AUVERS-SUR-DISE
q5430 ]
===k N° 19 - 127 12 NOV, 2019
5. 01 30 36 70 30

&) : 0972 25 20 41 CONTROLE DE LEGALTE

Objet : SIGNATURE D'UN CONTRAT DE SERVICE CONCERNANT L'HEBERGEMENT ET LA

MAINTENANCE DE LA BASE BIBLIOGRAPHIQUE DE LA MEDIATHEQUE PAR LE
FOURMISSEUR DECALOS.

Le Maire d'Auvers-sur-Dise,

Vu le Code Géndral des Collectivités Territoriales natamment les articles L-2122-22 ef |-2122-23,

Vu la délibération n® 2014-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014, complétée par la
délibération n® 2015-001 du Conseil Municipal en dete du 22 janvier 2015, accordant délégation de
pouvoir au Maire,

Considérant la nécessité pour la commune d'Auvers-sur-Oise de signer une convention avec le
fournisseur Décalog pour I'hébergement et la maintenance de lo base bibliographique de la
médiathéque,

DECIDE

Article 1 : de signer une convention avec le fournisseur Décalog pour [hébergement ef la
maintenance de la base bibliographique de la médiathéque.

échéance est prévue au 31 décembre 2022,
Article 3 t que ln dépense annuelle est de B40 euros TTC,
Article 4 : informe que le présent contrat est composé de 5 pages.

Article 5§ : ampliation de la présente décision sera transmise & :

- Mongieur le Préfel du Val D'Gise,

- Monsieur le Trésarier Principal,

- Le Seerétariat Général des Services de lo ville d'Auvers-sur-Oise,

- Le Service Finoncier de la ville &'Auvers-sur-Cise,

- Monsieur le Directeur du Pdle Culture, Communication et Vie associative,

- Monsieur Jean-Fhilippe Pommel, président de la société Décalog,

chacun en ce qui le concerne étant chargé de 'exécution de la présente décision qui sera portée 4
Fardre du Jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Cerlifiée exscutolre 1a présante décision

Transmise en Préfecurs du Val d'0ise Fait & Auvers-sur-Oise, le 6 novembre 2019,

Le:
Ruchilsi e e . Isabelle Mézidres
Publide s ; @ AL _ Maire d'Auvers-sur-Olse
Mofliée la: %7 Joi A T NVER
Exaiqutoine | ol T
Isaballe Maziamg I :
Malra d*Auyars=Eir -
r



Contrat de services d’Applicatifs 2019/127
CPS1/AUVERS SUR OISE/0919

Conditions particuliéres

Entra bes soussignés :

DECALOG, socidbé par actions simalifige au capital de 361 ORD Furcs, donk le slége socal est sibwé 2244 rue Henri DUNANT = 07500
GUILHERANE GRANGES, représentée par son Président ; Jean-Philipoe POMMEL ci-apris désignde por "le Prestatalre” d'une part

et:
Malrie dz AUVERS SUR OISE (N* de siret : 219 500 394 00018]

L
reprisentile) par M, 0L cenqualtéde [\atpo

cl-aprés déslgnéle) par “le client”, d'sulre part

Désignation des annexes de Services d'Applicatifs Hébarges

ALMERS 5L DISE [M* de slrek : 219 500 394 00016]

Hkzrrgament da la base Elbliographigie 1 180,00 1#3,00
Walrtanance corrective ol dunLtve Deealog SIGH L 520,00 sxm
Tolal AT, enrauel (powr e annde peine] W00
TeATON 140,00
TOTALTTC e euras B40.00

Fa't & GUILHERAND GRAMGES en deue exemplzires.

la recannals avair pris connaissance des conditions particuliéres alnsi que das conditions générales defs) sendcefs) constituant le présent

coatrat, et déclare les acceptar tans rdserve,
Pou be Chent Pl b8 Presiatalre

Marzie d Aamin 2. Oke DECALOG
§ L

@:klﬂ Eﬁ “_..é( t.l ﬁ.i&ﬂ i *ﬁﬂ Irani-Philippe PORSMEL — Président
L L E_H[WJ 2[!1'!] Le 30 septembre 2019

Slgnature Sigraturg GES
81 34 50
Cachet Cachet D0ca1 « AP S48
Gy.net
m Iﬂ' TR
CONTROLE DE LEGALITE
DECALOG | 1244 1w Harel Dunan - 07500 G lherond Grasged | ervsdecabag ret o iS5

LASau eaprial de 6L OO € | 0.CY A 151 P46 256 DODT | ARE 51100




Condltions Générales

PREAMBULE
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1 st b dwswnicwur des sereices ddsgeds B [a rohique i0&igation de Serdeos
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aprts erimplle oo sty denl, iU segelie varme |u1.l|¥H|, Ik S2rekoes d'apoiicsils
Hétengd,

Lag '.b ¢ riltulde cCasdll Parlfcuidins % &7 sCoedfloes Géndralesa
ecnatitinest Finl@araitd o es accaidd Ranl ke pafied, cl-apcdd andidsh e be Donbat,
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Cansdlioas Giini rales,

Ime tormes dor prdsentes condlilons ne pogrond dire medilés qua dun cameiin
oocerl.

ARTICLE 1- ORJET
i1 LeFresiszie fownk au Chent des Sewizes O 2 pplhoetils HEbergds vl conindy e
drofl nan eochisd el scn transibeble oo ler whliper s2los fos modalids evposder pu
Conbrad
1.2 Les Services dpplicaiile Héberpés ndcesilent we sccie 3 rddap Inlainsl. Ca
sapdioa n'esl pos comgrs dena Falive du Prestatalre et eleurh Bre imiork par b Chinl
etgiss d'un fewml e canformé A préconisekine lech duairemetain
18 Les Services dfapplcesils 1bergds ndorslbem su moins un ordnalegr sse un
ravigabauraely, Miersaolt Intemed explaver b part de [2 vergdon .0 su Mol Frede
i g o s vardien RL.0.1 ou Googhe Chiom e b partie da b varsion 1650:812.75 m, alnsd
clinel fvrbpele phdptdriqiies & camiom mahies Do dlbrmants ne & b s compelsdans
rdfr\: de ke dy Presiotzire of dovionl &ire achebds per br Uies auils d'm
et cosdormsd ment s prl weckniques du Frestatele 51 le Client
achtls Je ardnataurs, deb logorels s dei conpcinmsables auprds du Prestwelirs, cer
dliments ferant l'objat d'une facherstiza & dun contrad distinets sux fanla es wigusur
du Fresiataine & la dats de laurslture. La Frastedalm pe feuralt aucuns garsntin eer cag
émunts, qul sond ok par las duentuslbes garanties de lew fabricant, constructes me
mben En cad d'emval i be Prostalalie o redvman #ibnents an remplacemerk des
@aITanE Eviiuel@meny founnis g Ui (o Clhes s'engage & roilrer sans déll s
Aémanis enclans gour les remplezor par lon dlimerty nowssans: iglen 121 diresihes du
Praatalin

ARTICLE 2- DUREE

L grdaand enntral prand sl & eomghar du 37 ssptesiiee 2009 of 1on dchéance ast
Tiede au 31 diécembrs 20F2, Chagee partie pourea ke dénoncer par letre reccmmend e
e ppeysd g récapiion, & & My bz chagque annde cwle, sous mdserse du respect dun
bt ch 3 encin A vl du 31 Sécesdive 202, un nouseal contrat desra
£t diatdl,

ARTICLE 3 - hAISE EM SERVICE

LaFrasbulnla procsdars hls sonigeraliny Ses Seevices ' ippicallis Hibergdsw tiesau
Cndibans Pamkolfies, La Conlpuraken o Serviees F Appicasifs Hibergds s'achbve &
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Servicen FApplicatily | ibbergde pprie que In Pretotabe ol Aetifd su Ciem eelie
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s v o 'Aorpl ey,

ARTICLE 4 - ASSISTANCE ET MARNTENANCE
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L fa mmize & digpostion des smdiieiond sueotianes sppordes s Senvces
dfppicads Heberpés;
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42 iviodsids dhevfoutios

Le dlert a occk: oo poriell desstlance de Fretalake porur y Efee el ket
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. fhuet o il ko ke 0 agIb e une anomalie winere

En aceand s be Uleak, b Poaecaim reclasse dvnbveliamen 'anomalie speivanilps

th nivaeu de dépradetian dos Sorien Aol Hibo pes.

Dueslecss il lanvmalin refad e aus Sandent o dpplicatils Hibergés signalbe ext aviade

e rrfeimsiio ne Ibarecation, 1= Clent sifoutesa bauban e prasidunes of tesis shon

\a diraeiiees ournies par le Presiabaine el rapgoriers laws rivel1ags au soomiders do

Praqamare,

Le Cheal eigage & Janner ai Prestataire |a pesdbid dinteroges e ad phaieurs

albeatenrs du Clan ayant dbd candrantd & Mesomalbia,

Le Prestatafng 52 misanm Icul.lfuhhd'\dldu ne pag s cofle alilnency il ek

fa 1559 e ey e,

48 limPers Mlﬂﬂﬂ-l

Sonk secus du chavpd applieatian du présEL CaRral

® l'asistarce ¢ b meakkerance oo towt lagldial su Services d Appliealils Hlkargés
non eabaiementrdifencd dan: bes CondRlzas Partloullbvet,
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du Clard peur socider s Seodred Applienilo Hibmrphs

. [T— m,.-.u"a' alles nonreproguctibles per e Frésiaiars,

Senl fgak | | uaertes park: grdsend covrated fevon Peljut
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Appllzatils 18arghs,
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reapeet dirs preeddins ot worr ) lsements divers fgurant dens la documenatien
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ARTICLE 5 - OBLISATION DU PRESTATAIRE ET PROPRIETE DES DONNEES

51  Toules|es donnies rettachies & Cutieniny des Servoes Gasslicadts Héberpds
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ARTICLE G -CBLUGATION DU CLIENT
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ARTICLE 7 - PROPRIETE DES AFPLICATIFS
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b rpls, b quils pont eeempld deereurs. La respoesabiled du Prestalare ne paurre
Bara dtabdn cu'en oo de faute grave ou die nigigance prouyte dansFeodoulion de sex
sl gadoni & sard mipressdment Amiiée pous bes donmaeges diiscls & un momant
gl b s pagé devnitrenens par be Clant pa Birs do deus mais d'endaulion
# Cortial, i Vexdusen de b waires dommegze indinesis do qoslgess natung g e
eI, malarsrent b partes daplsiation.

ARTICLE 10 - RESILINTION ET FIN DE CONTAAT

ML Dans e cas of Fone des i soealt mangu 3:os osl gations, le présent Canirl
pavrraBtrn rigid de piein drok ob sand QUL EOERE LarE (300 jours apris une lerre
din oluw un e restds sans elfel sdressia go- b partie plaignants bl'eete paisie
wnpataryt s ey en ddiel] el receasant bes clspoaliiione arfeelmhes.

102 Dans lo eat ob le Prasimaies prend-at 2 décks oy de me phetsaniner e senden, un
prdavit minbmaim de abe (5] malt devrs Bora respede mvast qle ln réslleion s pel
eliective. Dans tous les cas, le Presatalre o5t tana d'assurer e sendos axan| [ult Poljs
d'ane Tachuration et dun rhglemand per |8 Dient jusy’s Fldhdance ca s périads
LT

108 Er ces cle reteed dis palersant de plus de sk (6] mels & comptes da la dice da
[azturatizn, s Brestataire gers sndrail d nterrompre ke sendee sprisenval o ene letine
recomeyandde mec acané da rhraptinn st respeck dondébl voppbémenteing dé ganm
115) Josrs & compler de s dabe de picoptiay dudt cowrer le sevicr wn
mmbdalniet rdacivd b pertir de la réceptian du sdglament sans que [o Ciest pulsin
g de rembowsement 4 fa péil ode comrewpondas, b Nntoireglion dua sondce,

A0 Ao lannan du Ceatrat, quale qu'es sit |8 cmnn, e Pamidabalre s'engege A
resbtiiee o @dleue, B chobe du Clent, & premiens deminge de okl -o formuide par

NECALDE | 104 e Herel Duaaet - 02500 Guiherind Grang | wevedealognet
SaSau capilal de 200 000 € | BC3 pliaray 331 639G 00041 | ARE 38210

lekire roconunembin A8 el s us il de il §8) jors b compter de b dile &
rdenplicn de patte demendr, Fervambls das dasndes lul ippafiee s,

ARTICLE 11 - DISPOSIMIONS GEMERALES

1Ll [ncae do coniaeiatlen rur Fuillisfan dar Ssmleas d'Apglicaiils Hikegds, bes
okl farienaant pua le aefegiiliemanti @lschaly par 8 doupemeants du
Pretalaire gt pariiou ireesant Fusage ded Klemifaaens ef odes &'do0d s perssanss du
Clend, wrvdront preaveenire ks pertles ponerade Pertlcls § 3064 dy Code Dadl Frangals,
W est espressdmeent comeera que boste indoomation bechalqua concernant be Cles,
melammer erceghitresents, stalikliques, seroet coraorwies et archivies par =
Frisbaining b g i probatsiey

1 L repsansabdlol de Fune ou anre Farle re peuna Atre recheochie sl
emdcition de ses obligzbions est retardée ou emzéchée enorason dhwe e du (oo
e bl que conllcs ociue, bacages det mogens dx iransport, ntbanentom de
owlauiids il oa milkeings, almareghes matureles, inceadies, dégits des ey
maaas leekk i o | ustien du rdseau de tdlbczmmunlcations atfou
Imternek oa dib rnson @acielagos, Bness di pralanpasies, da §inbe ament ae-eld dune
pértode de rals [3] molbs, 1= présent cork-at poura $tee réslik pa lebire recowvnasdés
areer accusé riceptian, 1ouf occord entra les garidan,

113 i Fue quelcsque dos skpubllons do prédseck Contrat s"swdrall nulls s cegand
ol nlgle da drlten digeaur oo d une dédcdrinn fadidaiee dovorne difinithe, ele serdll
Wit ppidte pan deilh, Sans o aaland entiane la nulid du Contrat of akéver |o
walichd dhe 1es stses disaediload, e fai gue Tene oo Fanne das partes ne revandque
pas 'apalicailon d'une dame quekcongue dr Coniret o2 acgulesce & som Inesioutlon,
giew i gt s fianlbi pdiran G Ohi EEparaTe, N powra dre inlengrded camme
upa resancintior par colla Martis auz iy gd decnus gave alle da et dome.

134 Lo Corsral et kgl gar lo drall Frangals, Fn o daliige oo Plenerprifladien o o
Peordubion du présent Contrat, saul défautde palement ded backores duid par b Dlnd,
les pariies sengagent 3 tercer be riglemend amichle de oe Wige svanl ouie elive
Jadiciaive mdme en eéfend A cekie fin, la parte phigranie a Foabre perils par
wlirg racemmendie AR b se rdunir dars us déll de v (13] 3 visgt et wn [(21] Jsurs 3
comptar da la plesptlen do eetle norifizatian b Felfer de tenter bs dsofullon <u | bige.
Diaws Arart s e € Blips, omp#anos sepiese ant sAbsa a Trlinal asmisisiral
i g el e Dhps,

L



Annaxe au contrat : Clauses de Protection des Donndes

Entre les soussignés :

DECALOG, soclbtd par actlens smplifide au capital de 361 0D Euros, enregistréean Reglstre du Coremence ot des Socilbd s d'dubenans sous b numdno 331.746.395 00042,
dont e shége scoinl o5t situé 1244 rue |Bar CUNANT — 07500 GUILHERAND GHANGES, représertée par son Président, Morsieur Jear-Phifiapa POMBMEL, cl-apris

iabgrdbe par "le sous-traltant” ou"DECALOE" d'une pait,

mt:

Iotalrie de ALWVERS SUAOBE (N° de slrel ¢ 219 530 594 00016, reprdzenti(e) nar i,

apris ddsigndfa) per *le Cliant”, oule respansabla de tralternart” Fautre parl,

ARTICLE 1 -CBIET DE LANNEXE

Préalaklamant & la signatura ce cotbe apmooo, be Ciopt a canfié & I}nzulnir Ia
realisetion de prestations de ralnterante ou de sices applentifi Hhumﬂ al:
oot signé wn carkrat dEfnisaant mbure, les

Bt sa dunbe & Comtrat ), 1 est rappald que Iz clent rc# prnpdelalrz des
conlenus {donndes, niormations..) quil héberge, Decaliog 3 mysgeant i ne pas
wliizer oot goatenies autrement que pour les bescins exclusils da Pexdoution de
85 5EMVicEs,

{afe Annexe a peur objet de définie pluz spécilouement les corditions dans
esueslies Deralng s'engage & effrcfuer poor |p compln co Clent les cpérations
de traitemen; de donndas & caraclére porianne] défries d-apeés dans le cadre
azcdugll ¢hi Contrat Les prdsentas clwses sant aloubées at fonk partia Inbégrante
dii Canlral.

Dars bz cadre de leurs relations contractuelles. les pulll:s-;':n.pg:rl.i rEdpacker
la igkemenation wn wguaur aoplcabde au tralbemens de données § carockére
personael e, en pariiculer, ke réghement (UE} 2016679 vu Parkrnent eurepden
et du Consedl du 27 avil 2016, appliceble & compter du 25 el 2003 (d-apris, =
fr rémamant evrapfen Ju fa prolestion des don e 1),

ARTICLE 2 « DESCRIPTION DU TRAITEMENT FAISANT UOBJET DE LA 5005

TRAITANCE

Oecalog, « le yous-traitant &, et sulonisé & Liaiber pogs he congte du Client, a e

respansalie ce wraltement x, les donndas & caractbre persorne | ndsesakes pour

maintenl: en coaditions apSrationnsles 5t ou hdberger bes apploations et

sapvices kherges ohjet du Contrat enboe Be Client et Decalag.

les opfiratoms réaliséss sur les dernndes Lonk os rois bypes |

v Lacaledte,

v Lostockage,

& L'hébargemert Byanbusl

Lo fneltd des lailenvents e libe au mtsslons donk st chargd le Clenk qul

représence dne bikdothsque, un centre de decumertation, un musée oo b

sprvine d'archives notamment

o La gastion du service rench par e Olenld des vsagars.

* La gesticn des collections et des fonds regis par le Clisnlk

# |a communication du Cient aves ses Usagers.

+ la gestion du réffrentiel ces williateiws ey loglziol fhiklioshicaires,
docsmenalisbe, archivste, rgisour doavre_),

# La production de statistiques surbe service remlu par e ClienL d ses usagens.

L produrtion die statistiquiss surFac ivité des utlareurs des lgiclels fournis,

» Lo respect d'obligatons [gales,

L Finaktd des Wraltoments o5t aussilide & des inferventions réalisées par Dacalog

dans | cadre de:

v La migeation des domges d e 2olution 4 'avtre,

v La réalisation de bests bonclionrels,

Les donntes b caractbre personnel traltdes portend sur;

¢ Uidentitd &t Fetat civil des prreanrns (wsagars, ulisieurs, prestetalinesh : nom,

priéncm, sexe, date de nalssancs.

La localzation et Pidentification : adrasse postale, sdresse mal, numéno de

téldphore five et mobie.

La vie personredls ; Tansections en oolrs [prés, réseniations), historique des

wansactions {dernlers empruntsl, stailstigues swe b transactions [prist,

relourns, rdde vations].

® s journnsts e connezion : dates, sctions réaltsdes,

Lis caldganies de perspnnes rancenniins sank

o Les ufilissteurs das bogiclals fauenis,

* Les usagars cu Clent enregistrds dans labase,

& Lis prastalzices assoclis bk gestion desdecuments Sbiena f abijots girds dars
les lagiclzls,

ARTICLE 3 - DLREE DE VALIDITE

Les pré sonbes dhpositions o cotte annese eatrent an vigeeur & compter de feur
ggratuee pour une dunie dgale B calle du Comtrat aisguel detbe annexa est
aktachibe,

en qualité de -

ARTICLE 4 - DELIGATIONS DE DECALOS [svus=traltamt ) Vis-A-5 DU CLIENT
[resporasble de trartemant]

DECALOG s"angage &:

41 Danndes brelbdes

Trakerles donndes uniquement pour l=s seules finalilds gui fant 'okjet de lasous-
Iraltance.

4.2 Insnections doowmenties

Traker kes donnfes confarmbimenl aug irsbouctions documentdes du Client. Si
Decalog coraidére quiune insiruction constkee wne viglation du régleimmeit
eurppden sur i pratertion des donndes ou de touts autre dspasitan du dralt de
FUnior au du droit das Elsts membres relative & b pratectian des dennées, 12n
Wlorena Immididistamant | Cient. En outre, si Decalag et b, unlquesment b la
demande du Client, de procéder 3 un tanslert de donndes vers ur pays tiers o
4 ure crpsniiation inkerpaticrale, enverta dudrait de “Unkon owdudroi de I'Etat
mambre auaquel || esk soumls, 1 deit Irformer le responsolle du troliement de
el e bt jurkdlque sant e bratement, saulsi ke droit concenné atendit e
telle Infarrnation powr des motifs importents d'inkdrét puldic,

43 Confidenllalivd

Gzrantlr la confidentialid des dormées & caractive perdoime raltdes dons Iz
cadre dul présent eontrat.

44 Dblgatien de confidanci!isé

Valler § ca que las parsonnes autcristes & traiter (o5 donndes 4 caractire
persanne’ en vertu du présent cantreal § Cengagant b respactar la canfidentialité
cu sodenl scumlses & une saligation Mgale appropdde de confidentialité ; at
regoivent b formatian nécessaire e matitre de pratection des données b
casecbire persarnil,

45  Conceptde privecy by deslgn

Prdelie en comphe, s'agizsant de sos outds, prodults, appllizatiors ou serviees, les
principes de protection des donneées dis la conception et de protection des
domnivdes per défaut

4.6 Sous-traitance

Dacalog peut falre sppel & un aulne soustraitant [d-apres, & | sous-traicant
ultérizur | pour meaer des pctiités de tralkamant spécifiques. Dans te cad, il
Informe préakblement ot par éorit b2 Clienk de towt chargemant smisagd
pancernant Fajout au le remplocament daubres sous-traitants. Cette Informstian
doit Indiquer dalrement bes activitds de troitern ent sous-traftdas, Fldantité ot les
cosrdonnéas du sous-traltant et les dates @ candrat de sous traltznes, Le Cliert
dispase d'un déldl minium de 10 [dix] jours surwabies b complter die la date de
réceplion de celle mfonmation pour présceter ses objecbions. Cetle soui-
traitance ne paut dire effactuda que 51 e Clent n'a pes 2l dobjection pendant
Ir Aflal ecraemi.

L gauig-Lraiksnt altériear st barvdp respecter fes obligatiand du présent comtat
pour le compie et selon les ndtructions du Olent. | aopartient & Meralng da
s'aggursr que e sous-traftant ultécdaur présante bes mimes garanties sullisantes
quant & la mim pn muwe de medurss lechrigues et organsatianne lles
approprdes de mapibee 3 oo qua B traltemant réporde aux adgenes G
rkglament europben sar la protocion desdenmdes, S e sous-traitant ulbdneur no
r=mplit paz ses abgations em matidre de protection des domndes, Decalog
demeure plelnement respedsabie dedart le respansable de treitement de
Pecaioution par 'autre sous-traflant ce s oledgatians,

47  Drord'Information des personnes concemes

Il appartienit au Clieat de feumir Mindorrmatlon sux gersonnes concerndss par ks
apiratians de tralbement au moment de [a callbcte des donades,

A Fenndoe des diolls des perscrnes

Ciseg |8 drsturs du possible, Dacalog sive i Chent & <"scouiiter de son obligathon
de danme- suite sux dermandes Cemrcice dat o palte chas peraannes ennearnfes @
droit dacoes, de rectilication, dalfscemant et d'cppesdtion, droit 3 B Gmitetion
dutraitement, droti la ponabiité desdonntes, droit de ne pas falre Fobjetd'une
déckskon Indivldusle autamatizie [y compria ke prolilage).

Lisseqes bes persinnes concorndes exsrcent auprés de Dacalag des cernardes
d'exercice de ke dreils, Decalog edoesse ces demandes dis rdceation par
courriar dlecironiun au signataine du Conbral v foule pessonine désignde par lu
ultrizurement

44 Metfication des vioktlons de donnfes & camectbne persaiiel

Decaing notilie au Clant beube violzlbon de donndes § camcbine personnel dens
ur diélal magimun da 24 heupes apres en avelr pris eoanalisance par cowrler

PECALES | 184 mebleral Tnank - D758 Cullkaian  Grasges | swssdecaiop nel
S8 a0 rapialle B 1080 C | KCS Avbenzs 101 ME 10500002 | APE SASC
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Electronigue, Cette nolification est acoompegnbe de toute dopumentation utio
afin de permettre au Cliens, 8 ndboessalr, de netificr 2tz vialation & lautedité de
contrédz compétente.

Fappartieat au Chent, de rotifler 'autorlt de contrndle compétents {la CHIL en

France), los violatons de dorndes § ceracténe persomnd dacs les meileurs déais

o1, 51 pasiible, T2 Fewres g phus tand apeés en avalr pris connalssance, 3 moins

i |8 wiolalian en cuestion ne ealt pas sascephinle cengendrar un rsgue paur

lng drofis at lbartés dos porsonnes physlques.

Cetba roliication contiencra akl maeis :

* Lo descripticn de |a rature de laslolatéon de donndos i caractlire personnely
compris, s possible, bes catégories et le nombre approimat¥ de persennes
coricermnies par |a violation e bes cetdgeries el ln nembre approsdmatid
denroglstramonds de données b caractire personnel comcernés ;

* Lz nom et les moordonntes du dédégué b la orotedion des domndes cu d'on
ALGER poind dle eontact Rupres dunuel des indormatians suppMmentalres
peuvent Sre obilanpes |

# Ly dageriplion des consdquencas probables da la wiclation de données &
cauackirz personne|

+ La descriptian des mesures prises ou que le CBent propose de prendre pour
remédier & la violalion de denndes B caractioe personnad, y comprls, ke s
dehbant, las mepuras pour en atténuer ies dyeptue [es consécuences négatives.

55, et o ln mezure ol n'est pas passikle de foure toubes o informatians an

mime temps, los infanmatlons powent b communiqules de menigre

dchslannbi gane rerard o, De CHEnn sommuniquee la delation de donndes &
carsetioe personnel & Iy persanne conzernds dan les madliaws délses, lrspm
cotta vialatien ast suscapiible d'engerdrer un risque dlesé pour [ed drods et
libertde d'une personae phydogue, L cemmanication b la parsonne concermidn
cait décrire, an des termes chifrs ¢t simples, la naturs de |2 vioktion de donides

# caractire persornel el content o mebn ;

® La deseription de ks nature de |a violaticn de danndes b earacténe persannly
coingi, sl possible, les catégories ok |z nombre approsimaif de perscnnes
concernées par la violation ot les calépuries e e pwopkee approximatl
d'ﬂl‘l"lgll.ll’ﬂl'l'ﬂl'ﬁ eln efninredes b carncnére persanned IIIHBG'HES.'

= Lo nom et et coordanndes du ddlegué § Is pratection des dannées me d'un
aubre polnt de costact auarde dwgual des bnfo jons supplémentaires
peuvent Btre abtenaes §

= Lo description des conséquence: probobles de e violstion de donndes 4
cersctire pecsonnal |

w Ld desiplion des meiures priaes ou que le responseble da traitament prapass
de prendre pow remddier 3 la yicletion de donndes B carscire persanael, v
comaris, le cas dchdant bes mewures pour en atidrwzr los dventuelles
consdquences nigativas.

A 30 Aide dn Decalog dans le cadrs du respect par ba Clentde ses obligations

Decalag alde la ciemt pour la réelsation daralyses dlimpact rebitive 3 12

protoction des domndes. Decalag aide le Client pour b résllsstion da

consufiation préafakle des Faataritd de cantrile,

A1l Mesures do sfourihd ot de corfldenticlb:

[Decalog s'eapege & metire en muvra los mesures da sécurité et de confidentialit

présies par e code de conduite dont il s'est doté. Decalog fengage b maitie o

e les mesures sulvonles ;

o L& supervivion eonstante des systdmes et [z subd 'd'un plan de souregarde
atfapté. Ces meswrey, o8 exdstantes, sant renfarcies pour garantic [ séourivg
deg denndag héharpies, ,

» Lo réalisstion réguldre do tests d'intrusion qui permeettent d'éaluer fes
mesunes de shouritds adoptées et, sinéoassnire, d'sdaptor los disposiids,

w Lenicadremant stilct des accks aus dormees du Client, Seuls les colabarabours
Diecalog autarisés scobdent sus denndes. Cetaccdsse falt dans un but prédis et
connu du clent.

» Lo suppression de toutes les copiss en passession de Dacalog dés la fin du
traiterent réafisd,

» Uoblgathen de confidenticite faite 3 tous log eollaborateurs Dacalag. Decalog
Sengage et velle d faice resaecter cotte ahligation,

» pnomyrization ches domsbes lorsogue rdessaing [statlstiques).

412 sorvdes donadesau teme dela preststlon

Au tenme de la prestation de serices sefatils au traltement ce ces donndes,

Dwcalog s'=ngegad:

» Métrpie foutes las donndes & earacténe persanne ou

s A raryoyar taukos las dorndes 3 cardcléne parsornel gu Clisnk

» A rerwaper les donades b carnzténe persannad au sous-traltank désignd par la
Client, Le remeal dok s'sccompagaer de |2 destruetion do toutes fes copizs
exfstaniles dans les sysbéies Fnlonmation du sous-traltant. Une (o détruites,
Decxop Justilera par éorit de b destiuction,

Le traltermizng & rdallsé sera chols| dars la liste el-dessus el précied & Decaog par

la Client aw terme de la prestation,

413 Reglskre doscaiégodes dactivvds da talbement

Decalog tient par éorit un reglitre de bowtes bes cotiporics dactivités de

trabtement effectodes pour be corvgte du Clent comprenant ;

® e nom et Ios coordonnées du Clent, responsable de trallement, poee e
COpLe MJE| i mgit, des dypniuels sosdrakants of, le ras Achdant, du
dildgué & lh protoct ondes données,

» Leg cotbgories de traflernents effectuds poir |2 compte du Client,

« Le cas dchdang, bes tranaferts de dannies b coraclére periormel wars un prys
tiers oy b une prgandsatien internatianale, v cempds 'emification de oz pays
tlers ou de cette arganbiation intemationale et, cans e cas des trarslerts vads
i lariche 43, paragraphe 1, deusléime alinda da rbghenen: ewopden sur [a
pratection des données, les documents aflestanl de Peditemce de garanthes
appoapeites,

a Une descipticn génfrale  des mesures de  sdewibé  techiniouies et
organieationselios prises par Dacaloeg,

444 Docurmeptation

Dacalog ot & lo dipesition du Chent l docwmentation nécessaire pour

démontrer be respect de toubes ses obligations ot paur permettre By rkaliestion

d'sudits, y comprie des inspections, per ke Client our wn aubre suditcur gu'il a

mardatd, ot contrlbuer d pes aucis.

4,15 Clause e confidentialivd en cas 'osfalion: de malmenaroe ou de

émantenance

# Chague opénation de malntenance dewra faim 'akjet dun descriptil prédsant
les cates, |3 nature des opémtions &t les noms des inberseranty, trérmmis au
Clhient,

= Encas de Wilbmaintanance perneettant 'accils & distance ouefichiors du Oient,
zealog prendre toutes dispositions ofin de permettre aw Clent didentifier la
pravenance de chague irtervention edérieune. A cette fin, Decalog s'ongage &
obtanir Petcord  prdalsbile du Cllert avan:  cheque  opdration  de
tElémainierance dont Decelog prendiail linilisive.

8 [ cegiieed sont Blabili sous les raspans aliBes sespacives du Client et de
Dacalog, mentiennant les date et nature détallées des Inberventions de
télhmadnterance sl qua les nams da b agaurs,

ARTICLE & - QBLKEATION DU CLIENT s §-vis de DECALDG.

LECLIENT s'engzge & :

= Fournr & Decalag |a lisbe des dormdes non visées aw chaplire 2 des présentes
clawmes, Enoefled, les logkiel foumis permsitent de gdyer fibresment das
denndes bocales. Le Cllent peut donc alouter taute donrde, dont des dannies
# caractére personnel, quill condiddre comme ndcscsaire & Pactampisermens
de ses missions.

= Documenter par deril Lowle Instruction conceanant e tralberment des denndes
per Decaleg,

= Wailler, aw prisdable ot pandant 1oute la dunde du braltement, au respect des
abligations prévues par = réglement uropden su- 'a protection ces donmnday
di la part de Dovalag,

« Suparvises b tratamen:, ¥ comprs rdaloer les audits ot les Inspections supnks
de Decalog.

L 30 o ztemibrm 2013
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REPUBLIQUE FRANGAISE ’— 20191128 |

D'AUVERS-SUR-OISE

95430 DECISION DU MAIRE
- mﬂ 3 12 NOV, 2019
= e MN°19 - 128 CONTROLE DE LEGALITE |

OBJET : CONVENTION RELATIVE A LA MISE A DISPOSITION DU GYMNASE
BAUBIGNY POUR L'ASSOCIATION ETUDIANTE RAIDESSEC DU 25 AU 26 AVRIL 2020.

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territeriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n° 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir ou Maire,

Vu la délibération n"15-00! du Conseil Municipal en dote du 22 jonvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janwier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant qu'il est nécessaire de mettre en place une convention qui a pour but de préciser les
modalités d'utilisation du gymnase Daubigny, rue Pierre Bérégovey & Auvers-sur-Oise par
l'agseciation &tudiante RaidESSEC du samedi 25 (Bh30) au dimanche 26 avril 2020 (15h00),

DECIDE

Article 1 : De signer une convention de mise & disposition avec l'association étudiante
RaidESSEC, représentée par Monsieur Cédric Leclercq, représentant légal de lassociation,

Article 2 : Que la présente cohvention est composée ce 3 articles et prendra effel le samedi 25
avril 2020 4 8k30,

Article 3 : Que cette mise & disposition est consentie & fitre gracieux mais soumis & une caution.

Article 4 : Ampliation de la présente décision sera transmise a:

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Madatne le Trésorier Principal,

- Secrétarict Géndral de la Mairie d" Auvers-sur-Oize,

- Mansieur |z Responsable du Service Financier,

- Monsieur le Responsable du Péle Sceloire, JTeunesse et Sports,

- Mansieur Cédric Leclereq, Président de l'association étudiante RaidESSEC,

chacun en ce qui le concerne éfant chargé de Pexéeution de la présente décision, et porfée d
l'ordre du jour de la prochaine réunion du Censeil Munieipal,

Certlflée exdenmalre lo présente décision
Transmize en Préfecture du Val d'0ize
Le: 7
Fegue le: "
Publiéeles .
Matifide le : * 3
Exécutaire le: (

Izabelle hlézlui:r__e;a.--
Maire d AuerS-ar-Cibe
ped

Fait & Auvers-sur-Oise, le 8 novembre 2019,

Isabelle Méziéres,
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Convention relative & la mise 4 disposition du gymnase
Daubigny pour 'asseciation étudiante RaidESSEC,
Le 25 et 26 Aurll 2020,

VILLE
D" AUVERS-5LR-DISE
95430

Entre

La Ville o Auvers-sur-Oise, roprésentée par Mme Isabelle Mézidras, Maire, ddment habilivée aux
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 juin 2014, complétée et modifide par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouveir au Maire,

Et

Usssociation étudiante RaldESSEC, représentée par Monsieur Cédric Leclercq, Président et
représentant Hgaf,} Avenue Berpard Hirseh 95300 Cergy.

Article 1 ; Objat

L3 commune d'Auvers-sur-Oise met & disposition de l'assodatlon étudiante RaldEssec, a titre
praciews le gymnase Frangols Daubigny, rue Plerre Bérégovoy & Auvers-sur-Olse pour la période du
samedi 25 (Bh30] au dimanche 26 avril 2020 (15h).

Article 2 : Modalités
Lassociation étudiante RaldESSEC s'engage i remettre préalablement & la commune un document

contenant :
v Lo déroulement de I'événement (plan et organisation).
s Locontrot d*assurance couvrant ['évenemant,
e Lenom de Fintervenant responsable de la manifestation,
¢ La prestataire gérant le poste de secours
o Cautlon de 2000 & l'ordre Trésar Public.

Article 3 : Responsabilité de Fassociation
L'association étudiante RaidES5EC s'engage A laisser los liewy propres aprés utilisation.
La commune facturera les interventions lides aux dégradations. Le chéque de caution sera rendu

aprés régularisation des factures lides aux dommages.

Fait & Auvers-sur-Oise, le 06/11/2019

12 NOv. 2010
Isabelle Mézléres, Cédriec Leclercy
Malre d'Auvers-sur-Oise | CONTROLE DE LEGALITE Président da I'association
NER. - B NOV. 2019 RaldESSEC

Y
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REPUBLIQUE FRANGAISE 2019/129

D/AUVERS SUROISE DECISION DU MATRE
95430
i °19. 12 NDV, 2019
;01 34 48 01 64 N® 19- 129 :

CONTROLE DE LEGALITE

OBJET : Signature d'une convention avec l'association « Le Jeu Pour Tous » pour un
accompagnement pédagogique des accuells périscolaires autour de la création d'un péle
ludothéque dans les salles d'accueil périscolaire du groupe scolaire Les Aulnaies et prét de
jeux et jouets dens le cadre du projet « Ludobulle » - Année scolaire 2019/2020,

Le Maire d'Auvers-sur-Qise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n°14-023 du Conseil Muricipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation de
pouvoir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jarwier 2015 regue en sous-
préfecture de pontoise e 28 janvier 2015 modifiant la délibération n®14-023

Considérant quil est nécessaire de renforcer les moyens pédagogiques sur les femps
périscolaires par la formation des équipes, faménagement de structure et le prét de matériel a
destination des jeunes Auversois pour la mige en place du Projet « Ludobulle » pour la période
scolaire 2019/2020.
DECIDE

Article 1 : de signer une convention avec lossociation « Le Jeu Pour Tous » dont le siége social
est Maison de Quartier des Touleuses, 20 place des Touleuses, 85000 CERGY, représentée par
=0 Directrice Mme MAROUZE.

Article 2 @ que la présente convention, composée de B articles, est conclue pour l'année scolaire
2019/2020.

Article 3 dit que la dépense sera inscrite au budget communal 2019, pour un mortant de 1000
euros.

Article 4 : Ampliaticn de la présente décision sera transmise d :

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésarier Principal,

- Secrétapriat Général de la Mairie d' Auvers-sur-Qise,

- Mansieur le Responsable du Service Financler,

- Monsieur le Responsable du Péle Scolaire, Jeunesse et Sperts,

- 'ngsociation « Le Jeu Pour Tous » représentée par sa Directrice Mme MAROUZE.

chacun en ce qui le concerne étant chargé de I'exécution de la présente décision, et portée d
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

. . =
eeitibssinipion 8 bt iion Fait & Auvers-sur-Oise, le 8 novembre 2019,

Le:

Recue be o
Puslidele: 45
Metifide le:
Exéoutoire le: 29 27
Tsabelle Mézidres

Malre d'ﬂ.umrszggyﬂﬁ; SN
R

Isabelle Méziéres,

Maire o’ Auvers-sur-Oise




Entre les soussignées
Lo ecommune d' Avers sur Oijse

Hitel de ville
17, yue do Général de Gaulle

05430 AUVERS SUR DISE
Représentées par

blme Tsabelle hiéridres
Maive de la commne

LIPREAMBULE

2019/129
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PI'OjEI « Ludobulle »
Accueil Périscolaire
de 1"école I es Aulnaies

el L'association « Le Jeu Pour Tous »

hiaizon de Quartier des Touleuses
20, place des Touleuscs
95000 CERGY

hime MARCUZE
Directrice de 1" association

Présentation du projet éducatif de I'association Le Jeu Pour Tous

LI JEU POUR TOUS est une association Joi 1901 créée le 17 juillet 2008,

Elle est agiéée éducation populaire par la Jeunesse el Sport sous le N* 95-2014-JEP 0o

Elle est affilide 3 I" Assoclation des Ludothégues de France,

Dans lc cadre de ses activités elle poursuit les objectils suivants :

- Créer du Hen en développant les échanges (familiaux, interculturels, intergénérationnels)

- Promouvoir la culture du Jeu en faizsant déconvriv la vichesse du patiimoine ludique

- Rendre accessible & tous ee patrimoine (enfants, adultes, seniors, porteurs de handicap. .}

- Utiliser le jen powr promouvoir la diversité

Hew activités se déelinent en 5 pdles :



- Une ludothique, licu ressource de proximité qui se définit comme un équipement culturel ol se
pratique librement le jeu (encadré par des professionnels du jeu qui informent et conseillent)

- La construction et Ia rénlisation de projets ludiques (interventions thématiques 3 vocation
récréative, attistique, éducative)

- Des actions de formation dans les sectewrs de I'éducation et de 1'animation

- L'organisation et la participation & des événements sous 1a forme de création et d'animativn
d'espaces de jeux

- Un lien @accueil enfants-parents permettant d'accompagner la fonction parentale vl
I'épanouissement du jeune enfant.

Présentation du contexte du projet « Ludobulle »

La DDCS du Val d’Oise apposte son soutien 4 I'association Le Jjeu pour tous pour la mise en pluce
d’un accompagnement autour du jeu sur différents ALSH du Val d'Oise pour I'année scolaire
2019-2020, elle intervient & hauteur de 50 % du cofit global.

2 OBJET DE LA PRESTATION, LIEUX

I’ association « Le Jeu Pour Tous » s'engage & assurer la prestation suivante :
« Ludobulle : Accompagnement pédagogique autour de la création d’un pdle fudothéque dans lus
salles d’accueil périscolaire du groupe scolaire Les Aulnafes el prét de jeux et jouets. »

3/ DESCRIPTION DE LA PRESTATION, PERIODE

I’ association §’cngage &:

. Bffectuer denx temps de 1 heure 30 de formation pour I'ensemble des intervenant.e.s de cet
accueil périscolaire. Cette formation autour de la notion de jeu libre et des différents types de
jeu, aura lieu les lundi 25 novembre et 2 décembre aprés-midi dans notre ludothéque & Cergy.
Elle sera 'occasion aussi d'identifier les besoins et les envies en termes de prét de jeux el
jouets.

. Travailler avec I'équipe sur 1’aménagement des salles d’accueil périscolaire (1h30) elsurla

mise en jeu (1530) lots du 1= trimestie de Pannée scolaire.

- Effectuer 1h30 de co-animation un soit lors d’un temps d’accueil.

- Préter et présenter 4 malles de jeux et jouets de fin novembre 2019 au 4 juiliet 2020 lors
d’interventions d’une heure sur place qui permettront également les régulations

- Effectuer un bilan annuel au mois de juin (1 heure)

4] INTERVENANT.E.S
Mnie Marouzé Cécile, directrice de I"association et M. Bucamp Frédéric ludothécaire, interviendrinl
tout au fong du dispositif.

5/ PRET DE JEUX ET JOUETS




Les jeux et jouets prétés, d’une valeur globale de 400 euros, seront de différents types : jeux de société
(6 4 8), jeux de construction, jeux de figurines (1 univers type chiteau+ playmobils par exemple),
valise de jen symbolique thématique (par exemple « Le vétérinaire », « La pétisserie »). [Is devront
&tre rostituds, en bon état et aprds vérification par Iéquipe, d’aprés le calendiier établi en concertation
avec I’ équipe de la structure d’animation. Bn cas de détérioration ou de perte du matériel, le jeu ou la
pidce devra &tie rembouwrsé en méme temps que le paiement de la prestation, sur présentation d'une

facture.

6/ DUREE DE LA CONVENTION
La présente convention prendra effet 4 la signature des 2 parties et prendia fin de plein droil le

juillet 2020,
Bn cas de manquements & I'un des engagements précités, la convention poutra étre résiliée

par une ou Pautre des paries par Penvoi d’un courrier en recommandé avec accusé
réception en respectant un défat de préavis de 8 jours, avec effet immédiat.

7/ ASSURANCES

1. association est assurée contre tous les risques, tous les objets Tui appartenant ow appartenant A soi
personnel auprés de la compagnie d’assurance MAIF, n° 3423566H de police d'assurance.

8/ PRIX ET MODALITES DE PAIEMENT
La mairie d’ Auvers Sur Qise s'engage & verser 4 I'association en contrepartie de ce qui précéde et sur
présentation d’une facture la somme de 1000 € (mille euros) fin décembre 2019,

Le paiement se fera en mandat administratif a "ordre de l'association « Le jeu pour tous ». Le
versement se fera sur le compte suivant :

Titulaire du compte : ASSOCIATION LE IEU POUR TOUS
Domiciliation : Cergy Société Générale

Code Bangue Code Guichet Numéro de Compte Clé Rib
30003 01658 00037272156 96

Numéro de compte bancaire International (IBAN)

FR76 3000 3016 5800 0372 7215 696

Code BIC SOGEFRPP




2019/129

Les sommes dues au(x) titulaire(s), seront payées dans un délai global de 30 jous A compter de la date
de réoeption des demandes de paiement. Bn eas de retard de paiement, le litulaire a drail au versement
d'intérés moratoires, ainsi qu'é une indemuité forfaitaire pour lris de reconyrement & un montant de
40 €. Le toux des intéréts moratoires est égal au taux d'intérét appliqué par la Bangue centrale
curopéenne i ses opérations principales de refinancement les plus récentes, en vigueur au premier jour
du semestre de 1'année civile au cous duquel les intéréls moratoires ont commence & courir, majore de

huit points de pourcentage.

A défaut des signatures, la convention sera considérée comme nulle el non avenuve, Dans ce cus,
aucune des deux parties n'est tenue I'une envers |'autre o’ avcune indemnité.

Exemplaire § renvoyer signe

en double exemplaires
Pz Maire par délégation, Four le bénéficiaire,
La directrice de I"association
- § NV, 2019 Mme Cécile MAROUZE

Association La Jeu Pour Tous
20, place des touleuses
98000 CERGY
SIRET 411 715 872 000 20

Naire & foons 3L O




CONVENTION
Projet « Ludobulle

Accueil Périscolaire
de I’école Les Aulnaies |

Entre les goussignées

La commune ¢ Avers sur Qise et
Hbtel de ville

7, rue du Général de Gaulle

95430 AUVERS SUR OISE

Représentées par

Mme Isabelle Mézitres
Maire de la commune

LPREAMBULE

Présentation du projet éducatif de Passoclation Le Jeu Pour
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L'Associalion « Le Jeu Pour Tous »

Maison de Quartier des Touleuses

20, place des Touleuses
95000 CLRGY

Mime MAROQUZIEE
Directrice de 'agsocialion

Tous

LE JEU POUR TOUS est une association foi 1901 créée le 17 juiliet 2008,

Elle est agréde dducation populaire par la Jeunesse el Sport sous le N°© 95-2014-J5P 004

Fille est affilie A [' Association des Ludothéques de France.

Dans le eadre de ses activités elle poursuil les obiectifs suivants :

- Créer du lien cn développant les échanges (familiaux, interculturels, intergénéralionnels)

- Promouvoir [a culture du Jeu en faisant découvrir [a richesse du patrimoine ludique

- Rendre accessible a (ous ce patrimoine (enfants, adultes, seniors, porteurs de handicap...)

~ Utiliser le jeu pour promouvoir la diversité

Ses activités se déelinent en 5 pbles



- Une ludothdque, licu ressource de proximité qui se définil comme un équipement culturel ol se
pratique librement ie jeu (encadré par des prolessionnels du jeu qui informent et conseillent)

. La construction et la réalisation de projets ludiques (interventions thématiques & vocation
réaréative, artistique, éducative)
_ Des actions de formation dans les secteurs de I'éducation el de l'animation

- L'organisation et la participation a des événements sous la forme de création et danimativa
d'espaces de jeux

- Un lleu d'accueil enfants-parents permetiant daccompagner la fonction  parentale <l
I'épanouissement du jeune enfant.

Présentation du contexte du projet « Ludobuile »

La DDCS du Val d’Oise apporte son soutien & 1'association Le jew pour tous pour la mise en place
d’un accompagnement autour du jeu sur différents ALSH du Val d’Oige pour Pannée sculaie
2019-2020, elle intervient & hautewr de 50 % du cofit global.

2 OBIEI'DE LA PREPATION, LIBUX

L assaciation « Le Jeu Pour Tous » s'engage 4 assurer la prestation suivante :
« Ludobulle : Accompagnement pédagogique autour de la création d'un pdle ludothégue dans les
salles d’accueil périscolaire du groupe scolaire Les Aulnaies et piét de jeux et jouets. »

3/ DESCRIPTION DF J:4 RESTATION, PERIODE

L’association s'engage a:

- Effectuer deux temps de 1 heure 30 de formation pour 'ensemble des intervenantes de cel
accueil périscolaire. Cette formation autour de la notion de jeu libre et des différents types de
jeu, aura lieu Ies lundi 25 novembre et 2 décembre aprés-midi dans notre ludotheéque a Cergy.
Elle sera "oceasion aussi didentifier les besoins et les envies en termes de prét de jeux el
jouets,

- Travailler avec I'équipe sur 'aménagement des salles d’'accueil périscolaire (1h30) et sur lu

mise en jeu (1h30) lors du Ler trimestre de |'année scolaire.

- Effectuer 1430 de co-animation un soir lors d’un temps d’accueil.

_ Préfer et présenter 4 malles de jeux et jovets de fin novembre 2019 au 4 juiller 2020 lors
d’interventions d’une heure sur place qui permettront également les régulations

- Bffectuer un bilan anauel au mois de juin (I heure)

4/ INTERVENANT.E.S

Mme Marouzé Cécile, directrice de 'association et M. Bucamyp Frédéric tudothécaire, interviendrout
tout au long du dispositif.

5/ PRET'DE JBUX BLIOURTS



Les jeux et jouets prétés, d'une valeur globale de 400 euros, seront de différents types : jeux de sociélé
(6 A 8), jeux de comstruction, jeux de figurines (1 univers type chiteau+ playmobils par exemple),
valise de jeu symbolique thématique (par exemple « Le vélérinaire », « La phtisserie »). fls deviont
Sire restitués, en bon état et aprds vérification par I’équipe, d'aprés le calendrier rabli en concertatiun
avec 1'équipe de fa structure d’animation. En cas de détérioration ou de perte du matériel, le jeu ou lu
pitce devra étre remboursé en méme emps que le paiement de la preslation, sur présentation ¢ une

facture.

6/ DUREEDE LA CONVENTION
La présente convention prendra effet & la signarure des 2 purties el prendra fin de plein droil le i

juillet 2020.
En cas de manquements & ['un des engagements précités, la convention pourra étre résitiee

par Pune ou I’autre des parties par Penvol d’un courrier en recommandé avec accuse
réception en respectant un délai de préavis de 8 jours, avec effet immeédiat.

y ASSURANGES 5 T

[ 7association est assurée contre fous les risques, tous les objeis lui appartenant ou apparietanl & son

personnel auprés de la compagnie d’assurance MAIF n° 3423566H de police d'assurance.
81 PRTX BT MODALITES DE PAIBMENT
La mairie d’ Auvers Sur Oise s’engage A verser 4 I'association en contrepartie de ce qui précéde et sur

présentation d’une facture la somme de 1000 € (mille euros) fin décembre 2019.

Le paiement se feta en mandat administratif & Uordre de I'association « Le jeu pour tous ». Le
versement se fera sur le compte suivant :

Titulaire du comypie : ASSOCIATION LE JEU POUR TOous
Domiciliation : Cergy Société Générale

Code Banque Code Guichet Numéro de Compte Clé Rib
30003 01658 00037272156 96

Numséro de compte bancaire International (IBAN)

FR76 3000 3016 5800 0372 7215 696

Code BIC SOGEFRPP



Les sommes dues au(x) teulaire(s), seront payées dans un délai global de 30 jours & compter de la dale
de réception des demandes de paienient. Iin cas de retard de paiement, le titulaire a droil au versemenl
&’ intéréts morafoires, ainsi qu’a une indemunité forfaitaire pour fraig de recouvrement d'un montan{ de
40 €. Le taux des intéréts moratoires est égal au taux d’intérét appliqué par la Banque centralc
européenne & ses opérations principales de refinancement les plus récentes, en vigueur au premier jour
du semostre de 'année civile au cours duquel les intéréts moratoires out commencé & coutir, nrajoré de
huit points de pourcentage.

A défaut des signatures, la convention sera considérée comme nuile et pon avenue. Dang ce cus,
aucune des deux parties n'cst tenue 1'une envers 1'autre d’aucune indemnité.

Exemplaire i renvoyer signé
en double exemplaires

P/le Maire par délegation, Pour ke béndficialre,
La directrice de ['association
. g NoY, 2099 Mme Cécile MAROUZE

Association L.e Jei Pour Tous

20, place des {oviguses CA/\_)E
95000 CERGY

1 55%@&,\1’3 {‘(\é_(ﬁ; QAT SIRET 511 715 872 000 20 T

AT A foveinas aol. OV%e
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OBJET : CONVENTION RELATIVE A LA MISE A DISPOSITION DU GYMNASE BOZON
POUR L'ASSOCIATION SPORTIVE 6.5.A. POUR LA JOURNEE DU 13 DECEMBRE 2019 DE
19HO0O A 23HO0O,

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les apticles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
mréfecture de Pontoise le 28 jonvier 2016 modifiont le délibération 14-023,

Considérant guil est nécessalre de mettre en place une convention qui a pour but de préciser les
modalités d'utilisation du gymnase Bozon, rue des Ponceaux d Auvers-sur-Oise por l'agsociation
sportive .5.A, le vendredi 13 décembre 2019 de 19h00 & 23h00,

DECIDE

Article 1 : De signer une convention de mize & disposition avec l'association sportive G.5.A4.,
Maison de |Tsle, rue Marcel Martin 95430 Auvers-sur-Cise, représentée por Madame MERT
Sophie, représentonte |égale de association,

Artiele 2 : Que la présente convention est composée de 3 articles et prendra effet e vendredi
13 Décembre 2019 de 15h00 4 23h00.

Article 3 : Que cette mise & disposition est congentie & Hire gracieux.

Article 4 : Ampliation de lo présente décision sera transmise ¢ @

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Madame le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d'Auvers-sur-Oise,

- Monsieur le Responsable du Service Financier,

- Meonsieur le Responsable du Péle Scelaire Jeunesse et Sports,

- Madame MERL Sophie, Présidente de l'association sportive 6.5.A.,

chacun en ce qui le concerne étant chargé de l'exéeution de la présente décision, et portée 4
l'ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Certifids exéout lo présente décisi
s R A Fait & Auvers-sur-Oise, le 14 novembre 2019.

Isabelle Mézitres,
Maire QA%gs-silrﬂlsa

/é‘.ji P
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F!F.S-LIP. i “p 1}; :
Publidz le: .ﬁ-’ e a st
Matifide le : 5 U e

Exdcutaire le % / 25

Lzabelle Mdzidnas '
Maire d'Auvers- -_ﬂ"(ﬂ




 dispositioh du gymnase Bozon
O L I_:l'l.l"i-.
nhre 2019

feprésantda par Mime (sabello Mézléres, Malre, diment habilitée aux
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Madame Sophle MERI

Présldente de "assoclatlon G.5 .8
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Service Marchés Publics

DE LEGALITE |

Objet : Marché de travaux - Avemant n®l pour fravaux supplémentaires sur les stores -
Changement des fenétres et portes d'entrée de I'école Vavasseur & Auvers-sur-Olse

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,
Viu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 ef L-2122-23,
Vu, la delibération n® 2014-023 du 26 juin 204 accordant délégation de pouvoir du Malre,

Viu la délibération n® 2015-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 madifiant la délibération
n® 2014023,

Vu l'article L2123-1 du Code de ls commanda publigue,
Considérant l'avis d'Appel Public & Concurrence réalisé du 02 ayril 2019 au 06 mal 2019,

Considérant ['analyse des offres réalisée le 27 mal 2019,
Vu la Commission d'Appel d'0ffras réunie la 49 juin 2049,

Vi la Décigion du Maire n*2019/048 du 24 juin 2019 relstive & Fattribution du marché a l'entreprise
NORBA ILE-DE-FRANCE MORD pour le changement des fenéires et portes d'entrés de |'école
Vavasseur 4 Auvers-sur-Cise,

Considérant gue 'entreprise MOREA, ILE-DE-FRANCE MORD a propusé un devis pour des travaux
supplémentaires sur les stares de I'école Vavasseur, dont le devis est annexé en piéce jointe.

DECIDE

Article 1 : de signer un avenant n*1 au marché entre la ville d'Auvers-sur-Oise et 'entreprise NORBA
ILE-DE-FRANCE NORD, domiciliés : 2, rue Frangois Arago, ZI Les Mardelles 93605 AULNAY SOUS
HOIS Cedex, pour des travaux supplémentaires sur les stores de I'école Vavassaur & Auvers-sur-Oise,
ainal gu'il suit :

Marché initial : 184 300,00 € HT

Montant de I'avenant {devis en pidce jointe) : 6 894,00 € HT

Article 2 - dit que |a dépense en résultant est Insorite sur le budget de la Commune en section
d'Investissemeant.

Ardicle 3 : ampllation de Iz présente décision sera lransimise &

- Monsieur le Préfat du Val o Dise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Le servica Financier de la ville d'Auvers-sur-Oise,

- La Direction Générale des Services de |a villa d'Auvars-sur-Oise,

- Monsieur le Directeur de | Entreprise NORBA ILE-DE-FRANCE NORD,

Article 4 : Précise gue |a présents décision pourra faire l'objel d'un recours contentieux devant le
Tribunal Administratil de Cergy-Pontoise dans un délai de deux mois a compter de sa nolification
pour les personnes intéressées ou de son affichage pour tout tiers ayant interet & agir. La décislon
peut également faire l'objet d'un recours grecieux auprés du Meire, dans le méme délai. Cette
démarche prolonge le délal de recours contentisux qui dait alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse. Cette derniére est réputée négative si la Ville ne formule pas une réponse
axpresse dans un délai de deux mois. || sera rendu compte au prochain Conseil Municipal de celle

décision, )
G i e e Falt & Auvers-sur-Oise, le 18 novembre 2019.

Transmize an Prédechura du Val dOis Isabelle Méziéres,
La: A e
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NORBA!
CILTIEITIC 0197131

19 NOV. 2019

| CONTROLE DE LEGALITE

Ville d' AUVERS-SUR-OLSE
Malrle d' Auvers-sur-Oise
Rue du Général de Gaule

95430 AUVERS-SUR-OISE

Dossler n® 19.11.284
5 oumilé it
Objet ¢ BEVIS
Aulnay sow Bois, 2 13 novembre 2019
Monsieur,

Raus vous prions de blen voulolr trouver ¢f joint notre propositlon concernont la fourniturs et la pose
pour le lot ou le corps d'état désigné ci-dessous, de |'opération citée enobjet :

Lot N* ¢ 04

Adresse travaus : 858 rue du GEnérol de Goulle
GH430 AUVERS-5UR-OISE

Mas prix unitaires H.T compeennent les Frais suivant récapitulation du devis ef notre éfude

gst basée sur les conditions financidres sulvantes :
Valeur | Le mois précédant In date d'étoblissement du davis,

Validité de |'offre : 120 jours

Rev, / Actual, | Marché actualiseble suivant dvolution de |'fndex BT 19 menuizerie extérieure
Biélais d'exécution : Délais global d'éndeution suivant pléces marchd

Restant & vatre service pour tout renselanement complémentalre, nous veus priens d'agréer Monsiewr,
neg salutations distinguées

P.T. | prapasitlon

NORBA ILE DE FRANGE NORD SARL + 2 rue Frangols Arago + F 93605 AULNAY S0US BOIS
Tél. + 33 (0]1 48 18 57 18 + Fax + 33 (0)1 40 69 78 80
SARL au caplial de 275 000 £ - FIGE Bobigny T80 724 681 - BIRET 730 720 681 OO0 14 - N Idenl. 1V FHAT vl 720 61
SOCIETE GENERALE Strasbourg - IBAN X FRTE 3000 023 GO0D D200 9094 163 - 0K ; SOAEFAPP
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Mefire o Ourage Maltire d'CEyvre

Ville d' AUWERS-SUR-OLSE Ville d' AUVERS-SUR-OLSE
Malrle d' Auvers-sur-Olse Malre d' Avvers-sur-0lsze
Fue du Général de Goule Rue du Géntral de Gaule
96450 AUVERS-SUR-OISE 95430 AUVERS-SUR-OTISE
Affalires Lot W® ¢+ 01

Remplocement des menulserles extérleures
de 1"école Vavosseur

DESCRIPTIF ¢

Fournture et pose de menuiseries extérieures en bois
Gamme B6T  NORBA / TRYBA

finition par laguoge Een usine teinte RAL 2016 (blarc)
essence de bois = pin

Fourniture et pose de steres selaires intérieurs
Gamme 3505H des Ets, ATES

Entrée ool 30 m3 / heure Type & Anjos M30
Riébit et répartition selon pitce concernde
Vitrage suivant détall sur bordereas ci-oprés
Habillages Par couvre joint en bols, intérieur et extérienr sur montants ef traverses hautes

par bavette 2n aluminium 15/ 10&me thermolagué teinte RAL 8016 pour In traverse basse
Pose ! type réncvetion sur ancizns dormants conservés pour I'ensemble des menuiserias
Compris ¢ Jjointa, réglages, finitions et traltement des anciennes menulgeries en centre de valerigation

Gualif, "Gualibat" : 4522/4TLL/IT21/3512/3522/4323/3842 « Effectif tranche & (91 perdonhed),
La qualification 4323 entraine 4311/4333/4342/4372/4572/4502/9121/9122,

[~ REMARGIE:

Paur tout rerseignement contacter |'agence :

Nﬂ-ﬁﬂlﬁi&dﬁ@ﬂfﬁ'ﬂﬂﬂﬂﬁ ﬂ‘dﬁﬂﬂmﬁé‘ﬁ% l-rangnls%a@lﬁ;“ﬁ% nULNA‘P%-‘ﬁIﬁQ'Eng 11,284

Tél. + %+ "!.
ShFL mi caplial de 275 000 € - RGS Boblgny T80 728 681 - BIACET 790 726 561000 14 - M* ldert. TWA FRAT 790 TG 681
SOOIETE GEMERALE Strasbourg - IBAN : FRTE 3000 3023 GO0 (200 g6 163 - BIG : BOGEFRPF
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Bossler W 19,131,264

DEVIS

RECAPITULATIF

page WL Travaux supplémentaires sur stores

w ool .|" s a]

Te o JL':I- 19 '9 19
RS Buligg

S iRatlcy Hﬂ !}%

TVA 20% TVA 10%
Euros tures
5 994.00]

iiravr:'x. |
zpue totoux HTAE b 904.00
TV.A  10,00%
TV.A  20.00% 1 19800

sous totaux TTEMRE T igﬂ.q

TOTAL générel TTC/€ "7 192,80

Frale inthe 1 [vépenges de chontier couronles ef grad il logage,
Prarata et
Bureau da contrile Mikant
Filotane Hiant

s Boid le Et)
NORBA ILE DE FRANCE NORD SARL + 2 rue Frangois P.m o+ F ME M.I Ni%ﬂ 5 pOIS
Tl + 33 (001 4819 6T 19 « Fax + 33 {11 46 G0 7680
LAHL au capltal de 276 000 € - RGS Boblgny 780 725 601 - SIRET T80 726 @81 000 14 - B [dank TWA FRAT TS0 725 &7
BOCIETE GEMERALE Strastoury - |BAN @ FATE 3000 3025 600D 0200 9394 183 - BIG : SO3EFRPP
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Dhpasier n™ 1%,11,234 DEVIS L
TY M DESIGNATION gt I'IUKI.II"I'I'J.‘M[!E TOTAL
| L | H e HTE
Localientio : fagade ST

Suppression des stores prévis nn marchd ayee tolle solaire (toile Soltis 92

Slpes splalves ntévfeurs LN 2400 A4 124.00 8 957200
Adslores |tolle solalie S35ghd , sans gnfdnge, spns enffve f mianeryee msmmelle poe ddnet fe

Sbores solulves intéeleues D 2400 =l 130,00 -3
Ibfstoves |toile solndve 525ghm2 , sans guiduge, sons collee ¢ manesyee mannelle poe cholnetie

Stves salnives Intéxloars D41 200 -2 130,00 -260.00
Distores |tolle solaire S25g4n , sans guidage, sans eoffve f manewyee msavelle poe choinetle

Ajout des stores nvee boile oconltante Soltis Opague B9 - coloris de loile SO268)

Slnre oeeultants intédenrs ac0 200 43 237.00 11 376.00
Adsbores |toile opugue Soltis B0/ 50360 , snns guldage, sans coffve / maneaves nmmele par claninelle

Etores solnhres indérienrs 40 2400 i 225.00 0000
Bistores |toile apagne Solils B0/ 50360 , sans puldduge, snos oolle S monewvee smoouelle poe chninette

Sloens solnives inliricors i) 3400 2 23500 450.00
Distoves |tolle spaque Sclfls BEOD/ 50360 , sans pulidage, snns coflve [ manewe manvelle pur clnlnelie

500400

IS

NORBA ILE DE FRANGE NORD SARL +2 s Frangols Ao o3R8 AU H0S B

SAAL au capltal da 275 D0 € - RCS Bablgny 790 726 661 - SIRET 700 726 681 000 14 - b Ident. Tva FRAF 7A0 726 &01

ESOCIETE GEMFAALE Strasboung - IEAN : FATE 3000 302 0000 0200 8394 163 - DIG : SO3EFRFP
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REPUBLIQUE FRANCAISE 20191132

DECISION DU MAIRE
D'AU\"EURI‘;-L-';UR QISE
o530 N9 - 132 29 NOV. 200

CONTROLE DE LEGALITE

5 01 30 36 70 30
[=i: 09 72 28 20 41

Objet : Tarifs applijués oux activités organisées par I'Espoce Jeunes durant les vacances
de Mol 2019,

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-23,
Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Munizipal en date du 26 juin 2014, regue en sous-
préfecture de Pontoise le 27 juin 2014, accordant délégation de pouvoir au Maire,

Vu lo délibération n® 15-001 du conseil municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise |z 28 janvier 2018, modifiant la délibération 14-023,

Considérant ['utilité de développer un programme d'octions 4 destination du public jeunes
pendant les vacances de Nogl 2019.

Considérant les frais engagés par le service ainsi que la nécessité de fixer une participation des
usagers aux activités,
DECIDE

Article 1

- de fixer le terif de activité ski du 27 decembre 2019 4 8 €,
de fixer le tarif de [activité Jump Parc du 31 décembre 2019 4 7 €,
- de fixer le tarif de activité patinoire du 2 janvier 2020 a 4 €,
- de fixer le torif de lactivité Chittenu & bowling du 3 jonvier 2020 4 7 €,

Article 2 : Ampliation de la présente décision sera transmise &

= Mengieur le Préfet du Val d'Cize,

- Mensieur le Trésorier Principal,

- La Direction Générale des Services de la ville d'Auvers-sur-Oise,

- Mongieur le responsable du Service Financier,

- Maonsleur le responsable du Service Scolaire, Jeunesse et Sports,

- Mansieur e régisseur de la régie recettes du Service Jeunesse,

chacun en ce gui le concerne &tant chargé de l'exécution de la présente décision qui sera portée d
l'ordre du jour de la prochalhe réunion du Consell Munieipal,

Geitifige exéoutolre |a présente décision Fait d Auvers-sur-Qise, le 20 novembre 2019,
'Ilmnsmise en Préfecture du Val $0ise

Reguolo: 42 GRINER Isabelle Mézieres
Pubiée lo ol ek -

Matifiée 1o . S

Exéculoire e @{;’

laabale Mozlaras




REPUBLIQUE FRANCAISE 2019/133

VILLE DECISION DU MAIRE
D'AUVERS-SUR-OISE
96430
N° 19 - 133

9% 01 30 36 70 30
o 097225 20 41
Service Finonces

Dhblet : Emprunt de 330 000€ auprés de la Calsse d’Epargne d'lle-de-France

Le Maire d"Auvers-sur-Oise,
Vu le Code Géndral des Collectivités Terdtoriales notamment les articles L-2122-22 el L-2122-23,
Vu, Ia délibération n® 2014-023 du 26 juin 2014 accordant délégation de pouveir du Maire,

Vu la déliération n® 2015-001 du Conseil Municipal en date du 22 Janvier 2015 modifiant la delizaration
n® 2014023,

Considérant gue le budget principal autorise le recours & un emprunt do 330 000E,
Considérant la nécessité de recourir a l'emerunt pour le financement des investissements,
Considérant la proposition de la Caisse o' Epargne d'lle de France annex2e en piéce jointe.

DECIDE

Article 1 : De signer un contrat de prét ave la Caisse d'Epargne d'lle d2 France, dont les princlpales
caractéristigues du prét sont les suivantes |
o Twpe de prét; Tauy fixe classigue
Moniani : 330 000€
Duréa folale ; 20 ans
Type ef Taux dinfdrdt: Taux fixe & 0,95%
Feriodicitd des échéances | Inmestriella
FProfii d'amortissement du capital ; amorfizsement conalant
Hase de calcu! : 30360 jours
Frais ds dossier : 0,08% du montant emprunts
Rembourssmen! anticipé : possible & chague échéance moyennant un préavis et le
paiement d'une indemnile acluarfels
o Classemen! charle Glsslar - 14

& & & & & & B &

Article 2: dit que la recelte en résultant est inscrite sur le budget de la Commune en seclion
d'lnvestizaement,

Article 3 : ampliation de la présente décision sora transmise & .

- Monsieur le Préafet du Val d'Olse,

- Monsieur la Trésorier Princlpal,

- La service Financler de la ville d' Auvers-sur-Oiss,

- La Direction Génarale des Services de la ville d'Auvers-sur-Olse,
- La Calzse d'Epargne d'lle-de-France,

Article 4 : Précise que la présente décision pourra faire 'objet d'un recours contentieux devant le
Tribunal Administratit de Cergy-Pontoise dans un délal de deux mois 4 compter de sa nolilication
pour les personnes intéressées ou de son affichage pour lout tiers ayant intérét & agir, La décision
paut dgalement faire objet d'un recours gracieux auprés du Maire, dans le méma délai. Celle
démarche prolonge le délal de recours contentieux qui dolt alors &tre introduit dans les deux mois
suivant la réponse. Cetle damiére est réputée négative si la Ville ne formule pas une reponse
expresse dans un délai de deux meis. || sera rendu comple au prochain Consell Municizal de cetle

ST Ty T

decision, I
Cerlifibe exéoutolrs la présente décisian ) :
Transmiss an Préfactire du Vel & Oise

Molifite be !
Exécutoira la :
Isaballe Mazides

Isabelle Mézidres,

Malire d'Auvers-sur-Ois
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Bl caisse DEPARGNE
! HE-DEFRANGE

CONTRAT DE PRET TAUX FIXE

Entra les soussignds

La CAISSE D’EPARGNE ET DE PREVOYANCE ILE-DE-FRANGE - 26/28, rue Neuve Tolbiac ~ C5 91344
- 75833 Parls Cedex 13 — Bangite Coopérative régle par les arliclas L512-86 el suivants du Code Mondlaine
et Financler — SA & Dliectolre ol Consell d'Orientation et de Survelllancs — Sibge soclel sks 19 rue du Louvre
- 78001 PARIS - R.C.S. PARIS 382 900 942 — Intarmédialre d'Assurance, immatriculée & FORIAS sous lz
n® 07 005 200

représentée par Arans WENDLING

da la Divaction Cradits BOR & PRO
cl-aprés dénommée ; o e Préteur »
d'uno parl,
Et
LA COMMUNE DE AUVERS SUR OISE (D5430)

représenté(=) par Madame lsabelle MEZIERES, agissant en sa qualll de Meaire de la Communs

cl-aprés dénomméle) |« LEmpronteur »

iFaulra parl,

EXP
Cnlre les Parlies cldessus nommées, Il est, par les présentes, établl les conditlons du préf (la « Prét =) dont

les caractérztiquas sonl cl-aprés énoncées.

Le Fréteur consent & [Empruntour, qui l'acceple, le présant contrat da prét, formé des « Conditions
Partlculliéres » £t des « Conditions Géndralzs ».

L'Emprunteyr reconnalt avor pris connalssance et accepbd lesdiles « Gondiions ParlleullBres » et
u Conditions Génegrales »,

1/13

B® de Dosslar ; 4033290 MANW42T19 - N° de contrat | 52354716 - Dale o Elablssement 2001172012 J\L\]




HE-BE-FRANGE

Bl CAISSE D'EPARGNE

CONDITIONS PARTICLLIERES DU PRET

N

Objot du Prét: Les fonds moblises au fifre du present contrat sont exclusivement destinds 4
finzncer la programme dinvestissement 2019 de emprunteur.

Montant du Prit : 330 000,00 €
{lrolz cent trente mille auros)

Frals de dossier ; 264,00 €

PHASE OF MISE A DISPOSITION DES FONDS

Wodalités de miae a disposition des fonde
Mombre de versements milé & 3

Date de débat: 2071172019

Date de fin ; 200022020

Préavis de vorsoment @ 3 Jours olvies

Calcul des Intérits intercalalres
Taux lxa de 0,96 %
Base de calzul : 3003560

PHASE D'AMORTISSEMENT DES FONDS

Durée de la phase d'amortlssement |
20 années

Date du Polnt de départ de I'Amortizsement !
Il correspondra & la date de demide mise &
disposition des fands.

Périodo do difféné @ sans obat

Taux d'intérdt du Prat 2 tau fixa de 0,95 %

Basa de calcul @ 3W3AG0

Périodicitd des échéances @ Iimesiralla
Rate de 1&re échéance ; DG/NE2020

Typa d'amortissement du capital : constent

| Montant de Iz pramibre échéance
(& bire Indlcatlf) 4 800,75 €

Colt total du erédit :
(& titre Inlioallf) 32 005,90 €

La ‘Taux effectil global cu Prit est égal & :

0,06 % Fan

goll un taux de période de 0,24 %, pour une période Wimesiralle

Le coll tatal du cradit at la taux effeciif global na tlannent pas compla des intéréts Intercalairas,

CONDITIONS DE FORMATION DU CONTRAT

les documents cl-aprés

Le présent coniret enlrera en vigueur a la date de réalisalion des condilions suspenalves, slipuldes aul
seul bénéfics du Fréteur ot consislant en la remise au Préteur avant le 20112/2019 au pus tard da tous

& la date de signalure du présent contrat,
i

" Ditin exemplaire original du présent contral, paraphe el signé par FEmprunieur,
- D'une cople de la délibération du Coneell Muricipal sutorisant Femprunt et mentionnant les
conditions financidree et la personne habllitée & Intervenir au cohtrat, rendue exdculolro préalablemant

- Una cople de a décislon du Maire, accompagnée de la Délibération du Gonsall Municlpal dennant
délégation au Maire (arlicle L2122-22 ot sulvants du Code Gianéral des Collectiviids Territorlales)
rendue exdcutoire préalablement & ka date de signature du présent contrat.

2113

M* de Dosslar : 4023240 /AN-42719 - N° do confral : GE36415 - Dale ' Elablissement : 201172019 .ﬂr\u\i
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fl carsse D EPARGNE
ILE«DECFRAMGCE

! : ADRESSES DES NOTIFICATIONS 2
- L'Emnpruntenr : « Lo Prateur : Caisse d'Epargne lle-de-France
LA COMMUNE DE AUVERS SUR OISE Adressa ; 26028 rue Neuve Tolblac -
Mdrazsa ; Malle CS 91344 - 76633 PARIS CEDEX 13
40 e du Genéral De Gaulle
BR430 AUVERS SUR OISE & Pallontion de la Direction Credits BOR & PRO
A Pattention de @ Madame le Maire — Saryice Moyen Long Terme
Téléphone : 01-30-35-70-30 Téléphone ; 01,58.08.60,00
Téléoople Téldcople : 01.50.08,61.01
hiall z
| aredits bde-pro-mtifesid fonisse-eparone.fr

L CONDITIONS GENERALES

PREAMBULE

Article - Deacyiption fénérale
Le Prét a Taux five sl un crédi o'investissameant & maoyen ou kang terme,

Article 2- Oblot et Mantant du prit

Lo Préteur consent & 'Emprunteur, qui Facceple, un prét (e le Prét ») d¢'un montant en principal indiqué awx
w Conditions Parliculldras e, '

Les fonds moblllsés au fire du présent contrat sont cxclusivement deslinés 4 financer l'objet précise aux
« Conditions Partlouligras ».

|2 responsabilltd du Préteur ne saurall étre engagée du fail de lulliisation des fonds par FEmprunteur &
d'aulres fine que celles Inifalement prévues.

Article 3- Durée du Prét

Le présent Prét est consenti pour la duréa indiquée aux « Conditions Parliculléres », & compter de la Dats
du Polnl de départ de 'mortissement (PDA) définie sux mémes « Condlilons Pariloubéras », augrnanlés du
nombre de jours courant entre la premiére Dale de la mise & disposilion des fonds et la Dale du Foint de

Départ de FAmorlissement.

’ 3/13
W7 tle Dosaler ; 4083240 IAW-42719 - " de contrat ; 6836416 - Dala dElablizeament : 2001172019 A}\J




fcaissE D EPARGNE

E-DEFRANCE

_ . TITRE |
CONDITIGNS RELATIVES A LA PHASE DE MISE A DISPOSITION DES FONDS

Avticle 4- Wise & disposition des fonds

Sous récerve da |a réalisation préatable des conditions de formation du contrat visde dans les condilions
particulieres, la mise & disposition des fonds par le Prélaur 2 IEmprunteur e réalise par un ou plusieurs
versements, selon los modalités prévues aux disposilions des condltions parliculieres .

En toul élal de cause, le dermler versement sara réallss & la Date du Point da Départ de ['&rnotlissement
{PDA) définic aux cenditions particulleres .

Les demandes de versement da fonds, effectuges par fintermédiaire du formulaire demande de varsement
de fonds . devronl &le lransmises au plus tard a 14100 heuras (heure de Parls) la 3" jaur auved précédant
la date choisie par mall ou téléccple ou courrer postal 4 la Calssa ¢'Epargne lle-de-France - Direclion
Adjointe Crédile BOR & PRO ~ Senvice Moyen Long Terme - 2628 rua Nauve Tolblac - G5 91344 ~ 76633
PARIS CEDEX 13.

La dale chaisle pour la versement des fonds doit &tre un jour auvre.

A la date Indigués, les fonds seront mis & la dispaslition de I'Emprunteur par la procidure de crédil d'office
auprés de son comptable domiciiiataire, L'Emprunteur s'engage & Informer le comptable aaslgnatalre, leneur
du compte da la collectivité, & chagua damande de versement de fonds.

Si. toulefols, celte procédure ne pouvali s'appliquer, la Calsss d'Epargne na saurall atre lenue pour
responsable de tout événemant indépendant de sa velontd, rendant impessible |a réalisation dudit crédit
d'office, Un déblocage par virement inferbancalre ou par chiéque sera alors inithé,

La varsement intégral des fonds dolt avalr &té demandé avant le terme ds |a phase de mise & disposition.

Dans le cas contraire, 18s fonds non appalés seront versés automatiquamant par le préteur & la data de fin
da la phase de mise & disposition dea fonds (lxee aux Conditions Parllicull&res.

Un tabloa d'amortiseement dafinitif sera ramis & 'Emprunteur dés la mige en amorlissement dlu prést,

ride Intorcalalres

-1 Caloul deg nidréle Intercalaires

Pendant fa phase de mise & disposition des fonds, lalles) somme(s) versie(s) a 'I‘Empruntaur' porte(nt) -
intérét & compter de safleurs) date(s) da mise & dispositlon.

Les « Conditlons Partleulléres » datarminent la base de caleul applicablo au calcul des intéréts Intarcalaiies

du Prél:

. Sall les intéréts sont caloulés selon la méthode dasignés par les termes « A0/360 .
Le décompte des Intérats intercalalres est effeclué sur Ia bace de mole da 30 Jours du jour du versamenl
dos fords Jusqu'a la Date du Point de Départ de I'Amorlissement (PDA) définle aux « Conditions
Partloulidres », cacl sur la hase d’une annde de 360 jours.

- Soil les Intérats sont caloulés olon la méthode déslgnée par les lanmes « exacl360 .
Le décompte des Intéréts Intercalaires es! effeciué comple lenu du nombre exact de jours cournus dui jour
du versement des fonds Jusqu'a la Date du Point de Depert de FAamorlissement (PDA) définle aui
« Conditions Parliculléres », cecl sur ka base d'une ennda de 380 jours.

B2 Taux de référence

Pendant Ia phase da mise 4 disposition des fonds, le taux de risferance ulilisg pour le décompte des Intéréls
intercalaires, caleulés joumellemant, est lo taux dintérél applicable au Prét tal que déterming ati

¢ Condilions Particulieres ».
413
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5-3 Raglement des intdréts

Le réglemeant das Inléréls s'oficotiera 4 la date de 1% gchéznce de la phase damoilissenent mentionnée
aux Condilions particulléres par procédure de débit d'offise auprés du complable domiciliatalra da
FEmprunteur, dans le cadre de la procédurs de palament sans mandatement préalabie.

COMNDITIONS RELATIVE

Artiele B Tauw d'intérét applicabla
Lo taux d'intérét applicable est le laux fixe Indiqué aux “Condilions Parliouliéres” du préeent Contrat,

Artlele F- Taux effectif ilobal

Le taws effeclif giobal du prét est déterming conformémant aux articles L 314-1 el sulvanis du Coda de la
Consammalion, on tanant comple nolamment das Interéts, des primes d'assurance qul conditionnent l'octrol
du cradil, des frals da dossler et de garantia qui figurent auix conditions parliouliéres.

Le taux affectif global et le taux de période Indigués cl-dessus pauvent comespondre, le cas dchéant, & des
ehiffres arrondis selon la régle sulvante :

- lorsgue I3 3'™ décimale est inférieure ou égale 4 4, la valeur de la deuxleme décimale esl

congoivés
- lorsque la 34 qscimale est supérieure ou égale a 5, la valeur courante de la deuxiéme décimsla ast

augmentes,

Artlele 8- Caleul ot palamant des Inléréls

Lee Intéréts qui commenceront & courr la jour de la Dale du Polnt de Dopart de FAmortissemant (PDA)
définle aux « Canditons particuligres » sont payables & terme echu & chaue dcheance, srlon la périodlclé
Indiquée aux « Condilions Particuliéres » et, pour la premidre fols, 3 la dale de premibre échéanoe.

L'intarvalls compris enlre delr dchéances ast dénomme « Pérode dlinleréls », dtant précisé que chague
Peériode o Intarits détute le jour d'une dchéance et s2 termine le jour préctdarit I'échéance suvanta. La
pramigre Période dintérdts commence le jour de la Dale du point de déparl de lamdrtissement {PDA)
définie aux « Conditions parliculléres » el se farmine ala date de 1** échéance.

Les « Condiiions Parliculidres » délerminent la base de caloul applicable au caloul des Inbérdls du Prét:

. Soitles Intéréls sont calculés selon la méthode désiange par les termes a 30/360 »,
Les Intérits sont alors calculés eur la base conventiornelle d'un mols de 30 jours pour une pérlode
d'Inféréts mensuslla (d'un iimestre de 90 jours pour une période d'intérals trimastrielle, d'un samestre da
180 Jours pour une pérlade d'intérats semestrielle ot d'une année de 380 jours pour une pérode dintérdls
annuelie) rapporié & une année hancaire de 360 Jours, en appliquant e laux fixe annuel au capital restant
dlit au Hitee du Prét au début de la p&rloda d'intéréts concernge, :
Pour tenir comple, ls cas échéant, d'une durée inférleure & la poriodicite fixée aux « Condiions
Parllouliéres ¥ ente k2 Date du Point de dépert do I'Amorlissament (FDA) et la dete de la pramiéee
échiance, s Iniéréts de la premidre pérlode dintéréts sont calculés sur e nombre exact de jours
rapportéd & une année banceire de 360 jours.

Sall s Inldrdis sont caloulds selon |a méthoda désignde par |as termes « oXoobi2GT0 ».
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Les Intaréts sont alors calotlés sur le nombre exact de Jours de la péiiode dinléréls, rapportd & une
année bancale de 380:jours, an appliquant le taux fise annusl au caplial rostant i aw titre du Prét sy
début da la période d'Intéréts concernée.

rilcla 8- Moda o 5 t

Le rambolrsement du oapital s'effeciue 4 terme échu & chague écheance selon la périodicité indiguée
aux & Condlions Particulidres .

Chaque 6ohéance comprand une fraction de capital nacessalra pour amotlr le prét comple-tenu du mode
damortissement du capltal prévu eux « Conditions Parliculieres s el en fonclion de la durée
damorlissement el du taux de progressivite pour Iamortissemant progressif, prévus aux « Gonditions
Parflouligres ».

Salan 18 & Conditions Particulitres », e mode damorlissement prévu est sall |

- un amorissement constent du capltal & chague échéance oll la somme nécessalre & cel amortissement,
comprizse dans chague échéence, sera d'un montant identigue pandant toute la duréa du Prét,

- un amorlissement progresslfl du capltal & chague échéance ol la somme nécesseire & ost
amarllssament, comprise dans chagque échéance, est calculée sur la base du taux de progreasivitd
délerming aux « Gondilions Parliculitres »,

. un amorlissement dit « & la carte v, suivant le tableau damorlissement fixé d'un cammun accord entre
I'Empruntaur at le Préteur et joint en « Anhexa » au présent contrat,

. un amaortissament dil « In fine » ob le remboursement du capitel doll Intervenir au plus tard 4 la date de
darmiére échéanoe du présant prét,

Si une des dates d'échéance définics selon les modalités exposées cl-dessus n'esl pas ouvrée, il est
ponvenu que le paiement de celle dchéance sera reporté au premier jour ouvrd sulvant, la date de
Féohéance et par conséquent le mantant des Intéréls n'stant pas modifiés.

Le Prét paut comparter une période de diffénd parflel (capital] ou total (capilal et intéréts) dont la durde esl
précisde dans los « Conditions Parllculigres ». En cas de différd partiel, les Intéréls du prél scront appelss
selon la pérodicts du prét et seront exigibles selon les modalites indiquées a l'article intituié « Modalité de
raglement » des présentes « Conditions Genérales »,

Avtlole 10- Remboursament anticlpé du prat

L'Emprunteur a la faculid da rembourser le prét totalement ou partiellement par anticipation & chague dale
d'échéance, moyennant une demanda notifize au Prélsur par courrier almple adressd au Préteur au plis
lard 30 jours calendalres avant la dale de [echéance cholsle, Ca courrler devia &l confirmé par courrlel ou
taltoopie adresed(e) au Préteur le Jour de Fenvol ciudit courrlar,

Los intéréts dus par PEmprunteur cesseront de courir sur le eapltal remboureé par enficipation & compher du
Jour de ['ancalssemant des fonds et au plus 16t & la date de l'échéance chaolsle.

En cas da remboursement anicpé partiel, ce demier donnera fieu & une réduction du caplial restant dil &
hauteur du montant du remboursement anticipé et au recaleul du tableau damorlissement du Prél selon son
mode d'amorlissement et ¢a durée restant & courr.

Taut remboursemant anticlpé donnera lleu au versement, par "Emprunteur au Préteur, d'una indemnils
actuarielle caloulée comme suil,
A chaqua date d'échéance, Findemnlté actuarielle esl égale 2 la diffsrance, sl slle est posliive, enfre :

- d'une part |2 valeur actualisse, calculéa au taux d'actualisation  définl cl-aprds, du montant des
sohéances de remboursement (capltal st Intérdls) qu'aurelt prodult le capital rarboursd par
anticlpalion sur la base du taux nominal fixe Initial sur la période reslant & courir,

- et d'autra part, |8 montant du capital ramboursé par anticlpation.

Auctine Indemnita ne sera dug, nl par FEmprunteur, nl par la Gaisse d'Cpargne, dens le oas ol la valaur
actualisée dafinla ci-dessis ast Inférlaure au montant du capital remboursé par anticipation.
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La taux d'actualisation indiqué cf-dessus est un taux annuel proporionnel & ka périodiclle des dchaances du
prét, qul équivaut actuariellement au laux CMS (Constant Malurlly Swep) EUR dont la durée réskdusile est
éoale, ou s n'existe pas de durée &gale, de durbe résiduelie la plus proche, de la durée de vie moyenne
résiclualla du prat & la date prévue pour le remboursement anficips.

La CMS (Qenstant Malurily Swap) EUR qui correspond & la colalion d'une opération d'échange de tau
dintéréts (swap) pour une durée déterminée, amorlia In fine, dana lagquelie un taux lixe ast dchangé conlre

un taux Eurlbor 6 mols.
Le taux de rendement vist ci-dessus sst calould par NCE Benchmark Administration Limited {IBA) el

constaté sur la page ICE SWAR 2 de ['scran Roulars aux environs de 11 heuras (hewre de Franclorf), ou sur
foute aulre page acran équivalents en cas d'indlsponibilité de la page doran lalle qua spécifiée cl-avant, 60
(soixanle) jours salendales avant la date de remboursement anticipé ou, sl s'agit d'un jour férlé, le demier
Jaur ouyré précédent ce jour férlé.

La durée de vie moysnne résiduslle du Prét indiquée cl-dessus, A la date préwue pour le remnbotirssment

anlicips, est égale
- & la somme,
o du produll de la durée (D1, D2... Dn), séparant respeclivement chaque dale d'échéance
reslant & dchalr da la date de ramboursement anticlps,
o par le monlant respectif (M1, M2... Mn) de Famorlissement an capilal du & chagua dals

d'échéancs |
« cefte somme [(D ® A1) + (D2 % M2) +..4 (Dn % Mn}] dtant divisée par le capilal reslan di 4 la

date prévue pour le remboursement anlicipd,

Aucune Indemnilé ectuarislie ne sera due, nl par I Emprunteur, ni par la Calssa d'Epargna, dans ke cas ol e
tauy fixe du prét serall Inférieur ou &gal au taux d'actualisation défini ci-dessus.

Uindemnlté actuarlelle et le cepllal remboursé par anticlpation seront exlgibles & la date prévue pour fe
remboursament antliclpd. lls seront réglés selon les modalités prévues @ larlicle intituls « Modalilé da
réglement » des présentes ¢ Conditions Géndralas o,

TITRE Il
DITIONS COMMLNES A LA PHASE D 2 A DISPOSITION FONDS

ET A LA PHASE D'AMORTISSEMENT DU PRET

Articlo 11- Frals de dossier
Dioe frais de dossier du montant flké awx “Conditlons Parliculiéres" sant faclurés & 'Emprunieur,

lis sont payables par 'Emprunteur selon les modalitts prévues & Farticle Infitula "Modalité de réolement” des
présentss "Conditions Générales”, & l'exclusion de toul sulre mode de palement, dans las jours sulvent |a
remise au Préteur du présent confrat paraphe et signé par FEmprunteur.

Artiole 12- Evénemeants affoctant les taux ou indices de référence

a) Los parties conviannent qu'en cas de modification de la définition, de la méthodologie, de la formule de
caloul ou des modalités de publication du taux eu da Findioe de raférence ainsl qu'en cas de modificafion
affectent l'organisme le fournissant ou le calculant, gue celles-cl solent permanentes ou poncluelles, tout
taux ou Indice lssu de celte modilication s'appliquera de plain drolt dans les mémes condltions que celles
prévues dans le Contrat de Prél. Toute référence dans ls Conlral de Prél 4 Findice de référenca sl paplibaa
&ire une référense 4 Findice de raférence tel que modifiz.

b} En cas de cessation tamparalie de la publication du taux ou de Findice de référence utiliz# ou toul enbre
Indlce qul v serall substitué en apploation des disposilions « ayanaments affaclant les taux ou Indices da
réiérence » résultant dune erreur ou dun dysfanctionnement de natura adminisirative ou opérationnell, la
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valeur du fatix ou de Findice sera répulde éire la valour de lindice publiéa le darnier jour ouvré TARGET
pour lequal indlce a élé publié. 3l le cessation temporalre de publicalion se prolangs au-deld de 8 jours
ouyrés TARGET, 1a paragraphe ) sera répuké applicable comme sl une Ceszation Léfinitiva du taux ou de
Pindice de référence &talt survants,

Pour les basolns du paragraphe «Evénements affectant les taux ou indices da référence », la "Cessation
Définitive” signifle () la publization d'une Information par (x) ladministrateur de lindice ou (y) par une
autorilé de régulation, une autorité de résclution, une banque canfrala ou una jurldistlon ayant compétence
sur Madministrateur do lindice, Indiguant que ladminlstrateur a cessi ou va cesser, de maniére permanénte
ou pour une duréa Indsfinle, de faurnle Tindice concernd et () qu'sucun administrateur ne sucedda a
Iaciminlzstrateur infial pour fournlr cak Indloe,

) En oas de Cessation Définitive du taux ou da lindlce de référance on d'impossibiité pour le Préleur an
verlu de le réglementation gul il est applicable dutiliser 1o laux ou lindica de référance, le Prédetr
subslituara au taux ou & l'ndice do référence concemé (I'e Indice Affocti ») I'ndiga da Substilulion,
Lindica dé Substilution sera fout taux ou indise de référence officiellament désigné, délerming ou
recommandé, par oidre de prorité, (1) par l'administrateur de lndice Affecté, (2) par toule auloriié
compétante, ou (3) par tout groupe de iravail ou comité mis en place ou conslitué & la demande de l'une
quelcanque des enlilés visées au (1) ou au (2) chdessus (engembie les "Ciganismes Gompétents”)
comme &lant I taux ou Mindice de référence da substitution de Pindice da r&férence concernd | 1"indice de
Substitution™). 51 aucun Indice de Subslilution iv'a &lé désignd, lo Préteur sgissant de bonne foi dasignera
comma Indice de Substitution un taux ou un Indice prégentant les cormcliérlsiiques les plus proches de
lndice Affeotd, en lenant compte dle la pralique de marché observée a la datz de la substiuiion.

Lindice de Substitulion s'appliquara de pleln droit dans les mémes condltions que cellas pravues dans le
Contrat e Prét,

Le Préleur aglssant de bonne fol pourra procédar 4 cartains ajuslements des modalités contractuelles dudit
conlrat afin de permattre Mutilization de lIndice de Substitulion dans des conditions da natura & présarver les
caractéristiques éoonomiques du Contrat de Prél. Ces sjuslements pourront notamment consister en un
ajustament, & la hausse ou & la balsse, de la marge appliceble afin de réduire ol d'éliminar, dans la mesure
du possible dans de telles circonstances, tout préjudice ou avanlage éconcrlque (le cas échaant) pour
chacune des parties résultant de |a substilulion de Hndice de Subsiitution & ndice Affeclé, Dans la
détermination cle ces ajuslements, le Prétour tiendra compte dans la mesure du possible de tout ajustemant
préconisé par un Organisma Compétant,

Le Préteur informcra dane les meilleurs délals 'Emprunleur de la survenance d'un dvénerment vise au point
5) ol-dessus et lui communlquera 'indice da Substitution par tout moyen, et nolamment paf letire almple ol
sous forme Sectronique dans I'espace de bandque & distanca de FEmprunieur.

U'sbeence ds conlestalion de I'Empruntour dans un délai d'un mols 4 sompter de la date d'enval da
Finformation veudre acceptation par PEmpsunleur du remplacement de I'Indice Affecté par lndice de
substiution et le cas édidant, des ajusternants qui lul auront éle communigués, Lindica de Substilution
s'appliquera aux intéréts dus par I'Empruntaur, dans las mémmes conditions que celles prévues au Cohtrat de
Prét & compler de la prachaine ravision sulvant la disparition au Mimpossibilité duliliser lindlee de référence
initizl.

5'll g'oppose & la substitution de ndice Affecté par indice de Substiution ou aux ejustements o-dessus
inenflonnés, 'Empruntaur devra en Informer l2 Préteur par &orlt dans un délal d'un mols & compler de la
date da 'envel de Finforrmation.

D réception de la nolifleation du refus de I'Emprunteaur, 1z Préteur se metira en rapporl aves IEmprenteur
afin d'organiser ke remboursement par anflclpation du capltal restant i,

L'Empruntaur devra ramboureer |e capital restant do du Prét mejoré des intaréts courus entra la dale de |a
darmiére échéance el la dale da remboursement anticipé, dans un délal maximum de 10 jours calandaires
sulvant la date 4 laquells les montants & rembourser lui suront &bé notiflés par le Prétour,

Afin de caleuler lz montant des Intéréls courus enre le date de la demiére échéance el la date de
rambauresment anlicipé applicable, il sera fait application e Inclice Affecte eommea sl ausune substiulion
nelell Intervenue, tant que [Indlca Affect® est publis et que le Préleur est en mesure de Tullliser, at
postarieurement & celte date, i sera falt application de lndice Affectd & la data de sa demibrs publcation.
LLes slipulations gul précédent sonl sans préjudics des stipulations relalives aux obligatlons de FEmprunteur
an cas de reinboursement enliclps relatives au paiement déventuelles Indemniles da ramboursement

anticipé.
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Artiole 13- Modalités le

Pour &tre valablement llbératoie, le remboursemant et lo palemant de loutes sommes duss par
I'Emprunteur & ralson du présent contrat devront Blre effeciués par procédure de débit doflice aupres du
comptable domicliatelre de I'Emprunteur dans le cadre de |a procédure de palement sans iandatement
préalatle,

Le prélévement de 'échéance est effeciué automaliguement & la date d'échéance par débit d'ollice,

Article 14« lnlorats et pdnalités de yetard

Toute saimine due eh application cu présent Contrat en principal, Intéréts, frals, commisslons, indamnlies el
accessolies, non payse 3 bonne date porle Intéréts da plein droit au demior ks du prét connu au mornent
da Pexigibiité de ladite somme, majors de 3 %,

Les Intarats ae capilalisent chague année & ka dale anniversair de laur axigibiite, conformément & Farlicle
1343-2 du Code chil.

Cette stipulation ne porte pas attelnte & la facullé du Préteur da pranoncer Pexigibliité anticlpée prévie a
Marlicle Intiulé « Exigibillé anticipée » des présentes « Gondilions Genérales », at ne peut en aucun vas
valolt accond de délal de réglament.

rticle 15- Exi i ant

Le Préteur pourra par simpla avis écrlt & 'Emprunteur el sans mise en demeure préelable exger le
remboursement Immédiat de la tolalite deas somimes restanl duas en capllal, intarals, commisslons, frals,
indemnités et accessolies au fire du présent cantrat, ot majerd des [nleéls de retard évantusls
conformément A Farlicle Infitulé & IntSrets de retard ¥ des présentes “Cianditions Géndrales”, dans les cas

suivants :

. défaut de palement, lotal ou partiel, & bonne date, de toule somme cavenve exigible au e dy
présent contrat |

. inawéeulion de I'un quélcengue des engagements pris par 'Emprunteur au tikre du présent

conirat ;

déclaraflon lnexacte da IEmprunteur

recours |urklizionnel venant remalire en cause le présent conirat ;

annulation o la délibération d'emprunt conséculive au contréle de lgalits ;

modificalion substantislle du statut de lemprunteur ;

. en cas de dissolution ou de disparllion de 'Emprunteur.

R T R

En sua des sommes indiquées cl-dessis

- 8i le prononod do 'exigibilité anticlpse Infarviant avant l2 mise @ disposiion das fonds,
FEmpruntaur est redevable au Préteur duna cotminlsslon égale au montant des frais de dossier
indiguis aux « Conditions Particuliares ».

- 8 le prononzt da Paxigibille anticipde intervient aprae la mise & disposiion des fonds,
I'Emprunieur est fredevable au Préteur cfune Indemnité caloulée conformément aux disposilions
do rarticle intitué & Rembourssment enticipg du prét » des présentas « Condifions Géridralas »,
Pexiglbliite antizipde &tant assimilae & un remboursement anlialps total du Prét,
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Article 18- Déclarall ota emeants de 'Empruint '
16-1 |'Emprunteur déclare ot garantl, 4 la dale de la signature du présant contrat |

- g sas comptes pour les exercloes clos au 31 désembre at son budget primilif pour lexercice en cours ot
&té préparés selon les régles généralament admises en matidre de comptabiité publique el conformément
aux disposillons legales et réglementaires qui lui sont applicables at ne sont pags 3 In date da signature du
présant conlral contestés par lo Prafot ou par toule aulre autoriké compalente |

- gu'alouna mesura, de quelque nakurs cue soll, na ¢t¢ prononcée par le Préfel ou toute autra aulorité a
gon encontre & motif de son insolvabilitd acluelle ou potentielle, dun incident do palament ou d'un
manguement & une gualcongue obligation financiéra ;

- qutaticune action en juslice prejudiciable {ou qul risque d'élre préjudiciable) & sa siuatlon finansitre n'ast
engagés & son encohlre ou risgue de 'elre qui puisse avolr un effet préjudiciable sur sa shuation financiére.

16-2 'Emprunteur g'sngage pendant toula fa durée du présent contrat & Infermer sans dédal 12
Pralour de Ja Burvenance ou de [ventuallté de tout événement qui riscueralt de remelirs en cause la banna
exdeution du présent contrat ou de tous cas daxigitilité anticipée ou de la modifisation do ses statuts.

L'Empranteur s'engage (pour lul et le cas dchéant les soclélés de sun groups) a ne pas ullisar les fonds
empruntés clans l'objectil, partiel cu total, da commellre ou de faverser; dircotement ou indirechement, un fail
de corruption ou de trafic d'inflience, de conousslon, de prse légals d'intérét, de détournement da fands
pulilics ou de favorilisme en France ou dans toul aulre jurldiction,

Enfin, IEmprunieur s'engage & prasenier au Préteur tous les ans l'ensemble des complas de I'annés
précédemment &coulée, dane les plus brafs délals & compter de lour publication, ainsl que tout auire
document ou information firandiére que le Préleur pourrel! 8ire amené & lui demandsr,

Article 17- Impdts of taxes

L'Emprunteur prend & sa charge les Impdls, drolls et frais, présents et futurs, pouvant résultar du présent
contrat et de sa gestion,

Articls 18- Jour ouvrd
Le terma "jour ouvré"” utllisé dans la présente convention g'entand coming un jour TARGET.

Par jour TARGET, 1l faut entendre tout jour entier ol fonctionne le systeme TARGET (Trans-European
Automaled Real-Time Gioss Settlement Express Transfer} ou tout sulre systéme de palemont qui s'y
gubstituerail,

le 18- Mobi an - cossion - transfert des droils

L& Prateur se résenve la facults de moblliser, apporter ou cader, notammant 4 un organisme da litrisation sur
la base des arllcles L.214-167 et sulvanta du Code monatalre &t financler, la créance résultant du prét
ohjel des présentes, selon toutes modalltés 16oales ou réglementsires en vigueur, ot d'en sous-traler le
recouvrement.

L'Empruniaur ne pourra céder ol transférer aurun droll ou obligation résultant des prasenies sans I'accord
préalable et dcrl du Préteur.

La Fréteur pourra cider ou fransférer tout ou partie da ses droits et obligations au titre du présent prét &
inules bangues ou Aablissemants de crédit de son cholx.

Il est convenu enlre las parties qua la transmisslon du patimaing du Préataur & une soclsio notvelle ow G&ja
exslante par l'effet d'une fusion, aclsslon ou dl'un apport partlel dactifs, entralnera transmisslon & la soclété
nouvelle ou déja existante des droils et obligalions au tire du présent prét el des sOrelés altachGos qul
garanfiiont las obligations ndes antarieurement el la cas dchbent, postérieurement.

; 1015
b da Dossler . ABI3340 JAN-42719 - N ila coniral - 5035416, - Dole d'Elablegament | 0 1R0Ae 1 z
A o




oE

LTI

l carssE DEPARGNE
IR ANCE

a

rticle 20- Prescription

Lee aolions de toute nature, y compris les exceplions qui pourraient Sire opposdes, maltant en cause e
Prataur au titre des intéréls, commissions, frais et accessolres de loule nature dlus au Priteur ol pergus par
|ui, sont presc:ites & Mesue d'un délal dfun an. Ca dalal courl & compter du jour de la formation définitive du
contrat de préd pour les ééments qul ¥ flaurent

Artiele 21- Clriconstances notvelles

La survenance de cliconstances nouvelles & caractére monétaire, financier, bancalre ou fiscal résultant do
disposilions Kgales ou réglemeniaires ou da direclives, recommandations, Interprétalions émanant d'une
autorié officlzlie ou dune organlsalion professionnelle, antrainant pour la Préteur une obligation nouvelle
généralice de charges supplémentaires, ou de mangue a gagner, lits directement ou indirsctament aux
opérations du présent conteal, tellas par sxample la constitution da réserves ou dépdts obligatoires, une
réglementalion quantilative du crédit, Fnstauration ou Faugmentation de coafficlents da liquidiles, entrainera
les disposilions suivaniss |
a) la Préteur en informera FEmprunteur per éerit dans les mellleurs délals, Le cas dchéant, cette nolification
conllandra le montant estimalii de laugmentation du codl et de lndemnisation nécassalrs |
By les parlies au conlrat de prél, dans le respeet de la réglementation en vigueur, se aoncerleront en yus
da parvenir 4 une solution amisble permettant de pourstivre l'ex&eution’ du conlrat |
o) el aucune solution ne peut &lre trouvee dans un détal de 30 Joure suivant la réceplion par I'Emprunteur
el la notification susmentionnée, celul-ci devra
v solt demander au Préteur de malnfenls le présent prét en acceptant oxpressément de supporter la
lotalité dles éventuals colls additionnels,
% sall rambourzer immédiatement toutes les sommes dues au litre du présent prét en pringipal, Intaréls,
frais @ accessoles, ansl que ltous les éventusls colls additionnals qul, Jusqud la dale de
rembourserment, pourraiant résulter pour le Préleur des cliconslances nouyelles,

Artlcla 22- Exercloe des drolts - renonciation

Tous les droits conférés au Préteur ou & I'Emprunteur, par les présantas ol par tout autre document délivié
en axéoution ou & I'eccasion des présentes, somme les drolts déeoulant de la 1al, seront oumulalifs et
pourront e exercés & lout moment,

Le fait pour le Préteur cu FEmpruntsur de ne pas exarcer un dfall, ou le retard & Pexercer, na pouna jamais
&ire considérd comme une renonclalion @ ce diall, et Fexerclce parliel n‘ampéchera pas le Prétour ou
I Emprunteur do 'exercar & nouvesu ou dans 'avenir ou d'exercer tout autre droit,

Artlele 23- Notification

Saul disposilions contraires prévuas dans la présent Conlrat, touto communication, demands ou nofifization
effectuée en verlu du présent Contrat est velablement réaliace sl allz asl adrassée, par lélécopla suivie
d'una leltre, & M'une ou laulre des parfies aux adressés Indiguées aux « Condilions Particuligres »

La dete de réceplion des communioations, demandas ou notifications est la dale da récaption de a télécopis
adrassds 4 lune des parties par I'autre,

Artlcie 24- Electlon de doimlcile

Bour l'exécutlon du présent Contrat, las perties font élection pour leur domicile ;

- pour FEmarunteur & 'adresse indiquée air: « Condilions Parlioulidros » |
- pour |z Préteur, 4 son Sidge sockal,
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Avtlcle 26 Langue el drolt appllcablos L

Lez parlies cholelssent o'un comiun accord c'utilisar la langue frangalse durant leurs relations
préconlractugllzs et contracluclies el da rédiger les présentas disposilions confmcluslles &n langua
frangaise,
La lol applicable & la présenta convention ast la lol frangaise Las tribunaux compéhents sont las iibumau
frangais,

Artlcle 26- Froteetlon des données a ¢aractére personngl

Dens lo cadre cle la signature at de lexscufion du présent conlrat et plus généralement de nolre relatlon, le
Préleur recuellie et tralle des donndes & caractare personnel concarnant I'Emprunleur et |es personnes
piwslgques Intervanant dans le cadre de calla relation.

Las Informietions expliquant pourguol et comment ces données sont ulllistes, comblen de temps elles seront
conservéas alngl gue lae droits donl vous disposaz sUF VOS dannées fgurent dans la Notice dinformalion i3]
Prateur sy le traltement des dinées & caractére personnel, Celle notlce est partés & volre connalssance
lors de la pramigre collects de vos donnees. Vous pouvaz y sectder 3 tout moment, sur le it intamet du

Pristeur htlpsdlwerw. calsss-epargne fifprotection-donnees-perscnnelles ou an abtenlr un exemplaire auprés
de volra agence.

Le Prétour communiguera en temps ullle les évolutions apporldes 8 cas Informations.

Auticle 27- Sacrat professionnel

Le Préteur ost tenu 2u secrel professionnal conformément & Parlicle L.511-38 du Code moenétalre et
financler,

Capendant, le ssorel dait &ire levé en verlu de dispositions légales, nolamment & Pégard de administration
fiscale, douaniére, do la Bangue de France (Fichler Central des Chiques _...), des organlsmes de sdcurlté
sociale (dang las conditions prévues par las articles L.114-19 & L.114-21 du code de la séourité soclale) ot
de IAutorils de Contréle Prudantiel at de Résclution. Le secrel na peut fra opposé & Fautoritd judiclaire
agizsant ;

- dans le cadra d'uns procédura pénale,

- alnsi que dans le cadre d'une procadure clvlle lorsgu'un texte spéalliqua le prévoit expressément,

Confarmament & Farlicle L.611-33 du Code mondlalre et financler, le Prdteur paut parlager das informations
confilantialles concernant I'Emprunteur, [es payeurs, les caulions etfou garants éveniuels, notamment dans
la cadre des opérations énoncées cl-apres |

- avec les enbroprises qui assurent ou garantissent les crédils (entreprices d'assurances, sociatés de
cautions mutugllss, par exarmpla),

- gvec des enlreprless de recouvramant,

- avec de flers (prestatalres, sous-irailants, ... ) envua de leur confier das fonalions opérationnellas,

- lors de Talude ou 'dlaboration de tous lypes de contrals ol d'opérations concemant ses cllents, dés lors
gus ces antités apparflennenl au méme groupe gue le Préteur (BPCE, Calsses d'Epargne, Banque
Populalre...).

Les personnes recevant des Informations couvertas par le sacrot professionnel, qul Jeur ont élé fournies

pour las hesoins duna das opéralions cl-dessus énoncées, doivenl les conserver confidentiolles, que

Topération susvisée aboutisee ou non. Toutefols, dans hypothése ol lopération slgvisée aboutll, ces

perscnnes pauvent & laur tour eommunicquer &g informaticns couverles par le secret professionnal dans les

mémes conditions quo celles visées au presant articla aux personnes avec lesquelles ellas négoclant,
pancluant ou exscutent las opérations Snencées ok-doasls.

L'Emprunteur peut aussl Indiquer par crlt les Vers auxguels le Préteur sera sutorisd & foumir les

inforretions la concarnant quill mentionnera expressément.

12113,
M te Dossler : 4082240 AVEAZ710 - N7 da conlral @ 6033418 - Dale d'Elsblissement ; 200112018 -
A R




BLOTOLCE

P8 caissE DEPARGNE
il ILE-DEFRANGE

Artlcle 28- Démarchage

S PEmprunteur a Bié démarche en vie de la souscription du présent contrat dans les condilions prévues par
los arlicles L 341-1 at sulvanls du code monétaire et financier et m&me =i son exécullon a commance avant
lexpiration du dslal de rétractation, IEmprunteur st Informé de la possigilite de rsvenlr sur son
engagement.

Ca droil de rétraclation peut atre exercé dans un delsl da quatorze Jours calendalres révolus & compler ce la
conclusion du présent contrat en adressant un courrler resommandé avec avis de réceplion au Préteur.

FAIT EN UN EXEMPLAIRE,

A Parls, le 20/11/2019 A.ﬂ)u{e:-m.%/ﬂ%-h 23 1..’.4.'.21!15
Pour la Caisse o' Epargne le-de-Franca Pour I'Emprunteur

an gualité de Préteur Narm et Qualité du slghatalre

Toolee. I‘E\é.qsié‘.m
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MOYEN LONG TERME
206 28 RUE NELVE TOLBIAG

C5 07344

FBG3S PARIS CEDEX 13

Téléphone : 0158066
Réfdranne ; AE33240

Y]

Dot o'deition | 2001 120149

4533240

TABLEAL D'AMORTISSEMENT PREVISIONNEL

COMMUMNE DE AUVERS-SUR-OISE

[Sauf Indicalion conlraire, es monlants so L exprimés an

EURDS)

COLL INVEST, TAUX FIXE AMGCONET.

Mo du coédil : 6835415

tdontent du préd ; 330 000,00
Durda du prét : 240 Mals

Ehase Amoissemant, Durde 240 Mol

Taus : 0,050% Proportionna]

rmmg Dale Meonlant 4 Capllal Part das Caplial Assurances | Interéls
('dchéance | rocouvrar amerl’ Iniéréls restant du &l Compens.
[aves age.) Aoosasoires | Reporl,
0001 | 204152018 264,00 0,00 0,00 330 000,00 264,00 0,00
0oz | 08032020 4908,76 4 126,00 783,76 325 875,00 0,00 0,00
0003 | 0662020 4 B96,95 4 126,00 773,95 321 780,00 0,00 0,00
0004 | OSM0AR0Z0 4 RBE A6 4 128,00 764,16 M7 62500 0,00 0,00
0008 | 06242020 A B8 36 4 112800 754 36 313 500,00 0,00 0,00/
Totgl des Inlémls de la pardoda : 3 076,22
Rang Dale Montant & Caplial Part des Capital magurances | Intarfls
déchdance | recouvier anorf] |nléréts reglant cu et Compens.
{avan ace.) Accassolres |/ Raporl.
ODoG | 06032021 4 069,56 412500 744,55 308 375,00 0,00 .00
0007 | 0582021 4 859,77 4 125,00 Ta4.77 306 250,00 0,00 0,00
0008 | OSM0N2021 4 049,57 125,00 724,07 301 125,00 0,00 0,00
nong | nEAziE02d 4 840,47 4 125,00 716517 AT 000,00 0,00 0,00
Tolal das intéréls da la péiode | 2 919,47
Rang Dale htontant & Capltal Part des Capital Aeeurancas | Inlerébs
dhaclviance | recouver amorli intéréls rastanl du el Colnpons.
(AvEan ac.) B Acoeesnires | Repoil.
000 063022 4 630,36 4 128,00 706,38 202 876,00 0,00 0,00
o1 | DEER02E 4 020,68 4 126,00 6,58 268 760,00 0,00 0,00
0042 | DEOE0R2 481078 4 126,00 GBE, T 204 626,00 0,00 000
0043 DEMR022 4 80098 4 126,00 676,948 250 EOO0,00 0,00 0,00
Tolal das ntéells de la période ; 2 762,72
Rarg Dale Montant & Capllal Partdes |  Capllal Assurances | Imerdls
déchdance | recouvrer amarl " intéréte rastant du &l Compans.,
) {aveo ace) Accassolres |/ Reporl,
of4| 003202 4781,19 4 126,00 666,19 2T0 AT6,00 0,00 0,00
05| C5IGR0R3 47aia0] 412600 666,39 272 260,00 0,010 0,00
0045 O60SR023 471,50 412600 640,69 268 125,00 0,00 0,00
0047 D620 4 761,80 4 126,00 636,80 264 000,00 0,00 0,00

Tolal dus Inlérals de (2 période ; 2 606,87

Exemplalira ; O Préteur

Ga dacument ne consfitue pas une fasture.

MOYEN LONG TERME

1 Empruntau

[0 Cautian

[ Rérdacioyr Facie
[ apposez vos Initfales ),

Page A = \J
%ﬂ




4033240

7 a1 b EPARGIE
}ﬁfﬁl SE DEPARGII

=P EeFRAMCE

Rang || Dale Monlant# | Gaplal Marl des Capila Anslrences | Inlersls |
d'aciibance | rocouvrer amorl inlérits reslant du al COmpens,

) {avec Boc.) Ascesssolres |/ Reporl
0010 | 05032024 4 52,00 4 125,00 GET, 00 256 BTH,U0 0,00 0,00
0019 | 0506024 4 742,20 A 125,00 617,20 206 760,00 (ERE] 0,00
0020 | Os/CarA024 4 732:M 412500 07N 267 62,00 0,00 (00
002 | 0EMRR0Z4 | 4 7261 4 125,00 oY, e 600,00 0,00 0,00

Total das inkeréls de la pédoda @ 2 440,22
Rang Dale: Manlanl & Capital Parl das Caplial Aasuranoes | Inlerls
d'échbance | recouvrer amarti [ntérfis restant du el Compons.,
(avec acc.) Mecessolres | [ Reporl,
OoEe | 0R03E0RE 4 712,01 4 426,00 Gar Bl 243 375,00 0,0 0,00
o023 05062025 o 703,02 4 126,00 670,02 239 200,00 0,00 0,00
024 | OB0AR02G6 469322 4 126,00 G606.22 235 125,00 0,00 0,00
g | D6A202025 468342| 412500 B6A, 42 231 000,00 0,00 0,001
Taital das ntéréts da la parlode : 2 20247
Rang Dalo Wontanta | Caplial Parl dea Capital Fosurencas | Interdls |
théghéanca | recouser arnorli Inéréts restant cu #l Compans.
o (avec aoc.) ) froassoires | Reporl,
0026 | 080320 4 67363 4 125,00 448,63 6 576,00 0,00 (.00
0027| CEAG2026 466383 412500 536,63 222 760,00 0,00 0,00
ooz | DRME202E 465408 412800 529,00 218 826,00 0,00 0,00
0020| O5M2R2026 4 54d,25 4 126,00 516,23 214 EO0,00 0,00 0,00
Totel des lnlarhle de la période : 2 136,72
Ranp Dalg Mlantanl & Capital Part des Capital Assurancas | Interéls
d'achdéance | recouwie amorll Iténale raslanl Ll Compens.
| (avec acc.) Actassnias | £ Rapor.
0030 05032027 4 G444 4 12600 608,44 10 375,00 0,00 0,00
0031 | Os0ER0ET 4 G24,64 4 126,00 490,64 206 250,00 0,00 000
00a2| 050812027 4 B14,84 412600 488,84 202 126,00 0,00 0,00
o3l 06M2E027 AEO606|  412600| 480,08 198 000,00 0,00 0,00
Tolal des Iniédls de la période : 1 973,07
Rang Data Montani 2 | Capilal Parl dos Capital Beeurances | Inlerdie —|
'Echéance | recouvrer amal Imbésriite resient du el Crrmpans.
- (mvac BCG.) Accessoires | [ Raport,
0034 05032028 A G8b25 4 175,00 470,25 183 &76,00 0,00 0,00
00as| DEMNGIZ0EE 4 50545 4 125,00 430,45 408 750,00 0,00 0,00
0036 DEOSR0ZE A 674 06 412500 AG0,EE 166 625,00 0,00 1]
0037 | 061272028 4 665,86 4 126,00 440,86 18 E00,00 EI.I:II)| (0,00
Tolal tes [nldrdts de la péricda 1 feE 22
Rang Dale Moriant & Capital Pari des Caopilal Assiwances | Intardls
d"Gohéance | recouvrar amorll intdréla rastant du L= Gompens,
. [avec ace.) ) Aeaessolmes | f Report,
0030 | 0m0aE020 4 GGE,06 4 126,00 434,06 177 375,00 0,00 0,00
0038 | 05062029 454627| 412600 424,27 173 250,00 0,00 0,00
0040 | 05092029 4 52647 4 126,00 41147 189 126,00 0,00 0,00
0041 | 05202020 | 4 82687| 412500 401,87 185 000,00 0,00 0,00}

Tolal das Intéréls de a pérode : 1 66547

O decument ne constliuz pas une facture.

Exernplalte ¢ [ Prébeur A Emprunteur O Cautlon O Rédactaiir daste
{ apposez vos lnillales )
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Rang [ake Wontant 2 Capital Par des Capital Assurancas | Inleréls
d'échamce | recouwer arnor [rleréds reslant du al Compens.
{gven aos,) ) Accessolrss | ! Reporl,
0042 | CEO3/2030 4 516,08 £926,00 3601 6 160 875,00 000 0,00
0043 | DANB2030 4 507,00 A 135,00 382,08 166 750,00 0,00 0,00
0044 | OG0R2030 4 497,28 4 126,00 g7z 162 626,00 0,00 0,00
0045 | 06/12/2030 4 487,48 4 126,00 32,40 148 BO0,CO 0,00 000
Tolal dos Inbérale da |a périoda : 1 508,72
Rang Dale Nbonfant & Capital Par dea Capltal Assurances | Interéls
("achidance | racouvrer amorll Intéréls restant du al Compens.
{avac ace) Mocessolres |/ Report,
o044 | 060AE031 A4 477,08 4 126,00 452,60 144 575,00 0,00 0,00
0047 | 05062031 4 467,89 4 126,00 342,00 140 260,00 0,00 0,00
Onde | 05082031 4 468,04 4 126,00 333,00 136 125,00 0,00 0,00
| 0049 | 06f12/2031 444530 | 412600 323,30 132 000,00 0,00 0,00

Total des Intéréls dala période ; 1 351,07

Rang Dl Pontant & Caplial Farl das Capital pesurances | Interdls
d'échiance | POCOLVIET amuorli Intéréts reslant du ol Campans.
) (v 800 focessojres |/ Repord. |
0060 | 0EMX203L 443850 4 1 28,00 313,60 127 876,00 0,00 0,00
0081 | Q6MER032 4 420,70 4 126,00 303,70 125 760,00 0,00 0,00
DOEZ| 062032 441881 4 126,00 203,01 119 626,00 0,00 0,00
o063} DEM2R20E 4 409,11 4 125,00 284,11 116 600,00 0,00 0,00

Tolal des Intéréle de la phriode : 1 186,22

Rang Date Wonlantd | Gepial | Partdes Capilal Asswances | loréle |
dtéchammee | recouvrer amoll intéréts restant du Bl Conmpens,
fevec aced | Acceseolres | f Repor,
o054 0BM0a20Es 4 390,21 4 126,00 YRy 111 376,00 (0,60 00
O055| 0GA0E/2032 4 380,62 A 26,00 264,62 107 260,00 0,00 - 000
0063| DEOSM2033 4 378,72 4 125,00 254,72 103 126,00 0,00 0,00
(067 | 06122023 4 A58,92 4 125,00 244 82 82 000,00 0,00 0,00

Tolal tes Inlérdts de la période - 1 028,47

Reaig Dale Menlant & Capilal Pail des Capllal hzsurances | Interéls
dachéance | racouNrer amuarli Inbéris reglznl du et Compens.
(e ace) Acoessoles | [ Report,
0058 | 08/03/2034 4 360,13 4 125,00 236,13 94 075,00 0,00 0,00
Q050 | DS0G2034 4 360,35 412500 226,43 40 750,00 0,00 ]
0080 | 06092034 4 240,683 412500 215,63 6 G25,00 0,00 0,00
0061 | OGH 212034 433073 4 128,00 204,73 2 500,00 0,0 0,00

Total des Inéréls da la phriode : B81,72

Fang Dzt Maontant & Capilal Part des Caplis] Aseurancas | Inleréls
d'échéancs | recolivrer amaortl Inféréls rastant du ol Ciolnpens,
EvEo A00.) Aocesioires |/ Reporl.
0062} DEAE2035 4 320,94 4 126,00 185,04 T8 376,00 00 0,00
0003| DEMER035 4 311,14 4 126,00 186,14 T4 260,00 0,00 0,00
goe4 | D5MEr0es 4 301,34 4 136,00 178,34 70 125,00 0,00 0,00
Coos| ofnomoas | 42ets|  412600| 166,66 A 000,00 0,00 0,00

Tota! cles Intérdls de la période | 724,97

Ca dociment no canstilue pas une faciure.

Exomplale: O Prétoyr  [1Empruntewr [l Caution D Rédasteur ifacle
{ apposex vos Inltlales ),
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Rang Diale Monlznt 4 Capllal Parf dus Capital Assurancee | Inleréla
d'dchéance | recouwer amarli Irbéréte restant du al Carnpens,
B {avec fec.) Aecessoiras | f Report.
DOBR | ORMSER036 4 201,76 A 126,00 166,75 a1 876,00 0,00 0,00
Q06T | ORMARIGE 4 271,96 4 126,00 146,06 BT 780,00 3,00k 0,00
00BR| OBMON0E6 425216 A 126,00 187,16 63 626,00 0,00 0,00
0060 061222036 4 26236 4 126,00 127,36 49 §00,00 0,00 0,00

Total dos Inléréts de la période + 560,22

[ Rang [  Dale Monlanl & Capllal Part daa Capltel acsurances | Inlerdls
d'&chéanes | recouvrer amaorll it&rdis rastanl du el Compans.
| (avos ace) Aggassolres |/ Reporl.
nO70| 06032057 aiz5a| 412600 117,66 45 375,00 0,00 0,00
0071 | 05062037 LT 4 120,00 107,77 41 250,00 0,00 0,00
an7z| 05/0N2037 4 Feaay 4 125,00 a7.sF &Y 126,00 0,00 0,00
0073 08/122037 4 21317 4 126,00 B8 17 33 000,00 0,00 0,00

Totel des Inléréts de la pédode : 411,47

Rang Dt Montant é Caplal Parl tas Capital Aasurancos | Intaréte
dachéance | recouyrer arnoril Inbéréts restant du el Compons.
/ {avec acc) Accessolres |/ Reporl,
0074 | 050352008 420338 4 126,00 0,38 20 A75,00 0,00 0,00
0076 | 05052033 4 103,66 4125,00 6,58 24 150,00 0,00 0,00
0076 | D5A0B/2033 4 183,78 4 128,00 60,78 20 426,00 0,00 0,00
0077 | 0AH 22035 417398 4 125,00 48,54 16 500,00 0,00 000

Total des Intéréls de la pbriode @ 264,72

Fang Late fontan & Capital Pert dos Capital Azsnrancas | [nleréls
déchdanoe | recouwer amorti Inléréts reslant du ol Cotmnpens.
{zvee Boc. Accessolros | f Reporl.
0o7a | DEMO3E2039 4 184,19 4 125,00 ag19 A2 476,00 0,00 0,00
0078 | 0GAGR03E 4 154,39 4 126,00 26,34 B 260,00 0,00 0,00
0on0 | 05SSR 4 144,59 4 126,00 19,58 4 125,00 0.00 0,00
0081 081272039 4 134,80 & 126,00 8,00 0,00 0,00 2,00
Tolal des Inl&rats de la pirode ; 87,87
Goll lolal sane assurance/aceossoifes A1 741,80 Taux effecllf globa! [T.EG)! 0,86 %
Cobl folal avec assuranoefaccessoles ! A2 005,90 Taw de période : 0,24 %
Frala da dosslor ) 234,00
Frais de garantle (dvaluallen) ¥ 0,00

Le: colt fotal du cradil et le tau effaclil global ne fiennent pas comple des Inldréts Intercalalfes, do la prime de
racoardanenl dassurance el la cas échéant des primes d'assurances te la phaso te préfinancement.

Ce doctanant ne constitue pas une facture.

Eremplalre ¢ 2] Préteur O Emprunteur [ Cautlon O Rédactour d'acta
[ apposes vos nltialas ).

MOYEN LONG TERME
Page —d =
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CAISSE BTEPARGNE
N.E-DE-FRANCE

FICHE SIGNATURE
| EMPRUNTEUR | LAGOMNUNE DE AUVERS SUR OISF ]

CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

Elu habililé & signer Elu habilité 4 signer
o Lea déoisions ou lag arrétés o Les dévisions ou les nnélds
o Les actes en application de la o Les neles en application de Ja
délibérption L2122-22 et sulvants délibération L2122-22 et suivanls
Les délibérations o Les délibéations
Les contrats de prét ¢ Tes conleats de prit
Les demandes da réalization o Las demandes de véalisation
(raver fes inentions innfiles)  (raper les mentions intlies)
NOM : %j:m NOM
Prénom | 7% ell Prénom :

; { )
Fonetion : (Mhexiet- €A Av¥ed ?519“% Tonetion :

Signature : :ﬁﬁi_‘ﬂrl T Signature :
& |
Bl helbjfte pridatiei™ Elu habilité & signer
o (Leg dénisions ou les anétds o Les décisions ou les arrélés
» Les actes en application de la o Les acles en application de la
délibération L2122-22 el suivants délibération L2122-22 et suivents
o Les délibéalions o Les délibérations
Les contiats de prét o Les contrats de prét
Les demandes de réalisation o Les demandes de réalisation
(rayer les nientions innfiles) (rayer les mentions nniiles)
NOM : WOM ¢
Prénom Prénom
Fonction : Fonetion :
Signature ; Signature |

Pitees Jolntes ¢ Délibération du habilitant fe signataire en vertu de Farticle L2122-22 et sulvants du Code
des Colleclivitds Teritoriales visée an Prifecture ou ¢n Sous-Fréfectuie,

Timbre ef signature é,:;-'.ﬁfwy;}{ﬁip

clu Représentant

i L IR ——————_ e P m———— e -

Oalsze dEpargre € de Préveyence lieda-Franca - 20/26, ua Mews Tolldao — OS5 61344 — 75833 Parls Cedax 13 - Banquu
coopbrative régla par los arficles L G12-84 el sulvanis du Code mendipine ol fanclr - Soclith anonyna & Direziolie al & Consell
A'Dfantatiza el da Surnsllance — Slage soolal : 19, e du Lo - 75001 Parls - Capial @ 2 376 000 000 oures- 362 000 002 RGS
Parls - Inlarmédinle dassiones Immaldeuld & PORIAS sous e n* OF 006 200




CAISSE D'EPARGNE
==y JLE-DE-FIVANCE

.

FORMULAIRE DE DEMANDE DE VERSEMENT DE FONDS |

Areleurnerd La Calese d'Epargne lle-de-Frnce
Direction Adjolnte Crédits BOR & PRO

Service Moyan Long Termsa )
26/28 rige Neuve Talhiac - C8 91344 - 76633 PARIB CEDEX 13

Mall ¢ credits_bde-pro-mit@eeldf.caisse-cpargne. fr

NOM DE LEMPRUNTEUR : LA COMMUNE DE AUVERS SUR QISE

NUMERD DE CONTRAT ; 6036416
DOSEIER : AW-42718

MODALITE :

l.e varsament des fonds est affeolud par crédit d'office selon les modalités Indiquées @ Particle « misa &
dispositlon des fonds » du confrat da prét.

RECEVEUR de la COLLECTIVITE @

Trésorerie de L'%@&Mﬁm _Cendrie oo flrancen PLJ"TQL‘FM

Atlraase:8..%%..,{1{3&.1:50%&[0\'1“&& L2240 LI TRLE AN

Code codigue : . OAS QAL

RETRAIT
DATE MOMTANT en chilffres et en lellres
2 i 1248 & B0 ) I B

{Nom et gualitd Ire, cachet of sighatural

ki

A Rotera SL'ammﬂF? A Z2aA8 aabolle mr‘:[‘gi Scon /

oI5 oollactivitd

?ﬂgﬁ.mﬂ CAorenrs Su
Impartarit : L' Empruntour s'angage & informear la complable sslynatalra, tanaur du geing
la dlemande de veraesmnent the fonts,

:plasa dEpaigna et de Prévoyanca lsde-Franco - 26023, s Nauva Tollag - GS 91344 - 76033 Paris Oedex 13 — Bancgue
coopbralive régle par len arbichs L 512-05 el subvants d Coda manétale el financior - Socléts anonyme & Direclole ef & Consell
dOrientalian el de Survedlllrnce — Slige soclal : 4%, rue du Lousra — 75001 Parls - Cepdial @ 2 376 000 000 pures- 392 000 842 RGS
Porls - Inerm édiaoe dassuance bmaliculs & 'ORIAG sous o n* 07 005 200




REPUBLIQUE FRANGAISE 201911 34_|

VILLE

D' ALVERS-SUR-OISE . b
95430 DECISION DU MAIRE| |
S_— 29 N0V, 2019
A 04 34 48 01 64 ang s 134 ":i!i'ﬂflm-ﬁ DE LEGALITE

E0:09723520 41

OBJET : Sighature d'une convention de prét entre l'asseciation sportive V.0.I JUDG
D'AUVERS et la commune d'Auvers-sur-Oise dans le cadre du prét du véhicule municipal
type RENAULT TRAFIC 8/9 places.

Le Maire o Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles [.-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir au Maire,

Vu la délibération n®15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jonvier 2015 reque en sous-
préfecture de Pontoise le 28 jarwier 2015 modifiant la déliberation 14-023,

Considérant quil est nécessaire de mettre en place une convention pour le prét pour le véhicule
municipal type RENAULT TRAFLC 8/9 places, imtmatriculé EE-869-D6.

DECIDE

Article 1 ! De signer une convention de prét avec lassociation spartive V.0.L JUDO D'AUVERS
représentée par Monsieur LE CHEVALIER Philippe, Président et représentant |égal de
l'association.

Article 2 : Que la présente conventlon prendra effet du vendredi 6 mars (14730) au lundi 2 mars
2020 (9h00),

Article 3 : Le prét du véhicule municipal type RENAULT TRAFIC 8/9 places, immatriculé EE-
B69-DE est 4 titre gracieux.

Article 4 © Ampliation de la présente décision sera transmise d

- Mongicur le Préfet du Val d'Oise,

- Mohsieur le Tréserier Principal,

- Secrétariat &énéral de ko Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- Mansieur le Responzable du Service Financler,

- Monsieur le Respongable du péle Scolaire, Jeunesse et Sport,

- Monsieur LE CHEVALIER Philippe, Président de l'asseciation V.0.I JUDO D' AUVERS,

chacun en ce qui le concerne étant chargé de lexécution de la présente décision, et portée &
I'ordre du jour de la prochaine réunion du Consell Muricipal,

Certifide exéeutoire la présente déeision

Tranzmise en Préfecture du Vol d'Dise Fait & Auvers-sur-Oise, le 29 novembre 2019,
L1 - Isabelic Méziéres,
mﬁ:ﬁ; r;" { f},‘u'.ﬁgx Maire o’ Auvers-sur-Oise
Natifide be ; ‘%- Ep “ AN ’Aj},&u?_{_l-ﬁﬁ%
Exéeutaire le : w2 [: ol e (o d: :.\.%
Lsabelle Mé:iire% _f; e / B Zth W 2
Miaire d'Auvers-sur-Ciesdor piia 7
b af e .
= s

3 ol R
A
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Convention de prét pour I'utilisation d'un véhicule municipal

VILLE
D' AUVERS-SUR-DISE
95430

Entre

La Ville d'Auvers-sur-Oise, représentée par Mme [sabelle MEZIERES, Maire, ddment habilltée 4 cat
effet,

Et

L'association sportive, VOI Judo représentée par Mr LE CHEVALIER Philippe, Président, représentant
[&gal,

Article 1 : Objet
La présente convention & pour objet I'utilisation du véhicule de type REMAULT TRAFIC, immatriculé
EE-BE9-DG propriéts de la commune d’Auwvers-sur-Olse, du vendredi 6 mars (14h30) au lundi 8 mars

2020 (9hoo),
Article 2 ; Utilisation

usage dudit véhicule est strictement résenvé au transport de passagers, dont le nombre ne pourra
en aucun cas excéder 9 personnes, y compris le conducteur.

A compter de sa prise de possession (du 06/03/20 au 00/03/20), le véhicule est placé sous la
responsabillité entitra et exclusive de l'association ainsi que de sa remise obligatoire au propre,

Article 3 : Conditions financiéres

Le véhicule est mis & disposition gracleusement de I'assoclation,

L'essociation s'engage & le restituer avec le nlveau de carburant (GAZOLE) identique & celul de sa
mise & disposition ;

Tous les frais lids a Fusage du v&hicule par Passociation sont & sa charge : parking, péage, etc.

Article 4 : Etat des lieun départfratour
Ln état des lieux au moment de la prise de possession et du retour du véhicule est fait en présenco
d'un représentant de |a commune et d’un représentant de I'agsociation.
Le modéle est joint 4 la présente.
Le véhicule prété est réputé ;
- Etreen parfalt état intérleur ot extéricur au moment de sa mise a disposition
- Etre assuré par la commune
- Etre conforme & un usage routier

Article 5 : Responsabilité de Passociation
Uassoclation indique le nom du ou des conducteurs qui seront responsables de Futilisation du

wéhicule. Elle fournit la cople du permis de condulre de chaque conductaur et atteste gu'll ast en

droit de conduire le véhlcule,

L'assoclation rend le véhicule en parfait état de propreté extérieur et intérisur,
1/2
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la commune pourra exiger le remboursement de toute dépense (dégradation, accident,
cartravention..) 3 l'association & laguelle elle aura confié le vehicule, alnsi que d'éventuels fraks de
dégradation des sanitaires.

Article 6 : Limites d'utllisation

Un planning des demandes d'utilisation est tenu par la commune o Auvers-sur-Olse qui assure les
préts prioritairement en fonction de ses besoins propres. Les souhalts des associations seront traités
afin de satisfaire la plus grand nombre d'assoclations auversolses.

Article 7 : Renouvellement
La présente convention dolt étre conclue préalablement a chaque prét du véhicule,

Falt & Auvers-sur-Oise, le 13/11/2019

Isabelle Mézigres Monsieur LE CHEVALIER Philippe
Mialre o' Auvers-sur-0lse Présldent de I'association VO JUDO

29 NOv. 2019

22



REPUBLIQUE FRANGAISE 2019/135

D' AUVERS-SUR-OISE

96430 DECISION DU MAIRE i
29 N0V, 2019
e 01 30 36 70 30 o
27 100 72 25 20 41 N19 - 135 | ONTROLE DE LEGALITE

OBJET : CONVENTION RELATIVE A LA MISE A DISPOSITION DU GYMMASE
DAUBIGNY POUR L'ASSOCIATION SPORTIVE VOI JUDO DU 7 MARS AU 8 MARS 2020.

Le Maire d Auvers-sur-Oize,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-
23, .

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvair ay Maire,

Vu la délibéretion n®15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 recue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 jonvier 2015 modifiont la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessaire de metre en place une convention qui a pour but de préciser les
modalités dutilisation du gymmase Daubigny, rue Pierre Bérégavoy 4 Auvers-sur-Oise par
l'association sportive VOI JUDO du 7 au 8 mars 2020,

DECIDE

Article 1 : De sigher une convention de mise & dispesition avec lassociation spartive VOI JUDG,
représentée par Monsieur Le Chevalier Philippe, représentant |égal de Fassociation,

Article 2 : Que la présente convention est eomposée de 3 articles et prendra effet le samedi 7
mars 2020 & partir de 12h00 jusquau dimanche B mars 2020 4 20h00.

Article 3 : Que cette mise & dispesition est consentie d titre gracieux.

Article 4 ¢ Amplintion de la présente décision sera transmise 4

- Monsieur le Préfet du Val d'Cise,

- Modame le Trésorier Frincipal,

- Secrétariat Général de la Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- Monsieur le Responsable du Service Finencier,

- Monsieur le Responsable du PSle Scolaire, Jeunesse et Sparts,

- Mensieur Philippe Le Chevalier, Président de fassociation spertive VOI JUDO,

chacun en ce qul le concerne étant chargé de |'exécution de la présente décision, et portée d
l'ordre du jour de la prochaine réunion du Consell Municipal,

Certifiée exéeutoire ln présente déciston
Transmise en Préfecture du Val d'Oise

Le: ALY, .
R:;ue: le: ¥y o .‘il"?“-ﬁ-“‘_“ Izabelle Méziéres,
s @ b e Maire d'Auvers-sur-Oise
Motifide e 74
Exdeutoire le é’;

Tunbells Mézidres
Maire d'Auvers-sup-Ois

Fait d Auvers-sur-Oise, le 29 novembre 2019,

"'\E'.J'-I\I.-h' ’

LSl 7,
.._f]_-‘_?,- P AR
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Convention relative & la mise & disposition du gymnase
Daubigny pour I'association sportive YOI Judo
Du 07/03/20 au 08/03/20

VILLE [
D'AUVERS-SUR-OISE 1 '
23 HOV. 2019
Entre | GONTROLE DE LEGALITE

La Ville d'Auvers-sur-Oise, représentée par Mme lsabelle Mézidres, Malre, dimant habilitée aux
présentes en vertu de |a délibération n® 14-023 du 26 Juln 2014, complétée et modifice par la
délibération n® 15-001 du 22 Janvier 2015 accordant délégation de pouvoir au Maire,

Et

L'association sportive YOI Judo, représentée par Monsleur Philippe Le Chevalier, Président et
représentant légal, maison de Visle, rue Marcel Martin, 95430 Auvers-sur-Oisa.

Article 1 ; Objet

La carmune d'Auvers-sur-Oise met & disposition de 'association sportive VOI 1UDO, a titre gracleux
le pymnase Frangols Daublgny, rue Plerre Bérégovoy 3 Auvers-sur-Dise pour les journées du samedi 7
mars 2020 & partir de 12n00 au dimanche & mars 2020 [20h00).

Article 2 : Modalités .
L"association VOI ludo s'angage 3 remetire préalablement @ la commune un document contenant :

& Le déroulement du champlonnat,
» Le nom de I'intervenant responsable de la manifestation.
e L'organisation de la séourité et des secours.

Article 2 : Responsabilité de Fassociation
1’association YOI Judo s’engage 2 laisser les lleux propres apras utllisation.

Falt & Auvers-sur-Oise, le 16/11/19

Isahelle Mézitres, Philippe Le Chevalier,

Maire d*Auvers-sur-Olse Président de I'association
Vo1 JuDD

ATVE] 2 9 Nov. 2019

95430 Auvers suir Dise

22
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REPUBLIQUE FRANGAISE [ 2019/136

VILLE

D" AUVERS-SUR-OISE 5 st
95430 DECISION DU MAIREE
T 01 30 36 70 30 o 29 NOv. 2019
: & 19 - 136
15 : 097225 20 41 N2 GONTROLE DE LEGALITE

OBJET : COMVENTION RELATIVE A LA MISE A DISPOSITION DU GYMNASE
DAUBIGMY POUR L'ASSOCIATION SPORTIVE UNSS VAL D'OISE POUR LA JOURNEE DU
MERCREDI 4 DECEMBRE 2019,

Le Maire d'Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notatment les articles L-2122-22 et L-2122-
23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir au Maire,

Vu la délibération n®15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant quil est nécessoire de mettre en place une convention qui a pour bul de préciser les
modalités dutilisation du gymnase Daubigny, rue Pierre Bérégovoy & Auvers-sur-Olise par
lassociation sportive UNSS du Val d'Qise pour la journée du mercredi 4 décembre 2019 de
13h30 ¢ 16h00,

DECIDE

Article 1 : De signer une converition de mise & dispesition avec fagsociation spertive UNSS Val
d'Oise, représentée par Monsieur Olivier Barthélémy, représentant |égal de lassociation.

Article 2 : Que la présente corwvention est composée de 3 articles ef prendra effet le mercredi
4 décembre 2019 de 13h30 & 16h00.

Article 3 : Que cette mise a disposition est consentie & titre gracieux, Cependant, l'association
devra signaler préalablement les intervenants extérieurs ef |e nombre de participants attendus,
ainsi que fournler une attestation dfassurance couvrant l'evénement.

Article 4 : Ampliation de la présente décision sera transmise d :

- Mongzieur le Préfet du Val d'Dise,

- Madame le Trésorier Principal,

- Secrétariat Général de la Mairie d' Auvers-sur-Oise,

- Monsieur le Responsable du Service Financier,

- Monsieur le Responsable du Péle Scolaire, Jeunesse et Sports,

- Mongieur Barthélémy Olivier, Président de 'association sportive UNSS Val d Gise,

chacin en ce qui le concerne étant chargé de l'exéeution de la présente décision, et portée a
l'ordre du jour de la prachaine réunion du Consell Municipol.

Certifife exdoutoire lo présente déelslon

Tiansmise en Préfechae di Val 400 Falt & Auvers-sur-Qise, le 29 novembre 2019,

l-a : —r— : o
Regue .1 -"#‘.i.lz‘m;" I Isabelle Méziares,
Publiée le .%;. "::ﬁ?’/ qﬁ}w

Motifide le: % I'lr:i‘ . H

Exdeutalre le: Bt 5

Isabelle Méxidres el

Haire d'Auers-sup-£ i
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Convention relative & la mise & disposition du gymnasa
Daublgny pour I'assocliation sportive
UnNSs Val d'Olse = Mercred| 4 décembire 2019

VILLE _
D ALVERS-SUR-DISE - arRRE T WAL T Ik

05430 e

Entre

art Fabe s
Lz Ville d'Auers-sur-Ofse, représentée par Mima lsabelle Mdzlbres, Ma‘ra,b[ﬁuﬂt‘h’é [tda s
présentes en vertu de la délibération n® 14-023 du 26 Juln 2014, complétée et modifiée par la
délibération n® 15-001 du 22 janvier 2015 accordant délégation de pouvolr au Malre,

Et

L'assoclatlon sportive UNSS Val d'Olse, représentée par Monslaur Olivier Barthélémy, Dlrecteur
départemental adjoint et représentant 14gal, 4 Mall Hector Berlioz 95230 Jouy le Mouter,

Artlcle 11 Objet

La commune d'auvers-sur-Olse met 3 disposition do Passociatlon sportive UNSS du Val d'Olse, a titre
gracleux | gymnase Frangols Daublgny, rue Plerre Bérégovoy & Auvers-sur-Olse pour |a Journde di
mercred| 4 ddcembra 2009 de 13020 & 16100,

Articla 2 : Modalités
Unssoclatlon sportive UNSS Val d'Olse s'engage b remettre préalablement A la commune un
document contenant ©

o Ledéroulement de 2 journge

v Lenom de Mintervenant responsable de la manifactation

o L'assurance couvrant ce type d'événement

Article 8 : Responsabllié de V'assoclatlon
Uassocktlon sportive badminton club des bords de F'Oise s'engage & lalsser les lleux propres aprés
utllisatlon,

Falt & Avvers-sur-0lse, le 24/11,/2019

Isabelle Mdézibros, ienslaur Ollvier Barthilémy,
Malre d'Auvers-sur-Olse Directeur Départemental Adjolnt
LIMSS Val ¢’ Dlse
2.0 NOv, 2019 iy Bortheéldm

—
-
<
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REPUBLIQUE FRANCAISE 2019/137

VILLE
D'AUVERS-SUR-CISE
85430

;01 30 36 70 30
&l 0872 25 20 41

Objet : TARIFS ET REDEVANCES - EXPLOITATION DU MARCHE A COMPTER DU 1%
TJANVIER 2020,

Le Maire d Auvers-sur-Oise,

Vit e Code Géndral des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-23,

Vu la délibération n® 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant délégation
de pouvoir ay Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 jonvier 2015 regue en sous-
préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 medifiant la délibération 14-023,

Vu la délibération du 19 avril 1991 autorisant le Maire & confracter un traité de concession de
marché avec Messieurs AUGUSTE et GERAUD, concessionnaires de droits communoux & LTVRY
GARGANM, 27 boulevard de la République,

Vu lavenant n°l au traité de concession de marché du 02 juillet 2012 signé par le Moire avec
Messieurs AUGUSTE et GERAUD, concessionnaires de droits communaux & LIVRY GARGAN, 27
boulevard de la République,

Vu la décision n®18-134 du 29 novembre 2018 regue en Préfecture le 4 décembre 2018 relative &
la révision des tarifs et redevance d'exploitation du marché a compter du 1% janvier 2019,

Vu la consultation faite lors de la Commissien mixte du marché, structure représentative a
I'échelon local, réunie le 5 décembre 2019 en présence des représentants élus des commergants,

Vu la proposition de révision des tarifs et redevance du concessionnaire & compter du 1™ janvier
2020 annexée 4 la présente décision,

DECIDE

Article 1 : D'accepter & compter du 1™ janvier 2020 les nouveaux tarifs desdits concessionnaires,
annexés d la présente décision,

Article 2 : Ampliation de lo présente décision sera transmise ¢
- Meonzieur le Préfet du Val d'Olse,
- Monsieur le Trésorier Principal,
- La Direction Générale des Services de la ville d'Auvers-sur-Oise,
- Madame Martine ROVIRA, Adjointe au Maire chargée de lo vie associative, de la vie des
quartiers, des commerces et de l'artisanat,
- Les Fils de Madame GERAUD, concessionnaires,
chacun en ce qui e concerne étant chargé de lexécution de la présente décision qui sera portée &
l'ardre du jour de la prochaine réunich du Conseil Municipel.

Celflée pxémtoie la présanta déclabon
Transmse en Préfaciune du Val o' Olse

Lﬁ p “TINE u;ﬁ

VR v
F'uhléala %}r Ly 3 k \&-
Molifide la [ i
Exbculole la: %23,

lzaballe Mézibres 2
Malre d'Auvers-gurTise

Fait & Auvers-sur-Oise, le § décembre 2019,

L/ Isabelle Méziéres

ers-sur-Olse,



VILLE D'AUVERS-SUR-OISE 03/10/2019

2019/137

EXPLOITATION DES DROITS DE PLAGE

CALCUL DE LA CLAUSE DE REACTUALISATION CONTRACTUELLE
4 la date du 3 octobre 2019

ARTICLE 25 DU TRAITE DU 19 AVRIL 1891
MODIFIE PAR AVENANT N°1 APPLICARLE AU 1ER JUILLET 2012

1 - VALEURS DE BASE (connues au 1er janvier 1991)

1103  Valeur juillet 1990 - Suppt. MTPB n*® 1880 du 19/10/90

i

8y (base 1988}

C81, = 1,8297  Valeur décembra 1890 - Suppl. MTPB n® 1887 du 21/12/00
BT42, = 400,0  Valeur seplembre 1990 - Suppl MTPB n® 612 du 14/12/80
BT46, B 5051 Valeur septembre 1990 - Suppl. MTPB n° 612 du 14/12/90

2 - VALEURS ACTUALISEES

8, (base 2017) = 103,3 Valeur 28me trimestro 2019 - temoniteur.fr - dml le 23/09/2018
S, (base 2008) = 119,2 selon cosfiicient de raccardement de 1,1540

S, {base 1998) = 165,7 selon coefficient de raccordement de 1,390

S, (basa 1993) = 188,2 selon coefficiant de raccordement de 1,136

S, (base 18891} £ 199,7 selon coefficlent de raccordement de 1,061

8, (base 1988) = 230,7 selon coefficient de raccordement de 1,155

CS1, = 1,8103  Valeur avril 2019 - lemonitsur.fr - dml le 25/07/2019
BT42, (base 2010) = 13,0  Valeur juin 2019 - lemoniteur.fr - dml le 20/09/2019
BT42, (hase 1974) = 7691 selon coefficent de raccordement de 6,8058
BT48, (base 2010} = 1139  Valeur juln 2018 - lemoniteur.fr - dmi le 20/09/2019
BT46, {(base 1974} = 949,5 selon coef. de raccordement de 8,3362

3 - FORMULE DE VARIATION

230,7 X 1,8103 + 030 7691 + 949,5
110,3 X 1,8297 ' 409,6 + 505,1

K= 0,10+ 0,60




VILLE D'AUVERS SUR OISE 3 octobre 2019
EXPLOITATION DES DROITS DE PLACE 2 0 1 g / 1 3 7
VARIATION DU COEFFICIENT K ET DES TARIFS .
ARTICLE 25 DU TRAITE DU 18 AVRIL 1991 Wﬁﬁ?ﬁﬂw

MODIFIE PAR AVENANT N°t APPLICABLE AU 1ER JUILLET 2012

o 6 DEC. 2019
Valeurs de base connues au 1er janvier 1981
CONTROLE DE LEGALITE
EVOLUTION EVOLUTION
) DU DES
ANNEES REFERENCES ADMINISTRATIVES COEFFICIENT TARIFS
K DECIDES
PAR LA VILLE
1991 Trafté Initial 1 1
1992 Nomenclature 1,0322 1,0322
1993 Nomenclature 1,0600 1,0800
1984 Nomenclature 1,0894 1,0894
1995 Nomenclature 1,1226 1,12286
1996 Nomenclature 1,1450 1,4450
1997 Nomenclature ‘ 1,1585 1,1585
1998 Nomenclatire 1,1885 1,1885
1999 Nomenclature 1,1989 1,1989
2000 Nomenclature 1,2393 1,2383
2001 Clause au 27 avril 2001 1,2809 1,2809
2002 Clause au 21 aolOt 2002 1,3432 1,3432
- 2003 Clause au 11 aoGt 2003 1,3824 1,3824
2004 Clause du 5 ao(t 2004 14332 1,4332
2005 Clause du 18 aoc0t 2005 148677 14677
2006 Clause du 7 ao(t 2006 1,5223 -
2009 Clause du 24 septembra 2008 1,6371 -
2011 Clause du 14 janvier 2011 1,6706 -
2012 Avenant n° 1 applicable au 1/07/2012 1,7166 1,7166
2013 Clause du 18 avril 2013 1,7466 1,7466
2014 Clause du 28 avril 2014 1,7845 1,7845
2015 Clause du 13 avril 2015 1,7996 1,7996
2016 Clause du 19 octobre 2016 1,8097 1,8097
2017 Clause du 20 octobre 2017 1,8461 1,846
2018 Clause du {er octobre 2018 1,8769 1,8769
2019 Clause du 3 octobre 2019 1,8057
Soit un différentiel entre les tarifs résultant
de K ¢t les derniers tarifs votés de :
1,53%
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EXPLOITATION DES DROITS DE PLACE

MOMENCLATURE DES TARIFS HT
APPLICABLE A COMPTER DU 1*" JANVIER 2020

2018 2020
- Droits de Place (pour une profondeur maximale de 2 m)
- Places couverles (par place de 2 m de fagade)
8 PremiBre ... eeeeeiiin e e L R e 6,59 € 6,70 €
A E s e G R R e e TO3€ T,14€
BRI (1 =" ) S e G N Bt P e S P T B34 € 3,47 €
e quatdzme et les SuivanlEs .. 8,00 € 9,14 €
- Placas découvertes
. Le métra findaire de fagade. ........ccamiimmirimmissnssnman msnsssssssimninee 1,07 o1 1,60 €
- Placa formanl encojgnure ou de pass
. SupplamEn par BNGOIGNUIE. ... s o TR 1,79 € 1,82 €
- Commercants non abonnés
. Supplémeant par meétre lindaire de fagade . e S 0,70& 0,72€
- Droils de déchargemeant
_Viéhicule ou remarque, PURIE. ... ssseene s 1,19 a 1,62 €
- Droit de ressedma
. Les Commargants laizsant en permanence & lintéricur des lMarchés clos
des installalions spéciales ou du matériel personnel autre gue dee tables,
mais tals qu'élagéres, billots, planchers, crechels, fringles, pancertes
publicitaires, efc...paieront un droit de ressera calculé au métre linGaire
de fagade ou par ohjet sl celui-ci a moins d'un métre, au prix Journalier du
ITIEIPE DB vvuves ecusisvunni s snmmiesmn sos e 1P sea summss 0 EHRRAR P RRRRR LSS 0 p nndd 4 abEramans vuarin 018 0,20 €
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VILLE DECISION DU MAIRE

D’AUVERS-SUR-OISE
95430
N° 19 - 138 wea:t%‘b“"vm*’rs\é
7%: 0130367030 L
14 DEC. 2013

=) : 0972 25 20 41

OBJET : SIGNATURE D'UNE CONVENTION D'HONORAIRES ENTRE LA ¢ UN[—)LM‘L}VE@é‘«‘Tﬁ
SUR-OTSE ET LE CABINET GENTILHOMME, REPRESENTE PAR MAITRE MI HEL EENTILHOMME,
AVOCAT, AFIN DE REPRESENTER ET D'ASSURER LA DEFENSE DE LA COMMUNE DANS LE CADRE
D'UNE PROCEDURE EN DEFENSE DEVANT LE TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE CERGY-PONTOISE
AFFAIRE N°1803844 DEMANDE D'ANNULATION DE LA DECISION DU 31/10/2017 DE REFUS DE
PROTECTION FONCTIONNELLE DE MADAME PASCALE DURANT.

Le Maire d'Auvers-sur-Qise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-23,
Vu la délibération n® 2014-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014, regue en Sous-
Préfecture de Pontoise le 27 juin 2014 accordant délégation de pouvoir au Maire,

Vu la délibération n° 2015-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 modifiant la
délibération n® 2014-023,

Vu la convention d'honoraires en date du 7 décembre 2019 ef annexée d la présente décision,
Considérant qu'il est nécessaire pour la commune d'Auvers-sur-Oise, afin d'assurer la défense de
ses intéréts, de se faire assister et représenter en justice devant les juridictions
administratives, civiles et pénales,

Considérant que le cabinet GENTILHOMME peut répondre a cette mission,

DECIDE
Article 1 : De signer une convention d'honoraires avec le cabinet GENTILHOMME, représenté
par son gérant Mditre Michel GENTILHOMME, Avocat au Barreau de Paris, 103 rue La Boétie,
75008 PARIS, (cabinet secondaire: 12 chaussée Jules César Immeuble « Le César » 95520
OSNY), pour le contentieux et les montants suivants :

Nom du contentieux Taux heraire
Procédure en défense devant le Tribunal Administratif de Cergy-
Pontoise-affaire n°1803844 Fonction Publique Territoriale-Demande 280 € HT

d'annulation de la décision du 31/10/2017 de refus de protection | Soit 336 euros TTC
fonctionnelle de Madame Pascale DURANT,

Ce forfait d’honcoraires ne couvre ni les débours, ni les dépens, ni les frais, ni les diligences ne
figurant pas dans l'article 1 de la Convention dhonoraires.

Article 2 1 Ces dépenses sont prévues au budget principal,

Article 3 : Ampliation de la présente décision sera transmise d :

- Monsieur le Préfet du Val d'Qise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Le service Finances de la ville d'Auvers-sur-Oise,

- La Direction &énérale des Services de la ville d' Auvers-sur-Oise,

- Le cabinet GENTILHOMME, représenté par son gérant Maitre Michel GENTILHOMME,

chacun en ce qui le concerne étant chargé de Fexécution de la présente décision et portée a

I'ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.
Cerfifide exécutolre la présente décision
Transmise en Préfecture du Val d Qj
Le:
Regue le ! &
Publiée le : %},
Notifiée le :
Exécutoire le :
Isabelle Méziéres

Fait & Auvers-sur-Oise, le 13 décembre 201
Isabelle Méziéres
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CONVENTION D’HONORAIRES

Entre les soussignés :

La Commune d’AUVERS SUR QOISE, représentée par son maire en exercice, domici
en cette qualité en son hotel de ville, rue du Général de Gaulle 4 95430 AUVERS SUR

OISE, et diiment autorisée 4 I’effet des présentes par délibération du conseil municipal.

Ci-aprés dénommeée « Le Client »,

D’une part,

Et :

La SELARL CABINET GENTILHOMME, inscrite au RCS Paris sous le n°
501 295 232, dont le siége social est 103 rue La Boétie a 75008 PARIS, représentée
par son gérant, Maitre Michel GENTILHOMME Avocat au Barreau de PARIS, titulaire
des mentions de spécialisation en droit public et en droit immobilier. Tel.
01.30.32.02.34 - email : michel gentilthomme@wanadoo.fr

Ci-aprés dénommé « L’Avocat »,

Dlautre part,

Aprés avoir préalablement exposé :

L’Avocat et le Client ont évoqué ensemble la nature de la mission confiée a4 I'Avocat
par la présente Convention (ci-aprés «la Convention »), ainsi que les différentes
modalités de rémunération envisageables en fonction de la loi et des usages.

La Convention intervient dans le cadre des dispositions de larticle 10 de la loi n°71-
1130 du 31 décembre 1971 (modifié par la loi n® 91-647 du 10 Juillet 1991).

L’honoraire de UAvocat est égal a ’addition des cotits de gestion et de la prestation
intellectuelle. La détermination de la rémunératfion de I’Avocat est notamment

fonction. de chacun des éléments suivants .

- le temps consacré a l'affaire ;

- le travail de recherche ;

- la nature et la difficulté de P'affaire ;

- TDimportance des intéréts en cause ;

- lincidence des frais et charges du Cabinet ;

- la notoriété de Avocat, ses titres, spécialisation, expérience ;
- la situation du client ;

les avantages et résultats obtenus au profit dua client.
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1l a été arrété et convenu ce qui suit :

Article 1 : Mission

Le Client a chargé Avocat de le représenter et d’assurer sa défense dang le cadre
d’une procédure en défense devant le Tribunal Administratif de CERGY PONTOISE
n® 1803844 : FONCTION PUBLIQUE TERRITORIALE-Demande d'annulation de la
décision du 31/10/2017 de refus de protection fonctionnelle de Mme DURANT.

Il s’agira notamment pour le Cabinet GENTILHOMME d*une assistance contentieuse
devant la juridiction administrative, ainsi que la recherche en paralléle, si besoin, de
toutes possibilités d’aboutir 4 un réglement non contentieux, notamment par la voie

transactionnelle.

Article 2 : Détermination des honoraires

Le Client et 'Avocat conviennent que la rémunération de ce dernier sera fixée selon
un taux horaire d’un montant de 280 euros HT soit 336 euros TTC de I’heure.

Ce forfait d’honoraires ne couvre ni les débours, ni les dépens, ni les frais ni les
diligences ne figurant pas a V'article I de la Convention.

Article 3 ; Réelement des frais et honoraires

Les factures de frais et honoraires sont payables dans les 30 jours de leur réception.

A défaut, des intéréts de retard seront légalement dus et calculés sur la base d'un
taux égal & 1,5 fois celui de Vintérét légal 4 compter de la date d’échéance, sans

qu’aucun rappel ne soit nécessaire.

L’Avocat peut demander le réglement dune provision a valoir sur les honoraires.

I’Avocat remettra en fin de mission, & premiére demande, un décompte définitif des
prestations et mentionnant les sommes éventuellement recues A titre de provisions.

Article 4 : Prais, débours et dépens

Les frais, débours et dépens seront réglés sans délai par le Client, soit directement
au professionnel qui les aura facturés, soit a 'Avocat qui en aura fait I'avance.

Article 5 : Dessaisissement

Dans hypothése ot le client souhaiterait dessaisir Avocat et transférer son dossier
a un autre avocat, le Client s’engage a régler sans délai les honoraires ainsi que les

frais, débours et dépens pour les diligences effectuées antérieurement au

dessaisissement.
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A défaut d’accord sur le montant de I'honoraire complémentaire de résultat dii maigré
le dessaisissement, les parties sont convenues de s’en remettre 4 l'arbitrage du
Batonnier de I'Ordre des Avocats & la Cour d’appel de Paris dans les conditions

prévues a l'article 6.

Axticle 6 : Contestation

Teoute contestation concernant le montant et le recouvrement des honoraires, frais et
débours de PAvocat ne peut étre réglée, 4 défaut d’accord entre les parties, qu'en
recourant a la procédure prévue aux articles 174 et suivants du décret n°91-1197 du
27 novembre 1991 organisant la profession d’avocat.

Le Batonnier de 'Ordre des Avocats a la Cour d’appel de Paris est saisi & la requéte
de la partie la plus diligente. 1l est expressément convenu entre les parties qu’en cas
de contestation, le montant des honoraires, frais et débours calculés comme prévu
dans le Convention, et restant dus a I"Avocat, doit &tre consigné enire les mains du
Batonnier dans P'attente dune décision définitive de fixation.

Fait &4 PARIS, le - 7 DEC. 2019

En deux exemplaires originaux, dont un remis g chaque partie,

Pour la commune AUVERS SUR OISE

. Asabelle ma%);%fma
13 DEC. 2019

;) Nedee d Aurers son B8e

S

Pour le Cabinet GENTILHOMME, M%@ENT&HOMME :

%8 S ﬁ:_: Y

nadon i ‘ﬂ_,gﬁwm;gyuwaﬁ‘i
oyt “'Né QM‘,« i
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DECTSION DU MAIRE

D’AUVERS-SUR-OISE
95430
_ N°®19 - 139
% 01 30 36 70 30
: 09 72 25 20 41

Service Marchés Publics

Obijet : Marché public — Marché d’assurances Incendie, Accidents et Risques Divers (IARD} -
Attribution du marché a la société SMACL ASSURANCES.

Le Maire d’Auvers-sur-Oise,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-23,

Vu, la délibération n° 2014-023 du 26 juin 2014 accordant délégation de pouvoir du Maire,

Vu la délibération n° 2015-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 modifiant ta délibération

n° 2014-023,

Vu article L2123-1 du Code de la commande publique,

Considérant Favis d'Appel Public & Concurrence réalisé du 16 octobre 2019 au 18 novembre 2019,

Considérant 'analyse des offres réalisée le 09 décembre 2018,
Vu la Commission Marchés Publics réunie le 09 décembre 2019,

Considérant que la société SMACL ASSURANCES a proposé, pour lavis d'appel public a la
concurrence concernant le marché d’assurances incendie, Accidents et Risques Divers (IARD), l'offre la
mieux disante qui répond aux critéres budgétaires et techniques exigés par la Collectivite.

DECIDE

Article 1 : de signer un marché entre la ville d’Auvers-sur-Oise et la société SMACL ASSURANCES,
domiciliée : 141 avenue Salvador Allende - BP 9 — 79031 NIORT cedex 9, pour le marché d’assurances
Incendie, Accidents et Risques Divers (IARD), ainsi qu'il suit :

- Lot n°1 : Assurances dommages aux hiens et risques annexes
Formule 1 sans franchise + Garantie optionnelle 2 = 17 102,69 € TTC.

- Lot n°2 : Assurance responsabilité civile et protection juridique
Formule sans franchise + Garantie optionnelle 1 + Garantie optionnelle 2 = 8 105,81 € TTC

- Lot n°3 : Assurance flotte automobite
Formule 2 + Garantie optionnelle 1 + Garantie optionnelle 2 = 18 587,66 € TTC

- Lot n°4 ; Assurance muitirisque plaisance
Plaisance formule unique = 301,68 € TTC

Total : 44 097,73 €TTC.

Article 2 : que le marché est conclu pour une durée de 4 ans & compter du 1% janvier 2020.

Article 3 : dit que la dépense en résultant est inscrite sur le budget de la Commune en section
d'Investissement.

Article 4 : ampliation de la présente décision sera transmise a

- Monsieur le Préfet du Val d'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Le service Financier de la ville d'Auvers-sur-Oise,

- La Direction Générale des Services de la ville d'Auvers-sur-Oise,
- Monsieur le Directeur de la société SMACL ASSURANCES,

172
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Article 5 : Précise que la présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise dans un délai de deux mois a compter de sa notification
pour les personnes intéressées ou de son affichage pour tout tiers ayant intérét a agir. La décision
peut également faire 'cbjet d’'un recours gracieux auprés du Maire, dans le méme délal. Cette
démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse. Cette derniére est réputée négative si la Ville ne formule pas une réponse
expresse dans un délai de deux mois. Il sera rendu compte au prochain Conseil Municipal de cette
décision.

Fait a Auvers-sur-Qise, le 16 décembre 2018

Certifiée exécutoire Ta présente décision
Transmise en Préfecture du Val d'Oise
le: -
Regue le : /d’ =
Publigele: < A isabelle Méziéres,

Notifiée le : (y

Exécuioirele : 4 \)

lsabelle Mézidres  “Z Maire d’Auvers-sur-Oise,
Maire d’Auvers-sur—Oise?

erETURE DU VAL OSE

. rvés e ..
i 14 DEC. Zﬂﬂ
CEETEBAITE

CONTROLE DE LEGAUTE
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VILLE DECISION DU MAIRE
D'AUVERS-SUR-OISE =
95430 _____ai“w_
— N° 19 - 140 : '
#R: 01 30 36 70 30 24 OEC. 2019 .
: 097225 20 41 CONTROLE DE LEGALITE

Objet : SIGNATURE D'UNE CONVENTION ENTRE LA COMMUNE D'AUVERS-SUR-OISE
ET LE CONSEIL D'ARCHITECTURE, D'URBANISME ET DE L'ENVIRONNEMENT DU VAL
D'OISE (CAUE 95) DANS LE CADRE D'UNE ASSISTANCE ARCHITECTURALE POUR
L'ANNEE 2020.

e Maire d'Auvers-sur-Qise,
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment les articles L-2122-22 et L-2122-23,

Vu la délibération n® 2014-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014, complétée par la
délibération n° 2015-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015, accordant délégation de
pouvoir au Maire,

Considérant la nécessité pour la Commune d'Auvers-sur-Oise de signer une cohvention avec le
Conseil d'Architecture, d'Urbanisme et de |'Envircnnement du Val d'Oise (CAUE 95) afin de
bénéficier d'une assistance architecturale pour lannée 2020.

DECIDE

Article 1 : de signer une convention avec le Conseil d'Architecture, d'Urbanisme et de
FEnvironnement du Val d'Oise (CAUE 95) situé Moulin de la Couleuvre, rue des Deux Ponts -
95300 PONTOISE - BP 40163 ~ 95304 Cergy-Pontoise cedex,

Article 2: que la présente convention, annexée en piéce jointe, est établie pour une durée d'un
an. Elle est reconductible par tacite reconduction, La présente convention peut, d la convenance
des parties, Etre modifiée par avenant ou dénoncée 6 mois avant échéance.

Article 3 : que la convention stipule que les permanences sont fixées au 2°™ mercredi de chaque

mois de 14h a 16h30. Un calendrier annuel sera arrété en concertation entre les deux parties,
Ces permanences sont ouvertes au public et gratuites tant pour les particuliers que pour la
Commune,

Article 4 : que la Commune est tenue d'adhérer au CAUE et de respecter les obligations fixées
& larticle 2 de la convention.

Article 5 : informe que la présente convention est composée de 3 pages.

Article 6 : ampliation de la présente décision sera transmise a

- Monsieur le Préfet du Val D'Oise,

- Monsieur le Trésorier Principal,

- Le Secrétariat Général des Services de la ville d'Auvers-sur-Oise,

- Le Service Urbanisme de la ville d'Auvers-sur-Oise,

- Madame Véronique PELTSSIER, Présidente du CAUE 95,

chacun en ce qui e concerne étant chargé de I'exécution de la présente décision qui sera portée &
lordre du jour de la prochaine réunion du Conseil Municipal.

Certifiée exécutoire |a présente décision Fait & Auvers-sur-Oise, le 20 décembre 2019,
Transmise en Préfecture du Vaj d'Oise :

Ee;:ue lee( Isabeile Mézieres
utie s & alre/g,Au ers-sur-Oise

Notificele: ™ 7
Exécutcire le : ﬁ/ e
Isabelie Mézidres- (’
Maire d Auve“fs surr(? e /
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CONSEIL
D’ARCHITECTURE
D'URBANISME
D’ENVIRONNEMENT
DU VAL D'OISE

CONTROLE DE LEGALITE

CONVENTION D’ASSISTANCE ARCHITECTURALE
- 2020 -

Entre ;

Le Consell d'Architecture d'Urbanisme et de FEnvironnement du Val d'Cise, (CAUE 95) réprésenté par son

Président, Mme Véronigue PELISSIER
Situé au Moulin de la Couleuvre, rue des Deux Ponts & Pontoise (95300).

et

1.a Commune d'Auvers sur Qise, 17 rue du Général de Gaulle ~ 95430 Auvers sur Oise
représentée par son Maire, Mme Isabelle MEZIERES.

Préambule

Le CAUE du Val d'Cise, mis en place par le Conseil générai en 1978, est une association & but non lucratif qui
exerce une mission de service public, conformément & la loi du 3 janvier 1977 modifiée, portant création des
CAUE et au décret 78-172 du 9 février 1978 portant approbafion de leurs statuts.

|'article 7 de la loi du 3 janvier 1977 sur 'architecture précise ses missions comme suit ;

« le CAUE a pour vocation de développer lnformation, la sensibilité et I'esprit de participation du public
dans le doreaine de 'architecture, de Furbanisme et de I'environnement ;

« il contribue, directement ou indirectermnent, & [a formation et au perfectionnement des maitres d'ouvrage,
des professionnels et des agents des administrafions et des collectivités qui interviennent dans le domaine

de la construction ;

o il fournit aux personnes qui désirent construire, des informations et les conseils propres a assurer la
qualité architecturale des constructions et leur bonne insertion dans le site environnant, urbain ou rural,
sans toutefois se charger de la maitrise d'ceuvre ;

e il est ala disposition des collectivités ef des administrations publiques qui peuvent le consuiter sur tout
projet d'architecture, d'urbanisme ou d'environnement.

Dans fe cadre de ses missions légales, le CAUE, qui n'est pas un prestataire de services mais un organisme
de conseil, méne avec les collectivités ou institutions qui te souhaitent des actions concertées pouvant étre

formalisées par des conventions.
Celles-ci ne correspondent ni 4 un acte de commerce, ni & la vente de prestations.

am

MOULIN DE LA COULEUVRE TEL +33(0)130386848 Giati
RUE DES DEUX PONTS FAX +33{0)130739770 sur {'architecture du 3 janvier 1977
BP 40163 - PONTOISE SIRET 319 588 240 00022 caue?5@causds.org

Caue95-AUEBo 4 R EBIS cch@iTIon SRACEIZOX APE 94997 WWW.CAUE95.0RG  page 1/3




1

20197140

CONSEIL
D'ARCHITECTURE
D'URBANISME
D'ENVIRONMEMENT
DU VAL D'OISE

1-OBJET

Dans le cadre des missions [égales le CAUE 95 met en place une permanence archifecturale dont l'objectif
est de fournir aux personnes qui désirent construire les informations, orientations propres a assurer la qualite
architecturale des constructions, leur bonne intégration au site environnant ainsi qu'une meifleure efficacité
énergétigue.

fl - MOYENS & OBLIGATIONS DES PARTIES
« Lapermanence ouverte au public est gratuite fant pour le particulier gue pour [a Commune.
« LaCommune est tenue d'adhérer au CAUE selon le baréme défini.

« La cotisafion valable pour 'année civile concernée est fixée chaque année par Assemblée génerale sur
proposition du Consetl d'Administration.

Le montant des cotisations des membres actifs et bienfaiteurs est pondéré selon la qualité des adhérents.
L'adhésion & l'association et le paiement de la cofisation sont ohligatoires des lors que Tintervention
sollicitée va au-deld du conseil ponctuel. Conformément & Particle 7 des statuts, fout adherent peut faire
acte de candidature au conseil d'administration dans le collége des membres élus par assembiée
générale. || peut ainsi participer aux orientations, au suivi et & 'évaluation des actions menées par le
CAUE. »

Exfrait du réglement intérieur du CAUE 85.

. La permanence architecturale est assurée par un architecte-conseil du CAUE selon le principe d'une
demi-journée par mois.

. LaCommune s'engage a informer ses habitants de Fexistence de cette permanence et de ses horaires,

. La Commune prend en charge l'organisation et la gestion des rendez-vous avec les particuliers ef en
informe le secrétariat du CAUE.

. La Commune prévoit un local & disposition de I'architecte et s'engage & ui communiquer les documents
d’urbanisme nécessaires a la consuitation.

. Le CAUE établit une fiche synthétisant la demande et les conseils apportés au pétitionnaire. Le conseil
du CAUE n'a pas de valeur d'autorisation.

. La Commune reconnait Farchitecte du CAUE comme indépendant de son autorité dans une mission de
service public dont Pobjectif est d'une part, la qualité architecturale, et d’autre part de faire participer
{'habitant & son cadre de vie.

«  Un bilan annuel des permanences pourra étre etabii conjointement.

&7 am
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{if —~ MODE D'INTERVENTION

«  Lapermanence est fixée au 2¢ Mercredi de chaque mois, de 14h00 & 16h30.

. Un calendrier annuel, tenant compte des jours fériés éventuels et des périodes de congés, sera arrété
en concertation.

IV - DUREE DE LA CONVENTION

La convention est établie pour une durée d'un, Elle est reconductible par tacite reconduction La presente
convention peut, 4 la convenance des parties, étre modifiée par avenant ou dénoncée 6§ mois avant échéance,

V- LITIGE

En cas de difficulté de travail, le maire de la commune s'engage & réunir les parties en désaccord pour
trouver une solution pratique et permettre de rendre le service pubfic au particulier opérationnel.

Faitle . AG/42/ 4519

En deux exemplaires ariginaux.

2 0 DEC. 2019
Mme lsabelle MEZIERES, Mme Véronique PELISSIER,
Maire Présidente .~

e

e //

24 DEC. 209 |
CONTROLE OE LEGALITE
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REPUBLIQUE FRANGAISE 2019/141

VILLE
I EDU VA
D’AUVERS-SUR-OISE / rejvéale .
25430 DECISION DU MATIRE |- [
24 DEC. 2009 |
78: 0130 36 70 30 N° 19 - 141 | CONTROLE DE LEGALITE

i) 09722520 41

Objet : SIGNATURE D'UN AVENANT AU PROTOCOLE N°2017-950039 AVEC LE CENTRE
INTERDEPARTEMENTAL DE GESTION DE LA GRANDE COURONNE DE LA REGIQN ILE-DE-
FRANCE RELATIF A L'INTERVENTION D’'UN PSYCHOLOGUE DU TRAVAIL,

Vu [e Code Général des Collectivités Territoriales, notamment I'article n°L.2122-22 ;

Vu la délibération n° 14-023 du Conseil Municipal en date du 26 juin 2014 accordant
délégation de pouvoir au Maire,

Vu la délibération n°15-001 du Conseil Municipal en date du 22 janvier 2015 recue en Sous-
Préfecture de Pontoise le 28 janvier 2015 modifiant la délibération 14-023,

Considérant que dans un souci de simplification des tarifs d’intervention des psychologues
du travail du CiG de la Grande Couronne, il a été décidé par le Consei! d’Administration du
CIG le 14 octobre 2019 de ne retenir qu’un seul tarif qui entrera en vigueur au 1% janvier
2020,

Considérant que le tarif unique d’intervention s’appliquera & compter du 1% janvier 2020 et
que la Commune d’Auvers-sur-Oise s'acquittera, pour lintervention du psychologue du
travail, d’une vacation d'1h30, facturée 160 euros. .

Considérant qu'il est nécessaire de signer un avenant au protocole n°2017-950039 avec CIG
de la Grande Couronne relatif a Vintervention d’un psychologue du travail.

DECIDE

Article 1: la signature d'un avenant au protocole n°2017-950039 avec CIG de la Grande
Couronne relatif & 'intervention d’un psychologue du travail du CIG de la Grande Couronne
a compter du 1% janvier 2020.

Article 2: Que la Commune d’Auvers-sur-Qise s'acquittera, pour lintervention du
psychologue du travail d’une vacation d'1h30, facturée 160 euros.

Que le CIG de la Grande Couronne interviendra dans les conditions définies par ledit avenant
joint en annexe, Le reste du protocole reste inchangé.

Article 3 : Informe que le présent avenant au protocole n°2017-950039 est composé de 1
page et qu’il est accompagné des tarifs 2020.

Article 4 : ampliation de la présente décision sera transmise a :

- Mansteur le Préfet du Val d’Oise,

~ Monsteur le Trésorier Principal,

- Le Secrétariat Général des Services de la ville d’Auvers-sur-Oise,

- Le Service Ressources Humaines de |a ville d’Auvers-sur-Qise,

- Le CIG de la Grande Couronne de la Région lle-de-France,

chacun en ce qui le concerne étant chargé de I'exécution de la présente décision qui sera
portée & Fordre du jour de la prochalne réunion du Conseil Municipal.

Certifiée exscutalre la présente décision Fait & Auvers-sur-Oise, le 23 décembre 2019.
Transmise en Préfocture du Val d'Olse )
le: & : ’

Regue le : 7w
Publiée le: G0,
Notifiée le : d
Exécutolre le : t’,’/
lsabelle Mézieres
Maire d'Auv%&;gsurf_Qise-"“
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AVENANT AU PROTOCOLE N° 2017- 950039 RELATIF A L’'INTERVENTION D’UN
PSYCHOLOGUE DU TRAVAIL DU CENTRE INTERDEPARTEMENTAL DE GESTION DE LA
GRANDE COURONNE ET LA MAIRIE D'AUVERS-SUR-OISE

Entre le Centre Interdépartemental de Gestion de la Grande Couronne de la Région lle-de-France, ci-
dessous appelé CIG dont le siége est situé 15 rue Bolleau — 78000 Versailles, représenté par son Président,
Monsieur Jean-Frangols Peumery, en application de l'article 28 du décret n° 85-643 du 26 juin 1985

D’une part,

Et la Mairie d'AUVERS-SUR-OISE, cl-dessous appelée la collectivité, représentée par son Maire, Isabelle
MEZIERES habilité 2 signer le présent avenant en vertu de l'autgrisation donnée par le conseil municipal en

date du ..22.{od .ZQAS..C(XQ‘,@‘}& bon a®2ods /004)
Doaiston do Naing. A92UYUGyA do 23)42] 2049
D’autre part,

Il & été convenu ce qui suit ;

L’article 6 : Conditions financiéres - est modifié comme suit ;

Il & été décidé par le conseil d'administration du CIG, par délipération du 14 octobre 2019, de n'appliquer
désormais qu'un tarif unique d’intervention.

C'est pourquot, a compter du 1% janvier 2020 : la collectivité s'acquitte, pour l'intervention du psychologue,
d'une « vacation » d'1h30, facturée 180 euros.

Le reste du protocole demeure inchangs.

Fait en deux exemplaires

CTURE DU VAL D'C
. Arfivéale L

24 DEC. 2619

A Versailles le 17 décembre 2019 73 DEC, 249

Pour la Collectivité

Pour le Centre de Gestion

Maire delégué de Rocguencourt
1*" Vice-président de la Communauté
d’Agglomération de Versailles Grand Parc

Service médecine préventive Avenant du Protocole n®2017- 950039 Page 1surl
Siret @ 287 800 544 00010
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Cerz’rre Interdépartemental de Gestion

de la Grande Couronne
de la Région d'lle-de-France

GRANDE COURONNE

Tarlfs des prestatlons Année 2020

Prévention
Medecme prevent:ve : . . _ _
Vacation médeclne préventive (visltes rnedicales, actions en milleu du travaII/AMT) 62,00 ¢
Entretfen infirmier 36,00€
Vacation médecine préventlve {visites médicales, actions en milieu du travall/AMT
avac horalres adaptés et/ou hors pérlode 8h30-17h30 et/ou hors congés scolalras) 76,00 €
Entretlen Inflrmier horaires adaptés 46,00 €
_Frals de dossler administratif par agent (nouvelle adhéslan) 5,00 €
Visite urgente 152,00 €
Mise a disposition d'un médecin & temps plein annuel 238 000,00€
Mise a dlsposition d'un infirmler & temps plein annuel 70 000,00 ¢
Iﬂterventlon (vacatlon 1 h 30) 160,00 €
Mise & dlsposition d'une psychologue d’un temps pleln annuel 70 000,00 €
SR R SR el T s R R
'3 injactions ‘ [SER d PG 55,66 €
Llnjection de rappel I, . e .a3325¢e
T ST B 0 . Auﬁgrimm T T T T T
1 Injection
R R Mdpotied 0T L o
1 Injection ‘ B 27,i5 €
1 Injection de rappel 27,15 €
2injections 23 60 C
Titrage d'anticorps “anti HBS” 18,00 €
1 injection de rappel e ) )
e L o g wmmm) . y ‘
1 injectlon N 32,80 €
Imectlon de rappel " coat unitalre 32,80¢€
: o ) Leptospivase i R o
2 lnjectluns o 248,00 €
A injectlon de__'_rappef 124,00 €
~Mm. T . g Pﬂﬁﬂ PRI R | ) T
2 m]ections 12,00¢C
1 Injection de rappel UL ./ .. S
R e Tétanos SO S . PEEEREIO
2 Injections 4,00 €
1 Injection de rappel — R 2,00 €
R o e T Diphtévie Tétangs Polio - o o e
DTP Revaxis - 1 Injection 10,50 €
1 Injection de rappel 10,50 €
: B "Diphtérie Tdlanos Pollo Coqueluche -:- - =700 i fon e
1 Injection e 25;00 <
T — : : ; pr— - : — e .
1 infection 30,00 €
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Centre interdépartemental de Gestion
de la Grande Couronne

de la Région d'lle-de-France

Prélévement microbactériologique (nez-gorge-selies) 52,27 €
Prélévement microbactérlologique (nez-gorge) 26,27 €
Racherche microbactériologlque dans Jes selies : coproculture 26,27 €
Prodults toxigues + Plombémie 37,90¢
Prodults toxiques 21,16 €
Pompes funébras 22,24 €
Assalnlssement (NFS, SGPT, plaquettes, Gamma GT, examen selles) 37,24 €
Assalnissement (NFS, SGPT, plaquettes, Gamma G, examen selles, gorge} 52,48 €
Radlologle {(NFS, TP, TS, TCK, plaguettes) 19,56 €
Sérologie HIV 25,48 €
Espaces verts 21,43 €
Espaces verts + chollnestérases 45,19 €
_NFS - Plaguettes - Urée 21,43 €
Fer serlgue 13,05 €
Ferrltine 19,07 €
Groupe complet 47,69 €
CRP 14,41 €
Vs 13,33 €
Créatinine - SGPT SGOT 16,57 €
Calclum 13,67 €
Magnéslum 13,67 €
Urée 13,94 €
bosage Chollnestérases sériques 27,27 €
Aclde urique 13,67 €
Sérologle Hépatite A 28,18 €
_Bérologle Hepatlte € 25,21 €
Sérologle Hépatite C (contrble) 25,21 €
Sérologle Leptospirose s 20,35 €
Sérologle Rubéole (dépistage) 19,81 ¢
Sérologle Rubgole (recherche Infectlon récente) 26,27 €
ECBU N 29,26 C
Technique de Baerman 20,27 €
Recherche de Bilharzie urlnalre 20,27 €
Cytologle urlnalre 19,05 €
Cytologle et frottis urinatre ) 38,80¢C
Sérologle CMV (IgG + taM) 35,20 €
Sérolagle antlrablque 35.27€
Sérologle Brucellose (2 réactions) 26,27 €
Sérologie Coqueluche (antl-bordetella pertussls) 40,27 €
Sérologie Toxoplasmose 23,05 €
Sérologie maladle de Lyme (déplstaga) 28,45 €
Sérologle maladie de Lyme (dosage) 52,75 €
Ag-HBS 25,48 €
Ac anti HBc (kotaux) 25,48 €
Zona varicelle ) 35,20¢€
Sérologie des Rickettioses (2 antigénes}) 36,55 €
Sérologle des Rickettioses (déplstage) 23,05 €
Serologle Hépatite B ~ AC «anti HBS» =Titrage d'anticorps «anii HES» 25,48 €
Hémoccult 17,65 €
Taux de Prothrombine 16,57 €
Bilan Thyrofdien : THS (1 marqueur) 20,05 €
Bllan Thyroidlen : TSM-+FT4 (2 marqueurs) 28,49 €
Bilan Thyroidien : TSM+FT4+FT3 (3 marqueurs) 32,30 €
Ac¢ ant] Thyroidlens 44,11 €
Bilan toxicologique standard : NFS Plaguettes SGPT 21,43 €
Acide hipputique urinaire 31,27 €
Aclde trans imuconigue urinalre 27,27 €
Carboxy hémoglobine 21,70 €
Oxyde de carbone 21,76 €
Plombémie 28,45 €
PPZ sanguln 28,45 €
Plombémle + PPZ sanguin 44,65 €
lonpgramme sanguin (NAK,C1) 1549 €
lonogramme sanduin {NA,K,C1, RvE) 17,11 €
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Centre Interdépartemental de Gestion
‘de la Grande Couronne

~de la Région d'lle-de-France

Tarifs des prestations - Année 2020

COYRCHHE

Achlvlté cholinestérasique sérigue 25,27 €
Achivité chollnestérasique globulaire 25,27 €
Benzéne ; NFS plagquettes - SGPT 21,16 €
Bilan_polds lourds - 16 : NFS plaqueties - SGPT-Gamma GT- Glycdmie-Cholestérol total-Trigly 31,73 €
Dosage Gamma_GT et VGM 14,52 €
Carhoxy-Deflciente-Transferrine 27,10 €
Cannabis (sana) 37,90¢€
Cannabis (urlne) 36,55 €
Gamma glutamyl transférase 14,14 €
PSA 22,78 €
Bllan sanguin agent de laboratolre - 1 - ¢ numération sanguine avec plaguettes,

transaminases {SGOT, SGPT), créatinine (avec calcul de fa clearance sl le polds est connu), 30,73 €
glycémle, recherche d'albumine sur un échantliion d'urine

Bilan sanguin agent de Jaboratolre - 1 - + dosage Gamma GT 32,46 €
Bllan santé / dépistage systématique

Agents de + de 35 ans : NFS, VS, cholestérol total, triglycérides, glycémie,

créatininémie, acide urlgue, transaminases, phosphatases alcalines 32,46 €
“Agents de ¥ de 35 ans ! Bilan santé + sérologle HIV 49,43 €
Hommes de + de 35 ans : Bllan santé + dosage PSA 47,84 €
Hommes de + de 35 ans ! Bllan santé + HIV + dosage PSA 55,95 €
Bltan NFS, plaguettes SGPT, dosage urtnalre des TCA (aclde trichloroacétique)

et TCE (trichjoréthanol) 69,27 €
_Acide §_phénylmercpaturidue urinalre 38,65 €
Cadmium sanguln 34,27 €
Mercure urinalre 38,27 €
Chrome urinalre 34,27 €
Créatinine urinaire 13,67 ¢
Transanilnases 16,27 €
Dosage urlnalre du 3-hydroxy a pyréne 58,27 €
NFS plagquettes 21,73 €
Test Quantiféron tuberculose ] 59,77 €
Dosage vitamine D j 27,73€
Prix déplacement avec acte 14,28 €
Prix déplacement sans acte de prélévement 10,00€
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